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Technical and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best

original copy available for filming. Features of this

copy which may be bibliographically unique,

which may alter any of the images in the

reproduction, or which may significantly change
the usual method of filming, are checked below.
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Coloured covers/
Couverture de couleur

I I

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

I I

Cover title missing/

Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

I I

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other matériel/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distortion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse
hâve been omitted from fpV>>ing/

Il se peut que certaines ptoi^â blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent daris le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

Additional comments:/
Commentaires supplémentaires;

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-âtre uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage

sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

n Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piqut
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Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of prir

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary materii

Comprend du matériel supplémentaire

I I

Pages detached/

r~~l Showthrough/

I I

Quality of print varies/

I I

Includes supplementary matériel/

Only édition available/

Seule édition disponible

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages t'-^talement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous
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The copy filmed hère has been reproduced thanks
to the generosity of:

National Library of Canada

The images appearing hère are the besî quality

possible considering the condition and legibility

of the original copy and in keeping with the
filming contract r.pecifications.

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

Bibliothèque nationale du Canada

Les images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et
de la netteté de i'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmage.
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Original copies in printed paper covers are filmed

beginning with the front cover and ending on
the last page with a printed or illustrated impres-
sion, or the back cover when appropriate. Ail

other original copies are filmed beginning on the
first page with a printed or illustrated impres-

sion, and ending on the last page with a printed

or illustrated impression.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par
la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche
shall contain the symbol —^(meaning "CON-
TINUED "), or the symbol V (meaning "END"),
whichever appiies.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selcn le

cas: le symbole — signifie "A SUIVRE", le

symbole y signifie "FIN".
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Maps, plates, charts, etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to be
entirely included in one exposure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, as many frames as
required. The following diagrams illustrate the
method:

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés à des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour âtre

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrent la méthode.
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Fêtes d'Obligation

Dans le Diocèse de Québec.

Tous les Dimanches de l'année.

J a Circoncision de N S. 1er Janvier*

L'Epiphanie de N. S. 6 Janvier.
*

L'Annonciation de la B. V, M. 25 Mars.*

L'Ascension de N S.

La Fâte du St. Sacrement ou Fcte-Dieu.

La Fcte des Apôtres St. Pierre et St. Paul, 29 Juin;

La Toussaint 1 Nov.

La Conception de la B. V. M. 8 Dec.
Noël, ou la Nativité de N. S. 25 Dec ,

• Quand la Fête de f Annonciation est transféré^ à un autre tjiinr

qmê h 25 Mars^ ttlt tt»s0 d'itfê a'oUigativnf

' Fêtes de Dévotion.

Le L ndi de Pâques.

Le Mardi de Pâques.

Le Lujidi dé la Pentecôte.

Le Mardi de la Pentecôte.

Le dernier joui* de l'Octave du St. Sacreitiefit,

La Fcte de St. Etienne premier Martyr, 26 C'éc,

La Fête de St. Jean PEvangéliste, 27 Dec.

Solemnités reimifës aux Dimanches,

Le 1er D;m dans le mois de Février... la.Purinc^tiQn

de la B. V. M.
Le 1er Dim. aprc^- le 19 F€vrier,..St. Mathias.

Le 1er Dim iiprès le 13 Mars...St. Joseph.

Le 1er Dim. dans le mois de Mai St. Phil'ppe et

St. Jacques.

Le 1er Dim. après îe 20 Juin...St., Jean Baptistf*.

Le 1er Dim. après le \6 Juillet ...St. Jacques,,'

A 2 Le



Le ier Dim. ?*près le 23 Juillct...Ste. Anuf.
Le 1er Dim. après le 6 d'Août...St. Laurent.
Le 1er Dim. après le 15 «i'Août St. Bartholdwiy.

Le 1er Dim. après le 22 d*Apût...St. Louis.

Le 2d Dim. dans le mora de Septembre...la Nativité

de la B. V. M.
Le 1er Dim. après le 16 Septembre...àSt. Matthieu.
Le 1er Dim. après ie 28 SepteiTibre...St. Michel.

Le 1er Dim. après le 24 d'Octobrc.^St. Simon et St.

Jude.

Le 1er Dim. api es le 19 NoTembrc.St. André.
Le Dim. avant la Conception...St. François Xavier.

Le Dim. avant Noël St. Thotnatv.

Fêtes particulières attachées auxDiâiianches.
•••••••••

Le Se Difflc après Pâque8...Ia Ste. Famille de Jésu%
Marie» Joseph.

Le 2e Dim. dans le mois de Juillet^Ja Dédicace de

la Cathédrale.

Le 1er Dim après le 15 d'Août—l'Assomplitjn de
- la Ste. Vierge.

Le Dim. le plus proche du 22 d'Octobre,...N. D. d«

la Victoire.

Jeûnes d'Obligation.
•i* ••••••

|. Le Carême touj entier, excepté les Dimanches..

2. Les QuatJ'e tems (ou)

Les premiers Mercredis, Vendredis et Samedis

Après la 1er Dim. du Carême,

Après la fête de la Pentecôte,

Après le 14 Septembre et

Après le 1 3 Décembre.

3. Les Veilles ou Vigiles suivantes.

De Noël.

De la Pentecôte. ' De



De St. Jean Baptiste.

Dii Apôtres St. Pierre et St. Paul.

De St. Laurent.

De l'Assomption,

De St. Matthieu.

De St. Simon et St. Jude.

De la Toussaint.

De St. Andi^.

N. B. Lorsqu'une de ces Vigiles arrive le Di-
manche, le Jeûne s'observe le Samedi précédent.

Lorsque la Solcmnité d'une Fôic est remise au Di-

manche, le Jeûne s'observe le Samedi, veille de la So-

lemnité.

Si ce Samedi étoit le propre jour de la Fête ; quoi-

qu'elle ne fût solemnisée ^ue le Dimanche suivant, le

Jeûne s'observeroit néai Ans le Vendredi.

Jours Maigres ou d'Abstinence.

Tous les Dimanches du Carême.

Le jour auquel se fait la Procession de St. Marc, ti ce

^
n'est un Dimanche.

Le Lundi, le Mardi et le Mercredi des Rogations.

Tous les Vendredis et Samedis de l'année

N. B. On excepte de cette règle L la Fête de
Noël, lors même qu'elle arrive ie Vendredi. 2 Les
Samedis compiis entre cette Fêtt ecla Solemnité ieh
Purification.

A 3
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TABLE 1

nies.

Lett

Dom
Epac-
tes.

Septua-

gisime.

Les

CenJres
Pâques , M

J813 c 28 J4- Fév. a Mars 18 Avr. I
1814' b 9 ' G Fev. 23 Fév. 10 Avr 1
18Î5 A 20 '22 Janv. 8 Fév. ^6 Mara
1816 g f 1 11 Fév. 28 Fév. 14 Avr.
1817 e 12 1 2 Fév. 19 Fév. 6 Avr.

1818 d 2'î 18 Janv. 4 Ftv. •22 Mars
1819 c ' 4 7 Fév. 24 Fév n Avr.

182C b A 15 50 Janv. 16 Fév. 2 Avr,
1821 ^ ' 26 18 iFcv. 7 Mais 22 Avr.
182'2 f 7 3 Jâv. 20 Fév 7 Avr

1823 e 18 26 Janv 12 Fév 30 Mar8 '

1^4 'd c • 15 Fcv. 3 Mars 18 Avr.

1825 b 11 30 Janv. 16 Fév 3 Avr.

1826 A 22 22 ,laruv S Fév 26 Mars
l>î27

.^r
S 1 1 F€v. 2» Fév

20 Fé^*

15 Avr.

6 Avr.182b f e 14 *J Fév.

1829 d 25 15 Fév 4 Kars 19 Avr.

1830 c 6 7 Fcv. 24 Fév Il Avr.

1831 b 17 30 Janv. 16 Fév 3 Avr.

3 832 A g 28 19 Fév. 7 Mars 22 Avr.

183Î:; f 9 3 Fév. 20 Fév 7 Avr.

1S34 e 20 26 Janv. 12 Fcv 30 Mars
1835 d 1 15 Fév. 4 Mars 19 Avr. I
1836 c b 12 M Janv 17 Fév. 3 Avr 1
1837 A 23 22 Janv. 8 Fév 26 Mare B

li
-

J:*
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DES FETES MOBILES.

.-//!- Aseen- Pente- St. Sa- 1 Dim.

nées. sion. côte. crement. de PÂv,

1813 27 Mai 6 Juin 17 Juin 28 Nov!

1814 19 Mai 29 Mai 9 Juin 27 Nov.

1815 4 Mai 14 Mai IT) Mail 8 Dec.
ISIG 23 Mai 2 Juin 13 Juin- \ Doc.
1817 15 Mai 25 Mai 5 Juin 30 Nov.

îsfH
1819
1820
1S2I

1822

30 Avr. 10 Mai
20 Mai 30 Mai
II Mai 21 Mai
SI Mai 10 Juin

1() Mai 2f> Mai

21 Mai [29 Nov.

10 Juin 28 Nov.
1 Juin 3 Dec.

21 Juin' 2 Dec.
6 Juin I lUc.

1823 S Mai 18 Mai 29 Mai 30 Nov.
1824 27 Mai 6 Juin 17 Juii) 28 Ncv.
1825 12 Mai 22 Mai 2 Juin 27 Nov.
1826 4 Maf 14 Mai 25 Ma 3 D^c.
1827 24 Mai

15 Mai

3 Juin [4 Juin 2 Dec.

1828 25 Mai 5 Juin 30 Nov.
1829 28 Mai 7 Juin 18 Juir. 29 Nov.
1830 20 Mai 30 Mai 10 Juin 28 Nov.
IR3J 12 Mai 22 Mai 2 Juin 27 Nov.
1832 31 Mai 10 Juin 21 Juin 2 Dec.

1833

1834
Î635
T836
1837

I Dec.
30 Nov.

9 N«v.
27 Nov.

3 Dec.
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' JANVIER.
a SI jours 1 et la Lunt 50.

Le jour aH h et la nuit IG

1 A Circoncision de N. S,

2 b s Macaire, Abbc.

3 c 8ti-. Geneviève, V.

4 d s. Uigobcrt, C. P.

5 c s Télcspbore, P. M.
6 f 8. PEpiphanie.

7 g s. Lucien, Martyr.

8 A s. Patient, Conf. P.

9 b s. s. Julien et Basile.

10 c s. Guillaume, Hcr.

11 d a. Hygin. P. et M.
12 e s» Satyre, Martyr.

13 f s, Godofuy, Cor.f.

14 g s. Hilaire, C. Pont.

15 A s Paul, prem. lier.

16 b s. Marcel, Pape. M.
17 c s. Antoine, Abbc.

1;8 d Ch. s. Pierre à Rom.

19 e 8. Canut. Martyr.

20 f s. ï'abienjs. Sébast.M

'21 g ste. Agi.è8,V.Mart.

22 A9.Vincent,8, Anast.

23 b s. Raymond,Peg. C
24 c 8. Timothét', Mart.

25 d. Conversion s. Pa'il.

26 e 8. Policarpe, Mart.

27 f •• Jean Chrysostoine

28 g 8. Cyrille, Conf. P,

29 A s. François de Sales

2fi b ste. Martine, V. M.
3l c s. Pierre Nolasque.

N. B. Le 2dDîm. après

PEpiphaniej la Fête du S.

Nom de Jbsus.

F E V R I E R.
a 28 jouruiilaLnni 29.

iluiind l*année est Bif'

sextile^ il en a 29 et la

Lune ÎJO.

Lejour aVh.it la nuit 1 5
1 d s. Ignace, Martyr.

2 c Puridention N. D.
3 f s. Biaisé, Martyr.

4 gs. Andié, C. C. P,

5 A ste. Agathe, V. etM
G b ste. Dorothée, V.M.
7 c 8. Romuald, Abbc.
8 d s Jean de Matha, C
9 e ste. Apolline, V. M.
10 f stç. Scholastique, V.
1

1

g a. Sévtrin, Conf,

12 A 6. Julien, Confess.

IS b 8. Martinien, Conf.

14 c 8. Valentin, Marti.

15 d 8.Fau8tin,s Jov M»
16 e 6te. Odde, Vierge*

17 f 8 Silvin, Martyr. -^

1 S g s Sinficon, Martyr.

19 A s. Auxibie, C P.

20 b 8 Eucher, Conf. P.
21 c. 8. Pépin, Confess,

22 d Ch. s. Pierre à Ant.
23 es. Lazare, Conf P.
24 f 8. Mathias, jlpêtrtp

25 g i. Taraise,Cor.f P.
26 A 8. Poiphire, C. P.
27bi. Léandrc, C P.
28 c s. Ronofiin, Conf. .

N. B. I>ans Pûnnte
Bissextiley le jour de S.

Mathias, est le 2S,
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MARS,
â 31 jours t et la Lune SO.

Lejour a W h. et la nuit 1

3

l d 8. Aubin, C Pont.

2c» Charlc«, Conft^s.

3 f stc Cuncgonde, V.

^ ^ s Casimir, Couf
5 A s Phocas, Martyr.

6 b I Cyrilk-, Confcss

7 c • Thomas d'Agirin.

8 d 8»»oRnL,FIç"^U^
9 e ste Françoise, Veu
jO f Les quarante Mart.

11 g 3 Vindicicii, C P.

12 As Gregoire,P.ct D
13 b ste Euphrasie, V.
14 c» ubin, Conf P,

15 d 8 I engin, Martyr.

IG e s Abraham, Herm.
17 f s. Patrice Cnf. P
18 g s. Edouard, Mart.

19 As Joseph, P P duD
20 b 8. Cutl»bcrt C P
21 c S. Benoît, Abbé.
22 d ste Catherine, Vier.

23 e s. Gabriel, Arch.
24- f s Simon, Mnrtyr
25 g Pyînnonciation
2Q As 13tauIi.),C Pont
27 b 8. Isaac, Confesseur

28 c 8. Contran, Conf.

29 d 8. Eustache, Abbé
30 e 8. Jean Climaque A.
31 fs. Guy, Abbé
N B /.f Vendredi qui

précède immédiatement la

Semaine Ste.'t^D. de Fitic

AVRIL.
a ^0jours i et la Lune 29
Lejour a VMi et la nuit \\

1 g ». Hugues, Conf, P.

2 A s. Franc de Paule

3 b s. Richard, C. P.

!• c s. Isidore, C. Font.

5 d 8. Vincent Ferrier,C.

6 c s. Guillaume, Conf,

7 f s. Albert, Coiifts*.

8 g s. Baciéme, Mart.

9 A ste. Vautrudf , Abca,

10 b s. MaciirL', C, P.

Des, Léon, le G. C. P.

12 d s. Z6noM, Corf. P.

1 3e s. HerméiîégilcJe, M.
14 f ats.Tiburcc et Valè.

1 5 g s. Maxime, Mart.

16 A 3. Turbie, C. P.

17 b s. Anicct, Martyr

18 c s. Eleutléie, Mart.

T9 d 8.*Croi83a«t, Cot)f,

20 c s. Agne, Confcss/

21 f s. Anselme, C. Pont,

22 g ss. Soter et CaiusM,
23 A s. George, Martyr
24 b s. Fidèle, Martyr

25 c s. Marc, Evangélistc

2(î d s 8. Clet et Marc, M.
27 e s. Anthime, C. P.

28 f s. Vital, Martyr

29 g 8. Pierre, Martyr

30 A ste. Catherine de

Sienne.
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MAI.
# 31 jours t et la Lune 30
lejour a l5h. et la nuit 9.

1 b s. Philippe s Jacques

2 c s. Athanase, £vêq
3 d Invention ste Croix

4 este. Monique, Veu.
5 f s. Pie, V. Conf. P.

' 6 g 8, Jean dcv. la P. L.
7 A 8. Stanislas, Mart.
8 b Apparition s. Michel

9 c 8. Gtcgoire Naa. E.
lOds. An;onin, C, P.
Iles. Gengouî, Mart.
12 f s. 8. Nérée, AcKil-

lée et Dumitillc, Mart.

13. g 8. Servais, C, Pont.

I4< A $. Boniface, Mait.

I5b;-. li-idore, Coi^f, P,

16 es. Ubalde, C. Pont.

17 d ae. Rest.t. V. Mart.

18 e 9. VeiAut, Martyr

19 f s. Pierre Céi^stiu, P..

20 g 8. Benjard'n, Conf;
21 A 8. Ho^ice, Conf.

22 b ste.. Julie V. Mart.

23 es. Didier, Cui.f. P.

^.4 ds. Vincent, Co \

25 e 3.. Grégoire V

1

1, P.

2^ f s. Philippe de Néri.

27 g »te. Marie Magdeleiae

de Pazzi, Vierge

28 As. Germain, C. .?..

29b s Maximin, C^ ï'-

30 c s. Félix Martyr

Sldsle Pétronille, V.

JUIN.
a 30 jours^ et la Lune 29
u jour a \Qh et la nuit d

i e s Nicodème, Mart.

2fs. a, Marccllin, Pierre

et Erasme, Martyrs

3 g ste. Clotilde, Veuve
4 A 8 Quirin Martyr

5 b 8. Bonifuce, C. P.

6 c 8. Norbert, C. P.

7*\'8te.Agii ne, iyt

Iv e 8. Meoard, C P'.

9 f 8. Prime s. Félicicu

lOgjBte Marguerite V.

II A 8 Barnabe, Apôtire

I2^b 8. Jean a Facundo
IS:c^. Antoine de Pa-

doue, Confesseur

I4di. Basile, Et. et D.
I5es. 8. vite, Modeste «t

CresceDce, Mart.

16 f s. Jean F'ançois Ré-
gis,, Confesseur

17g^8 Avit, Abbé
I B A s . MUrc , 3 . Marcel M

.

Î9 b ste Julienivj?, vierge

20 c s Silvin Martyr

2T d s L'^ufroi, - Abbé
22 es .Paulin, C Pont.

23 f 3 Jacob, Conf P.

24 g 9. Jian Baptiste.

^5A3. Elcy, Conf. P.

jè6.h s, 8 Jsan et Paul, M-.

27 c 5 Ladislas, Conf
28 d s Léon, Conf P.

29 es ^.Pierre et Paul, A.
„ît0.fCorom#dea. V.^nl
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JUILLET.

a 3\ jours, et la Luru30,

le )our a\6 h. et fy nuit 8.

1 g s. Thibault, Conf.

2 A Visitât, de la B. V.

S h 8. Anathole, C. P.

4 c Tra«isl. s. Martia.

5 ds. Pievrc deLuxemb.

6 e s.'Goard, Hermitc.

7f8. Félix, Conf. P.

8 gâte Elizabeth, V.
9 A stc Ana^-olic/V. M.
10 b Les 7 Frèi«« Mart.

11 c ». Pie I, Martyr.

1

2

d 9 . Jean Gualbert, A.
ISe s. Anaclet, Martyr.

1

4

f 9 Bonaventarc C . P.

15 g 9. Henri, Confeas.

16 A Le 8 Scapulaire.

1

7

b s. Alexis, Conf.

iac8 Camille, Conf.

1 9 d 8. Vincent de JPaulc,

20 e s Jérôme EinillC.

21 f ste. Praxède, Vierg.

22 g ste. Marie Ma^de*
leine, Pêi\}£ei^.

^3 A 8te. Apollinaire, M.
24 b stCi Christine, V.

26 c s. Jacques, ylfoire.

26 d' stc Anne, Veuve.

27 e a. Pataléon, Mart.

28f &«8.Nazaire&c M.
29git8«« Marthe, Vierg

30 A a*s. Abdonet Senn

nen. Martyrs.

31 b s. Ignace, C^nf.

A O U T.

a SI jours t et la Lutu 30.

.

le jour a X^h.et la nuit 10

. 1 c 8. Pierre aux Liens.

2 d 8. Etienne P. M.
3 c Invent. s. Etienne.

4 f s. Dominique, Conf.

5 g N. D. des Neiges.

6 ATransfigurationN.S.

7 b 9, Gaétan, Conf.

8 c sta. Cyriaque, Mart.

9 d s« Romain, Mart.

lO o 9. Laurent, Mart.
ÎI f 8.8. Tiburce &c. M.
12 g 8te, Claire, Vierg,

13 A 9. Hyppolite, M,
14 b Eusèbe, Conf.

15 c Assompt^ delà ste. V,
16 d s, Hyacinthe, Conf.

1

7

e a. Mammès, Mart.
iSf a. Agapit, Mart.

Ï9 g s. Loui8, C. Pont,

20 A s. Bernard, Abbé-.

21 b ste. Jeanne de Chan.
22 c s Timolhc&c. M..
23 d a Philippe Ben C*
24 e s i Bartheiemis jipêti»e'^

25 £ s. Louis, RorJeFran-i,

26 g s Zephirin, Mart.

tTAt. Joseph de CaL C.
28 b 8. Augustin, Ev: D.
29.cD«col. s. Je^m^BapCw

80 d 8tc. Rcoiie, Vierge.

31 e s. Raymond Non. C«
Le I Jeudi après le 29y
la Fête dn SacMdoce.
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SEPTEMBRE.
a SOjoui^Sf et la Ltunc 29

lejour a 12 h. et la nuit 18.

Ifs. Giles, Abbé.
2 g • Etienne Hong C
.0 A 8 Mansuet, C. P.

4 b 8. Marin, Çonf,

,5 c s. Laurent Just C.P
6 d s. Marcel, Martyr.

7 e s. Clond, Conf,

?,i Nativité delà B, F.

9 g 8 Gorgon, Mart.

lOAs Nicolas Tolen C.

Ilbs Prote, s Hyac.M.
12 c 8. Giiidon, Conf.

lî^ds. MaurUlc, C. P.

'He Exaltât, ste. Croix.

15 f 8 Nicomcde, Mart

16 g 3 s Corneil.Cyp M-
Î7 A Stigma s Fran C P.

18 b s Tho Villen. C P
19 es Janvier &c M.
soda Euatache &c. M
SI e 8 Matthieu Ap Êv
22 f « Maurice &c M.
23 g « Un, Martyr

\.24.A N. D.de là'Mer^i.

25b s. Firmin, Mart.

26 c 8. Cyp. ste Just M
27 d 8 Côme, s Damien.

28 e 8 . Wenceslas, Mart.

29 fj Michel, /archange

30 g 8 Jer6me, Pr Dr.

N. B. Le Dim dans

l*Octave de la Nativité

,

le St. Nom de Marie.

OCTOBRE.
a ^l jours, et la Lun: 30.
là fouY a lOA. et la nuit 14

.

1 A s. R^mi,C Pont.

2 b 8 9. Anges Gardiens.

Ses Gilbert, Abbé
4d 8. Franc d'As. C.
Ses Placide &c. M,
6 f s Bruno, Confess.

7 g 8 Marc,C Pont.

8 A ste, Brigitte, Veu.
9 b s. Denis 5cc. M-

10 c 8 Franc. Borgia, C.
11 4$ Nicaisey Mart.

12 c s. Hilarion, Abbé
13 f s. Edouard, Conf.

14 g 8. Calliste, Mart.
15 A ste Thérèse, Vier.

16 b s, EJophc, Mart.

17 c ste Hedwige, Veu,
18 d s Luc, Evangéliste.

19 e s Pierre d'Aie. C.
20 f s Jean de Canti, C.
21 g st,e. Ursule Vier. M.
22A8îe.Libère,V.ctM,
23bs. Amon, C. P.
24 c â. Raphaël, Areh.
254 8.S. Chrys. Darie.

26 e s Evariste, Mart.

27 f ste. Sabine, Mart.

28 g j. Simon, s. Jude^Ap»
29 A s. Maxime, Conf.

SObs. Warcel, Martyr
SI c s Quentin, Mart.

N. B. Lr I Dim. de </

moiSi le s. Roiaire.



DECEMBRE.
a 31 jours, et la Lune 30-

Le jour a Sh, et la nnlt 16.

Ifa. Eloy, C. Pont.

2 g ste. Bibiane, v. m«
3 A s. Franc. Xavier
4" b s. Pierre Chryso P.
5 c s. SubaS) Abbé
6 d s. Nicolas c. P.

7 e s. Ambroisci Ar. D,
^i Conception d^laB, V»
9 g ste. Leocadie, v,
lOA s. Melchiade, m.
11 b s. Damase, C. P.
12 c s. Corentin, C 'P.

13 d ste. Luce, vierg. m.
14 este. Baibe, V# m.
15 f s. Mesmin, Abbé
16 g 3. Eusèbe, Martyr
17 À 3. Lazare, C. Pont.
18 bExpectat.de la B.v.
19 c 8. Ncmèse, Mart.
2pds. Domin, C. P.
21 e /. Thcmasi -apôtre

22 f Flavien, Martyr
23 g ste. victoire, vie,

24 A s. Delphin, C. P.
25b NOËL.
26 c j. Etienne, Pr. M.
27 d a. Jean, Ap. Evang,
28 e Les s s. Innocens.
29 f s. Thomas, Cant. m.
30 g s. Sabin, C. Pont.
31 A s. Sylvestre, C. P,

NOVEMBRE.

a 30 jours, et la Lune z9

Le jour a 8Â. et la nuit 16

\ à La Toussaint

2 e Commémo des Morts

3 fs. Hubert, C P.

4 g s. Charles B. C. P.

5A s* Galatian, wart.

6 b 3. Léonard, Abbé'

7 c s. Herculin, m.

8 d Les 4 Couronnés, M.

9 e Dédicace de la Basi-

liCjUie de s. Sauv.

lof 3. André Avell. C.

11 g s. Martin, C. Pont.

12 A s. Martin, Mart.

13 b s. Didace, Conf.

14 c 8. Laurent, C. P.

15 d ste. Gertrude, vie

16 es* Edmond, C P.

17 f 3. Grégoire, C. P.

18 g s. Odon, Abbé
19 A ste. Elizabeth, ve.

20 b s. Félix de val. C.

21 c Présent, de la B. V.

22 date. Cécile, v. m.
23 e s. Clément, Mart.

24 f 3. Jean de la Cr. C.
^5 g ste. Catherine, v.

26 As. Pierre d'Alex, m.
27 b 8. vital, Martyr.

28 c s. Théodore, Mart.

29 d s. Saturnin, Mart.

30 e s. André, Apôtre

B
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Elévation de notre cœuR a

DIEU^ A,U MATIN*

MON Dieu, n^ouvrcz mes yeux
que pour admirer vos merveil-

les, & ma bouche que pour chanter

vos louantes.

Ah ! le Dieu de mon cœur, que je

me lève volontiers pour vous l'ervir.

Je vous j dore, pnncipç de mon
être & de ma vie.

Je vous offre tous les momens de la

journée que je commence.
Ah ! que je fuis heureux d'avoir ce

jouf à vivre pour faire pénitence.

Je commence ce joui à deffein d*al.

1er à la bienheureufe Eternité.

Divin Jéfus, foyez mon guidé.

Mon Ange Gardien, dreflfez mes pa€.

Ah ! mon ame, mon cœur, mon
cfprit, ma penfée, venez 6i allons a-

dorer ce Grand Dieu à qui toutes, leç

créatures rendent homma^e^

HEURES
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HEURES ROMAINES.

PRIERE
POUR LE MATIN.

Au Nom du Père, et du

Fils, et du Saint-Esprit,,

Ainfi foit-il..

Ade (T Adoration».

PROSTERN K devant vous; ô nîeu
(le Majefté ! je von> reconnois

pour le Souverain M'igneur de Jutes

choifs, & te vous adi^re avec tout le

rcfped dont je luis capable, y^^e
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3 Prière

Acte d^Amou7\

}E vous adore de tout nion cœur,

ô Dieu infiniment aimable ! &
pour l'amour de vous, je veux aimer

mon prochain comme moi-même.

Aff.e éH F.Jpéranc^\

^TE fais, Dieu tout-puiflant, que je

J ne puis rien fans vous ; mais plein

de confiance aux mérites de Jrsus
Christ, & appuyé fur vos divines

promeflès, je dois tout attendre de votre

bonté infinie; ainfi j*eîpère que vou^

m'accorderez les grâces que je vous

demande par k Prière que votre Fils

mon Créateur nous a enfeignée. Pj-
ter nojier^ ^c.

Prière à la Sainte Vierge^

QAINTE Vierge, Mère de Dieu, aï-

Cj> dez-moî par votre puiffan te inter-

çeinon à obtenir ce que je défîre, &
foufFrez que pour vous témoigner com-
bien je vous fuis dévoué, je vous dife

^vec TAnge. Ave Mafia ^ &c.



pour te MarîjK 4-

A^e de Foi,

TE
croîs, ô mon Dieu ! tout ce que

vous avez révélé à votre Ste. E-

glife, parceque vousxtes la louveramc

e^infaillible vérité ; & je fais en pré-

fcnce de votre divine Majefté, pro-

feflio!! de la F.oi des Apôtres, dans la-

quelle je veux vivre & mourir, Cr^Jo

in Deum, &c.
,

A&e de Contrition.

DIEU demiféricorde, je fuis extrê-

mement fâché de vous avoir of*

fenfé, parceque vous êtes infiniment

faint, bon & aimable ; je détefte tous

mes péchés, & je fais un ferme pro-

pos de ne les plus commettre à l'ave-

nir : recevez Thumble confeffion que
j 'en fais, comme une marque fmccre

de ma douleur. Confiteor Deo, ^c%

Prière aux Saints Anges. -^

MON Saint Ange* Gardien, &
vous, mes Bienheureux Patrons

uprês de Dieu, obtenez-mgi par votre
• B i crédit-

a
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crédit le pirdon de tous mfs péchés,

avec la grâce de vivre & de mourir

faintement.

A£ie de RemerchnenL

MON Seigneur & mon Dieu, les

bieiifdits dont vous m*av z com-^

blé ét^it infinis, je (crois la plus in^ia*

te dtt toutes les crénture>, û je ne vous

remerciois très-humblement de tant de

faveurs, fur- tout de m'avoir créé, fait

Chréticîi, racheté de votre precieix

Sang, & de me conferver encore la vie

pour faire pénitence.

Offrande.

IL cft bien jufte, ô Souverain Sei-

gneur de toutes chofes, que Je ne
vive que pour vous, puifque vous êtes

rempU d'amourpour moi; daigr^ez donc
agréer l'Offrande que je vous fas de

mon cœur, de mon ame, de mes penfées,

de mes aélions & de tout moi même.

Je vous promets, aidé de votre grâce, de

ne point vo\is offenser pendant ce jour,

ni tout le refte de ma vie, & de n*agir

que pour votre plus grande gloire.



pour Je Matin. 6

La dix Cfjn^mafidt mens de Dieu.

1. TTN feul Oieu tu adoreras, et

v-/ a nïcras pai fa^tiinent *

2. I>it;u <n ^ain ui ne j tireras, ni autre

chofe |>are.lieiTi'-nt,

j es I irnaijcuci» tu garderas, en fer*

vant l^ieu Hcvotcment.

Père & Mère honoreras, afin de vi-

vre longuement

Homicide poiiit ne feras, de fait ni

voloniairement.

6 Lnpudu]iie point ne feras, de corps
ni (le confcntement

7. Le bieii d'autiui tu ne prendras, ni

ne letienJra fcicmmcnt.

8. Faux ttmoig agc ne diras, ni men-
tiras ;»ucuiienicnt.

9 L'œuvie d chair ne défircras, qa*en
mariag: ieulenie it.

10. Bien^ d autrui ne désireras, pour
les avoir injuftement,

Lesfept Commandemens de PEgli/e.

Il T ES Fêtes tu fanflifieias qui te

J j (ont de command.meiit
2, Les i imanches Mffe entendraSt

et les Fêtes pareillement. j.
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3. Tous tes pochés confeflcràs, ïtout

« le moins une lois l'an. '
• . :

^ Ton Créateur tu recevras, au moins

• t* Pâques humblement,

5. Quatre tems. Vigiles, jeûneras, et

.le Carême entièrement.

6. Veidredi chair ne mangeras, ni le

jSamcdi mêmem^. nt.

7. Droits et dîmes lu payeras, à TEglife

fidellemt nt. "^

Voilà, ô mon Dieu, la règle de Vie

que vous me prefcrivez ; faites-moi la

grâce de l'observer fidellemcnt, afin de

participer à la récompenfe de ceux qui ^

font exadls à la fu ivre et d'éviter la

punition de ceux qui la violent.

LES LITANIES
du St. 'Nom de JESUS.

t • •

KYrie e\eifcn. . Chi ifte eleifon, -.

Kvrie eleifon. Jefu audi nos.

Jefucxaudi nos. -.

Pater de Cœlis Deus, mifcfere nobis.

FiH Redemptor mundi, Dcus, miferere

pobis. .' * , Spiritùs
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Spiritus Sandle, Deus, mifererc nobis.

Sa ida T« initas, unus D^us, mif,

eUi Fili Dt\ vivi, mifererc nobis.

efa Splendoi Patris, mif,

edi candor lues aeterna^,

clLi Re-x gbriae,

efu Sol juft'tiae, S
edi Fili Maria; Virginis,

efu admirabilis,

élu Deus fortis,

jfu Pater futuri fxculi,

élu magiii confilii Angele,

Jcfu poteritiflime,

Jelu patientiflîme,

îefu obedieiuflîmc,

efu mitis et humilis corde»

efu amator caftitatis,

efu amator nofter,

élu Deus pacis,

efu audlor vitae, . .. __

efu exmplar virtutum,

efu zelator animarum,
efu Deus nofter,

efu refugiu n noftrum,
efu PaîerpauperUm, î i • ^

Jtrfu thefaurus fiddium,
Jef 1 bone Paftor,' ^ ^ Jcfii
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Jefu lux vera,

elii fapijiitia aDtcrna,

efu bonitas infinitay

efu via & vita noftra,

efu gaudium Angelorum,
efii Rex Patriarcharum.

c'fii infpiratorProphetarum,

efu magister Apoftolurum,

ixi doctor Eva' gelistarum,

efi rortitudo Martyrum,
rfu lumen Confcfforum,

t<u puiitaîi Virginum,
efu corona Sanélorum omnium, mî-
ferere nobis.

Propitius efto, Parce nobis Jefu,

Propiûus efto, Exaudi nos Jefu.

Ab omni malo, Libéra nos Jefuw

Ab omni peccato, libéra no^ Jefu.

Ab ira tua, libéra nos Jefu.

Ab inii'ii s diaboli, libéra nos Jefu,

A ipri u for nca i )n>, libéra nos Jefu.

A mojte perpe uâ, libéra nos Jefa,

A neLrleftu 'nfpnatonum tuaium, li»

b»-ra nos Jrfu,

Pcr Mvftcrium fan6la& Incarnationis

tuae, 1 b ra.

Per Naiivitate(n tuam» libéra» Per

r.



pour le Matin. JO

Pcr infantiam tuam, libéra.

Per diviniiTimam vitam tuam» libéra

nos Jcfu

Per iaborcs tiros, libéra.

Per agoniam & Paflionem tuam, libé-

ra nos l'tÇw.

Per crucem & derelidlioncm tuam, li-

béra nos Jeiu.

PtT laiguorcs tuos, libéra.

Per moitem & sepulturam tuam, libe*

ra n ^s Jefu.

Per Keluneâionem tuam, libéra nos
jefu.

Per ATenfionem tuam« lib.

Per gaudia tua, libéra.

Per gloriam tuam, libcra.

Agnus Dci, qu. tollis peccata mundi.
Parce nobis, Jelu^

Agnus Dèi, qii lollis peccata mundi^
Exaudi nos, Jcfu.

Agniis Dei, qui toilis peccata mundi,
Miferere nobis, Jesu,

Jefu aùdi nos.

Jtfu exaudi nos,

Oremui

Domine Jefu Chriftc, qui dîxîfti :

Petite, &;accipietis: quzente, &
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invenietis: pulsate, & apcrietur vobis:

quafumus, da nobis |>etcntibus divi-

niffimi tui amoris ^fFeélum, ut le foto

corde, ore et optre diligamus, & à

tua numquàm laude ceflemus. Qui
vivis & régnas in faecula lœculorum.
Amen.

V. Angélus Domini nuntiavit

Mariae.

R. Et concepit de Spiritu Sânfto.

Ave Mariûy &c*

V, Ecce an^lla Domini.
R. Fiat mihi fecundùm Verbum

tuum.
, Ave Maria, (Se.

,

V. Et Verbum Car^ fadum cft.

R. Et habitavit in nobis,.

Ave Mariai &c.

V. Ora pro nobis, Sanfta Dei Ge-
nitrix.

R. Ut digni.çfficiamurpromtiflioni^

bus Chrifti,

Oremus.

Gratiam tuam, queesumus, Domine,
mentibus noflris infunde: ut qui, An-
gelo nuntiante, Chrifti Filii tui incar-

nationem cognovimus, per Paifionem
'' iv

- ejus
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cjus etCrucem ad Refurreâionis glo-

nam perducamur. Per eumdem Chrif*

tiirn Dominum noftrum. R. Amen.

PRIERE POUR LE SOIR.

Rejn^rcioîU Dieu de tous fes bienfaits.

J£
vous remercie, ô mon fouverain

Seigneur! de toutes les grâces que
vous m'avez faites depuis que je fuis

au monde; & en particulier de celles

que j'ai reçues aujourd'hui de votre in-

finie bonté.

Invoquons le Saint-Esprit. .

Divin Efprit, éclairez mon enten-

> dément, embrafcz mon cœur du
feu de votre amour, afin que connois-
fant le nombre & Ténormité de mes
péchés, j'en conçoive un véritable re-

pentir,

Examinons noire confcience^ & arrê^

tons-mus en particulier^ fur les péchés
que nous avons commis pendant ce jour
par pensées^ paroles & actions. Fai/ons
enfuite un Âàe de Contrition.

C Que
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QUe jVi du regret, p Dieu Infini-

ment aimable ! de vous avoir

oftensé par tant de péchés : je les détefte

de tout mon cœur. Pardonnez-moi,
faites- moi miséricorde, oubliez des cri-

mes pour Texpiation desquels votre

Fils a versé fon Sang précieux. Je vous

pron ets de plutôt mourir que de tom-
ber dans dé femblables fautes, & j'es-

père qu*avec le fecours de votre fainte

grâce, je garderai ce propos. Ainfi

foit il. ,
^

^près rExamen Ton peut faire les ASles

fuivans,^
%. '

Dl£U de bonté, nous remettons nos
âmes entre vos mains : Protcgez-

nous perdant cette nuit contre les em-
bûches du démon, afin que nous fuyons

toujours purs & agréables à vos yeux.

Comme vous nous avez commandé
de prier les uns pour les autres, ^ei-

gneufj nous vous prions pour tops les

hommes en général, pour nos parens,

pour nos amis, pour nos ennemis; en
particulier pour notre Mère la fainte E-
glife. pour la converfion des Infidclles,

^
des



pour le Soir. . r4

des Hérétiques & de tous les pécheurs.

Nous vous fupplions'de répandre vos

grâces sur les Princes Clirétiéns, & fur

toutes les perfonnes qui imploreront

votre Divine miséric^^irde. Ainfi foit-il.

VOus connolflez parfaitement nos

bcfoins, ô Père plein de tendreflcl

accordez- nous donc, s*il vous plaît,

tout ce qui nous eft néccflaîre pour ac-

complir toujours votre fainte volonté,

afin qu'ayant vécu de la Vie des Saints^

nous puifTions mourir de la mort des

Juftes. Ainfi foit-il.

GLorieufe & immaculée Vierge

Marie, très-digne Fille du Père,

très-digne Mère du Fils, très- digne

Epoufedu Sainl-Efprit, fouvenez-vous

que nous vous vfommes entièrement

dévoués: n*oubliez pas que vous êtes

notre Proteélrice auprès de Dieu, & ne
permettez pas que nous mourions dan»
le péché mortel.

Anges du Ciel qui veillez fans ccflfe

à notre conduite: Grands Saints -.^ui

ête$ nob Proteéteurs particuliers auprès

C a de
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de Dieu, etvous, Ames bienheureufes

qui régnez avec Jesus-Christ dans

les Cieux, priez pour nous, et fupplé-

.ez pendant notre fommeil, par vos a-

dorations, au défaut des nôtres. Ainiî-

foit-il.

Ces Oraifons étantfinies^ ton recite

le Pater, /*Ave, le Credo et le Confiteor,

comme à la prière ^u Matin.

Miî

LES LITANIES
de la Sainte Vierge.

KYRIE cleifon. Chrifte eleison.

. Kyrie eleifon.

.Chrifte audi nos.

Chrifte exaudi nos* /

Pater de Gœhs Dcus, tniferere nobis.

Fili Redcmptor mundi T>eus, nfiîH

Spiritus Sandle Deus, miferere nobis.

Sanfta Trinitas unusDeus, miferere.

Sanéla. Maria, ora pro nobis.

San6ta Dei Genitrix, ora.

San6la Virgo Virginum,
Mater Chrifti,

Mater divinae gratise.

Mater puriflima, Mater



nheureufes

RiST dans
et fupplé-

par vos a-

es. Ainiî-

l'on récite

Confîteor,

55

four le Soir. l&

eleison.

5, miX
' nobis,

lifercre.

Mater

^^H
^^1 Mater caftiflîma^, A

l^^l
Mater inviolata^

*V4B Mater inierherdta,.H Mater amabilis.
. 1H Mater admirabilis. aH Mater Creatons,. ' i:H Mater Salvatoris,. ''^

»•

H Virgo prudentiffima,,
/

^m ^''^?P veneranda»H Virgo prsedicanda,.H Virgo potensrH Virgo ciemeas», ^ »

H Vil go fidelisy .H Spéculum juÂitise,.
=*H Sedes fapicntiœ,

•

H Caufa noftrae laetitiae.
. \H Vas fpirituale,H Vas honorabite.H Vas infigne devotionis>.H Rofa myftica. ^H Turris Davidica, GH furris ebuinea,.H Domusaurea,.

ki4H Fœderis arca,. 3

H Janua Gœli, 1H Stella- matulinai
CT
•Mi •

•

Salus
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Salus înfirmorum,

Refugium pcccatorum,

Conlolatrix affliélorum,

Auxilium Chrïftianopamy

Rt^gina Angelorum,
Regina Patriarcharum,

Rigina Frophetarum, v

Regina Apoftolorum,
Regina Martyrum,
Regina Confcflbrum,
Regina Virginum, ^

Regina Sanftorum omnium, Ora pro,

Agnus Dei, qui toliis peccata mundî^
Parce nobis Domine.

Agnus Deî, qui toliis peccata mxmdi,
Exaudi nos Domine.

A^Tius Dei, qui toliis peccata mundi,
Mifercre nobis.

Chnfte auûi nos,

Chrifte exaudi nde*

V. Ora pro nobis, Sandla Deî Gcnitrix.

R. Ut digni efficiamur promilïionibus

Chrifti.

Orémus.

GRatîamtuam, qu^fumus, Demi-
ne, mentibus noâris inlyudie?

ut
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lUxiui* Angelo nuntiatitc, Chnfli fU
lii tui Incarnatlonem cognov^imus, per

Paffiontm ejus & crucem, ad Refur-

recStionis glonam perducamur. Per

eumdem Chriftum Donoinum nof-

frimi. .Amen.

. î
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DURANT

LA SAINTE MESSE.
«

Depuis le cammeucement de la Mejfe

jufqu'à PEvangile.

JE v^ens, 6 mon Dieu ! me profter-

ner devant votre divine Majelfé,.

pour vous adorei et vous rendre le jufte

nommage que je vous dois, comme au
fouverain Maître de l'Univers, pour

trouver auprès de vou^, qui êtes la

force et la confolation de mon ame,
tout le fecours et toutes les grâces dont

jVi befoin, & pour obtenir* le pardon

des crimes que j'ai commis contre

vous*

Je confeflè, 6 mon Dieu! et j'avoue

en préfencedu Ciel et de la terre, qu'ils

paflent le nombre des chevc^ux de ma
tête; mais quelque multiplitset quelqne

énormes

*^>*
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énormes qu'ils foient, votre miféricor-

[de cft infiniment plus grande; et pour-
vu que mon cœur les détefte, votre bon-

ite eft toujours prête à me les pardonner.

Pardonnez-moi donc, 6 Dieu d'a-

mour! oubliez des crimes pour lefc^uels

votre Fils a verfé tout fon Sang, et ne

perdez pas une créature que vous avez

formée de vos mains. S*il ne faut que'

d^ la douleur pour fléchir votre colère,

ahl Seigneur, vous qui fondez le fond
des cœu! s, vous m'êtes témoin que je

fuis pénétré d'un fincère i.grei de vous

Tivoir otFenfé, et que rien We me rend

mes péchés plus odieux et plus dignes

d'horreur, que la vue de vos pc^feéliôiïs

infinies, et le (ouvenir de vos bontés

pour moi. Oui Seigneur, j'ai rejfret et

je me repens de tour mon cœur de vous
avoir ôffenle. parceque vous êtes irifini»-

ment aimable, et t]ue le péché vous
déplaitj je le détefte mon péché, et

j'en ai plus d'horreur que de l'Enfer,

pour l'amour de vous. Je propafe fin*.

cèrement d'en éviter déformais toutes

les occafions,
. - *

.

•*'

Mais,
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Mais, Seigneur, que mon propos

ièra fcible & de peu de durée, fi vous

ne me foutenez pas. Fortifiez ma foi^

bleife, ô mon Dieu ! & faites moi la

grâce d'exécuter avec ex^ditude, ce que
je promets avec toute la fincérité de

mon cœur. C'eft pour obtenir cette

grâce, que je vous oflfre les mérites de

vo^re Fils, qui va s'immoler encore

pour nous dans ce Sacrifice non fanglant.

Quel bonheur & quelle grâce pour

nous, qu*un Dieu paroiffe fur la terre &
qu'il daigne s'unir aux hoiTimes! Souf*

frez, Seigneur, que qous mêlions nos

voix avec celles des Anges, pour recon-

noître une fi grande faveur, & que nous

difions avec eux : Gloire foit rendue à

Dieu dans le Ciel, & la paix foit donnée

fur la terre aux hommes de bonne vo-

lonté. Père Eternel, Dieu tout-puif-

fant. Roi de gloire, nous vous louons^

nous vous adorons, nous vous rendons

mUle aâions de grâces dans la vue de

votre gloire infinie & des biens que vous

nous accorde* fans «ccfTe. Seigneur

^ L C, Fils unique du Père Eternel,

Agneau
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.gneau fans tache, vous quî effacez les

K elles du monde, ayez pitié de nous ;

écoutez favorablem ^nt notre prière, &
faiccs-nous miséricorde; car vous êtes

le feul Saint, le feul Seigneur, le feul

JTrès-haui, mon aimable Sauveur, qui »

[régnez avec le Père & le Saint- Efprit

[dans la gloire, & qui méritez fur la ter- .

re toutes nos adorations, & tous ik)S

[hommages.
So îffrez. Seigneur, que je vous ren-

[de tous c<?ux dont je fuis capable ; et

que le cœur percé d'une douleur mor-
telle de vous avoir ii fouvent offensé,

je reparc ici, autant qu'il efi en moi,,

tous les outrages que j*ai faits à votre

divine Majefté, que je m'anéantiffc

devant vous, que j'adore votre iainteté,

et que je pleure amncment mes crimes.

Qiie j'implore votit bonté fur moi, et

fur tous ceux pour qui vous m*avcz
ordonné de pr:er ; donnez-nous, ô
Dieutout-puifl'ant I les grâces néceffai- .

res pour vous aimer avec ardeur, pour
vous fervir avec un: très-exade et très-

confiante fîdéliti pour régner éter-

nellement avec V4^us dans Iç Ciel. ,

, Nous
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Nous vous demandons toutes ces

grâces au nom de Notre Seigneur J. C,
votre Fils adorable, qui règne avec

vous et avec le- Saint Efprit, dans les

fîècles des fiècles,
' Ainfi foit-il.

Depuis l*Evangile jusqu^à l'Elévation.

Cî^E
font là Vos paroles, ô mon

^ Dieu! voilà les oracles fortis de

votre bouche lacrée , je les crois. Sei-

gneur, parceque c'efl: vous qui les avez
prononcés. Je crois toutes les vérités

de votre Evangile ; je les reçois avec

refpefl, et me voici debout pour
marquer que je fuis prêt à. les confir-

mer et à les foutenir par l'efFufion

même de mon fang, et par le facrifice

de ma vie. Mais ne fouffrez pas,

ô mon Dieu ! que je me contente de

les croire d'une foi ftérile et inutile.

Ce n'eft pas affez de croire ce que

vous m'enfeignez, fi je ne pratique

encore ce que vous m© commandez.
Donnez-moii Seigneur^ votre iecours,

pour accomplir vos préceptes, comme
vous avez eu la bqnté de m*éclairer dé

vos lumières pour croire votre doctrine.



id Sainte Messt\ 24

toutes ces

leur J. C,
ègne avec

, dans les

>ï\. '

Elévation.
*

» ô mon
5 fortis de

:rois, Séi-

ai les avez

les vérités

îçois avec

:>ut pour
îs confir-

l'efRifion

e facrifice

Sre2 pas,

)ntentc de

;t inutile.

5 ce que

pratique

nmandez.

e lecours,

;, comme
clairer dé

! doctrine.

m

Je la crois, mon Dieu, & c'cft pour

vous donner des preuves de ma foi,

qu'uniilant ma voix avec celle du M i-

niftre de vos Autels, j*ofe vous dire

avec lui:

Je crois en Dieu le Pcre tout-puif-

fant. Créateur du Ciel 6c de la terre; &
en Jrfus-Chrift fon Fils unique, Notre
Seigneur, qui a été conçu du Saint Ef-

iprit, eft né de la Vierge Marie, a fouf-

fert lous Poncvi Pilate, a été crucifié, eft

mort et aétéenfeveli. Eft defcendu aux
Enfers, le troifîème jour eft reflufcite

des morts, eft monté auxCieux, eftaflîs

à la droite de Dieu le Père Tout-puif-
fant, d'oij il viendra juger les vivans fie

les morts.

Je crois au Saint-Efprit, la Sainte
Eglife Catholique, la Communion des
Saints, la rémilfion des péchés, la ré-
furrection de la Chair, la vie éternelle.

Ain fi (oit-il.

Voilà mon Dieu, quel eft Tabrégé de
ma foi; j'adore tout ce que j'entendb en
ces NMyftères adorables, & tout ce que
je n'y tl^tends pas Ma raifon & ma vo-
lonté ne jouteront point, quand ma

D chair
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chair & mon imagination vietidrolent

à douter. Je crois, Seigneur, fubvenez
à mon incrédulité.'

Dieu éternel 6c tout-puiffant, rece-

vez, je vous prie, cette Hoflie fans ta-

che, que moi, qui fuis votre ferviteur

indigne, vous offre par les mains du
Miniftre de vos Autels.

Je vous Toffre, Seigneur, avec un
très-profond respeft, pour honorer vo-

tre divine Majefté, & vous rendre

l'hommage que je vous dois comme au
fouverain Maître de l'Univers.

Je vous Toffre, pour vous remercier

de m 'avoir créé à votre image & reffem-

blance, de m'avoir racheté de votre

précieux Sang, de m'avoir confervé

jufques à préfent, & généralement de

tous les biens dont vous m'avez com-
blé depuis que je fuis au monde.

Je vous l'offre pour vous prier d'ex-

pier, fur cet Autel de Paix et de récon-

ciliation, tant de crimes dent je me
iens coupable; et enfin pour obtenir

de votre bonté infinie toutes les grâces

qui me font néceffaires pour aflurer

mon faliit.

. ^ • Et
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Et même puifque ce Sacrifice eft

d*un prix infini, agréez, ô mon Dieu !

que je vous TofFre encore pour les be-

foins de mes parens, amis, bienfai-

teursi pour mes ennemis mêmes, pour

qui vous m'obligez de prier, & pour

tous ceux qui fe font recommandés à

mes prières. -

Faites miféricorde à ceux qui vous la

demandent; accordez -nous les grâces

dont nous avons befoin; donnez-nous
les vertus néceffaires pour nous iauver,

une foi vive, une ferme efpérance, un
ardent amour pour vous, un efprit do-
cile, un cœur humble 6c chrétien, utie

grande patience dans les peines qu'il

vous plait de nous faire endurer.

Elevez, Seigneur, élevez vous-mê-
me nos cœurs jufques à vous.

Qu'ils oient déformais où efl notre
tréf)r; & puifque notre vie n eft qu'u-
ne fuae coiitinuelie de V >> bierlaUs,
qu't:lle loit aiiffi une fuite contiauelle
de nos nd:i ns de ;iraf:es.

Tous les ciivers ' ^rJres de vos Animes
éblouis de voire ^ouv^erane M îjeliit*,

tremblans auprc de votre fou\vr^îne

C 2 puiiiance,
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pu''0ancc, vont vous a lorer avec nous
fur cet Autel. Souffi cz que nos foi-

|

bles voix fe joignent à leurs divins ^

Cantiques.

Saint, Saint, Saint, eft l'Eternel, le

Dieu des armées. Qu'il y a loin de fa

hauteur à notre baffcfTe! -le Ciçl & la

Terre (ont remplis de votre gloire; Sci*

gneur, que no? cœurs le foient aufli.

Au nom de cette vidlime facrée, Père

très-clément, qui nous avez aimés juf-

ues à nous donner votre Fils, écoutez

nos prièrts& nos vœux Pafteurdes Pas-

teurs, confervez, iéuniflez & gouvernez

volrehglife par toute la terre. Répnnd«^z

vos plus faintes bénédiâions lur le iaint

Pontife qu'il vous a plu de lui donner,

& sur le Prélat à qui vous avez plus

particulièrement confié notre conduite.

Gardez notre Hoi, lauvez notre Roi;

nous vous prions pour nous et pour tous

fes fujets, quand nous vous prions

pour lui.

Soyez, ô mon Dieu ! le lien éternel

de cette communion fainte, qu'il vous

plait de nous donner avec tous les Fi-

cklles qui font encore fur !a terre, &
avec

\m 11

lï/i
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avec tous les Saints, et iur-tout avec la

Reiiie de tous les Saints, qui régnent

déjà dans le Ciel

T>u> enfemble unis par la chanté,

membrs d'un feul Corps dont vo re

ch<-r Fils eft le Chef, nous nous pré-

fentons a vous, en ce patp et en ce vin,

fyinboles de notre uiion partaite. Fai-

tes qu'ils deviennent pour nous qui

fommes encore lurla terre, le véritable

Sang et le véritable Corps de ce cher

Fils, qui a dit lui-même, (et comment
pou rions nous donc en douter?) qui

a d'' lui même, en tenant ce pam en-
tre f*s mains facrées. Ceci est mon
Corps.

Depuis Ï*E'èvationjusqu'à la Communion
du Prêtre.

PRofterné au pied de votre Autel,
je m'anéantis devant vous, ômon

Seigneur et mon Dieu ! je crois fermer
ment, parceque vous, qui l'avez dit,

êtes la fouveraine vérité; je crois fer^.

memeiit que votre Corps eft prélent
avec la Divinité fous ces efpèces {(t'Ci{\^

blés du pain, le Corps de ce, cnêmî
C 3 Hemme-
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Homme-Dieu qai fat adaré duns la

Crèche par les Mages, atraché pour

mes crimcii fu la Croix, et qui rè^nc

à piéfent au CieK Corps adorable de

mon Sauveur, je vous adore avec le

plus profond respect dont je fuis capa-

ble.

Sang précieux de Jéfus Chrift, qui

avez été répandu fur la Croix, je vous

adore de toutes les puiffaiKes de mon
ànie. Faites, Seigneur, que les mérites

de ce Sang nne foicnt appliqués pour

laver toutes mes fautes.

Père Eternel, voilà mon Siauveur

et votre Fils bien-aimé, que je vous

offre en fatisfaction de mes péchés.

Sauvez-moi, Seigneur, et faites-moi

itiiféricorde pour I amour de votre Fils.

Souvenez-vous, et ne permettez pas

que nous-mêmes nous perdions jamais

le fouvenir des douleurs et des tour-

mens qu*il a endurés dans Ih Paflion.

Hélas 1 le trifte fpedtacle de voir un

Dieu expirer fur un gibet l Ce font

i^es péchés, aimable Sauveur, qui

voa . ont fait foufFnr un li cruel et ii

!? onteux supplice. Ah! qucmoncœu^
. . foitt.» j » «
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foit brifc de douleur à la vue de tant

de foufFrances ! Qiaoi, Seigneur, taivdis*

que les rochers lé bnfent", et que les

créatures les moins icnfiblés leTiblent

marquer de la douleur à la mort de'

le ir Créateur, mon ccfcur fera- t-jl feut

infenfible?
'

Ne le permettez pas, Dieu de bonté ;•

faites-moi goûter d^n^ le repe »tir

amer & dans la douleur iènfible de

me^ péchés, le premier fruit de \â

Croix & du Sacrifice de votre Fils. *

Si vous tîvez regardé d*4jn œil favo-

rable les facr^fices d'Abel, d*Abrahanl

et de Melchifedech ; quelque grandie

que lût leur foi, quelque foibfe que
fait la nôtre, noits dons vous difô

qu*ilyaici plus qu'Abe!, plus qu*A3
èraham, plus qje M Ichiledech puis.'

qu'il y a la Viftimc fêul digne de vous
être offerte. "^

' Nous vous l'offi'ônfs,' ô mon Dieu^l

pour les morts qui -attendent en* iirî

éiiit dé douleur & de péniience, tnals*

avec une c^.-Tiitude e tfère de vox.^

gracj, Teturec dcvotr. falut, accoidez-

kur le re-pos It'fefii^Êiétééteni^Ue afvéc

*" 'i Vôi
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vos Apôtres, et to s vos Saints bien-

heuieux.

Da gncz nous Taccorder un jour

à nous-mêmes, tout n^sérables pé-

cheur.) que noui fumiTies, et n*ayez

nul égard cî nos mentes, puisque vous

n'en trouveriez aucun e i nous, maii»

feu cment à vos exccffivcs bontés, &
à cette taciluè admirable avec laquelle

vous nous accoi d z le pardon de nos

fautes CVft pour obtenu plus in-

faïUiblemeit ce pardjn, que nous al-

lons, avec le Prêtre vous advirefler la

Prière que nou3 avons apprise de vo-

tre cher Fil3.

Notre Père quiètes aux Cieux : que

yotre npm foit fanftiné. Qiie votre rè-

gne arrive. Que votre volonté foit faite

en b terre comme au Ciel. Donnez-nôuii
aujôurd*hai notre pain tie chaque jour.

Et p^rdontirz nous nos ofFenles, corn-,

rhe nouri rardonnons à ceux qui nous

ontoffenfés. Et nenous induiiëz point

en tentation. Mais délivrez-nous du
mal. Ai fi foit il.

Délivrez-noi|s, Seigneur, des maux
préiens qui nous. açc;^ii>lent, des maux,

pafl'ésv-i#f
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fautespaffés qui ne sont que nos

& nos ofFenfes, 6c des maux à venir

qui feroient la jufte punition de

;nos ofFeRies, fi votre bonté ne fe lais-

ifoit toucher à nos prières & à celles

[que tous l-s Saints vous fonr pour nous.

C*cft far cette bonté & fur cette

micîericorde, que, comptant unique-

ment, nous elpérons d'être déformais

délivrés de ces grands crin>es, & ex-

empts des châtimeMS qui les luivent.

Comblez nos efpérances, Agneau
fans tache, vous qu ôtez & effacez

les péchés du monde ; lavez & efïlicez

tous les nôtres dani> votre Sang ; don-

nez nous cette paix qu'on fe promet
en vain & qu'on recherche inutile-

ment dans le .crime, cf^tte paix que
le monde ne peut nous donner; cette

paix que nous ne devons efpérer quede
vous.

Vous nous l'avez promise. Seigneur

Jéfiis-Chïifl, dans la perfonne de vos
Apôtres, 6c lorfque vous leur avez
dit, je vous laiffe ma paix, je vous
donne ma paix, vous l'avez dit

également pour eux, pour nous &
pour
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pour toute votre Eglife. Que rien ne

la trouble déformais ; que rien ne nous

fépare de vous, ô mon Dieu, à qui

nous allons nous réunir par ce Sacre-

ment de paix & de réconciliation.

Mais hélas ! qui fommes-nous pour
ofer approcher du Dieu de gloire & de

Majefté, pour être afîîs à votre Ta-
ble facrée, y manger le pain des An-
ges, & y être nouriis de votre propre

chair? Roi des Rois, Seigneur des Sei-

gneurs, daignercz-vous vous abiifler

jufqu'à entrer dans cette maifon de

boue & d'argile.

Non, Seigneur, je n*en fuis pas

digne ; mais dites feulement une pa-

role, & elle fuffira pour tous les be-

foins de mon ame.

Je ne mérite pas de recevoir réelle-

ment votre Corps adorable & votre

précieux Sang, mais préparez vous-

même cette miïérable demeure, &
rendez-la digne de vous. Je défire,

ô mon Dieu I de toute l'étendue de

moîi cœur, d'unir mon ain^i à votre

divin Corps.

Mais pudque je ne mérite pas une

fi
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(î grande faveur, entrez en moi par

yotre grâce. Cclefte Médecin, venez

'ifiter ce pauvre malade, & guériirea

toutes les plaies de Ton ame. Roi tout-

)uiffanr, régnez dans mon cœur, &
)anni(rez-en tout ce qui s'oppofe à vo-

tre gloire & à votre empire. Feu con-
fumant, embrafez moi des flammes
facrces de votre amour, afin que je

l'agiffe & ne vive plus qpe pour vous,

^^e je fois toujours avec vous en ce

ionde par votre grâce, pour jouir é-

tcrnellement de votre gloire en l'autre.

[Depuis la Communion du Prêtrejufqu'

à

la fn de la Mejfe,

QUe pourrai-je rendre à mon Sei-

gneur, pour les biens infinis

Iqu'il lui a plû de m'accorder.

Jenai que. ce Calice d'adions de
[grâces; & quoiqu'il foit lui-même un
[nouveau bienfait d'un prix infini, je

ne laide pas de vous Toffrir,' a mon
jDieu! pour vous remercier le tous les

[biens dont vous m'avez comblé, & en
particulier du p u^ ineftimable de tous

les biens, qui eft celui de vous être

offert
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offert pour moi en facrifice fur la

Croix; Sacrifice que vous venez, par

un autie excès de vos bontés infimes,

Je renouveller (ur cet Autel, pour nous

«n appliquer les mérites.

Je vous offie. Seigneur, le facrifice

de mon cœur, je m'offre nnoi-même

entièrement à vous. Que ne puis-je

devenir un holocaufte digne de vous!

Sainte & adorable Trinité, daj^îçnez

avoir pour agréable le facrifice ador.^blc

de nos Autels, que Je viens de vous of-

frir, & faites que par un effet de vos mi-'

féricordes infinies, les mérites de ce fa-

crifice ioicnt appliqués à moi & à tous

ceux pour lesquels je vous l'ai offert.

Vcibe éternel, parlez à mon cœur,

il vous adore dans un profond fiience.

Créateur de toutes chofes, n'aban-

donnez point votre créature. Soyez

ma vie, ma lumière & mon tout.

Lumière éternelle, éclairez- moi pour

la vie préiente & pour la vie à venir,

Difîîpez ces épaiffes et malheureufes

ténèbres de mon ame, qui ne vous

comprennent pas.

Ne fouffrez pas que je vous mécon-
'

noiffe
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inoiffe jamais, mon Sauveur et mon

I

Souverain Seigneur, lorfque vous vien-

drez à moi.

Régnez en moi, ccmme en votre

propre héritage, puifque c'eft vous qui

m'avez donné l'être, et qui m'avez

racheté.

J'ai trop péché contre le Ciel et con-

tre vous ; je ne fuis pas digne d*être

appelle vo^re fils; mais fi vous daignez

encore, malgré mes infidélités, me rece-

voir comme un autre enfant prodigue,

faites. Seigneur, que mon obéiflance et

mon amour répondent à cette glorieufe

naiffance, où la chair et le fang ne font

plus écoutés.

Dieu fait chair pour l'amour de moi,
aye^pitié de ma chair fragile et mor-
telle, et faites que je puiffe voir un jour

dans le Ciel, ce que lur la terre j'adore

en vous, Fils unique du Père, plein de
gloire et de venté. Aiufi foit-il.

Prière pour diYe à lafin de lu Mejffe.

JE vous rends grâces, mon Dieu,
de m'avoir fouffert aujourd'hui

dans l'affemblée des Saints, et de m'a-
E voir
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voir 'permis d'aflîfter et de participer

avec eux aux divins iVJyftères. Je vous

en rends grâces du fond de mon cœur,

et j'en ai toute la reconnoiflance que

j*eh puifle avoir. Faites, mon Dieu,

que ces Myflcres adorables fervent à la

fandification de nion ame, et à Tavan-

cernent de mon lalut. Pour cet effet,

pardonnez-moi les fautes que j'y ai

commifes, et entre autres, mes négli-

gences et mes cgaremens, afin qu'elles

n'empêchent pas que ce facrificc ne foit

pour moi un Sacrifice de propitiation

et de paix. Je vous le demande p:ir

les mérites du Sang qui y a été répan-

du, et par ceux de Jéfus-Chrift, qui rè-

gne avec vous dans la gloire, et qui ré-

gnera durant TEternité. Ainfi foit-il,

PRIERES POUR
« •

LA Confession.

Avant de s*^xaminer*

MON Dieu, je vous remercie de

tout mon cœur, et dans le cœur

de Jcfus-Chrift, de toutes les grâces

que
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que vous m*avez faites depuis que je

fuis au monde; de ce vuie vous m'avei:

erré à votre image: de ce que vous

m'avez racheté par votre mort et par

vos fouffrances : de ce que vous m'a-

vez confervé et préfervc d'une infinité

de maux et de beaucoup de péchés

quej'aurois commis: des infpirations

que vcKis m*avcz données: de tous les

biens de Tefprit et du corps, et de ceux
que je ne connois pas. Vierge Sainte,

ma Donne Mère, je vous rends mille

grâces de ^o'i foins, et à vous aufli mon
bon An ;c tutélairc, vous fuppliant de

les continuer.

GLORIEUX St. Efprit, Père des

lumières, éclairez mon ame,
afin que je connoiiTe mes péchés de la

même manière que vous me les ferez

connoître à l'heure de la mort ; et a-

prèb les avoir connus, que je les détefle

de tout mon cœur.

// fdut examiner fa confcience fur les

pensées contre la pureté^ Ji on y a pris

plaijir ', de même de celles de vengeance^

de vanité 9 dijlradtions à la prière ^ j^g^*
E a mens
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mens téméraires ^ foupçons^ mépris des

chofes divines^ ou defon prochain-, pa-

roles injuneufesf ratlieries^ juremensy

menfonges^ paroUs déshonnêteSy d*impiété

et de médijance^ murmure, impatience,

colère, vengeance-, manquemens et nègli'

gences au fervîce de Dieu et à /es injpi'

rations; quereVes^ tems perdu, dèfobéij^

fance, fréquentation de mauvaifes compa*

gnies; excès au boire et mager, manque-

ment aux bonnes œuvres que Pon pouvoït

faire, &e.

A5le de Contrition*

Ti yTON Dieu, jeconnois maimcnant
XV-I. que je fuis un grand pécheur, et

que je mérite bien l'Enfer, puifquc j'ai

abufé de vos grâces, et que je ne me
fuis fervi de vor» bienfaits que pour vous

ofFenfer. Ahl mon Dieu, quej'aide

regret de vous avoir offenfé, vous qui

êtes la bonté infinie; vous qui ne

m'avez jamais fait que du bien i vous

qui m'avez . préparé une félicité éter-

nelle, comment cft-ce que j'ai été affcz

malheureux pour vous déplaire ! que

j'ai de confufion de mes lâchetés et

-• -

de
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e mes ingratitudes, que ne, puis-je

^erfer des torrens de larmes, pour la-

[ver mes crimes ! Ah I mon Dieu, je

[vous aime de tout mon cœur, je me
Irepens de ma vie criminelle, je vou-

Irois anéantir tous mes crimes, parce-

jqu'ils déplaifent à votre fouveraine

[bonté. Père Eternel, je vous demande
[très- humblement pardon de toutes mes
{fautes, et de celles qtie je ne connois

pas ; je vous le demande par les mérites

de Jéfus-Chrift ; j*ai bien du regret de

vous avoir ofFenfé, parce que vous êtes

infiniment bon. Mon doux Jéfus,

ayez pitié de moi 1 je vous en conjure

par toute votre bonté pac tout Ta-

mour que vous avez pour votre Père,

et par toutes les tendre^Tes que vous
avez pour Marie, votre Auguîle Mère.
Efprit Saint, fource de grâces, répan*
dez dans mon cœur votre miféricordej

ne détefte ma vie criminelle, j*ai

hegret de vous avoir déplu. Vierge
Sainte, je vous en prie, demandez
pardon pour moi, offrez à votre cher
jFils vos mérites, vos fouffrances et

votre amour pour moi. Efprits bien-

E 3 heureux,

p)fT
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heureux, ayez pitié d'un pauvre pé-

ch^ur qui détefte toutes fes fautes de

tout fon cœur, parce qu'elles déplaifent

à mon Dieu, qui cft la fouverainç

Bonté.

^Be de bon Propos.

JE propofe, mon Dieu, oui je pro-

pofe a la vue de tout le Ciel, en

la préfence de la Sainte Vierge, de ne

jamais plus vous ofFenfer, Oui, quand
il faudroit mourir un million de fois,

jamais plus, mon Dieu, je ne vous

ofFenferai, avec votre fainte grâce que

je vous demande très-humblement
;

procurez-la moi. Vierge Sainte, afin

que je vive et que je meure en l'amour

de Jéfus et de Marie. Ainfi foit-il.

Vous direz enfuite /<? Pater, /'Ave, ie

Credo et le De profundis pour les Ames

du Purgatoire. Vous vous recomman-

derez à votre A-nge, et vous renouvellerez

votre dévotion à MMrie.

J

Oralfon aprh la ConfeJJïoni

E vous rends mille grâces, ô bon-

té infinie! de m avoir reçu à pé-

nitence,
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nitence, et de m*avoir donné votre

précieux Sang, pour mes fautes qui

méritoient toutes les rigueurs de votre

juftice ; je vous en denwnde très-

humblement pardon de tout mon
eœur, et j'efpère que vous me ferez mi-
féricorde. Mais comme je fuis foible,

et qu'après tant de bonnes réfolutions,

je retombe toujours, faites moi la

grâce que je fois plus ferme que je

n'ai été jufqu*à préfcnt ; ne permettez

pas que je fafle un mauvais ufage de

ce Sacrement que vous n'avez inftitué

que pour les pécheurs; donnez-moi
la force de vaincre toutes les tentati-

ons de mes ennemis, et de dompter
toutes mes paffions, afin que je vive

dans l'innocence, et que je meure
dans votre amour, Ainfi (oit-iL

4* 'i%Wi

i

PRIERES POUR -

LA Communion-
'..1

Avant la Communion. ^
ON Dieu, mon Souverain Sei*-

gneur, Père de bonté et de mi-M
féricordi

6
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fericorde, qui, par un excès de votre

amour, avez inftitué ce très-adorable

Sacrement, je vous adore avec toutes

les foumiflions de mon ame ; jetuz,

s'il vous plait, les yeux fur la plus

malheureufe et la plus ingrate de

toutes vos créatures, qui, par le nom-
bre et rénorm'té de mes crimes, ai

mérit' fi fouveni votre indignation et

les rigueurs de votre juftice. Com-
ment eft-ce, mon Dieu, que je puis

m'approcher de votre Sainte Table,

après vous avoir tant de fois tourné

le dos, et méprifé vos careffes ? Com-
ment eft-ce que je puis recevoir dans

ma bouche celui contre qui j'ai com-
mis tant d'outrages ^ Hélas l mon
doux Jéfus, ofeiai-je vous demander
la grâce de venix loger chez moi, après

vous avoir trahi tant de fois? Oui,

mon Sauveur» je m*approcherai de

vous comme un pauvre malade auprès

du fouverain Médecin ; je retourne-

rai à vous comme l'enfant prodigue

dans la maiibn de fon Père j et me
confiant en votre bont • et en votre

miféricorde infinie, je vous découvri-

rai
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rai toutes mes plaies, afin qu*il vous

plaise de les guérir. Je détefte toute

cette vie crioiinell ; qui vous a déplu

dans moi ; je défire, mon Sauv^'ur, de

vous recevoir dans mon cœur avec la

pureté des Bienhci'.reux. Que je mange
cette viande des Anges ; que je boive

ce Sang précieux que vous avez ré-

pandu fur la Croix pour moi ; que je

m'aitache à vos plaies facrécs, mai^

J étroitement que je ne m'en fépare

jamais; appliquez, mon doux J'jfus,

mon cœur au vôtre, ma mémaire à la

vôtre, ma volonté à la vôtre. Venez,

mon doux Sauveur, venez dans mon
ame, et prenez-en une fi parfaite pof-

feflîon, que jamais je ne me fépare

de vous. Je crois fermement que vous
êtes dans ce Sacrement, vous mon
Dieu, qui êtes le Roi du Ciel et de la

terre; j'efpère en votre bonté et en
votre miféricorde; je vous arme fur

toutes chofes, et je défire avec tous les

tranfports de mon cœur, de m*unir à

vous pour ne m*en jamais féparcr.

Père Eternel, doimez-moi donc votre

Fils, que vous avez livré à la mort
« pour

4t

:', 'Mil
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pour moi. Jéfus, donnez-vous à moi,

puilque je me donne tout à vous. St.

Elprit, difpoiez mon cœur à lereccvoif;

comme vous difpofates celui de la Sain-

te Vierge; et vous. Mère de miféricor-

de, apportez dans mon ame toutes les

belles diipofitions qui furent dans la vô«

tre, afin que je m'unijflt à Jcfus et à

vous, fans jamais plus m'en féparer.

Ainfi (oit-il.

Elévation au moment de la Communion,

OMON Dicut que vos Taberna-
cles font aimables I O pain célei-

te, que vos douceurs font extrêmes ! O
Verbe fait chair, que votre nourriture

eft adorable I Venez vite, ô mon divin

Jéfus, le déiir de mon cœur ! O mon
amour ! O mes délices ! Venez prendre

poiTeiTion d'une ame qui languit, et aui

attend de votre approche fa fanté, (pn

bonheur et fa gloire,

Atle de Foi et d^Humilité,

JE crois fermement que vous êtes dans

ce Sacrement» mon doux Sauveur !

je vous y adore avec toutes les foumif-

fions
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fions des Saints. Je ne fuis pas di-

gne, mon Dieu, de vous recevoir, par-

ceque j*ai mérité TEnfer. Je ne (nis

pas digne de vous recevoir, mon doux

Jéfus, quand j'aurois toutes les difpo-

litions poffibles: difpofez-moi donc

vous-même. Seigneur, difpolez-moi.

Acte de Conjiancc et de Défit.

JE me confie néanmoins en votre

bonté infinie, et j'efpère que vous
me ferez la grâce de venir loger dans

mon cœur. Je défirc, mon Dieu, de

vous recevoir avec toutes les tendrefles

de mon cœur : je défire de m'unir à

vous pour Vie m'en jamais féparer. Ve-
nez donc, mon doux Jéfus, venez

promptement, afin que je voie aujour-

d'hui mon Sauveur chez moi.

Jlprès la CommuKîon,

MON Dieu, je vous adore dans

mon cœur, où je vous recon-

nois comme mon Souverain Seigneur;

je vous offre ma vie, et toutes mes af-

feftions, tous mes défirs et tout ce que
je poffède. Père Eternel, je vous

rends

'%%
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A m,

rends grâces de tous les biens que j*ai

reçus i e vous ^ principalement de ce que

vous m'avez donné aujourd'hui votre

Fils. Mun Sauveur, je vous remercie

decevous êtes venu chez moi. Glo-
rieux St. Efprit, loyez éternellement

béni de m-avoir donné Jéfus-Chrift :

Vierge Sainte, je vous remercie de la

grâce que vous m'avez procura e en me
donnant votre cher fils.. Mais, mon
Dieu, parceque je n'ai rien en moi di-

gne de vous être préfenté, je vous offre

toutes les louanges des Saints, foitdans

le Ciel, foit fui la terre, et tous les fa-

crifices qui (e font dans le monde.
Mon Dieu, je vous demande pardon

du peu de refpeft et d'amour que j'ai

apporté à vous recevoir. Vierge Sain-

te, demandez pardon pour moi.

Mon Dieu, puifque vous avez eu la

bonté de me donner Jéfus Chrift vo-

tre Fils, je vous demande en fon nom
pardon de mes péchés, votre faint a-

mour, la grâce de bien mourir, la Foi,

l'Efpérance et la Charité, et fur-tout la

tendrcffe et la confiance envers Jéfus

et Marie.

C^eft

\

\
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C'cft à vous, mon doux Sauveur,

l'unique Epoux de mon amc, de difpo-

fer maintenant de moi comme il vous

plaira. Enflammez mon cœur de vo-

tre amour facré ; donnez - moi cette cha-

rité ardente qui me confume de vos

divines flammes; animez mon ame de

ce zèle des Saints, afin qu'elle n'ait plus

d'autre paflîon que de vous plaire, point

d'autre ambition que de vous aimer,

point d'autre dcfir que d'être unie à

vous. C'en cft fait, nion doux Sau-

veur, je ne veux plus aimer les créatu-

res ; je les abandonne de grand cœur
pour Tamour de vous. Hc! quoi, mon
Dieu, pourroîs-jeaimerd'autreobjet que
vous, après avoir reçu tant de grâces

Ide votre main libérale? fèrois-je fi in-

grat que de ne pas vous aimer, vous
qui êtes Tamour même ! Non, mon
Dieu, ne permettez pas, s'il vous pîaif,

que je tombe dans une pareille ingra-

titude: que cette fainte Communion
remplîfle fi parfaitement tout mon
cœur, que les créatures n'y puifTent

jamais plus entrer;, qu'elle foit ma for-

jcedans les combats, mon courage dans

F les
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les cntreprifes; qu'elle bannific démon
ame fr'^utcs mes paflîons criminelles,

Vous * nnoiflez, mon doux Sauveur,

ma foiblefle, et vous favez que je ncl

puis rien faire pour votre gloire fi vou5

ne venez à mon fecours; mais puifque

vous m'avez fait cet honneur de vous

donner à moi, foyez toute ma force,

foyez ma joie, foycz mon unique con-

folation, et donnez moi la grâce de

perfévérer dans la réfolution que j'ai

prife de vous aimer éternellement.

Ainfi foit-il.

Am nde Honorable à yésus-ChriJl^ dans\

le très- Saint Sacrement de l*Autel.

JE vous adore, mon doujc Jéfus, dans

leTrès-Saint Sacrement de l'Autel,

et je crois fermement que vous êtes dans

ce Myftère avec autant de gloire et de

j)uiflrance que vous en avez dans le Ciel.

Je vous remercie, mon Dieu, de tant

de bontés que vous avez pour les hom-
mes, pour Tamour defquels vous ne

vous êtes pas contenté d'avoir verfé tout

votre Sang fur la Croix; mais encore, par

un excès de charité, vous vous abaiffez

fous



au Saint Sacrement. So

'bus les efpèccs du Pain et du Vin, pour

tre la nourriture de nos âmes, et pour

procurer un jour la gloire de nos corps.

Mais quel amour, mon Jéfus, de vou-

loir vous mettre dans un état où Ton
v^ous fait tous les jours une infinité

d'outrages I

C'cft à la vue de votre bonté et de

Itous ces affronts, que je me profternc

devant votre Majellé, et que je vous
fais Amende Honorable pour tous les

facrilèges, pour toutes les impiétés,

pour toutes les profanations, et pour
tous les crimes que Ton commet contre

|vous. Pardon, mon Jésus, s'il vous
plait, pour moi et pour tous les pé-
cheurs; je dételle de tout mon cœur tous

ces outrages, et je vous promets de ne
jamais plus vous ofFenfcr. et de faire

tous mes efforts pour vous procurer
toute la gloire qui efl due à ce grand
Myftère. Ainfi foit-il.

F z Exercice
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Exercice Journalier

fo//r /p saulagement des Ames du Pur-

gatoire.

Pour le Dimanche.

PRIEZ pour rAme du Purgatoire

qui cft la plus abapcionnéc ; et fi

vous communiez ce jour-Jà, offrez pour

elle votre Communion, etlafatisfadion

des bonnes œuvres que vous ferez. Et

comme c'eft une grande charité que
vous aurez pour elle, elle n'en sera pas

ingrate.

OraUon.

O Seigneur Jéfus! je vous prie par

le Sang précieux que vous ré-

pandîtes dans le Jardin des OJives, de

délivrer les Ames du Purgatoire, et

fur^tout la plus abandonnée. Faites-lui

part de votre gloire, où elle vous loue

et bénifle à jamais. Ainfi foit-il.

Pater. Ave.

Lundi.

PRIEZ pour la plus proche de fa

délivrance; elle a d'autant plus de

1 défir
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défir de la gloire, qu'elle cft plus près

Je fa délivrance. Vous en ôtercz tous

les obftacles; quelle reconnoiflancc n*en

aura-t-ellc pas ?

Oraijbn.

O Seigneur Jcfus I je vous prie par

le Sang précieux que vous ré-

pandites à la flagellation» de délivrer

les Ames du Purgatoire, et fur-tout la

')lus proche de sa délivrance * Faites • lui

;)art de votre gloire., où elle vous loue

?t bénifle éternellement. Ainfi foit-il.

Pater. Ave,

Mardi.

PRIEZ pour celle qui doit être la

dernière dans les peines du Pur-
{atoire : votre charité la fera devancer

routes les autres, et la retirera de cette

longue durée de peines. Quelle obli-

gation ne vous aura-t-elle pas ?

Orai/on.

O Seigneur Jéfus ! je vous prie par

le Sang précieux que vous ré-

pandîtes quand on vous couronna d'é-

pines, de délivrer les Ames du Purga-

F 3 toir**,
ï'^r'y

J_ ,i- -i
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toiï'î, tt far"tout la Jermère dans ces cui^

santés peines. Donnez-lui part à votre

gloire, où elle vous loue et béniffie du-
rant l'Eternité. Ainfi foit-il, Pater»

MehcTrjedi. ^ ,,-.

PRIE?Î poi^r I^ plus riche en mé*
rites. Elle fera plqs riche en

gloire, et fon crédit plus grand pour

vpus fècourir.

Oraifon. ,^
'..,,

Seigneur jéfus ! je vous prie par

le Sang précieux que vouç ré-

pandites dans les rues de Jérufalem,

en portant votre Croix fur vos épaules

facrçes, de délivrer les Ames du Pur-

gatoire, et principalement la plus ricEe

en mérites.* t)pr\t\tzA\x\ part à votre

gloiife, oii elle vous loue et béniffe à

jamais. Ainfi foit- il. Pater. Ave.

Jeudi.

f>RIEZ pour celle qui a été la plus

, dévote au Très-$aint Sacrement

de rAutel. Voyant ce Dieu-Homme
dans le Ciel, elle ne manquera pas de

vous obtenir une fainte Communion à

votre mort. Orai/ofu
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Oraifort,

O Seigneur Jéfus ! je vous prie par

le Sang précieux que vçus don-
nâtes à vos Apôtres, la veille de votre

Paflîon, de délivrer les Ames du Pur-

gatoire, et fur-tout la plus dévote au
Très-Saint Sacrement de VAutel. Don-
nez-lui part à votre gloire, où elle vous
loue et bénifle durant rEternité. Ainiî

foit-il. Pater. Ave,

Vendredi.

PRIEZ pour celle à qui vous êtes le

plus obligé, et vous vous acquit-

terez par ce devoir d'une obligation

d'importance et de Juftice.

Oraifon. ^^^-v}'*»-

O Seigneur Jefus ! je vous priç p^r
le Sang précieux que vou^î i^.

pandites fur Ta Croix, le jour de votre

Mort, de délivrer les Ames du 'Pur-

gatoire, et ftir-tout celle à oufjefuis le

plus obligé. Conduîiëz-la dans le Ciel,

où elle Vous loue et bénifle éternelle-

ment. Ainfi foit-il. Pater. Ave.

•i: Samedi,
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Samedi.

PRIEZ pour la plus chère à M?|rie.

Marie a part à cette faveur ; àinfi

vous Tobligerez, et elfe vous en faura

bôîi gré.

Oraifon.

O Seigneur Jefus! je vous prie par

le Sang précieux qui découla de

votre côté facré, de délivrer les Ames
du Purgatoire, et fur-tout ia plus chère

à votre Suinte Mère, Donnez -lui

part à votre gloire, où elle vous loue et

béniffe durant TEterniié. Ainfi foit-

il. Pater, Ave.
I M I «1 ! * I I 11^ I Il ^ ,1 |i^^^p^p-^^i^.l^M1pi^—l,—^M n gi « m

Oraifon Univer/e/le pour tout ce qui re-

garde le Salut,

MON Dieu, je crois en vous, mais

fortifiez ma foi ; j'espère en

vous, mais alTurez mon efpcrancc; je

vous aime, mais redoublez mon a-

mour; je me repens d'avoir pèche,

mais augmentez mon repentir.

Je vous adore comme mon premier

principe, je vous défire comme mader»
nière fin, je vous remercie comme mon

bienfaiteur
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bienfaiteur perpétuel, je vous invoque

comme mon fouvcrain défenfeur.

Mon Dieu, daigrtez me régler par

votre fageflfe, me contenir par votre juf-

ticci me confoler par votre miféricoitdc,

et me protéger par votre puiflknce.

Je vous confacre mes penfécs, mes?

paroles, mes adlions, mes fouffrances,

afin que déformais je ne penfe qu'à vous,

je ne parle que de vous, je n*agiflfe que
îelon vous, et ne fouflfre que pour vous.

Seigneur, je veux ce que vous voulez,

parceque vous le voulez, comme vous

le voulez, et autant que vous le voulez.

Je vous prie d'éclairer mon entende^

ment, d'embrafer ma volonté, de puri-

fier mon corps, et de fanftifiermon ame.
Mon Dieu, animez-moi à expier mes

offenfes paffées, à furmonter mes tenta-

tions à l'avenir, à corriger les paffîons

qui me dominent, et à pratiquer les

vertus qui me conviennent.

Rempliflfez mon cœur de tendrcffe'

pour vos bontés, d'averfion pour mes
défauts, de zèle pour le Prochain, et de
mépris pour le monde. ' ^

Qy'il me fouvienne. Seigneur, d'être

' - ' fournis
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fournis à mes fupérieurs, charitable en-

vers mes inférieurs, fidelle à mes amis,

indulgent à mes ennemis.

Venez à mon fecours, afin que je

puiffti vaincre la volupté par la mortifi-

cation, Tavaricc par l'aumône, la colère

par la douceur, et la tiédeur par la dé-

votion.

. Mon Dieu, rendez- moi prudent dans

les cntreprifcs, courageux dans les dan-

gers, patient dans les traverfes, et

humble dans les fuccès»

Ne melaiffi z jamais oublier de join-

dre l'attention à mes prières, la tem-

pérance à mes repas, lexaditude à mes

emplois, et la conftance à mes réfolu-

tions.

Seigneur, înfpirez-moi le foin d'<i«

voir toujours une confcicnce droite, un

extérieur modeftc, une converfation

édifiante, et une conduite régulière.

Que je m'applique fans ceflc à domp-
ter la nature, à seconder la grâce, à

garder la Loi, et à mériter le falut.

Mon Dieu, découvrez-moi quelle

cft lapetittfle delà terre, la grandeur

du Giel, la brièveté du tems, et la

longueur de réternité. Faites
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Faites que je me prépare à la mort,

que je craigne votre jugement, que
j'évite l'Enfer, et que j'obtienne enfin

le Paradis, par les mérites de notre

Seigneur Jefus-Chrift. Ainfi foit-il, i
.jJm.

Vr'ùre que les Pères et Mens peuvent
^ Jairepour leurs enja?is.

DIEU très-m'.féricordieux, qui

exaucez Ic^ prières de ceux qui

efpèrent en vous, et qui attendent en
leurs affliftions le,fecours de votre feule

bonté; voyez, s'il vous plait^ la vie et

les dépprtemens déréglés des Enfans
que vo ^s m*avez donnés; non pou»- les

punir, mais pour le r pardonner,- et les

faire venir à une fainte réfipifcence.

Faite<5i ô mon Dieu, qu'ils viennent à fe

reconnôître, et qu'ils voient la perdition

qui les attend, s'ils ne retournem à vous
par la pénitence. Ne vous fouvenez
pas. Seigneur, des mauvais exemples
que je puis leur avoir donnés; de ce

que, les voyant mal faire, je ne lésai re-

pris ni corrigés et leur ai été trop in-

dulgent ; de mes impatiences, colères

et

ûmm

r
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et indifcrétions» dans lesquelles je puis

ks avoir maudits ou avoir u(ë d'impré-

cations contre eux. Je fupplietrès^hum-

blement votre Divine Majefté, de nous

pardonner^ à eux et à moi, \toutes les

fautes par lesquelles nous vous avons

irritécontre nous. Confolcz, mon Dieu,

par leur converfion, votre Serviteur af-

fligé par leur mauvaife vie, qui vous

fait la même prière, mais non avec une

pareille pureté et dévotion, je le confef-

fe, que vous la faifoit Sainte Monique
pour Saint Auguftin fon fils; fuppléez

à ce qui manque à ma prière, pour vous

la rendre agréable. Je vous le demande
par les intercédions de ces mêmes Saints,

de la bienheureufe Vierge Marie, Reine

du Ciel, ma bonne Maîtreffe, et par les

mérites de la paflîon et de la mort de

votre très-chcr Fils notre Seigneur.

Que le Ciel fe réjouifle du changement

de leur vie, et qu'eux et moi vous en

rétidions grâces et vous fervions fi fi-

dellement, que nous parvenions un
jour à la fin pour laquelle vous iious

avez créés. Ainfi foit-il.

Prière
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Priire de Saint Vincent pour obtenir de

Dieu la grâce de bien mourir.

MON Dieu, et mon Seigneur Je-
fus-Chrift, qui fauvez tout le

monde, qui ne voulez pas que per-

fonne périfle, et qu'on ne prie jamais

fans eîpoir de miféricorde; car vous

avez dit de votre bouche fainte et fàcréc:

Fous obtiendrez de mon Père tout ce que

vous luidemanderez de ma part. Je vous
fupplie, par votre faint Nom, de me
donner, à i^article de la mort, avec Tintc-

grité dés fens et de la parole, une fer-

me contrition de mec péchés, une vraie

foi, une efpérance réglée, et une parfai-

te charité, afin que je puiflè dire, en
m'adreffant à vous, d'un cœur pur et

net : Je recommande mon ame entre vos

?nains^ o mon Dieu ! qui êtes béni dans
tous les fiècles des fiècles. Ainfi foit-il.

Oraifon à. Sainte Anne.

OTRES-heureufe Sainte Anne, je

vous falue de tout mon cœur, et

vous préfente la grande joie que vous
reçûtes en la contemplation de votre

G glorieufe
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gloricufc Fille Marie, en fa joycufc

Nativité, et quand vous la préfentates

au Temple, l'offrant à Dieu le Père

Tout-Puiflant, pour commencer en elle

l'œuvre de notre Rédemption; vous

fuppliant par le fouvenir de vos joies,

et par la parfaite révérence et le grand

amour que Vous avez portés à votre

bienheiireule Fille et à fon Fils, d'a-

voir pojr agréable le refpeft que je vous

rends, et que je défire vous rendre

toute ma vie, en augmcDtant votre mé-
moire et votre dévotion dans mon cœur.

Faites moi la grâce de le retirer de Taf-

fedlion mauvaifede toutes les créatures,

et foyez, s'il vous plaît, continuelle-

ment mon Avocate, pour me conduire

au repos éternel. Je vous préfente mon
aroe et mon corps et toute ma vie,

maintenant et à l'heure de ma mort,

vous priant de me défendre de tous

périls et dangers, principalement con-

tre tous mes ennemis, de m'afTifter et de

me préfenter devant mon Juge Souve-

rain, le priant qu'en votre faveur il lui

plaife me faire miféricorde, et me dé-

livrer de la mort éternelle, que par vo-

tre
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tre moyen et interceflion mes peines

foient allégées, et ma pénitence abré-

gée, et que notre commun Sauveur Je*
fus-Chrift me falïe participant de c^tte

gloire, qu'il nous a acquife par fa paf-

fion et fa mort Je vous recommande
aufli, grande S inte, tous mes parens et

amis, tant en général qu'en particulier, •

et toutes les perfonncs à qui jVi obli-

gation, qui prient pour ioi, et qui

efpèrcnt en mes prières et qu, en par-

ticulier s'y font recommandées; vous
fuppliant de les faire participer à toutes

les Prières, Demandes et ^raifons, que
je vous préfente. Eclairez les pauvres
pécheuîrs; obtenez la joie et la confo-

lation à toutes les perfonnes affligées

et en tribulation, et intercédez pour le

repos des Ames du Purgatoire, Àinfî
foit-il. -

Orai/on contre les mauvaifcs pcnfeesn

SEIGNEUR Dieu, foyez-nous pro-
pice, regardez nos prières et nos

fuppiications, ôtant de notre cœur toutes

nos mauvaifes penfées, afin qu'il foit

dévot et digne ferviteur du St. Eiprit,

G 3 par
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par notre Seigneur J C. qui vit et rè-

gne avec vous dans tous les fiècles.

Ainfi foit-il.

a . I fl

Orai/on aux Saints Anges.

ESPRITS Bienheureux, qui brûlez

fans ccfTe desccleftesflamn>es de

l'amour de mon Dieu, et qui vous lail'-

î^z cmbrafer de fes feux tout divins j

obtenez-moi de Dieu cet anient amour
qui confumc tout ce qu'il y a de fuper-

flu en moi, et pçrfeétionne tout ce quM
y a d'imparfait, afin que je vive doré-

navant d'une vie toute fainte, pour la

continuer au Ciel. Ainfi foitil.

Oraifon au Saint quon doit honorer an-

runt le ^nois.

GRAND Saint, qui jouiflez de

Dieu, et qui par un trait de fa

divine Providence, m'êtes donné pour

Patron de ce mois, je vous falue dans

rétat de votre gloire, et je me réjouis

de croire et de penfer que vous êtes

bienheureux pour une éternité; dans

cette penféo» je vous prie d'agréer que

je
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je me mette fous votre proteélion, et

vous demande votre afliftance pour la

bonne conduàe de ma vie, et particuliè-

rement pour ma fandtification durant

ce mois, par l'imitation des vertus que

vous avez fi courageufemcnt prati-

quées; afin qu'à Todcur de vos par-

fum?, qui font vos bons exemples, je

puifle arriver au Ciel, pour y voir et

louer avec vous la majcilé de Dieu du-

rant réternité des fiècles. Ainfi foit-ih

Prière de Saint Bernâtd à Jé/us-Chrili.

OBonJéfus, 6 très-pieux Jcfiis, ô

très-doux Jéfus, o Jcfus Fils dç

Marie, Jéfus plein de clémence et dà

douceui:, ayez pitié de moi, félon la

grandeur de votre miféricorde, O Irès-

patient et très-libéral Jéfus, je vous
fupplie par ce Sang précieux que vous

avez voulu répandre pour les pécheurs»

qu'il vous plaife d'effacer toutes mes ini*

quités, tournant vos yeux fur moi, mi-
lerable et indigne pécheur que je fuis„

qui, profterné à vos pieds, vous de-

mande humblement pardon de mes f4u>^

..:';;, G 3 _
tes.
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tes, ert invoquait vôtre Saint Nom. O
Nom de Jéfus que vous êtes charmant !

O Nom de Jéfus queVous êtes agréable !

O Nom de Jéfus que vous êtes puiflànt !

Car quelignifie le Nom de Jéfus, finon

Sauveur ? O Jéfus, mon libérateur; à
caufe de Votre Saint Nom, ne permet-
tez point que je fois damné, moi que
vous avez formé du néant. O bon Jé-
fus, que mon iniqtiité ne me faffe point

périr^ ayant été créé par votre bonté
infinie. O doux Jéfus, reconnoiflcz

ce qui vous appartient, et nettoyez ce

qui n'eft point veny de vous ! Très dé-

bonnaire Jéfus, donnez- moi libt-rale-

meht les dons de vos grâces et de vos

nfifëfîcordcs, tandis qu'il eft tems de

p^Wônrirér, afin que vous ne nœ con-

darnriiez poim quand il fera tems déju-

ger. Quel avantage trouverez- vous en

mon fang, quand je defcendrai dans la

corruption éternelle I Les morts. Sei-

gneur Jéfus, ne font potiît capables de

vovis louer, non plus que tous ceux qui

defçwdcnt dans l'Enfer. O très-aima-

blejéftîî, C) très-défirable Jéfus, O
très-tlot^xJ^QSvO Jéfus, Jéfus, Jéfus,

'^*
:.

^' trouvez
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trouvez bon aue je fois compté au nom-
bre de vos Elus lO Jéfus, le falut de

Iccux qui croient en vos parbks: Jcfus

l'afTurance de ceux qui fe réfugient au*

près de vouî^: Jéfus facile à pardonner

les crimes des pécheurs, O Jéfus, Fils

de la Vierge Marie, verfez dans moi la

grâce, la fagcfle, la <:harité. la chafteté,

& l'humilité, afin que je vous puifle

parfaitement honorer de louanges ^ que
je vous poffède entièrement en vous fcr-

vant, et que je ne me glorifie qu'en.

vous feul. Ainfi foit il.

L'OFFICE
l>^ LA

SAINTE VIERGE.
r-^

P.

Prière avant t Office,

AP E R I, Domine, osmeum
ad benedicendum nomen

iandlum tuum; mumia quoque cor

meum ab omnibus vanis, pervcrfis et

lenis cogitationibus : intelieélum illu-

mina, afT^ftuminflamma; ut digne, at-

tcntè> ac devotè hoc OfBcium recitare

- * valcam.
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valeam, et exaudiri merear ante conf«

peélum Divinae Majeftatis tuae. Per

ChriftumDominumnoftrum. R, Amen.
Domine, in unione iliius Divinae in-

tçntionis quâ ipfe in terris laudes Deo
perfolvifti, has tibi Horas perfolvo.

P

A M ATIN ES.
Ave Mafia, &c,

DOMINE labia mea aperies.

R. Et of meum annuntiabit

laudem tuam.

P. Deus ifé adjutorium meum intende.

R. Domine ad adjuvandum me feftina.

Gloria Pat ri, &c.

On dit Alléluia dut'-ant le cours de Pan-
née^ excepté depuis le Dimanche de la

Septuagèjime , ju/qu^à Pâques ^ où ton dit

^

Laus tibi Domine, Rcx aeternae gloria?

.

Invitatoire^

LL, Ave Maria, gratiâ plena: Do-
minus tecum. t*on répète. Ave Ma-
ria, gratiâ plena : Dominus tecum.

îU» »
PSEAUME



à Matims. 68

PSEAUME 94.

LL. \ ENITE, exultemus Do-
mino, jubilemus Deo fa-

lutari noftro: praeoccupemus faciem

cjus in confeffione, et in pfalmis jubi-

lemus ei. Ave Maria, gratiâplena:

Dominiis tecum.

LL. Quo :.ia<n Deiis magnus Domi-
nus, et Rex magnus fupcr omnes deosr

quoniam non repellet Dominus plebcm
s; 'm: quia in manu ejus funt omnes
fints terrae, et altitudines montium ipl'e

confpicit- Dominus tecum.

LL. Quoniam ipfuis eft mare, et ipfe

fecit illud, et aridam fundaverunt ma-
nus ejus : venite adoremus, et prôcida-

musanteDeum : plorem u s coram Do-
mino qui fecit nos, quia ipfe eft Domi-
nus Deus nofter: nos autem populus
ejus, et oves pafcuaeejus. . Ave Maria,
gratiâ plena : Dominus tecum.

LL. Hodiè fi vocem cjus audicritîs,

nolite obdurare corda veftra, ficut in

exacerbatione fecundùm diem tentatio-

nis in deferto: ubi tentaverunt me pa-
tres vcftri, probaverunt et viderunt opé-
ra mca. Dominus tecum, LL.

1?-,: >\ 5 \'
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LL. Quadraginta annio proximus fui

génération! huic, et dixi, Semper hi

errant corde : ipfi verà non cognove-

runt vias meas, quibus juiavi in iiâ

meâ, fi introiburàt in requiem meam.
Ave Maria, graiiâ plena : Dominus
tecum.

LL. Gloria Patri, & Filio, & Spiritui

Sancflo : Sicut erat in principio & nunc

et femper & uj iaecula faeculorum,

Amén. Dominus tecum.

LL. Ave Maria, gratiâpicna: Domi-
nus tecum.

HYMNE.

P. /^UEM terra, pontus, œthc^

V^ ra,

Colunt, adorant, praedicant,

Trinam rcgentem machinam,
Clauftrum Mariae bajulat.

Cui Luna, Sol & omnia
Delerviunt pcr tempora,

Perfufacœli gratiâ,

Geftant puellae vifcera.

Beata Mater munere,

Cujus fupernus artifex,

Munduni pugillocontinens,

Ventris fab arcâ claufus eft. Beata



à Matines.

Beata cœli nuntio,

Fœcunda Saiido Spiritu,

Deii Jeratus gentibus,

Cujus per alvum fufus eft.

Gloria tibi, Domine,
Qui f^atus es de Virgine,

Cuin Pâtre éc Sanélo Spiritu,

In fempiterna faecula. Amen,

I. NOCTURNE.
Les trois Pfeaumes futvansfe difent le

Dimanche, le Lundi & le Jeudi.

Ant. i.L. Bcnedidlatu.

PSEAUME 8.

i.A. |"\OMINE Dominus nof-

JL/ ter, * quàm admirabile eft

nomen tuum in univcrsâ terra !

Quoniam elevata eft magnificentia

tua * super cœlos.

Ex ore infantium & laftentium per-

fccifti laudem propterinimicos tuos, *

ut dcftruas inimicum 5c ultorem.

Quoniam videbo cœlos tuos, opéra
digitorum tuorum : * lunam & ftellas

quac tu fundafti. •

Quid eft homo, quôd memor eô e-

jus ? * aut filius hominis, quoniam vi-

fitas eum ?

1^'

il* il ^è.

«»v.t. ;
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Minuiftieum p?.ait. tninùs ab Irige.

lis, gloriâ & honoie cor,>nafti eum:*
& conftituifti tum fuper opéra manuum
tuarum.

Omnia fubjecifti fub pedibus ejus, *

oves & boves univcrfas, inluper & pe-

cora campi.

Volucres cœli & pifces maris, * qui

perambulant femitas maris.

Domine Dominus nofter, * qùarn

adniirabile eft nomen tuum in univciiâ

terra !

Gloria Patri, &c.

y^nt. Benedi6ta tu in mulieribiis,

& benedictus fructus ventris tui.

Af2i. 2.L. Siciit myrrha.

PSEAUME s 8.

a.A. /^ŒLI enarrant gloriam Dei,*

\^ & opeia manuum ejus an-

nuiL-la,t firmamentum.

Dies diei eruftat vcrbum, * & nox

nofti indicat fçientiam.

Non funt loquelas, neque fermones, *

quorum non audiantur voces eorum.
In omnem- terram exivit fonus eo-

rum: * et in fines orbis terrae verbal

eorum. In



à Matines. 7*

In folè pofuit tabcrnaculum fimm :
^

et ipfe taiiquam fpunius procédons de

thalamo fuo.

Exultavit ut gîgas ad currendam vî-

am : * à fummo cœ!o cgreflîo ejus.

Et occurfus ejus ufque ad fummum
ejus : * nec eft qui fe abfcondat à ca-

lore ejus,

Lex Domîni Immaculatai conver«

tens animas : * teftimonium Domini fi-

dèle, fapientiam prœftans parvulis.

Juftitiae Domini reâae, lactificantcs

corda : * prœceptum Domini lucidum,

illuminans oculos,

Timor Domini fanftus, pcrmanens
in faeculum fœculi: * judicia Domini
vera, juftificata in femetipfa.

Defiderabilia fuper aurum & lapî-

dem pretiofum multum; * & dulciora

fuper mei & favum,
Etenirn fervus tuus cuftodît ca : * m

cuilodiendis illis retributio multa
Delifta quis intelligit? ab occultif^

meis muttda me» * & ab alicnis parce

fervo tuo.

Si mei non fuerint dominât! , tune

Immaculatus ero : * & emundabor à

dellfto maximo. H Et

\ :'^ V

.f^r

^ -^
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Et cmiit tit comtilacearTt doguîa ons

mei: * & medîtàttocordis meiin con-

fpeftu tuo femper.

Domint: ^djtrtor meus, * & re-

dcmptor meus.

cftom Patri, i&c.

-"Aitt. Sîcnt myrrha de6l:a, odorem
dedifti fuarit^tis, fanfta Dei gcnitrtx.

Ant. i.L. Antetorum.

Pbeaume ^3

î.A. DOMINI eft terra, & pleni-

tudo ^jus: * orbîs tcrra-

rum, & iiniverfi qui habitant in eo,

Quia îpfc fuper marîafundavit eum :
*

& fuper âumina prseparavit eum.
Quis afcendet in mont^m Dominîî *

aut qais ftabît in'loco fendo ejus?

Innocens mfanîbus & tnundo corde, *

qui non accepit in vano animam fuam,

ncc juravit in dolo proximo fuo.

Hfc aceîpiet bcnedidionem à Domi-
rto: * & mifericordiam à Dec falutari

fuo,

Haeceft generatîo quaerentium eum,*
quœrentium faciem Dei Jacob.

Attollite portas principes vestras,



& clevamlni portae seternales : * & in-

troibit Rcx fflori».

Qiiis eft iftc Rex gloriae ? * Dominas
fortis & potens. Dominas potens ia

Attoliite portas principes veftras, &
elcvatrini port» aeternales : * & ia-

tfoibit R<x gloriaev

QuisveiJ ifteRex gloriae ? * Domina^
virUitum ipfc eft Rex gloria&.,

Gloria Patrie &c. '
*

/?/»/. AntO; toru,m hujas Virginis

frequeutate nobis dulcia cantica drx--

y-X-L. Piffufa eft gratîa in labiis

R^; Frii^pterca bençdixl^ te, Dcm» i*i

xtcrnuiTj.-
. ^. , , ^;.

.'.-: 4
; :

. P/ Pater nofter, &c»

AbfoiutioH. P. Precibus & merids,

&c. jP^g^ 84.' . ) ; ^ 1

li. NOCTURNE. "-*

L^j* //-(?// P/eaumesfuivansfe di/ent U
Mardi & le Vendredi. ^--v^/«

ArU^ i.L. Specietua.
.»ii«
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PsEAOME 44.
I .A. T? Rudlavit cor meum vcrbum

X!^ bonum : * dico ego opéra

mea Régi.

Lingua mea calamus fcribœ : * velo-

citer fefibentis.

Speciofus forma prct filiis homînum,
difFufa cft graria in labiîs tuis: propter-

cà bencdixit te Deus in a^ternum. -

Acciiigere gladio tup fupér ftinur

tuum, * potentiffimc.

Specie tuâ & pulchiitùdine tua *

intcndc, pfofperè procède, & régna,

Propter veritatem, & manfuctudi.

nèm 6c juftitiam : * & dçducei te mi-

rabiliter dextera tua.

Sflgittse tuae acutse, populi fut) te ca*

dent : * in corda inimicorum Régis.

Sedes tua, Deus, in faeculum faecu»

II : * virga direétionis, virga regni tui.

Dilexiili juftitiam, & odifti iniqui-

tatem: ^ proptereà unxit te Deus, De-

us tuus, oleo laetitiae pras confortibus

tuis,

Myrrha, & gutta, & cafia à vefti-

mentis tuis, à donïibus eburneis : * ex

quibus dckdaverunt te filise Regum in

honore tuo.

Wm



à Matines^ Tû

AAitit Regina à dextris tuis, in vcf-

titu deaurato : * circumdata varietate.

Audi filia, & vide, & inclina aurem
tuam : * & oblivifcere populum tuum,
& dcunum patris tui.

Etconcupifccl Rcx decorem tuum :

quoniam ipfe eft Domlnus Deus tuu$i

éc adorabunt eum.
Et filiae Tyri in munerîbus vul-

tumtuum deprecabuntur^ omncs divitcs

plcbis.

Omnis glorlaejus filiœ régis ab in*

tus ; * in nmbriis aureis, circamamic-
ta varietatibus.

Adducentur Régi Virgines poft

eam :* proximse ejus afFerentur tibi.

AfFerentur in l^titiâ& exultatione :
*

adducentur in templum Régis. i

Pro patribus tuis nati funt tibi filii: ^

conftitues eos principes Tuper omnem
tcrram.

Memores erunt rominis tui * in

omni generationc & generationem.

Proptereà populi coniitebuntur tibi

in aeternum : ^ & in teculum sseculi.

Gloria Pa»ri, &c.
jinf. Specie tua & pulchritudine
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77 L'Office de la Vietge
*

tuâ intebde, proiperè proccde, & reg.

na»

Ant. a.L. Adjuvabit eam.

PsEAUME 45.

a. A. T^Eus noftcr rffugium, &
XJ virtus : * adjui:or in tri-

bulationibus» quse iiivenerunt nos ni.

mis.

Proptereà non timebiinus dùm tur-

babitur terra : * & transferentur mon-
tes in cor maris,

Sonuerunt & turbatae funt aqiije eo-

rum : * conturbati iunt montes in forti-

tuciine ejujs. .

-

FUiminis impctus laetificat civitatem

Dei : * fanAificavit tabernaculum fu-

um Altinfimus.

Deus inmedio ejus, non commove-
bitur^ * adjuvabit eam Deus manèdi-
luculo,

vGonturbat?8 funt gentes, &: inclinata

funt régna : * dédit vocemfuam, mota

eft terra

Dominus /irtatum nobifcum : * fuf-

ceptor nofter Deus Jacob.

V«nitc, &videte opéra Dominî, qux
\. poluif
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à Mannes. 78

pofuit prodigia fuper tcrram : * aufe-

rens bella ufque ad finem terrae.

Arcum conteret, & confringet ar-

ma: * & fcuta comburet igni.

Vacate, & vdete quoniam ego futn

Deus : * exaltabor in gentibuts, & ex-

altabor in terra.- :' r^yj.

Dominas virtutum nobifcum : * fut
ceptor nofter Deus Jacob.

Gloria Patri, ôcc,
'

Anf. Adj.uvabit eam Deus vultu fao :

Deus in medioejus.non commovebitur.
j4nf, I L. Sicut l^antium* . . ,

Ps^AUME 86.

i.A. T7Undamenta ejus în montibus
X? lanftis : * diligit Dominus

portas Sion fuper omnia tabernaçula

Jacob,

Gloriofa diéla funt de te, * civitas

Dei.

Memor ero Rahab & Babylonîs *

fcientium mç.
Ecce alienigenac, & Tyrus, & po-

pulus i^fhiopuui, * hi fnerunt illlc. '

Namquid Sion dicet; Homo, & ho-
mo natus eft in eâ :

'•^ & ipfe fundavït

eam-Altissimus? Dominus

•m
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79 VOffice de la Vterge

Dominus narrabit in Scripturîs po«

pulorum, Scprincipum, * horum, qui

fueruntincâ.

Sicut laetantium omnium * habitatio

eft in te.

Gloria Patrii &c.
Ant. Sicut laetantium omnium nof-

trûm habitatio eft in te, Sanda Dei

Genitrix.

V. LL. DifFufa eft gratia in labiistuis.

R, Proptereà bcncdixit te Dcus in

seternum^

P. Pater nofter, &c.

Aàfolution. P. Precibus & mcritis,

&c. Page 84.

<. . « ii III. NOCTURNE.
Les trois P/eaumes fuivansfe dijent k

Mercredi & le Samedi.

Ant. I . L. Gaude Maria Virgo.

PSEAUME 95.

kAc y^ANTATE Domino canti-

, \_j cum novum : * cantate Do*

mino omnjs terra. •

Cantate«.''!•<,



à MatitHs. %Q
r

Cantate Domino, & bencdicite no-

mini ejus : * annuntiate de die in dicm
lalutareejus.

Annuntiate inter genres gîoriam e-

jûs, ^ in omnibus populis mirabiliac*

jus.

Quoniam magnus Dominas, âc lau-

dabilis nimis : * tcrribih^ eft fupcr om-
nés deos.

Q^ioniam otnrer, dii gentîum dsemo-

nia: * Dominas autem cœlos fecit.

Confefljo & pulchritudo in confpe6lu

ejus: * fanftimonia & magnificentia

in fanftificatione ejus,

AfFerte Domino patriae gentîum,

afFertc Domino gloriam & honorera :
**

aflFcrte Dominogloriam nominî ejus.

Tollite hoflias, &; introite in atria e^

jus : * adorate Dominum in atrio fana-

to ejus,

Commoveatur à facie ejus univerfa

terra : * dicite in gentibuSi quia Domi-
nus regriavit.

Etcnim correxlt orbcm tcrrae qui

non commovebrtur ; * judicabit popu-
los in aequitate.

L»tcntur cœli, & cxuket terra»

corn*

; m
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34 VOJiçf J^.lç Kierge

camrrtQMiîatur mare, & pknitudoejus:*

ga^jdo.bunt càmpi, & oronia quaeii) gis

liint

Tune cxulinbunt omnia ligna filva.

rwm à facie Domini, quia venit ;
*

quoniam venit judicare terram.

; Judicabit orbetx^ terras in asquitate^ *

fit populos in veritftte ftiâ. s ,. ,j, i^

Gloria Patri, &c. \y

A Ant. Gau4c Maria Vir^o^ cun<Jas

haerefes fola int^r^nûfti in univerfo

Ani* a.L* Dignarc me.

PSEAUME û6.

i\k. l^pMINU S regnavit, exultet

; XJf.^. terra : * .lae^enxur infulœ

«ult*. -, .
,. '

f|.'
I .,?;^^ .

Ntibes & caligo in circuîtii ejus: *

juftîtia & judicîum correÔio fedis ejus.

/ Ignis ante ipfMm prsecedet» *6çin-
nammabit in circuitu inimlcos ejuF«

Illuxeruht fulgura éius orbi îerrœ: *

vidit, & commota eft terra. ,.,.,; ,

Montas ficm cera fluxeruxij^ à iWic

Doinini : * à facic Domini pmiûs terra.

Annunttaverunt cceli iuiYitiaai ! e-
«> . { ^

jus:

* 44 . . .*

11 7i



y a Matînesî ti
m

jus: * & viderunt omnes pqpuli glo-

riam èjtis. ' ' ^

Corrfund-antuf omnrc.*, qui adorant

fculptilia :
* et qui gloriantur in fihiu-

lacris fuis.

Adorate eum omnes Angeli cjus: *
audivit, et laetata eft Sian.

Etexultaverunt fiHae Judœ, * prpp-

ter judicia tua Domine.
Qiîonmm tu I>ônnini-»s Altiffîrhus

fuper omnem terra.n : * nimi^^ ex^alta-

jtus es fupcr onftncs deos. *

Qiii diligitis Dominum, odite ma-
!um : * cuftodit Dominas animas fanc-

Itorura fuorum, d€ manu pcccatoris li-

Iberabit €os.

Luk orta eft jùfto, * & retais corde

tetitia.
^

Làetamim' jufti in x^omino: * &
Iconfitcmini memoriî^e faiiQificationfse-

(jus; Gloria Patrî, &c. • *'

A?ît* Dignare me laudare te, Virgo
Ifacrata: da mihî virtutèm contra hof-

Itcs tuos.

Ant\ i.Li Poft pàrtum Virgo«
• '

' Pour PAvent.
Ant. iVLJ Angclus'Domini,

PSEAUMK

« I

•I
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m
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«3 L'C^^ i^ ta Vierge

PSE A UM E, 97.
i.A. /^Aotatc Domino "anticum^ novum: * quia mirabilia

fecit.

Salvavit (îbi dextera ejus : * et bra.

chium fanftum ejus.

Notum fecit Dominus falutarc fu-

um : * in confpeélu gentium revclavit|

juftitiam fuam.

Recordatus eft mifencordiae fuae, *|

6c veritatis fux domui Ifraël.

Vidcrunt omnes termini terrae * fa.|

lutare Dei noftri.

Jubilate Deo omnis terra: * canta-

te, & exultate, & pfallitc.

Pfallite Domino in cytharâ, in cy-

tharâ & voce plalmi : * in tubis duo

tilibus, & voce tubae corneae.

Jubilate in conspeélu Régis Dorni-

ni : * moveatur mare et plenitudol

ejus : orbis terrarum, & qui habitant!

in eo.

Flumina plaudent manu, iimu!!

montes exultabunt à confpeilu Pomij

ni : * quoniam venit JMdicare terram.

Judicabit orbem terrarum in juili-l

tiâ, * & populos in sequîtate.

Gloria Patri, &c. JrA



à Matines. B4

Jnt. Poft partum Vîrgo invlolata

permanfifti, Dei genitrix intercède

pro nobis.

Pour PAvenU'

Ant. Angélus Domîni nuntîavtt

Marine» & concepit de Spiritu Sanélo.

Alléluia,

V. LL. Diffufa eft gratiain labtis

tuis.

R. Proptereâ bencdixitte Deus in

xternum.

P. Pater nofter, &c. tout bas.

V. P. £t ne nos inducas in tentatio-

nem. r« Sed iibera nos à ^nalo.

Absolution.
P. T^Rccibus & meritis Beatsc Ma«

jj^ riœ femper Virginis^ & om-
nium Sanâorum, perducat nos DomU
nus ad fegna cœlorum. k. Atnen.

V. i.L. Jubé Domne benedicere.

Binéd^ P. Nos cum proie piâ benedi*

|cat Virgo Maria, r. Amen.
On dit les trou Leçonsfuhantrs âepuU

}iQéljufquà l^Avent \ & Jurant fAvent
\9n et les trois Leçons quijont après ie

Te t^m.
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85 VOJice de la Vi-rge

:' * L Leçon« Eccli, 24

ilL. TN omnibus requiem quaefivî,

X & in haereditate Domini mo-
rabor. Tune prxcepit, & dixit mihi

Creator omnium : et qui creavitme, re-

quievit in tabernacuio meo, ei dixît mi-

ni : in Jacob inhabita^ & in Ifraël hae-

reditare» & in eleâis mets mitte radi-

ées. Tu autem Domine miferere nobis*

R. Uco gratias*

R. San6la & immaculata vîrgînîtas,

quibus te laudibus efteram, nefcio :
*

Quià quem cœli capere non poterant,

tuogremio contulifti. v. i,L Behe-

diéla tu in mulieribus, & benedi£tus

fruAus^ ventrisi tui. * Quia quem eccli

capere non potei anty tyo gremio con«

tulifti,

V, 2.L. Jubé Domne benedicere*

Bénid. p. Ipsa Virgo virginum ija-

tercedat pro nobi^ ad Dominum. r. A-
men.

.' \' n, ,LES0^f• . v,o\.i.O iP-

a.L. T^T lie m Sion fîrmata fum,

i^v &.in civitatc fan^lificata fî-

mîliter requievi, & in Jérufaletyr potef-

tas



à Matines* 86

tas mea. Et radicavi in populo hono*

rificato, & in parte Dei mei haereditas

illius, & in plenitudine fanClorum de»

tentio mea. Tuauiem Domine miferc-

renobis. f#

R. Deo gratias» f

R. Beata es Virgo Maria, quaeDo»
ininum portafti Creatorem mundi :

*

Genuifti qui te fecit, & in seternum

permanes Virgo. v. a.L. Ave Mar ,

gratiâ plena 2 Dominus tecum. * Gc-
nuifti qui te fecit, et in aeternum per-

manes Virgo, .

êluand on dit le Te Deum, on ajqutt

V. 2 L. Gloria Pàtri, & Filio, &
Spiritui Sando. * Genuifti qui te fecit»

& in aeternum permanes Virgo.

V. p. Jubé Domne benedicere.

Bénéd. i.A, Fer Virginem matrem
concédât nobis Dominus ialutem &
pacem. i:. Amen.

III. Leçon.
P. /^Uafi cedrus exaltata fum in Lî^

\^^ bano, et quafi cypreflus in

monte Sîon : Quafi palm i exaJtata fum
in Cades, & quafi ^J^ntatio rofae m Jé-
richo* Quafi olivafpeciofaincampis,

I 2 &

1.^

i-ii

t
H

i

•

1'.!

A

, *

f'iX

*>"i«"IL

V ' r

a'. ( ' ; m



87 VOffice àe la Vierge

& quafi platanus exalta*a fum juxtà a-

quam in platds. Sicutcinnamomumet
bairamum aromatizahs odorem dedi:

quafi myrrha eleéla dedi fuavitatem o-

doris. Tu autem Domine miferere no-

bis. R. Deo gratias.

On ne dit point le Répons fuivant

quand on dit te 'Vt Deum.

R Félix namque es facra Virgo Ma-
tia, & omni laïKÎe digniiTima : * Quia

ex le ortus cft fol juftitiae, * Chriitus

Deus nofter.v. P. Ora pro populo, in-

tcrveni pro Clei o, intercède pro devoto

femineofexu : fentiani omnes tuum ju*

vameii, qaiçumque célébrant tuam

fanftamcommemorationem, * Quia ex

te ortus eft fol juftitiae, Chnftus Deus

nofter. v. P. Gloria Patri, et Fi'io» &
SpirituiSanâ:o.* Chnftus Deus nofter.

On ne dit point le • e Deurn durant

Privent jusqu à Noël^ ni depuis la u'/>-

tuagèjîme jufquà Pâques, exceptt aux

Fêtes de la Vierge^

Hymne.

P. nr^E Deurri laudamus : te Domî-
num confitemur. TeT
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a matines. 83

Te seternum Pacrem, omnîs terra

veneratur.

Tioi omnes Angeli : tibi cœli, &
univerfae poteftates :

Tibi Cher'ib m 6c Seraphim, inccf-

fabili voce p.oclamant :

Sa lélus, ^an(tlus» San6lus» Domi-
nusDeus Sabaoth.

Pleni sunt cœli & terra, majeftat^s

gloriae tuae. ^.j.

Te gloriofus^Âpoftolorum chorus.

Te Prophetarumlaudabilis num«rus,
Te Martyrum candidatus laudat

exe citus.

Te per orbem terrarum, fancta con-
fîtetur Ecclelia. .,

^

Patrem immenfae Majeftatis : .

Veneravidum tuum verum, et uni*,

cum Filium : - .

Sandlum quoque Paraclitum Spi-

ritum, -^ F •*,
f f

Tu Rex gior\œ Chriile. -
_ ,^^

Tu Patris fempi ernus es Filius* «> ^

^Xu aJ^J^ji)er^l)^^ f^fejsptiirus hir^

minêtn : non horrulAi^,ViJ^n|8 :]LiJ||t>

rum,
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89 VOffice de la Vierge

Tu dcvifto mortis aculco : aperuifu

credentibus régna cœiorum.
Tu ad dcxicram L)ci fedes, in glo-

riâ Patris,

Judex ciederis eflc vcntunis.

Te crgo quaîfumus, tuis famulis

fubveni : quos preiiolo fanguine rede-

mifti.

interna fac cum Sandis tuis, in

{loriânumerari.

Salvum tac populum tuum Domi-
ne : et benedic hsercditati tuse.

Et ffge ebï: et extollc iîlos ufque in

aet^ernum.

Per fingulos dies, benedicimus te.

Et laudamus nomen tuum in fse-

culum, et inlaeculum aBCuli.

Dignare Domine die ifto : fine pec-

cato nos cuftodire.

Mifercre noftri Domi mtferere

noftii.

Fiat mifericordia tua Domine fu-

per nos : quemadmodùm fperavimus

m te.

In te Domine fpeiavi: non con»

luadar ia seternum*

Q%



à MûtPics^ 90
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On dit les Leçons suivantes durmit

TAvent^ jusqu*à Noël: & le jour de

tAnnonciation.
Absolution. P. Precibus et mentis,

&c Voyez lufin duyNo&u.m\ Page 84,

V I. L. Jubé D mne benedicere*

Bintd P. Nos cum proie piâ benedi-

cat Virgo Maria, r. Amen.

I. Leçon. Luc, i.

I, L.TV^Iffus eft Angélus Gabriel \
IVJLDeoin civitatem Galileœ,cuî

nomen Nazareth, ad Virgincm despon-
latàm viro, cui nomen erat Joleph,
de domo David, et nomen Virginis

Maria. Et mgreflus Angélus ad
eam dixit : Ave gratiâ plena : Do*
minus teciim : benediéta tu in mu-
lien bus. Tu autem Domine mile«
xere nobis. k Dec gratias.

R. MifTus eft Gabriel Angius ad
Marîàm Virgrnem desponiàtamjolef h»

nuntians ei Verbum : & expavcfcit

yngod^ lumine. Ne timeas Maria»
invenifti gratiam apud Dominum :

* cce concip»eï» et paries, & vr^cabirar

AltiiTimi Filius* v. le L. Dabit ei

jDominuê

^iMé

i t!

ïi:fe -jtgAà ^ >f v;

W^^^f.,là
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Dominus Deus feiexn. David , Patrîi

ejus, & regnabit in domo J.acpb in ^ter.

num. *hcce concipies et paries, et

vocabitiir Aliilîîmi Filius

.

,

V* a. L. Jubé Domne beuedicere.

Bénéd. P. Ipfa Virgo Virginum in-

tercédât pro hobis ad Dominùm. r.

Amen. - *
'•

<

II. Leçon, ^ i

2. Uae cîîm audîflet^ ^^^^^^^^^ ^^

^,în ïcnnorie ejus; «; côgita-

bat quâfiTeÏÏièi ifla lalutàtîo. Et at An-
gelus'év; Ne^timéàs, Maria; invehifti

enim gratiamàpud DeUm : Ecceconci-

I^îes in utero, & paries filium, et voca-

bis noménéjiis' JefuiTi. Hic efit inag.

nà*âV& t'ili^ sÀitiffimi Vocabituf: et da-

bit iîli Dotîiînus Deus fédem David

patiis ejus: & regnabit in donio Jacob

in aetérnum, & legni ejus nco erit fi^

n^. Tu autetn Domine miferere no-

Ws; A, Oeo^^atiàs.

'^iii'Ave Maria, gratiâf pleha ; Do-
mifltrs tecdm :^* èp.ritu^ Sancùs fu-,

pèrveniet in te, et virtus Altiffimi,

obunibrabit tibi ^ (Juod èhirti^ex te naf-

cetur
ii



à Matines. ^%

cetur fanctum, vocabitur Filius DcL
V. 2. L. Quoniodô fiet iftud, quoniam

viruTi non cognolco ? Et rcfpoiidens

Angclus, dixit *ji : * Spiritus mctus

fiipervcnet in te, et vertus Altiflimi

obumbrabit tibi : quod enim ex te

nafcetur sanctam, vocabitur Filius

Dei.
-

^aid OH dit le Te Deum, on ajoute

V. a. L. Gloria Patri, & F.ho, 6ç

S|)iritui Sancto. * Sp-ritus Sanctus fa-

pcrve:iiet in te, et virtus Altiffimi

obumbrabit tibi : quod enim ex te nal-

cctir lanctiinn, vocabitur Filius Dei,

V. P. J ibe Donne benedicere.

Renéd. c. A. Fer Virginem Matrem
concédât nobis Domirius falutem &
pacem. r. Amen.

III. Leçon.

P. T^^Xîr autem Maria ad Ange-
i^ 'um : <i^ioniodô fiet iftud,

Iqu n...m virum non cog olco ? Et fef-

pndns Ang'^l'js dixu ei : Spiritus

[Sancus fuDerveniçr m te, et virtus Al-

[tnlinii o!')umbrabit tibi Idcô]ue 6c

Iquod nafcetur ex te fandum vocabitur

Filius

>' 1

ftl

•• iM
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93 UOffice de la Vierge

Eilîùs Dd. Et ecceElifabeth cogna-

ta tua, & ipfa concepit filium in fenec-

tute iuâ, & hic mensis fextus eft illi,

qu» vocatur fterilis, quia non crit im-

poffibile apud Deum omne verbum,

Dixit autem Maria : Ecce ancilla Do-
mini, fiât mihi fecundùm verbum tu-

um. Tu autem Domine miserere no-

bis. R# Dec gratias.

êlu'^nd on dit le Te Deum, en ne dit pas

le Répons suivant.

R. Sufcipe verbum, Vîrgo Maiîa,

quod tibi à Domino per Angelum
tranfmiffum eft r concipies^ & paries,

Deum pariter & homin:m : * Ut be-

nedida dicaris intcr omnes mulieres.

, V. P. Paries quidem fitium, & virgini-

tatis non pat:eris detrimentum : effi-

cieris gravi.la, & cris mater lemper in-

taéla * Ut benediéta dicaris inter om-
res mulieres. v. P. Gloria Patri,& Fi-

lio, & Spiritui Sanâo. * Ut benedida

dicaris inttr omnes mulieres.

JSfot!:z que le premier Office commence

depuis le 3 Févrierjusqu*aux Vêpresà
Hamedi devant le premier Dimanche ii

• -
* rAventt



rAvent^ excepte lejout de tAnndnciati--

m que Ion dit ^Office de VAvefit^ cont''

mençant depuis les Vêpres de la Vigile. -

Le 2. Ojfice commence à Vêpres du

Samedi avant le i er Dimanche de l*Avenir
\jusquaux Vêpres de la Veille de Noël.

Le 1. Office commence deputs les Z^-

\jies de la Veille de NoëU jusqueau jour

\ie ta Purification^ & Ion dit les Leçons

\iui. Office.
• i>^

A LAU DE, S. ib^r
'

IP. TXEUS in adjutoriiim mcum în-?

JL/ tende, r. £)omine ad adju-*

Ivandum me feftina. Gloria Patri, &c.
Alléluia» ou Laus tib^ JDomine» Rex
pémae gloriae. o '

'

1. Off. Ant. I. L. Aflumptaeft Ma*
im.

2. Off. Ant. i.L. Miffus eft Ga-
Ibrieh^r - -- :)

3. Off. Ant. I . L..0 admirabile cojtt-'

lerciuml ,' :

rSEAUME 9a.

a

k.h. , :-i Mr
[.A.'n\©minus regnavit, dccoren^

3^.a Dominus

^r t

• 'M
rî'

mr ^i-'j
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2>omtnus fortifudiném» & praecinxit fe.

Etenim firmavit orbcm tense» * qui

non commovebitur.
Patata fcdes tua ex tune : * à faecu-

io tu es.

Eievaveruntflumlna Domine : *elc-

vaverunt flumina voctm fuam.

Elevaveiunt flumina fluâos suos, *

à vocibus aquarum multarum.

MirabHes elationcs maris : ^ mirabi-

lis in altis Itominus.

Teftimonia tua credibilia fada funt

nimis : * domum tuam decet fanctitu-

do Domine in longitudinem dierum,

Gloria Patri» &c.
1. Off Ant. Affumpta eft Maria

in cœlum, gaudent Angeli^ laudantes

benedicunt Dominum.
Ant, a. L Maria Virgo.

2. Off. Ant. Miffus cil Gabriel An-

gélus ad Mariam Virginem defponia*

tam Joll'ph. ^v,

|. Ant. %. L. Ave Maria.
'^. Off. Ant. O adtnirabile commer*

cium ! Creator generis humani, ani*

matum corpus fumens, de Virgine

nafci digc^tus eft : & procedens bomo

. -n.ù-.>v:J''. fine
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fine femînc, largitus cft nobîs fuam
Deital m.

Arit. %. L. Quando natus es,,

.':f j

PSEAUME. 99.

% A, TUbilatcDcoomnis terra : *fer-

J vite Dommo in laetitiâ.

Intioite in confpeéla ejus, * in exul-

tatione.

Scitote quonîam Dominus ipfc cft

Deus : * iptc fecit nos^ 6c non ipfi nos.

P'>pulus ejus & oves pafcuae cjus :

introite portas cjus in confeffi me, a-

trii eius in hymnis : confitcmini iili.

Laudate nomen ejus : quoniam fua-

vis eft Donrunus, in aetcmum miferi-

cordia ejus, * & ufqucin generationem

& generationem veritas ejus,

Glona Patri, &c.
1 . Off, Ant. Maria Vîrgo affumpta

cft ad aethercum thi^lamum, in quo Rcx
Regum ftellato fedtt f lio.

Ant.\. L. Inodorem.
2. O^ Ant Ave M^rîa, gratiâ p!e-

na: Dominus tecum : Benv.diéla tu in

mulienbus. Alléluia,

''*\M:*

-•«ii'l

m

.M
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Ant, I. L, Ne timeas Maria,

3. Off ^nt. Quando natîis es inef

fabiiitiT ex Virgine» tur c implt se îunll

Schpturae : ficut pluvta in veilus desJ

cendifti, ut 5alvum taceres gcnus hu*l

manum : te laudamus Deus nolter.

Ant I. L. Rubum, quem vidcnt|

Moyfes*

PsEAUME 6a.

|. A.'TXEus Deus meus * ad tedclu.|

XJ ce vigilo.

Sifivit in te anima mea, * quàm|

multiplicitei tibi caro mea.

In terra déserta, & ii^viâ» & inaquo-l

fâ: ^ fie in sanâo apparui tjbi, ut vi*

derem virtutcm tuam, et gLjiiam tuam.

Quoniam met.or eft mifcricordia tua

fuj^r vitas : ^ labia mea laudabunt te.

Sic benedicam t©*in vitâ uicâ : * ^
in noniine tuo levabo manus meas.

Sicutadipe & pmguedine repleatuil

anima mea : ^ et labiis exultationûl

laudabit os meum
Si memor fui tu! fuper (Iratum tue*

lim«in matutiiiis meditaboi in te/|

quia fuifti adjutor meus.
Eil



:ratum me«

à Laudes^ 98

F* in velamento alaruin tuarum ex-

Lltabo adhaeiît anima meapoitte:^'

Ime fjfcepit dextera tua,

Ipii vero in vanum qua:(iernnr ani-^

limnn meam, introibunt in inferioia^

tere:* trâdcntur in manus gladiit^

ipi tes vulpinm erunt.

Kex verô laetabitar in Dco, lauda-

Ib'Kir r omnes qui jurant in eo : * qui»

jobibuâu n t\i os loqucntium iniqaa.

PSEAUME 66*

DFus mifTcatur noftrî, et bcnedi-

cat nobs : * i/a;ninet vultum fu*

jum Cuper nos, et mi(ereatur noftrî.

Ut cognofcimus in erra viam tuaiH:*^

|in omn bus gentibus lalu'ar.* tiium.

Confiteanrur tibi populi Dvus :
*

[confiteantiir t:bi popub omnes.
Latentar & exultent gentes : * quo-

Iniam ju licas populos in aequitati^, &
|§entesin t r a dirigis.

Confitcaniur tibi populi Deus : con-

jfitearitur tibi populi omnes : * terra dé-

lit tVuâum fuum.
Beaedicat nos Deus, Deus nofter»

K t bone-

*H f
I
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bcnedicat nos Deus : * & metuant eum
opines tincs teriae.

Glàiid Parri, c>cc.

^»i. Off' Ant^lïx odorem ungiiento-

rnm tiK run currimus, adoleicciuulas

djcxtrunt te nim.s.

Ant 2. L. BeiiediéVa filia.

2 Off\ Ant. Ne tiincas M ria,

invenirti granam apud Dominu:u;
«tee concipics, et paries filium.

Alléluia.

Ant. 2 L. Dabit ei Domi^u8.

'3' ^ff' -^^t* Riibum, quem vdc
<at Moylêsinc mbuftum, CQnlervatam|

agnovimus tuam laudabilem .virgini-

tatem: Deigenitnxi.iteiccde pronobisj

Ant, 2. L. Germiî avit radix Jclle

Cantique des trois Enfjns. D?n 3,

2. A.T> ENEDICITE omnîa openi

X3 D. mini Dovî iiio : * lauda»|

te et fuperexaltai^e eum in làécula.

Seiiedici'e Ang- li i^omini Donii*

no: * benedicite tœli Domino.
Benidicite aquaeomnes, quae fup«f|

cœlos iunt, î3omtno : * benedic u|

omnes vinutcs Domini Domino.
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Bencdicitc fol et luna Domîno:*
bcncdicite ftellae coeli Domino.

Bencdicitc cruis imberct ros Doi»

mino : ^ bcncdkite omnes fpiritus Deî
Domino.

Bencdicitc îgnîs et aeftus Domino :

benedicitc frigus et sestus Domino.
Bcned'cite rores et pruina Dommo:^

bencdicitc gelu et frigus [lomino.

Benedxite glacics et nives Domino:^
benedicite noctes et dies Domino,

Benedicitc lux et tenebrae Doniino :^

bencdicitc fulgura et nubes Domino.
Benedicat terra Dominum : ^ laadtt

et fupcrexaltet cum in faecula.

Benedicite montes et colles DomU
no : * benedicite univerfa germinamia
in terra Domino.

Benedicite fontes Domino r^benèdip
cite maria et fiumina Domino.

Benedicite cetc» et omnia.quse rno*

ventur in aquis. Domino: ^benedicite

omnes voluCrcs ccèli Dcmino.
Benedicite omnes beftise et pecor^

Domino : ^ bençdicrte filii hominum
Domino,

K3

\mm
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* Bencdirat Ifraël Dominum : * laudct

et fiiperexaltet eum in faccula.

^- B nedicite . "erdotes l>omini Do-

mino : * benediti.^e lervi Domini Dq-

mino.
•f Benedicite fpîritus & anîmae jiifto-

rum Domino: * benedicite fanfti&hu-

miles corde Domino.
Benedici'e Anania> Âzaria, Mifaël

^Domino : ^ laudate & fuperexaltatej

eum in fsecula,

* Benedicamus Patrem & Filium cuml

San£lo Spiiitu : * laudemus et fupcr«

^^xalremus eum in (secula.

Benedidus es Pomine in firmamen*|

,to cœli : ^ & laudabilis, & gloriofus,

^^^ fupei'evaltatus in fbecula.,

I • Ôff. Ant. Benedifta filia tu SI

^pmiho: quia per te fruflum vu2

commnniçavimus.
^^^^.Ant. i.L. Pu!(hraes.

V a. (?/*- Ant* Dabit ci Domînus fe.

*deiâ) David patris ejus, & regnabitinj

œternufn...

^.^^A /. f|L» Ecce qncijla Domini.

3. Off. Anj. Germiriavit radix Jçtl
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(e, orta eft ftclla ex Jacob, Virgo pc-

perit Salvacoiem : te laudamus Deus
nofter.

Ant. i.L. Ecce Maria.

PsEAUME 148 ' J

i.A. T AUDATE Dominum de

1 j cœlis: *Iaudate cumin ex-
celfis.

Laudate cum omnes Angeli ejus :
*

laudare cum omnes vinutes ejus.

Laudate eum fol & luna : * laudate

eum omnes flellse et lumen.

Laudate eum coeli cœlorum : & a*

quae omnes, quae fupercœlosfunt, lau-

dent nomen Domhii.
Quia ipfe dixit^ & fa£la funt: * ipfc

mandavit, & creata funt.

Statuir ea tn aetemum, & în fsecu-

lum faeciili : * praeceptum poiuit, £c

»non piaD'cribir !
*

Laudate i)ominum de terra: ^ dra*

, cônes, 6f omnes abyifi.

' Ignis, grando, nix, glacîes, fpiritus

procellarum : * quse taciunt vcrbum

Montes & omnes colles : * li^na

,, * t fruétlifera

/ f

• 'Il

Ni'' ;
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ffiiélifera & omnescedri,

BeOise, & univerla pecora : fer»

pentes, & voUicres pcnnatae.

Rcges tcrrae, 6c omnes pcpuli :
*

principes, & omnes judices terrse.

Juvenes & virgint-s, fenes cum juni.

oribus laudent no.nen Domini : * quia

exaltatum eft nomen ejus folius.

^ Confeflîo ejus fupcr cœlum & ter.

ram : * & exaltavit cornu populi fui.

Hymnus omnibus fanftiu ejus : * fi-

liis Ifraèl, populo appropinquanti fibi*

PSEAUME 149.

CANTATE Domino cantîcum no*|

vum: * laus ejus in ecclefiâ fanc«

torum.
Lsetetur Ifraël in co, qui fecit eum :

*|

& filii bion ex Itent in lei^e fuo

Laudent nomen ejus in cho o: *ia|

lympaiio & pfalteii pfallantei.

QL'iâ beneplaciti.m eft Domino inl

populo fuo : * & exaltabit manfuetos in

j

jalutem. *

Exultabunt fandti m gloriâ: * I»ia-

buntûr in cubihbus fuis.
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Exaltationes Deiin gutturecorum: *

igftd'i a cipites in manifcus c<>rufn.

\s\ faciendam vindiclit min natioriu

buî^, *Hi( lep ttiones in -opu is '

Ad ait >çandos ieg^:s corum m rompe.*

dibus : ^ U nobJes corum in manicis

fwrieis.

Ut f:iciam în eis judicium conscrip-

tun : * gioriahaec cit omn.bus fanctis

ej.s.

PSEAUME 150.

I

LAUD>TEDominum in fanffis

ej'is: ?* lauclatc eum m firma-

Hie tc> virtutis ejus

Laudate cum in vîrtutîbus ejus :
*

lau'au eum (ecuîdùm multitu linenfi

ma^nifudiî'is ejiis.

Laud.iteeum in fono tubae : * lauda-

te euii* in pr.lterio & cy harâ.

Liudate eum in tympano & choro :

la.dare eum m chordis & organo.

Laudate eum in t ymbaiis benefonan-

tibus : laudaieeum m cynibalis jubila-

tioris : * onmis fpintus laudet Domir
num

Ex'l Gloria Patrie &c«
,'i. I.

liÂ ';

m
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* \yOff. Ant, Puîrhra es, & décora

fiUa Je ufilcm : te ribii^is ut caftrorun^

acies rdinata.

2. Off Ant. Bcce ancilla Domini,

fiât mihifecundùm ve'b-.rn tuum.

3. Off, Ant. Ecce Maria genuit no-

b's ^al var reni, quem Joannes v dms
excla »avit, diceiis : Fcje A^^.us Dci,

ecic q (1 mollit pecc ta mundî Atleiuia.

I- ^ 3- Off Chap Cant ô.

P,T TIDhKUvl eamfiliae Sion,&

. V bea' iffimam p asdicaverunt, &
Reginae Jaudaveruni eam. R. Deo

graMas.

2 ^ff. Chapitre Ildie n.
P. FT'ORJÎDI TUR virga deradice

LL J-ffc» & fl^s de la tice ejus af-

cendet. Et rtquieicet fuper eum bp^ri-

tus Dotnini. r, Deo graUas,

. Hymne.
P./^ Gloriofa Domina,

\J FxccHdfupcr fidera,

Q^ii te creaviî providè,

Laélîifti ficro ubere.

Quod tva triftisabftulitp

Tu reddis almogermine:
Intrent ut aftia fl;ibi'es,

« Ccii fenefbra iada es* Tu
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à'TLàuâes, iqA

Tu K egi s alti janua.

Et porta lucis tulgv a, . |

Vitamdatam |>€r Virginem

Gentes redènîptas plaudite. J

Glonatibi Domine»
Qui natus c> de Virgine,

Gu" Pâtre & Sanéto ^piritu.

In fcmpîterna fae<iula. A*nen.

V. LL. Benediâatuin molieribus.

K Et bencdittus fruélus ventriS tui,

I Off /Jnt, i« L. B:ata Dei gtrnitrix.

Depuis Pâques jufqu^à la Trinité.

Ant I. L. Krgma cœi.

a. Off. Ant.i L Soi.itus San(£lus.

V0jf\ Ant.u L, M rabile myitc-

rium.

Cantiq^tede Zacharie. lue. I.

P.T^bNEDlCTUS Dominus Deus
X3 Ifr )ël : ^ quia vifiravit & fecit

rcde. pti nem plebis fuae.

fct erexit cornu faluiis nobis, * in do-
mo Uavii purr* lui.

Scur locutus eft per os San£lorum, *

qui à 'aecuio <ùnt» Prophetarum ejus»

Salutem ex inimicis noftris^^et de
manu omnium qui odeiunt wi%.

Ad

:i .5 if :l

]!"«!

isSiSi

Il^f
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Ad facîcndam mifericordiam cuml

patrlbus noftr s ; * et memoran tefta«

menti fut fanai.

Jusjurandutn, quod juravit ad Abra-I

ham patiem noftrutn, ^ daturum st|

fiobis.

Ut fine timoré, de manu inifliicoruml

noflKHum liberati, * ferv amus illi.

In fanditate et juttiiiâ coram ipfo,*'

omnibus diebus noftris.

tt tu pu r, Piopheta Ahtflîncii vocâ.|

beris : * prae.bisenim antc faciccn Uo.|

mir.i pa arc vias ejus.

A i daiidam fcienù^m falutis plebil

ejus, * in remiffionem peccatorum eo|

rum.
Per vifcera mifetîcori1i« Dei noftri:''

in quihus vifîtavit nos oriens ex alto.

ïîluminare his, qui in tenebris, e: 'w

umb^â mortis federit : * ad diiigendc

pedcs noftros in viam pacis.

Gloria Patri, &c.

r \ I. Oft\ Ant. Beata Deî genitrii

Maria, Virgo perpétua, tcmplum \\

rnini, Sacrarium vSpintûs Sanfti : f

fine exemplo placuifti Domino nolird



^ Lauhs. lOft^

Jefii Chrifto :
' ora pro populo, intervoU'

ni pro Clero, intercède pro devoto fc-

miïieo fexu. •
'•' '*

Depuis Pâques jufqu^à la 'Trinité.

I

Ant, Regina cœli laetarc, AHeluîa,'

Qjiia quem rneruifti portare, Allé-

luia. ^
*

Refurrexît, ficut dîxit, Alléluia '

Ora pro nobis Deum, Alléluia,

%. Off. Ant. Spiritus Sanftus în te

jdefcendet Maria : ne timeas, habebis in

lutero Filium Dei. Alléluia. .

P. Kyrie eleifon. r. Chriftc elei-

[fon. P. Kyrie eleifon.

V. P. Domine exaudi oràtîonem

Imeam. r. Et clamor meus ad te ve-

liât.

"Oremus*

DEUS, qui de Beatàe Mariae

Virginis utero, Verbum tu-

im, Angeld nuntiante» carnem fufci-

:ere voluifti : prsefta fupplicibus tuis ;

u qui yerè eam genîtricem Dei credi-

ms, ejus apud te interceflionibus ad-
luvemùr. rér eumdem Chriftum Do*
linum noftrum. r. Amen,

:x-..,'v6

%§%''.

im, i
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> ^« v2«^ MirabUe mylteifQm
<Ieclaracur hodié: innovantqr natur»»^ ^

Oeus homo fa£tus eft : id quod fuit

pcrmanfit, et quod non^rat, aflump-

lît^ non commij^tipnem paflus» neque
divifionçm*

P. Kyrie eleifon.R. Chrifte elcifbn.

P, Kyrie eleifon.

V. P. Domine exaudî orationem

meam» K« £t clamor meus ad \% ve-

niat.

Orbmus»

P. T^EUS, qui falutis aeternae, Bea*

JL/ tas Marise Virginitate fœcun-

dâ» humano generi praemia prseftitifti:

tribue quaefumus; ut ipiam pro nobi$

întcrcedcre fentiamus, pcr quam me-
ruimus auctorem vitae fufcipere, Domi*
num noftrum Jesum Christum Filium

Amtenne i S^aini yçsepk.

Four tous les ^ems.

P. TTIREUS fcrvus et pru4ens;

j^ qucm constJtuU Dommua fuae

tnatns folatimn^ suaet <aiws nutii*

• tium»



ûurti» et fblum în terris magni Cooiilii

coadjutorem fideliffinuiin»

V. LL. Ecce homo fine qutrcift ve»

rusDeicukor. ^

E. Abstin.ns fe ab omni opère malo
et pennancns in innotentiâ fuâ» '

Oremus.

P. OAnftiflimaeGenitricistuaBSpon-

1^ fu qusesumus Domine, meri.

tis 9cijuvemur : ut quod pc^ibilitas

noftra non obtinet» ejus nobis interces*

sione Uonetur,

Pour les Saints.

i-^ ^3- Off. Ant. P. Sanaî Dei
omnes intercedeie dignemini pro nof«

Ira oinniumque falute,

V LL. Laetamini in Domino, &.

exultate jufti. a, £t gloriamini omnes
redti corde.

Oremus.

P. TJRotegc Domine populum tuum,
JT & Apoftolomim tuorum Pétri

& Pauli, & aliorum Apoftolorum pa*

trocmio couhdentem, perpétua defen*

Aone cônlerva.
*

La Omnes

if , r

'
-''' '

'>i II



\\

«« > 1 1

1

VOj^cti.deh Vierge

Mnes Sanéti tûi, qkàefumus^ Do-
mine, nos ubiqueadjuvent : ut

, dùm corum. mérita jreeolimuStpatroci.

nia fentiamus : et pacem tuam noftris

concède temporibus, etab Ecolefiâ tuâ

cunftam.rtpcile rvequitiam : iter, ac-

tus, et voluntates, noftras, et omnium
famulorum tuorum*, in lalutis tiae

pîofperitate difpone : feenefadloribui

noftris fcmpitérna bona rétribue: tt

omnibus fiddibus defunélis requiem ae-

terilam cT)îiccdé.' Per l^ominum nof-

trum Jesum C hristum Filium tuiim:

qui tecum vivit et régnât in unitate Spi-

ritûs Sanâii Deiis, per omnia fecula

faeculurum* r. Amen.

Pour les Saints.
'

2. Off, Ant. P. Ecce Dominus ve-

niet, et omnes Sanfti ejus cûm eo : et

erit in die illâ lux magna. AHeluia

V. LL. tcce apparebit Dominus
fuper nubem candidam.^

R., £t cum eo Sanâorum miilia.

^ ' Oremus# >

4<

P. /^Oufcientiasnoftras, quaefumus

Domine, vifitando purifica ;

JW ut
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ul veniens Jeius Chriflus Fîlius tuus

Dominas nofter cum omnibus Sanâis,

paratam (ibi in nobis inveniat manfio-

ncm. Qiii tecum vivit et régnât in li^

nitaie Spiritû» San£ti Dcus, pcr omnia
focula fseculorum* r. Amen.

V. P. Domine exaudi orationenfk

meam. r. Et clamor meus ad te ve-

niât. *
'•

V. P. Benedicamus Domino»
R Deo gratias»

V. P. Fidelium animseper miieri*

cordiam Dei requiefcant in pace. r«
Amen.

P. Pater nofter, &c. tout bas,

v.P. Dominus det nobis lùam pa-*

cem. R. Et vitam aeternam. Amen.
On dit e fuîte^ félon le tems^ une des

Antiennes d^ la Vierge quife trouvent à
lafin des Complies.

.: A F R IM E.

Ave Mariât &c. *

P. TXEUS in^djutorium meurt» în-

JL/ tende, r. Domine ? ad-
juvandum mç féftii^a^^^ Qloria itri.

m

'W'

.l^î



wk

f 1 3 VOffice deUVurge

&c. Alkluia, ou l.aus tibi Domine,

^ex sternae gloriae.

P. VJ'EMENTOfaluiis Aoûor,
lyX <^od noftri quondam cor.j

poi>s,

. Ex illibatâ Virginc

Nafcendo» formam fumpferis;

MarU Mater gratise»

Mater mifericordiae.

Tu nos ab hofte protège,

.Et horâ mortis fufcipe,

Gloria tibi Domine,
Qui natus es de Virgine,

Cum Pâtre, et San€to Spiritu,

. In fempiterna faeçula. Amen.
!• Off^ Ant. !• L. Affumpta cll|

Maria. .

a. O/. Ant. I . l,, Miffus cft Ga-

brieh ^

3. Offi Ant. }. \. O admirabil

Tommercium !

P$BA^^E 53.

^EVS m nomîne tuo falvui

me^ : ^ et in Yiitutc tui

lÉtpcà me« / i Dci

!• A.
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Deuis exaudi orationem meam : * au-

ribus pcrcipe verba oris mei.

Quoniam alieni infurrexerunt adver-

fùm me, et fortes qua^iierunt animam
meam: * et non propofuerunt Deum
ante confpe£lum fuum.

Ecce cnim Deus adjuvat me:, et
Dominus fufceptoi eft animae meae.

Averte mala inimicis meis : et in

veritate tua difperde illos.

Volontariè iacrificabo tibi, * et corifi-

tebor nomini tuo Domine: quoniam
bonum eft. .

Quoniam ex omni tribulatione eri-

puifti me: et l'uper iuimicos meos
derpexit oculus meus.

Gloria Pam> &c. jjr

' PSEAUME 84«

BEncdixifti Domine ten^am tuam:
averrifti captivitiatem Jacob.

Remififti iniquttatem piebis tuae :

operuifti omnia pçccata coruim. '^

Mitigafti omneoi iram tuam:
avertifti ab iiâ indignationis tuae.

Couverte nos Dius falutaris nos-

t<er: et averte iram tuam à nobis.

Nunri^idi

m

Wl'^-1.^

:
4i

Pi-

!
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' ' *Numqùldîn aetefrtùm îrafccrîs no.

bis? * aut extertdes îràm titàm à gène.

ratione m gencrattoncm ?

Deus tu convcrfus vivificabis nos s

et plebs tua laetabltur in te.

Ollende nobis Domine mifericorJ

diam tuarn ; * et lalutare tuum da nobis]

Âudiam quid loquatui in me Do.|

" minus Deus ;
* quoniam loquetui pa.

cem in plebem fuam.

Et fuper fanâtes fiios, * et ineos]

qui convertuntur ad cor.

Verumtamen propè tîmentes eural

falutare ipfius : * ut inhabitet glonaj

în terra noftrâ.

Misericordia et vcrîtas obvîaverunti

fibi: * j'îftitiaet pax ofculatae funt.

Vei itaF de terra orta elt : * et juftitia|

# de ^çœlo prolpexit

.

. ;

V Étenim Domiqus dabit benignita.

^ tem: * et terra iioftra dabit fruéliiml

,^funm ,-

Jiiftitia^ante eum ambnla))it: * etl

^ponetjn yi^ greffus fuos.
^,3^ ,4

•av.^r Gloria Pàtri, &c.
^vA::..'. fc ^liivi iC^.toV Vv^\^> J^ ^

fek-ij^>ii
»•' PsEAUMEr^^^^^*'

tliî

à'^
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LAudate Dominnm omnes gantes: *

laudateeum omnes populi.

C^oniam conârtnàtaed- iuper nos
ilfericordia-^ejusn* et verilas Domi-

\\ manet m aeterfium*

Gloria Patri, &c, *

1. Off, Ant. Airumpta eft Maria in

|cœlum, gaudent Angcii, laudantes

)encdicurVt Dominum. ,
n

2. Off. /int. Miffiis eft Gabriel

ingelus ad M iriam Virginem defpon-

fatamjoleph. '

3. Off Ant. O admirabile com-
ic^cium ! Creator generis humani a-

limatum corpus iuiitns, de Virgine

lalci dignatus eft: et jTocedens homo
fine femiiie^ largitus eft nobis fûam
fUeiiaiem.

,
I- G? 3 Off. Chap. Canu t.J

Q\i& eft ifta, qufc prbgredîtur

quafi anrota côrilurgens, piil-

:hra ut luna, eleéïa Xit. foi, teiribiiis

it caftrorjuiïi acies.ordinata»> a^. Deo
jratias. '. «u ^V %o'; ;ii. ^.

*fi
S-^ii.^

t

2.

; -M
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117 VO^it ii la Viergf

2. Of. Chatt Isàie. 7.

p. 17 CCE Vifgo concipicf, . et pj

JCj filiiim, et vocabitur nomem
Emmanuel. Butyrum et mel comi

ut fciat rcprobare malum, et cli|

bonum. r. Dec graïus.

V. LL. Digiiare me laudaie

Virgo facrata. r. Da mihi virtut

cQwtïà hoftes tuos.

P Kyrie elcifon. R. Chriftcekii

P. Kyrie eleifon.

V. P Domine exaudi orationem

am. R. Et clamor meus ad te vei

P. "TVRU S, qui virginalem aulam

XJ tagL Mariae^ in quâ habitar

eli^ere d'ignatus es: dà quasfumus,

fiiâ nos defer.iione munitos» jucuni

facias /'u^p inttrellè commemoratia

Qui vivis & régnas cum Deo Patrc,

unitate bpiiitûs Sanâi Deus, pen

pia faecula f^^cuîorum. r. Amen.

2. Off. Oremus.
p.'pVEUS, qui de Beat» Marijc

JLf^inis utero» Veibum tuum,



àPfhhe. ii6

[lo nontîante, Ccirncm fiitdperc vo-

ifti : prxfta fupplicibus tuis i ut i|ui

iiècam genitricem Dei credimus, cjus

[ud te mterceilîonibus adjuvcmur.

|r eumdem Dominum noftrum Je-

Chriftum Filium tuum : qui tecum

fit et rcgnatin imitate Spiriiûs Sandi
:u$, per omnia iascula fsculorutn.

Amen.

3. Off. Oremus.

DEUS» qui (alutis seiernar» Beatsfr

Mariae Virginitate fecunnâ, hu»
inogeneri pra^mia prseftitifli: tribue

;(umu$; ut ip!àm pro nobis intcr-

lerc fentiamus, per quam meruimus
iorem vitae fufcipere» Dominum
[rum Jefum Chi illum Filium tuum :

ttcum vivitet régnât in unihite Spi.

is SanéVi Deus, per omnia iœcula

tttbrum. R. Amen,
P. Domine exaucfii oratibnem

Et clamor meus •& ee venmh
N P. Benedlicamus Domînor it. Oiso

Jtias.

P. FirièUtti»aBiiiieipe#mkcric9ri'

diam

»! %
«t

. ; t.;

!*

M ^'

iLti

fitH^iiff
^ ^
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diam Dei rcx|iliescant in jpac^r^ il;

Amen. .. • .u ^i

^ T I^E R CE.
:

P.
I
aEUS in •djutorium meum in-

JL/ tende, r. Domine ad adju-

vandum me feftina. Gloria Patri, &c.

Alléluia, ou Laus tibi Domine, Rex

aeternae gloriae.

Hymne. P. Mémento falutîs, &c.

page 1

1

3^

1. Off\ Ant. 2. L. Maria Virgo.

2. CJ^*. Ant. 2. L. Ave Maria.

3. Off. Ant. 2. L. Quando natus es.

PSEAUME IIÇ»

2. A. A . I^ Dominum cùm tribulara

XJL clamavi : * et exaudivit me.
-- . ..> * -

Domine libéra animam meam à la-

biis iniqui^ ^ ^ à linguâ doloia.

Quid detur tibi, aut quid apponatur

tibi ^ ad iinguam dolofam ?

Sagittse potentis acutae, ^ cnm car-

b(mibus defolatoriis.

Ijea i^i^|rq\)iai; iiKal^tus meus

prolon*^^i
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prolongatus eft: habitavi cum habi-

tantibus Cedar : * multùm incola fuit

anima mea.
Cum his qui oderunl pacem, eram

pacificus: * cùm loquebar illis» im-
pugnabant me gratis

•

Gloria Patn, &c,
PsEAUME lao.

LEVAVI oculos mcos in montes;
undè veniet auxiiium mihi.

Auxilium meum à Domino, * qui
fecit cœlum et terram.

Non det in commotionem pedem tu-

um: * neque dormitet qui cuftodit te.

Ecce non dormitabit, neque dormi*
et, * qui cuftodit Ifraël.

Dominus cuftodit te, Dominus pro-
teftio tua * fuper manum dcxteram
tuam.

Per dicm fol non uret te: *

luna per noâem.
Dominus cuftodit te ab omni malp :

*

cuftodiat animam tuam Dominus
Dominus cuftodiat introitum tuum

et exitum tuum: * ex hoc nunc, et

ufque in in faeculum.

Gloria Patri, ficc.

M PsEiWïfMB

neque

.vi?l
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VOfice Je !a Vierge

PsEAUME 121.

L/ETATUS fum in his, quae diâa

funt mihi : * in domum Domini
ibimus.

Stantes erant pcdes noftriV * in atriis

tuis Jerufalem.

Jcrufalcm, quae aedificatur ut civitas:*

cujus participatio ejus in idipfum.

liiuc «nim afcenderunt tribus, tri-

bus Domini : * teftimonium Ifraël ad

confîtendum nomini Domini.
Quia illic federunt fedes in judicio, *

fcdes fuper domum David.

Rogate qusB ad pacem funt Jeruli^

1cm: * et abundantia diligcmibus te,

Fiat pax in virtute tud: * et abun.|

dantia in turribus tuis.

Propter fratres meos, ^t proximosl

mcos, * loquebar pacem de te.

Propt«rdomum Domini Dei noftri,*|

quœfîvi bena tibi.

Gloria Patri, &c.
I. Off Ant. Maria Virgo aflumptal

eft ad aethereum thalamum, in quo

Rex regum ftellato fedet folio.

41. Off. Ant. Ave Maria, gratîâ pie.

;na;|
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Ina: Dominus tecum: Beoedida tu io

muiiéribus. AUeluia.

3. Off. Ant. Quando natus es incf-

jfabilitcr ex Virgine» tune impletx funt

Scripturae: (icut pluvia in vellus def-

cend^ili» ut falvum faceres genus hu-
imanum: te laudamus Deus nofter.

1. G? 3. Off\ Chap. EccH. 24.

P r?T ficin Sion firmatafum, et in

Xli civitate fanëUficatâ (imiliter re-

Iquievi, et in Jeruialem poceftas xwa.

|r. ueo gratias.

2. Off. Chapitre. Ifaie ii*

P.Tj^GREDIETUR virga de radiée

Xli jeiië, et flos de radiée ejus

afcendet. Et i equieiçet fuper eum Spi-

jritus Domini. r. Deogiatias,

V. LL. DifFufa eft giatia in labiîs

Ituis. R. Proptereà benedixit te Deus
in aetcTHum.

P. Kyr.e eleifon, &e.

• ® 3 Q^« P- Oremus. Deus» qui

falutis aerernae, &c. page » 18.

2. Ojf\ P. Oremus. Deus, qui de

BeAtae Mariae, 6cc. fage 117.

M 2 V. P.
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T. P. Domine exaudi, &c*
V. P. Benedicatnus Domino» &c«

y. P, Fidelium animse, &c.

A S E XT E.

Ave Maria^ (Se.

P#Tr\EUS in adjntorîiim meum in-

Xly tende, r. Domine ad adju*

vandiîm me feftina. Gloria Patri,

&c. Alléluia, ou Laus tibi Domine,
Rex seternae gloiise.

Hymne. Mémento falutis Audor,
&c. page n ^.

1. Off. Ant. I. L. In odorem.

2. Off Ant, !• L. NetimtrasMarîa.

3. Off, Ant. I. L. Rubum, quem
viderat Moyfes.

PSEAUME 122*

!• A, A D te levavi oculos meos, *

xjL qui habitas in cœlis,

Ecçc- fici't ocuii ilrvorum, * in ma-

nibus dominorum luorum,

Siçut ociili ancillae in manibus do-

m.nae fuae: * iià oculi noftri ad Donii-

num Dcum noltium, donec mifereatur

noftrî* Mifeiere



à Sexte* 124

Miferere noftrî Domine, miferere

noftrî : * quia multùm repleti f^nius

defpedione.

Qjjia multùm repleta eft anima nof-

tra; * opprobnum abundantibus, et

defpedlio lupeibis.

Gloria Patrie &c.

PSEAUME 123.

NISI quia Dominas erat in nobi^^

dicat nunc lliraël: ^ nifi quia^

Dominus erat in nobis.

Cùm cxurgerent homines in nos, *

|fortè vivos deglutiflcnt-nos,

Cùm irajceretur furor eorum in

|nûs, * forfitaa aqua ablorbuiiTet nos.

Torrentem periranfivit anima nos-
Itra: * forfitan pcrtranfiffet anima nof-

jtrâ aquam intolerabilem,

B' nedidtus Dominus, ^ qui non de»

{dit nos in captionem dentibus eorum.
Anima nollra ficut paffer erepta eft

{delaqueo venantium.

Laqueus contritus eft, * et nos libe*

Irati fumus.

Adjutorium noftrum in nomine

>1 q Domini

.
'4 m
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Domînî, * qui fecit cœlum et u 'am.

Gioria Patri, &c.

PsEAUME 124.

QUI confidunt it. Domino, ficut

inons Sion : * non commovebitur

in aeternum, qui habitat in Jerufalem,

Montes in orcuitu ejus ; * et Domi-

nus in circuit u populi fui, ex hoc nunc,

et ufque in faeculim.

Quia non relinquet Dominus vir-

gam peccatorum fuper fortem jufto.

rum: * ut non extcndant jufti ad ini-

quitatrm manus iuas

Bcnefac Domine bonis, * et redis

corde.

Déclinantes autem în obligatîones,

adducet Dominus cum operantibusj

iniqiitatem: * pax fuper Ifraël.

Gloria Patri, &c.

1. Off. Ant. In odorem unguen-

torum tuorum curi imus, adolefcentu-|

lae dilexerunt te nimis.

2. Off. Anii Ne timeas Maria, in-

venifti gratiam apiid Dominum: ecce|

concip^es, et pari«$ âdium» Âikluia.
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3. Of. Ant. Rubum, quem vîderat

Moyfcs incombuftum, confervatâtn

agnovimus tuam laudabilem virgmi-

tatem : Dci genitrix intercède pro no-

bis.

I. Q? 3 Off\ Chap. Eccli. 24, •

P. rr* T radicavi in populo honorifica-

iJy to, et in parte Dei mei haere-

ditas illius, et in plenitudme Sanélo-

rum detentiomea. r. Deo gratias.

I» Off. Chapitre. Luc. i.

P. TAABIT illi Dominus Deus fe-

jL/ dem David Parris ejus: et

regnabit in domo Jacob in aeternum,

et regni ejus non erit finis, r. Deo
gratias.

V. LL. Benediéla tu in mulieribus.

r Et benediclus fruélus venons tui«

V. P. Kyrie eleifon, &c. v. P. Do-
mine exaudiorationem, &c.

I. Off. Oremus.

P. /CONCEDE mifericors Deus fra-

V^ gilitati noflrse prsehdium : ut qui

fandlae Dei geniti icis memonam agi-

mus, intercefiienis ejus auxilio à nof-

Xm

m.
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tris iniquitabus ;eluigamus. Per eum»
dem Dominum, &c, r. Amen.

a Off. P. Oremus. Deus, qui de

Bearae, page 1 17.

3. Off. F. Oremus. Deus, qui fa.

lutis, page 11 8.

V P Domine exaiidi, &c.
V. P. Benedicamus Uomino, 6cc.

V. P. Fidtrliuni animae, &c.

A SON E.

Ave Marinf fâc.

P, T^EUS in adjutorium meum in-

JL/ tende, r. Domine ad adju-

vanduni me feftina. Gloria Patri, &c,

Alltluia^ ou Laus tibi Domine, Rex
seierî.ae gloriae.

Hymne. P. Mémento falutis, page

113.

1 Off. Ant. 2. L, Pulchra es.

2. Off. /int. 2. L. Ecce ancilla Do-
mini.

3 Offi. Ant. 2. L. Ecce Maria.

PsEAUME 125,

a.A TN convcrlendo Dominus capti-

jL vitatem Sion» ^ faéti lumus fi-

cut confolati. Tune

M''\
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Tune repletum eft gaudio os noT*

jtrum, * et lingua noftra exultatione.

Tune diccnt in cr gentes : magni*
liicavit Dominus facere cum eis.

Magnifica it Dominus faeere no-

Ibiicum : * taéti fumus laetantes*

Converte Domine eaptivitatem nos-

Itram, * ficut torrens in Auftro.

Qiii fcmmant m lacrymis, * in cxul-

Itâtione metent

Euntes ibant et flebant, * mitten-

Ites femina fua.

Venientes autcm venîent cum exul-

|îatione, * portantes manipulos fuos.

Gloria^ &e,

PSEAUME I26,

NISI Dominus aedifîcaverit do-

mum, * in vanum laboraverunt

|qui aedificant eam.
Nifi Dominus cuft(»dierit civita-

|tem, * (ruftrà vigilat quicuftodit eam,
Vanum eft vobis ante lucem lur-

Igere: * 'urgitc poftquàm federitis, qui

manducatis panem doloiis.

Cùm dedefitdileélis fuis fomnum: *

lecce haereditas Dommi, fila; meices^

fruftus ventris, Sicut

M

u .

'r a • I.

'A,l
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;i

Sicut fagittae in manu potentis :
*

ità filii excuiTorum.

Beatos vir qui impicvit dcfideriiim

fuum ex ipfis: * non confundeturcùm

loquetur inimicis fuis ifi porta,

Gloria Patri, &c,

PsEAUME 127,

BEATI omncs qui timenr Domi-
num: * qui ambulant in viis ejus.

Labvjres manuum tuarum quia man«

ducabis :
* beatus es, et benè tibi erit.

Uxor tua ficut vitis abundans, ^ in

laterib is domûs tnae.

Filii tui ficut novellae olivarum, *

in circuitu meniae tuae.

Fcce fie benedicctur homo,^ * qui

tjmet Dorrinum.
Bencdicat tibi Dominus ex Sion: *

et videas bona Jerulalem omnibus

diebus vitae tuae.

£t videas filios filiorum tuorum, *

pacem fuper liraël.

. Gloria Patri, &c.
1 Off. Ant. Pulchra es, et d 'cora

fîlia Jerufaiem; terribilis ut caltrorum

acies ordinata.

a.
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ntis :
•

îderium

tur cùm

2. Off. Ani. Ecce ancilla Domini,
fiât mihi fecundùm verbum tuum.

3. Off. Ant. Ecce Maria gcnuît

nobis Salvatorem, quem Joannes vi-

deos exclamavit, diccns: Ecce Agnus
Dei, ecce qui toilit pcccata mundi.
Alléluia.

i. 0*3. Off. Chap EccH. 24.

P,TN plateis iScut cinnamomum et

X ballamum aromatiziins odorenfi

(ledi: quafi myrrha rleiftu didi fuavi-

tatem odoris. r Deo gratias.

V. LL Poft partum Viigo invio-

lata pcrmanfifti

R. Dei gcnitrix intercède pro nobis.

2 Off. Chapitre. Ijdie 7.

P.T7CCE viigo concipiet, et parîet

XIj filium, et vocabitur nomenejus
Emmanuel. Butyrum et mel comedtt,
ut fciat reprobare malum, et eligere

orum, * Ibonum. r. Deogratias.

V. LL. Angélus Domini nuntiavit

Mariae

R. Et concepit de Spiritu Sanélo.

P. Kyrie eleifon. r. Chrifte elei-

fon. ?• Kyrie elcifon. v^.P*

Domi-
viis ejus.

jia man-

tibi erit.

ns, * in

arum, *

,
* qui

Sion: *

omnibus

X d'cora

;altrorum

W-0*à

^11
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V. P, Domine exaudi orationer

ine^m. r. Et clamor meus ad te ve.

Tiiat.

I. Off. Oremus.

P.T7AMULORUM tuorum, qu«J

JP fumus Domine, delidiis igiicfJ

ce: ut qui tibi placcre de adibuj

noftris non valcmus, genitricis Fili

tui Dommi noftri interceflîone falvc

mur. Fer eumdem Dominum, &c|

R. Amen.
2. O^. P. Oremus. Déus, qui dl

Beatse Maiiae Virginis ute.o, &cl

page. 117.

3. Off. P. Oremus. Deus, quifîl

lutis SBternac, &c page 118.

V. P. Domine exaudi, &€•
V. P. Benedicamus Domino» &c.

V. P. Fidehum animas, &c.

A V E P R ES.
jive Mariât fSc.

P.Tr\EUS in adjutorium meumin
jLJ tende, r. Domine, ad adjii

vandum me feftina. Gloria Patrii &j

AlIeluia, ou Laus tibi Domine, ^
«ternx gloria?.



à Vêpres. i^i

t. Off. Ant I. L. Dùm effet Rejc.

î. Off. Ant. \. L. Miffus eft Ga-
briel.

3. Off: Ant. 1. L. O admiraWIé
cotnmercium !

PsEAUMB 109.

I. A.T^IXIT Dominus Domina
mJ meo : ^ fede à dextris meis.

Donec ponam inimicos tuos, * fca-

bellum pedum tuorum.

Virgam virtutis tuae emittet Domintis
ex Sion: ^ dominare iii medio inimi-

corum tuorum.
Tecum pricipium in dîc virtutis tuae

|in fplendoribus 8an£torum 2 * ex ute-

ro ante luciferum genui te.

Juravit Dominus, & non pœnitebit

Icum :x* Tu eô facerdos in aeternum fe»

Icundùm ordiiiem Melchifedech.

Dominus à dextris tuis, ^ confjregit

fin die irse fuae Reges.

Judicabit in nationibus, implebic

ruinas : ^ conquaflabit capita in terra

mltorum.

De torrente in via bibet : * propte-

[éà exaltabit caput.

N Gloria

' %
n ^ "i

tu
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doria Patri, &c.

!• Off, Ant. Dùm eiTet Rex în ac-

cubîtuiuo, xiardus mea dédit odorei^

fuavitatis.

Ant. a. L. LsBva ejus.

^.Off Ant Miffus eft Gabriel An-

gélus ad Mariam Virginem defponfa.

tam Jofeph.

Ant. 2. I7. Ave Maria.

3. Of' Ant. O admirabilc corn-

merciupi! Çreaeor geneiis humani

animatum corpus fum;;ns, de Virgine

nafci dignatus cft : &,procedens homo

fine femiiae» largitus eft nobis fuam

Deitatem.

Ant. 2. L. Quando natus es.

PSEAUME IJ2.

a.A.T AUDATEpueriDominum:*
* jLjk laudate nomcn Do nini.

Sit nomtn Domini bene6,élum, *

cxhocndnc,«t ufaue in laeculum.

A folis ortu uique ad occafum, *

laudabile nomcn Domini.

ExceKus fuper omnes gentes Doml-

nus, * & fuper cœlos gloria ejus.

Qtiis iîcut Dominus Deus noilerJ
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qui in altis habitat, * & homilia res*

picit in cœlo & in terra ?

Sufcitans à terra inopem, & At
ftercore erigens paupcrem
Ut collocet eutn cum principibus, *

cum principibus pôpuli fui.

Qui habitare facit ftenlem in domo, *

matre.ii filiorum laetantenu

Gloria Patri, &c.
1. Off. Anti Lseva ejus fub capitc

meo: & dexteiailliusamplexabitur me.'

Ant. I L. NigrafuTTî.

2. Off, Ant. Ave Maria, gratiâ ple-

na: Do nniis tectim : Benediéla tu in

mulierioj;. Aileiuia.

Ant. I. I., Ne tnneas Maria.

3» Off, Ant QLiando natus es inef-

fahilitcr ex Virgine, tune impletae iunt

Scr»p^ur.e : licut pluvia in vellns

dt'fccndirti, ut falvum facercs gcnus
humanum: te lauddmus Deus "îolter.

Ant. ï, L. Rubum, quein viderai

Moyi'es.

PSEAUME 121.

i.A.T i^TXTUS fum in his, quîe

Jl^ didtafunt mihi: * in domum
N 2 Dommi

V î I
r'v.

'j 1 VI»

^m.A

A.' J.li^,

n%MêB

vm
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Stantes erant p^qes noitri^ ^ in

^iis tuis jerufalem.

Jerufalem, quse ^dificatur ut civi-

les: f. cujus paitucipatio ejus in klip-

fam.

Illùc .çnim afcendenint tribua» tribus

Donnni : * teftimoniura Ifrael ad

confitendum nomini Domini.
Q^na il lie federunt fedes in judicio, *

fedes fuper domum David.

Rogate quae ad paeem funt Jerufa-

lem: * & aburdanti'idiligentibuste.

Fiat pax in virture tua; * & abun-

dantia in turribus tuis

Propter fratres meos, & proximos

meos, * loquebar pacem de te

Propter domum Domini Dci noftri,*

quaehvi bona tibi.

Gloria Patri, &c.

1. ^ff. /int Nigra fum, fed for-

mofa, fil ae Jin falem : ideô diîexit me
Rtx, 6c introduxit me in cubiculum

fuum.

jînt. 2. L. Jam hyems tranfîit.

2. Off\ Ant. Ne timeas Mana, in-

vcnifti



à Vêpres, lj6

yenifti gratiam apud Dominum: ecce

concipies, & paries fîlium. Alléluia»

Ant. 2. L> Dabit ei Dominus.

3. Off. Ant. Rubum, quem vidcrat

Moyfes incombuftum» confervatam

agiiovimus tuam laudabilem virginita-

tcm: Dei genitrix intercède pro nobis.

Ant. z.\j. Germinavit radix JelTe.

PSEAUME 126.

i.A.l^TISI Dominus aBdifiçaverit do^
1\ mum, ^ in vanum laboravc-

runt qui sedificanx eam.

Nih Dominus cuftodierit civita-

tem, * fruftrà vigilat quicuiloditeam.
^ Vanum eft vob s ante luoem furge«

re: ^ furgite poftquàm federitis, qui
manducatis panem doloris.

Cùm dederit dileâis fuis fomnum: ^

ecce haereditas Domini, filii; meices,

frudtus ventris.

Sicut (âgirt« in manu potentis: * ità

filii excufTorum.

Beatus vir, qui implevit defiderium

fuum ex ipfisr* non confundetur cùm
loquetur inimicis fuis in porta,

I

Gloria Fa»ri,&c,
N 3 . •

' '^- Xi,

n

. "5 /!< ^

1 i\

^r'

* t.

1 t i

im:.
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I. Off. Anî. Jam hyems tranfiit,

imber abiit ôc receiTil: furge arnica mea,

& veni.

Ant, I . L. Speciofa facta es.

a.. Off^ Ant Dabit 'ci Domînus
fedem iMvid Patris ejus, et regnabit

in aeJ^ernum

. Ant, I . L. Ecce ancîlla De mini.

3. Off Ant. Gernvnavit radix Jeffe,

orta ell ftella ex Jacob, Virgo pepeât

Salvatorem: te laudamus Déus nofter,

Ant. I, L. Ecce Maria,

PsEAUME 147.

i.A.T Auda Jerufalem Domînum: *

I j lauda Deum tuum Sion.

Qiioniam confortavit feras portarum

tuarum: '^ benedixit filiis tuis in te.

Qui pofuit fines tuos pacem: * et

adipe frumenti fatiat te.

Qui emittit el<iquium fuum terrae: *

vcloeiter currii fei mo ejus.

Qyi dat nivem ficut lanam : * nebu-

lam fieut cinerem fpargit.

Mittit cryftaiiuni fuam ficut buccej-

las: * ante facicm frigoris cjus quis

fuftinebit ? Emittet



a

ranfiit,

ca mea,

'aminus

•egnabit

tnini.

Ix Jeffe,

pepeât

5 nofter.

înum:*
ion.

lortarum

in te.

: * et

terrsc:
*

* nebu-

bucc4*

lUs quis

Eiiiittet

Vêpres. 138

Emittetverbiim fuum, etliqutfactt

ea: ^flabitfpiritusejus.et fluent aq se.

Qui annuntiat veibum fuurn Ja-
cob: * julvitias et judioa fua Ifraèl.

Non fecit taliter omni nationi: * et

judicia fua non manifeftavit eis.

Gloria Patri, &c.

!• Off. Ant. Speciofa faéla es et

fuavis in deliciis tuis, fantta Dei ge-

nitiix.

2. Off. Ant, Evce ai^cilla Domini,
fiât mihi fecundùm verbum tuum.

3. Off. y/«/. Ecce Maria gc nuit no-
bls Salvatorem. quem J cannes videns

evclamavit, dicens: Ecce Agnus Dei,

ecce qui tollit peccata mundi. Ail luia,

1. ©* 3. Off. Chap. EccH. 24,

IP. A B initio, ^étante faecula creata

/"V ûim, et ufquead tuturum Ik-
Iculum non definam, et in habitatione

fandlâ coram ipfo miniftravi, k. Deo
Igratias.

2 Off Chapitre. Ifdie. 11.

IP. r? Gredietur virga de radicc JefTe, et

XL flos de radice ejus aftendct. Kt
[requiefcet fuper eum bpiritus Domini.

R. Deo gi atias. Hymne.

''^^M
ly
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Hymne.

P. A VE Maris ftella,

xV Dei mater aima,

Atqiie femper Virgo,

Félix Cœli porta.

Sumens illud ave,

Gabrielis ore,

Funda nos in pacc,

Mutans Evae nomen,
Solve vincla reis,

Profer lumen caccis,

Mala noftra pelle,

Bona cun£ta pofce.

Monftra te efle matrexn,

Sumat per te preces.

Qui pro nobis natus,

Tulit effet uus.

Virgo fingularis,

Inter omrjcs mitis.

Nos cuîpis folutos,

^ Mites fac & caftos,

Vitam praefta puram»

.

llei" para tutum.

Ut videntes Jefum,
Scmper collaetemur.

Sit
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.t^

à Vêfra.

Sitjaus Deo Patri,

Summo C hrifto decus,

Spintui fantto,

Tiibu^ hoDor unus. Amen,
V. LL. Ditfufa eft g atia in lablh

Itiiis R. Proptereà benedixit te Deus
iinaeternum.

1. Off. Ant. I. L. Beata Mater.

Depuis Pâques jusqu'à la Tnnité.

I. L. Regina cœli.

2. Off\ Ant. 1. L Spiritus Sanflus.

3 Off, Ant I L. Magnum haere-

Idifatii myfteriutTî,

Cantique de la Vierge. Luc. i.

|P. \ /C Agnificat * anima mea Do-
IVJL minum.
Ft exiiltavit fpiritus meus * in Deo

Ifâlutari mvO,
Qia refpexit humilitatem anciMap

fuse: * ecce enim ex hoc beatam medi-
:ent cm }es î^enerationes.

Qu:a fccit m'hi magna qui potens

^ft: * & fanfturn nomeii ejus

Et mifcricordia ejus à progenîe in

)rogenies * timenîib»»s '^um.

I^ecit potentiam in brachio fuo : *

dilpcifit

f.

I
• 'j m

S!
", 4

ai
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difperfit fjperbos mente cordis fui.

Depofuit potentes de fede, * & ex.

altûvit humiles.

Efurientes implevit bonis: *&di-
vites diinifit inanes.

Siifcepir liraël ptjeriim fuum, * re-

cordatus miferic(?rdije luae

Sicut 1 cutus eft ad Patres noftros,

Abraham, & femini ejus !n laecuia.

Gioria Patri, &c.

I. Off^. /int. Beata Mater, & in-

ta6la Virgo, gloriola Rcgina rnuixii,

iniei cède pro nobis ad Dominum.
Depuis Pâquesjusqu*à la Trinité.

Ant. Kegina cœli laetare. Alléluia.

Qjiia qiem meraifb p-^rtare, Alléluia.

Reiurrexit, ficut dixit, Alléluia. Oraj

pro ncbi'^ îieutîi, Alléluia

l'. Kyrif ele f m. k. Chrille elei-

fon, 1\ Kyrie tieil'-n.

V, P, Domine exaudi orationem me-

am. &c,
Gremus.

cP. /CONCEDE nos famulos tuos,

quccfamus H)'nine Oeus, p r-|

jflQiua mentib 6c corpons fanitate gaii-

defeil
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dere : du gloriofa Beatae Mariae femper

Virginis intercellione^ à praBfenti libe-

rari tnftitiâ, & aeternâ perfrui laetitiâ,,

Per Chriftum Dominuin nofti um.
IR. Amen.

2. Off Ant. Spiritus Sanftus în te

d^fcend.t Maria: ne timeas, habcbis

lin utero Filium Dei. AUcluia.

P. Kytie eleifon. r. Chrifte eleî-

|fûn. P Kyrie eleifon.

V. P. Domine exaudi orationcm

Imeam, &c.

P. Oremus. Deus, qui de Beatae,

l&c. page io8,

3. Off, ànt. Magnum haeredîtatis

Imyfterum: templun^ Dei faftus tft u-
ttru« nefciens virum: non elt pollutus

kx eâ carnem afîumtns : omnes gentcs

Ivenient dicentes : Gloiia tibi Domine.
P. Kyrie eleifon. R Chi ifte ekifon*

|P. Kyrie eleifon.

V. P. Domine exaudi orationem
|meam, &c,

P. Oremùs. Deus, qui falutîs, &c.
n^e 109.

On dit enfuite rAntienne à St. Jofeph^

~'X"i

•^ «i » j i 1

et
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et PAntmhe pour les Saintsfélon le Um,
comme à la Jin des Laides, page log

et sutu.

V. P. Domine exaudi» &:c.

V. P. Benedicamus DominOi &c«

V. P. Fidehum animât, &;c.

~ A COMPLIES.
Ave Mafia &c»

P. /^ONVERTE nos Dcus faluta.

\^ ris nofter.

R, Et avcrte iram tuam à nobis.

P. Deus in adjutorium meum in-

tende

R. Domine ad adjavandum me fés*

tina. Gloria Patri, &c. Alléluia, ou

Laus tibi Domine» Rex aeternae gloriae.

PsEAUME 128.

l.A.QiEPE expugnaverunt ait à ju*

i3 ventute mtâ: * dicat hune

Ifraël.

Saepè expugnaverunt me a juventute

nieâ: ^ ettnim non potuerunt mihi.

Supià dorfum meum fabricaverur^t

peccatores: ^ prolongavéfunt iniquita-

tétn f^iam. Dominus
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Dom'mus juftus concidit ccrvices pec-

catorum : *confun(lantur& convcrtan-

tur retrorlum omncs qui odcrunt Sion.

Fiant licut fœnum tedorum : * quod
priulquàm evellatur» exaruit.

De qiio non implevit manum fuam
qui metit, * et finum (uum qui mani*
pulos coUigit.

Et fton dixerunt qui praeteribant :

bencdiélio Domini fuper vos : * bene<»

diximus vobis in nomine Domini.
Glona Patri, &c.

PSEAUME 129*

DE profundis clamavi ad te Donii*
ne: ^ Domine exaudi vocem

meam.

Fiant aures tua intendentes, * in vo»
cem deprecationis meae.

Si iniquitates obfervaverîs Domî-
|ne: * Domine qui^^fuftineb.t?

Quia apud te propitiatio eft : *&
Ipropter legem tuam fuftinui te Do-
IminCv

.

Suftinuit anima mea in verbe ejus: ^

|lperavit anima mea m Dommo.

O A cufto^

w.

-j'Vi

h', k-9'^

f
.«•;•

TëÂ

k\

m^

n
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A cuftodiâ matutinâ ufque ad noc*

tcm, * fpcret Kraël in Domino.
Quia àpud Dominum mifericordia; *

j& copiofa apud eum redemptio.

Et ipfe redimet ifraël, * ex omnibus

iniquitatibus ejus.

Gloria Patri, &c.

PsEAUME 130.

DOMINE, non eft cxaltatum corl

meuni: ^ neque elati funt ocuIi|

mei.

Ncque ambulavi in magnîs: * nequc|

in mirabllibus fuper me.
Si non humiliter fenticbam : * fcil

exaltavi animam meam.
^icut abladtatus eft fuper matrel

fuâ, ^ ità retributio în anima meâ.

Speret Ifraël in Domino: * ex hoc|

nunc & ufque in fasculum.

Gloria Patri, &c.
Hymne. P. Mémento falutis Auôorj

&c. page. 113.

I. ©3. Off. Chap. Ecclu 24.

P. trGO Mater pulchrae diltÊlio is

\^^ & timoris, & agnitionis,

fanétae fpei. r. Deo gratias. vj
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^. LL. Ora pro nobis Sân£la Dei
genitrix.

R. Ut dignî cfficiamur promifTionU

bus Chrifti.

«i O^. Capitre. J/a'ù. 7.

P.T^CCE Virgo concîpiet, & parîef-

aLê filium» & vocabitur nomea
ejus Emmanuel. Baryrum & meLco*
medet, ut Iciat reprobare malum, & eli*

gère bonum. r. Deo gratias.

V. LL, Angélus Domini nuntiavit

Mariai.

R. Et concepît de Spiritu Sanfto.

i. Off*. Ant. !• L. Sub tuum praefî-

jium.

Depuis Pâques jufqua la Trinité^

Ant I. L. Regina cœli.

a. Off. Ant. Spiritus SîintiEus.

3. Off. Ant. Magnum h^redltatis

|myfteiiuin.

Ca tique de St. Siméoru Luc, 2.

IP. XTUNC dimittis fervum tuum
1 il Domine, * fccundùin verbum

|tuum, in pace.

O X Quia

fi

1;
^^

y
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Qiiia viderunt oculi mei * falutare

fuum.
Quod parafti * ante faciem omni-

um populorunn.

Lumen ad revelationem gentium, *

ic glonam plebis tuse Ifraël,

Gloria Parri, &c.

1. Off. Ant. Sub tuum praefidium

confugimus, Santla Dci genitrix:

noftras deprec^itiohes ne deljpiciasinj

neceffitatibus, led à periculis cunâisi

libéra nos ftmper, Virgo gloriofa &|

benedifta.

Depuis Pâgues jufqu^à la l^rimû\

Aht. Regina cœli, &c. page I41.

P. Kyrie eleifon, &c.

P. Doniine exaudi, &c.

Oremus.

P.T)EATiE & gloriofae femperque

X3 Virginis Mariae, quaefumus|

Domine, interceflîo glorioft nos prote-

gat: & ad vitam oerducar aeternam.

Per Dominum noftrum, &c. r. A-

inen,

2. Off, Ant Spiritus Sandlus intJ

defcendet Maria: ne timeas, habebij

\rx utero Filium Dei* AUeiuia, FJ
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P Kyrie cleifon, r. Chrifte eleifon.

P. Kyrie eleifon.

V. P. Domine exaudi, &c.

P. Oremus. Deusy qui de Beats^,

kc. page 117. .

3. Off.Ant^ Magnum haereditatis

myfterium: templum Dei faftus efl

utérus nefciens virum : non eft poUu-
tus ex ea carnem afTumens: omnes
gentes veulent dicentes: Gloria tibi

Domine.

P. Kyrie eleifon, &c,

V. P. Domine exaudi, &c,

P. Oremus. Deus, qui falutis, &c.

liage 118.

V. P. Domine exaudi» &c.
V. P. Benedicamus Domino, &c.^

Bénéd. P. Benedicat & cuftodiat nos
omnipotens & ^ mifericors Dominus,
Pater, & Filius, & Spiritus Sanétus.

n. Amen.

On dit enfuîte une des Antiermes fui^
'oantes deh Sainte Vierge^ félon le tems.

^

^,."

i

,1 'I?
i '< « ' .rit
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Depuis rAvent jufqu^à la Puri/icûtion.

P. A LMA Redemptoris Mater,

jfj^ quae pervia cœli porta mâ-

nes, & ftella maris, fuccurre cad nti,

furgere qui curât populo: tu quae ge.

lîuifti, naturâ mirante, tuum fanâum

Gcnitorem, Virgo priùs ac pofteriùs,

Gabrielis ab ôfc fumcns illud Ave,

peccatorum miferere.

Pour l^Avent.

V. LL. Angélus Domini nuntiavitj

Mariae.

R. Et concepît de Spîriiu Sanfto.

Oremus.
P.A^RATIAM tuam, quaefumus]

vJT Domine, mentibus noftris in.|

funde: ut qui, Angelo nuntiante,

Chrifti Filii tui Incarnationem cognovi.l

mus, per paflîonem ejus Ôccrucemad

Refurrc6tionis gloiiam perducamurJ

Per eumdem Chrifturn Dominum nos.|

trum. R. Amen.
Depuis les premières Vêpres de Ntô\

jiifquà a Purification.

V. LL. Poft pai tum Virgo invîold

ta permanfifti.

R, Dei genitrix intercède pro nobis.
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P. T^EXJS, qui lalutis setern^e, Bea-

jLJ tae Mariae Virg'nitâte foecun-

dâ, humano generi pisemia piaeititifti:

tribue quseiumus; ut }piam pro nobis

intercedere fentiamus, per qu.im me-
ruimus auclorem vitae (ufcipefe, Domi-
num nollrum Jefum Chriftum Filiuin

tuum. R. Amen.
Depuis la Purification jufqu^au Jeudi

Saint exclufivement

.

P. A VE Regina Cœlorum,
XIl Ave Domina Angelorum :

Salve radix, lalve porta.

Ex qnâ mundo lux eft orta.

Gaude Virgo glôriofa,

Super omnes fpeciofa, -

Vale ô valdè décora,

Et pro nobis Chriftum exora,

V. LL. Dignare me laudare te, Vir-

go facratal

R. Da mihî virtutem coiltra hoftes

tuos. X ^ .

Oremus.
p. /CONCEDE m fcricors Deus fra-

\^^ e;ilitati noftrae praeudium : ut

qui Sanétae Dei genitricis nmemoriam

aginius.

J

i\\

-,- 'ta'

*• J«4« .-^^K «-"v I
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agimus, interceflionis ejus auxilio à

noftris inîquitatibus refurgaiihus. Per

eumdem Chnftum Dominum nollrum.

R. Amen.
Depuis Pâquesjufqu^à la Trinité.

EdNA cœlilœtare. Aîlduia.

Quia quem meruifti portare,

AUeluia.

Refurrexit, fient dixit, Alléluia.

Ora pro nobis Deum, Alléluia.

V. LL. Gaude & laetare Virgo Ma^

ria. Alléluia.

R. Quia furrexit Dominus vcrè.

Alléluia,

Oremus.

P. Tr\EOS, qui per Refurrecaionem

XJ Filii tui Domini noftri Jeful

Chriftr mundum laetificare dignatus es:|

praefta quaefumus; ut per ejusgenitri-

cem Virgincm Mariam, perpetuaeca-

ipiàmus gaudiâ vitae. Per euitidemChris^

tum Dominum noftrum. r. Amenj

Depuis la Trinité jusqu*à VAvent.

P. QALVE Regina, Mater miferi

kJcordiaj; vita, dulccdo, & i'^\
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noftra falve. Ad te clamamus. exules fî-

lii Evse. A d te fufpiramus, gemenles &
fleiites in hâc lacrymarum valk. Eia

eigo advocara noftra,' illos tuos mifcTi-

cordts oculus ad nos converte. Et Je»

fuin benedidum frudlum ventris tui,

nobis poft hoc exilium oftende. i) dé-
mens, O pia, O dulcis Vil go Maria.

V. LL. Ora pro nobis Sanâ:a Dei
genitrix.

R. Ut digni tfficiamur prom'Tioni-

bas Chnfti,

Oremus.

P./^Mnîpotens fempîterne Deus,

\^ qui glorioisB Vir^inis Matris

Mariae corpus ôc anim;4m, ut dignum
Filii tui habitâculum .ffici niereretur,

Spiritu Sandto coop'îranre piseparafti:

da ut cujus con memor iticne Isetamur,

ejus piâ interceflîone ao iaftat^tibus ma-
ils, & à morte |,»erpetuâ liberemur. Per

eumdem Chriltum Dominum noftrum.

R. Amen*
V. P Dîvinum awxilium maneatTem-

per nohifcum. r. Aaien.

P. Pater nofter, &c. Ave Maria,

&c. Credo in Deum, &€• /<?^/^r/i,. P,

s !

i-
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Prière après FOffce.

P. QACROSANCTiE et individu»

j^ Trinitati, cruclâxi Domini nos*

tri Jefu Chrifii humanitati^ beatiflims

et gloriofiffimae femperque Virginis

Mariae foecundae integritatit et om.

nium Sanftorum univerfimtî, fit fem.

piterna laus, honor, virtus et gloria,

ab omni creaturâ, nohisque remiflio

emnium peccatorutn, per iufinita fae*

cula faeculorum. r. Amen.

V. P. Beata vifcera Mariai VirginisJ

quae portaverunt aeterni Patris Filium*

R. Et beata ubera, quse la(Saverunt|

Ghriftum Dommiaxî.

F. Pater nofter, &g. Ave Mariaj &c» I

###
^
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LES SEPT PSEAUMES

DE LA PENITENCE.

ICc remîniscans*

P s E A u M E 6.

I
point.

vott» rcfSSOttvenfs

DOMINE, ne in fd

rore tuo arguas me :
*

neque in ira tua conripias

me.

Miserere me! Domine,
quoniam infirtnus sum :

"^

sana me Domine; quoniait.

conturbata sunt ossa mea.

Et anima mea turbata es*

taldè : * sed tu Domnie
usquequo ?

Convertere Domine, &
eripe animam meam : * saK

vum me fac propter miseri

cordiam tuam.

Quoniam non est in mor
te qui memor ait tuî : • ii

inferno autem quis confitt-

bitur tibi ?

Laboravi in gemitu me;

fevabo per eingulas nocic

SEigneur, ne me repre-

nez point dans votre

fureui : & ne me châtiez

pas dans votre colère.

Ayez pitié de moi, SH-
jçneur, parceque je suis foi»

ble: guérissez-mei Sei-

gneur, parceque mes os sont

ébranlés.

Mon ame est abattue de
tristesse: mais vous, Sei»

^neur^ jusqu'à quand me
laisserez-vuus ainsi ?

Tournez-vous vers moi.

Seigneur, et sauvez moa
ime: délivrez-moi par vo-

ire miséricorde.

Car on ne se souvieni

point de vous parmi lee

•lorts: et qui vous louera

lans les enfers ?

Je me suis tourmenté

Uns mes gémissemens ;

toutes

'I!

m A \ ' Ai
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lectum meorn : * lacrymisjtoutes les nuits mon lit en

«eiiStratum mettra rigaboJbaigné de mes pleurs, c;

ma couche arrosée de mes

Turbatus est à furore

•culiis meus : * inve'-eravi

inter onines inimicos meos.

Disceditc à me omnes
quioperaraini iniquitatem :*

i[uoni?-^ ex«udivit Domi
nus VI. . A . as mei.

Exau -"it Ocminus de

precationem med.:;, * Do-
mii>us orationem meam sus-

cepit.

Erubescant 8c contur

bentur vehementer omnes

inimici mei : • convertan-

tur & erubescant valdè ve

lociter,

Gloria Patri, &c.

larmes

La douleur m*a obscur.

ei les yeux : j'ai vieilli au

milieu de mes ennemis.

Retirez-vous de moi,

vous qui commettez l'mi.

quiîc: car Dieu a écouté

la voix de mes pleurs.

Le Seigneur a écouté

ma prière: le Seigneurs

eriaucé mes vœux.

Que tous mes ennemis
|

en rougissent, et soie.it sai-

sis de frayeur : qu'ils s'e* 1

etournent couverts de coi*|

fubion

Gloire soit^ &c.

P 6 E A U M E 31.

BEATl, quorum re-

missse sunt iniquita-

tes : * & quorum tecta sunt

peccata.

Bcatus vir, cui non impu-

tayit Dominus peccatum, *

nec est in spiritu ejus dolus.

Quoniam tacui, invetera.

verunt ossa mea, * dùm
clamarem totâ die.

Quoniain die ac noctt

gravata

Bienheureux ceux doiRl

les iniquités sont par*!

données; et dont les pc-j

chés sont effacé".

Bienheureux Phommeàl

qui Dieu n'impute poirtl

son péché, et qui n'a poiotl

de déguisement en son a»!

Parceque je me suis tJ
le mal s'est invétéié dan»!

mes os, et je poussois detl

cris la nuit et le jour.

Voire main s'eut appeJ

saoti^l

gravata est supi

nus tua; con

In chamo & fr

xillas eorum cons

luinonapproxirai
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giavata est super me ma-

niis tua: conversas sum

in xrumnâ meâ» dàm con-

ggitiir spina.

Delictum meum cogni-

tum tibi feci : * & injusti-

tiain meam non abscondi.

Dixi; confitebor adver-

tùm me injustitiam meatn

Domino: et tu remisisti

impietatem peccati mei.

Pro hâc orabit ad te

omnis sauctus, * in tem-

poi-e opportune.

Verumtamen in diluvio

aquarum muUarum * ad

eum non approxinaabunt.

Tu es refi^giam meum
à trbulatione, quae cir-

cumdedit me: * exulta»

tio mea erue me à circum-

dantibus me.

Intellectum tibi dabo,

& instruam te in via bâc
quâ gradieris: * 6rmabo
(uper te oculos meos.

Noiite fieri sicut equus
& mulus, * quibus non est

intellectus.

In chamo & frxno ma-
[
xillas eorum constringe, *

^ui non approximaot ad te.

santie sur moi, le jour et

!a nuit: et la douleur m'a
desséché comme l'herbe

dans la chaleur de l'Eté.

Je vous ai déclaré mon
offense: et Je ne vous ai

point caché mon iniquité.

J'ai dit» je confesserai

nioi-mdme mon péché au
Seigneur, et vous m'avez

remis l'impiété de mon of-

fense.

Cela portera tous lei

Justes à vous adresser

leurs prières en tems favo*

rabltx

Et quand tin déluge

inonderoit la terre: ils n'en

pourront être atteints.

Vous éies mon asile

contre les adversités qui

m'environnent: V^oua êtes

ma joie» délivrez-moi des

ennemis qui m'environnent.

Je vous donnerai l'intel-

ligence; je vous enseignerai

le chemin que vous devez

tenir: j'arrêterai mea yeuse

sur vous.

Ne devenez point sem-
blables au cheval 6c au mu-
let, qui n'ont point d'ea-

tendement

Serrez avec le mors et la

bride, la bouche de ceux

qui ne s'apprQcbeot pas

de vous.

PIu«

* V;
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Multa flagella peccato-

118, * sperantem autem' in

Domino misericordia cir-

cumdabit.

Lztamini in Domino,
& exultate justt: * & glo.

riamini omnes recti corde.

Gloria Patri, &c.

P s E A u M E

Plusieurs maux se ri-

pandront sur les pécheurs:

mais la miséricorde envj.

ronnera, celui qui espère au

Seigneur.

Rcjouissez-vous au Sel.

gneur, hommes justes: &
.vous tous, qui êtes puri

de cœur, soyez transpor*

lés de joie.

Gloire soit, &c.

37.

D Omine, ne in furore

tuo arguas me: •

neque in ira tuâ corripias

me.
QuoRiam sagittz tux

infixse sunt mihi: * & con-

firmasti super me roanum

tuam.
Non est sanîtas in carne

meâ à facie irae tuz : * non

est pax ossibus meis à facie

peccatorum laeorum.

Quoniam iniqilhates meae

supergresMC sunt capui

meum: * & sicut onus

grave gravai ae sunt super

me.
Putruerunt, & corrup-

tae sunt cicatrices mcae,

à facie insipicniiae meae.

Miser factus sum» &
curvatus sum usque in fi

nem:

SEigneur, ne me reprc-

nez point dans votre

fureur : & ne me châtiez

point dans votre c«lère.

•Car vos flèches m'ont

pénétré, et vous avez ap.

pesanti votre main sur mui.

Ma chair toute couverte

d'ulcères éprouve bien les

efTets de votre colère : & à

cause de mes péchés me» o)

ne reçoivent aucun repos.

Car mes iniquités se sont

élevées par dessus matéie;

elles sont comme un far-

deau pesant qui m'ai «abic.

Mes cicatrices se sont

envieillies, & ont dégc-

!.C!C par ma fuhe, en une

corruption sans remède.

Misérable & courbcsom

les ennuis, je marche tout

ie

nem: • tôtâ die
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nem: • totâ <Me contrista-

tus ingrediebar,

Qttoniam lumbi mei im*

pleti sunt illuwonibus : * &
non est sanitas in caroe

mcâ.

ÂfHictus 8um^ & humi-

liaius sum nimis : rugie-

bam à geraitu cordis mei.

Domine, ante te omne
dosiderium meum: & ge-

mitus meus à te non est

aboconditui.

Cor meum contur

balum est, dereliquit me
virtua mea ; • & lumen

oculorum meorum, & ip-

sum non est mecum.
Amici mei, & proxinv'

mei • adversùm veappio
pinquaverunt, & steioruai

Et qui juxta me tianu

de longé steterunt; • &
vim faciebaiit qui qaxre-
baut auiin'tàm meam.

Lt qui itiqui'-ebant ntala

rajiii, L>cuti sunc var ira-

is: & dùlos tutâ die me-
ditabantur.

Ego autem tanquam
surdus non audiebam :

* &
sicut mutus non aperiens

M suum.

le jour accablé de tristesse..

•

Mes reins )ont remplis

d'illusions : et il n'y a aU'*

cune partie de saine dans

mon corps.

Je SUIS affligé 5c al>atta

k l'excès ; mon cœur n'ex-

prime sa douleur que par

des hurlemens.

Seigneur, tous voyez

toutes mes intentions r mes

gémissemens ne vous sont

point cachés.

Mon courage s'étortne,

je n'ai plus de force: et

mes yeux n'apperçoivent

plus la clarté.

Mes amis & mes proches

S' suut approchés et ie

sont arrêtés.

Ceux qu' étoient près de

mi i s'efi Sunt reiirés: et

ceux q»n c'^erc oienr à

m'otfr la vie, y emplo»

yoen» !r» violence

Occupé'i de ma perte, ils

oni eu recours au menson-

ge, et méditoient tout le.

jour des trompertet et des

artifices.

Mais moi ie suis resté

comme un sourd qui n'en-

tend po.nt; et j'étois com-
me un muet qui n'ouvre paf
la bouche.

2 ^ Jbt

fil

'.0'
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£t factus 8um sicut ho-

nu non audiens: * & non
hùbens in oro suo reUar-

gutiones.

Quoniam în te Domine
ipcravi: * tu exaudieti me
Domine Deus meus.

Quia dixi; nequando

lupergaudeant milii iiiimi-

ci mei: • et dùm commo-
Nentor pedes mci, super

me magna loçutj sunt.

Quoniam ego in flagella

paratus sunt: * et dolor

meus in conspectu meo
•emper.

Quoniam iniquitafem

i^eana annuntiabu. * et co-

gitabo pro peccato meo.

Inimici autem mei vi-

vimt, & confirmati sunt

super me: * et multiplica-

ti sunt qui oderunt me ini-

que.

Qui retribuunt mala pro

bonis, detcahebant mihi :
*

quoniam sec^uebar bonita-

tenv.

• Ne derelinquas me Do-
jnine Deus meus: * ne

discesseiis à me.

Intende in adjutorium

mfum, * Domine Deus sa-

4utis me^.

Je tuii devenu comme
un homme qui n*a point

d'oieille pour entendre, ni

de laa};ue pour répliquer.

Parcequ*en voub, Sel.

gncur, j*ai e-^pé é : Sei.

gncur, mon Dieu, vous

m'exaucerez.

Car j*ai dit : que je ne

sois pas un sujet de joie

pour mes ennemis : ils ont

déjà parlé insolemment

Contre moi^ me voyant

chancelier.

Je suis pourtant disposé

à souffrir : et la cause de

mes maux est toujours pré.

sente a mes yeux.

Car je reconnoitrai pu*

bliquenient mon iniquité;

et je ïif perdrai pas le sou-

venir de mon péché.

Cependant mes ennemii

vivent et se sont fortifié»

contre moi : et leur nom-

bre augmente tous les jours.

Ceux qui rendent le mal

pour le bien, m*ont calom-

nié, parceque je suis les

règles de la justice.

Seigneur, ne m'aban-

donnez point ; mon Dieu,

ne vous éloignez point de

moi.

Hâtez-vous de me îc-

courir, Seigneur, qui cW

le Dieu de mou salut.



de la Pénitence. ito

Gloria Patri, &c« | Gloire soit» &c.

P s £ A U M E 50.

Miserere meî Deus, •
I T^^ON Dieu, ayez pi-

sccundùm magnam XVX- ^'^ <ic moi, selorr

jniseï icordiam tuam.

Kt secundùm multitudi-

mi»erationiim tua-

• dele iniquitatem

ncn*

rum,

mearo.

Ampliùs lava me ab ini-

quitate meâ : • & à pecca-

tomeo munda me.

Quoniam iniquitatem

meam ego cognosco : &
peccatuni meum contra me
est semper.

Tibi aoli peccavî, & ma*-

lum coràm te feci: * ut

justificeris in sermonibus

tuis, & vincas cùm judi-

caris.

Ecce enîm in iniquitati-

Ws conceptus sum : * le in

peccatis concepit me ma-
ter mea.

Ecce enim veritatem di-

iexisii : • incerta & occul-

ta sapientiac tuse manife»-

tasti mihi.

Asperges me hyssopo,

Viitie grande miséricorde.

Et selon la multitude de

vos bpntésy . effacez mon
iniquité.

Lavez-moi de plus en

plus de ine» fautes j et pu-

riHez-moi de mon péché.

Je reconnois mes offen-

ses: et mon crime est tou-

jours contre moi.

Contre vous seul j*ai pé-
ché, & j'ai commis le mal
devant vous: soyez reconnu

véritable en vos promesses»

et irréprochable dans Vos
jugen<eii8.

J'ai été conçu dans Pitii-

quité; et ma mère m'a con-

çu dans le péché*

Mais vous avez aimé la-

vérité ; vous m'avez révélé

les mystères secrets de
votre divine sagesse.

Arrosez-moi d'hyssope,
Se muiidabor: * Ib dbi$;& je serai purifié: lavez
me, & super nivem deaU moi, ^ je deviendrai plu»

babor.
iblanc que la neige. •

J

!• ï

i
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Auditui mcodabis gau-

dium etlaetitiam; • et e*-

ultabunt ossa hurniliata.

'Averte faciem tuam à

peccatis meis; • et omnes
iniquitates mcas dele. »

Cor mundum créa in me
Deus: * et spmtum rec-

tum innova in visceribus

meis.

Ne projîcias me a facie

tuâ: et spiritum sanctum
tuum ne auferas u rt<e.

Redde mihi laetitiam sa»

lutâris tui: * et spiritu

principal! confirma me.

Docebo iniques vias

tuasî •etimpii adtecon-
vertentur.

Libéra me de sanguini-

bus Deus,, Deu» salutis

me« : • et exultabit lingua

mea Justitiam tuam.

Domine labia mea ape-

ries: * & os meum annun-

tiabit laudem tuam.

Quoniam si voluisses sa-

crificium, dedissem uti-

que: • holocaustis non de-

lectaberis.

Sacrificium Deo spiritus

contribulatus: • cor con-

tritum.

Faites-moi entendre une

parole de consolation et

de joie ; et ma chair humi.

liée tressaillera d'allégresse.

Détournez voayeuxde
mes péchés, et effacez tou.

tes mes iniquités.

Mon Dieu, créez en moi

un cœur pur, et renouveliez

dans mon ame l'esprit de

droiture.

Ne me rejettez point ic

votre présence ; et ne reti-

rcz point de moi votre Es-

pnt Saint.

Rendez à mon ame la

joie de votre assistance; et

soutenez-moi par votre es-

prit souverain.

J'enseignerai vos voies

aux méchans : et les impies

se convertiront à vous.

O Dieu ! Dieu de mon

saluty déchargez-moi du

sang que j'ai répandu, et

ma langue publiera votre

justice.

Seigneur, ouvrez mes

lèvres, et ma bouche an^

noncera vos louanges.

Car si vous eussiez voulu

un sacriîice, je n'aurois pas

manqr.c de vous l'offrir;

mais les holocaustes ne vous

seroient, pas agréables

Un esprit pénétré de

douiçiir e«t le sacrifice

agréable
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ettez point de

:e ; et ne reli-

moi votre Es.

i mon ameh
assistance; et

li par votre es-

in.

erai vos voies

\ : et les impies '

jnt a vous.

Dieu de mon

argez-moi du

li répandu, et

publiera votre

ouvrez mes

la bouche an-

louanges.

Is eussiez voulu

je n*au rois pas

vous roiiVir;

Icaustcs ne vous

lagréables

lit pénétré de

It le sacrifice

agréable

ti-itum, & humiliatum

Deus non despicies.

Bénigne fac Domine in

bonà voluutate tua Sion: *

ut scfiiiicentur mûri Jéru-

salem.

Tune acceptabis sacrjfi-

cium justitiœ, oblationes,

& holocausta: * tune ini-

ponent super aUare tuum
vituios.

Gloria Patri, &c.

P 8 E A U

DOmine exaudi oratio

nem meam: • &
dairor meus ad te vcniat.

Non avertas faciem lu-

amàmc: in quâcumque
I die tnbulor, inclina ad me
jaurem tuam.

In quâcumque die invo-

Icavero te, • velociter ex-

laudi me.

Quia defecerunt sicut fu-

|mu9 dies mei; • & ossa

|mea sicut cremium arue>

lunt.

Percussus sum ut fœ.
tium, £c aruit cor meum :

*

luiâ oblitus sum comedere
panem meum.

A voce gémitÙ8 mei •

jhjcsit 03 meuna carni

pfx. Simi-

agréable a Dieu : mon
Dieu, vous ne rejetterez

point un cœur contrit et

humilié '

Seign ur favorisez Sion,

suivant votre bonté ordi-

naire, afin que les murs de

Jérusalem soient relevés.

Alors vous agréerez les

sacrifices de justice, les

olFrandes et les holocaus»

tel); et Ton offrira des

victimes sur vos Autels.

Gloire soit, &c.

M E 101.

O Eiffneur, écoutez ma
^ prière; et que mes
cris s'élèvent jusqu'à vous.

Ne détournez pas votre

visage de moi, prct'^z Po-
reille à ma voix, lorsque je

suis dans l'affliction.

Hâtez -vous de me se-

courir, lorsque j'implore

votre assistance.

Car mes jours se sont é-

vanouis comme la fumée,

et mes os se sont séchés

comnr.e un li«ion au feu.

J'ai été frappé comm».
l'herbe qui tombe sous la

faux, et mon cœur s'est

desséché parceque j'ai ou-

blié de manger mon pain.

Mes 08 tiennent à ma
peau, à force de gémir et

de soupirer. Jg

'' aX

* f' I
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Similis factus lum pelli-

cano solitudinis : * factus

aum sicut nycticorax in do-

tnicilio.

Vigilavi, * 6c factus

SUIT) sicut passer bohtariub

in tecto.

Totâ die exprobrabant

mihi inimici mei: * & qui

laudabant me» adveisùm

me jurabant.

" Quia cinerem tanquam

panem maduc«bam: '*' &
potum meum cum âeiu

miscebam.

A facie iras & indigna

-

tiotiis tuae : * quia elevans

allisisti me,

Dies mei sicut umbra
declinaverunt ; • ic ego

sicut fœnum arui.

Tu autem Domine in

œternuii permanes: * &
memoriale tuum in genera-

tionem & generalionem.

Tu exurgens miserebe-

rià bion: * quia tcmpus mi-

serendi ejus, quia venh

tempa^
Quoniam placuerunt

servis luis lapides ejus: *

âc terraî ejusroiserebuatur.

Et

Je ressemble au pélica»

dans le désert; ou au hibou

qui se tient dans les troui

d'une maison.

Je ne repose point dcî

nuits ; je suis seul comme
le passereau dans son nid.

Tout le jour mes enne.

mis me font des reproches
:

et ceux qui m*ont loué

s'efforcent de me déshono.

rer

Voyant que je mange

la cendre comme le pain
;

et que je mêle mon breu-

vage avec mes larmes.

Devant votre colère et

votre indignation j parce

* qu'après m'avoir élevé,

vous m'avez si fort abattu,

' Mes jours se sont éva.

nouis comnie l^ombre ; et

je suis devenu sec comme

l'herbe.

Mais vous, Seigneur,

vous demeurez éternel

lement, et la mémoire de

votre Nom passera d'âge

en âge.

Tournez-vous vers Sion,

prenez pinède ses misères,!

puisqu'il est tcms de luij

pardonner.

Car ses pierres sont chè-

res à vos, serviteurs, etilil

s'attendp>^H*«ksur ses rui-

nes.

VotrH

£t time

men tuum

ûinnes regi

luam.

Quia ac(

Bu^ Sion :

iodoiii su

Respexil

liiimiliumV

vil precem (

Scribanti

ratione alte'

lin, qui crt

bit Do«r>inu

Qtiia prc

celsj sanctq

nus de ccelc

pexit.

Ut au(

lîompeditori

ret filios intj

Ut annu(
nomen Doit
'it-'mejus m

In conveil
in unuiii, *

viant .Donniii

tutis siJie:

Mierum q^
[niihi.

Ne revocc
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-vous vers Sion,

• de ses misères,

X tems de lui

Et timebunt gentes no-

men tuum Domine, &
ûinnes reges terrae gloriam

tuam.

Quia acdificavit Domi-
Bu^ Sion : • & videbiiur

ioffloiii suâ.

Respejcit in orationem

humiliumV, * & non spre-

vil precem eorum.

Scribantur haec in gène*

ratione altéra: & popu-

ItH, qui creabitur, lauda-

bit Do«ninum.

Quia prospexit de ex-

celso sancto suo: * Domi-
nas de cœlo in terrain as-

pexit.

Ut audiret gémit us

ooinpeditorum; • ut solve-

ret filios interemptorum.

Ut annuntient in Siôn
nomen Domini: * & lau

domejus m Jérusalem.

In conveniendo populos
in unuin, * & reges ut ser.

viani .Domino.

Resnoiidi' ei iii via vjr-

jtutis siicc: * paucitateu)

dierum meorum nuntia

Imihi.

Ne revoces me in dimi-

dio

Votre nom Seigneur,

sera redi)uté par toutes les

Nations: & votre gloire

épouvantera tous les Rois

de la te» re.

Quand on saura que

v<jus avez rebâti iSion : ou
le Seigneur paroitra dans

sa gloiie.

11 a regardé favorable-

ment la prière des luimblen:

il n*a pas méprisé leur de-

mande.

Que ces choses soient

écrites pour l'instruction

de la postérité, qui eo

louera le Seigneur.

Il regatde ici bas, du
saint lieu où son tiôiic est

élevé: et du Ciel il regarde

sur la terre.

Pour entendre les cris

des captifs; pour rompre

les liens des enfans de ceux

qui ont été mis à mort.

Afin que le Nom du
Seigneur 6oit honoré dans

Sion ; et ses louangea.

chantées en Jérusalem.

Quatid tous les Peuples

pt V's Rois s'uniront pour

le servir.

Voue serviteur vous a

dit au milieu de sa force:

faites-moi voir la brièveté

de mes jours.

Seigneur, w^. ir.'ôtez pas

du

'j:^

,l<

C'^^M
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<lio dierum meorum; • in

penerationem & geueratio-

nem anni tui.

Initio tu Domine ter-

vam fundasti: • & opéra

rnanuutn tuarum sunt cocIk

Ipsi peribunt, tu autem

permanes: • & omnes 3i-

eut vestHmentum veteras-

cent.

Et sicut opertorium mu-

tabis eos, et mutabuntur; *

tu autem idem ipse es, &
anni tui non déficient.

Filii servorum tuorum
"babuabunt : * et aemei»

eorutn iu sseculum dirige

tur.

Gloria Patri, &c.

du inonde au miî'uu on '\^

vie ; vos anuées ne H; -rc. :

jamais.

Des le commencement

vous avez créé la terre : et

les Cieux sont l*ouvrage de

vos mains.

Ils périront, mais vom

demeurerez; ils vieillirum jlj

tous comme un vêtement,

Et vous les changerez

comme un manteau ; mais

vous serez toujours 1?

même, et vos années ne S-j

iuront point.

Les enfans de vos servi.]

teurs auront une degîeure

assu»-ée; et leur posiéntf

(ouira d'une grande ftli-

cjlé.

Gloire soif, &C4

P s E A U M E ] 29.

DK profundi* clamr";

ad te Domine
li >mine exaudi vocem me-
am.

Fiant aures tua înten-

dentés, * in voccm depre-

ciitionis meae

Si iniquitates ob"ervave-

ris Domino: • Domine
qui» sustinibiii

Quia apud tepropitia-

tio

SEigneur, je me »uir

éciié ve-8 v'ius du foiidl

Ue l*abi.ne: S:igneur, «•

cout'.'Z tna voix.

Rcrtd?z vos oeillesït'l

teutives à ma prière.

Seigneur, si voua exami^

nez de près nos ofFensetiJ

?[ui pourra soutenir les efj

orts de votre colère ?

Mais vous êtes plein

:i)î



mi;K:u oc au

•ès lie ii:-rc..;

jmmencement

zé la terre : et

it l'ouvrage de

Je la Vénitcnce. 166

lie e»t ; 6t. propter legem

tuaffl suatiuui te Domtue.

Sustinuit anima mea in

«rbo ejus: speravit ani-

I

jna mea in Domino,

A custodiâ matutinâ us-

ique ad noctem, * «peret

iJsracl in Domino.
Quia apud Dominum

LTiiseiicordia: * &c copiosa

Lpud eum reddinptio.

Et ipse redimet Israël, *

|(x omnibus iniquuatibus

ri"!;

uloria Patri, &c.

miséricorde ; et j*c«pcre en

vous, Seigneur, a cause de

voire loi.

Mon ame assurée sur

votre parole, a mis toutes

ses espérances ep vous.

Que depuis le point du
jour jusqu'à la nuit, Isiaël

espère au Sei'^neur.

Car le Seigneur est plein

de miséricorde, et nous

trouvons en lui une ré-

demption surabondante.

Et c'est lui-même qui

rachètera son Peuple de

tous ses péchés.

Gloire soit, &c.

P s £ A U M E 142.

DOmine exaudi cratio

nem nieam : auribuh

Ipercipe obsecrationem me-
lam in veritatetuà: * exau-

Idime in tua justiiiâ.

Et non intres in Judici-

lum cura servo tuo: * quia

non justificabitur in cons-

jpectu tuo omnis vivens.

Quia persecutus est ini-

nicus animam meam: *

liumiliavit in terra vitam

Colircavit mv; in cbscu-

Jissicu' mortuos sxcuh;
'

aiixiatus est super me
Ipiritus ineu:<, il} me turba-

lum est cor meun.i.

SEigneur, exaucez ma
prière

; prêtez l'oreille

a mon orai^ion, selon vos

promesses; exaucez-moi

selon votre justice.

N'entrez pas en juge-

ment avec votre seiviteur;

car aucun ne s» peut ja-

mais justifier devant vous.

L'ennemi me poursuit

pour in'ôter la vie ; ûéjà il

m'a renversé par terre.

Il m'a jette dans les té-

nèbres, comme les morts;

mon espiit est a«jnc er mon
cœur se consume de dou-

leur. Je

I^^^^^^^^F
•

P:i
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Memûr fui^ dierum anti-i

quorum, méditât us &uin in

omnibus operibus tuis :
*

in factis manuum tuarum

meditabar.

£xpandi manus meas ad

Te: * anima mea sicut ter-

ra sine aquâ tibi.

Velociter exaudi me
Doiiiine: * defecit spirîtus

meus.

Non avertas faciem tu-

am k me: * & similis ero

descendentibus in lacum.

Auditam fac mihi manè
misericordiam tuam: quia

in te spcravi,

Notam fac mihi viam in

quâ ambulem: * quia al

te ievavi animam meam.

Eripe me de iriimicid

meis ï3omine, ad te cun-

fugi: ""' doce me facere vo-

luiitatem tuam, quia Dcur
meus c» tu.

Spiritus tuus bonus de*

ducet me in terrarn rec

taui , * propter nt)men tu-

'uWi Domine vivificabis me
in a::ouii^te tuâ.

£duce8 de tribulatione

aaimam meam : & in mi-

8eri-

Je me suis souvenu >ài\

tems passés, j'ai repasse

en mon esprit vos mervcil.

les, et j'ai médité surlcj

ouvrages de vos mains.

Je vous -ai tendu Ici

mains: mon ame est de»

vaut vous comme une lerre

sans eau.

Seigneur, exaucez moi

promptement, car me«
|

forces m'abandonnent.

Ne détournez point dîj

moi votre visage; car je

serois semblable k ceux qui

descendent dans l'abîme.

Faites-moi entendre dèil

le matin la voix de votre

mi^é'icorde : pai ceque j'ai

espéré en vous.

Montrez-moi le chemin!

par lequel je dois marcher:!

parceque mon ame est éle>|

vé'î vers vous, »

Seigneur, délivre z-rooil

de mes ennemis, j'ai reJ

ci>urs a vous; errseigiiez^

moi à faire votre voLniéJ

car vous êtes mon Dieu.

Votre bon esprit

c(M>duira dans un ciieijii

droit : pou»- la gloire de v

tre nom. Seigneur, fait«

moi vivre bejon les règl<

de votre justice.

Délivrez mon ame

l'affliction; et dans vctn



de la Pénitence. l6â

kricordiâ tuâ disperdes ini

Ifflcos meos.

El p'irdes omnes qui

hribuiant animam meam ;

Iquoiiiam ego servus tuus

Gloria Patri, &c.

miséricorde, exterminez

mes ennemis.

Perdez tous ceux qui tâ-

chent de m*ô'er a vie; car

je suis votre serviteur.

Gloire soit, 5ec.

AVTIENNE*
Ne reminiscaris Domine,

ielicta nostra, vel paren-

liam nostrorum, ncque vin-

liixiam sumas de peccatis

osiris.

Seigneur, ne vous re»^

souvenez point de nos of-

fenses, ni de celles de nos

parens, et ne liiez point

vengeance de nos péchés.

LES LITANIES
des Saints.

Yrie eleison,

Lnuste eleison.

^yrie eleison.

Jiiristc audi nos.

khriste exaudi nos.

ptcr de cœlis Deus, Mi-
were nubis.

Ul Redemptor mundi
ûeus, Mi ^rere nobis.

piritus Sancte Deus, Mi-

1

serere nobis,

aiicta Trinitas unus

1
Deus, Miserere nobis.

OV

SEigneur ayez pitié de

nous

Christ ayez pitié de nous*

Seigneur ayez pitié de

nous.

Christ écoutez-nous.

Christ exaucez-nous.

Père céleste qui êtes Dieu,
Ayez pitié de nous.

Fils Rédempteur du mon-
de qui êtes Dieu, Ayez
pitié de nous.

Esprit Saint qui éies Dieu,
Ayez pitié de nous.

"Trinité Sainte, qnî êtes un
seul Dieu, Ayez pitié

de nous.

Sainte

à

.'"iï*
'

'"'
- 4 7
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Sancta Maria»

Sancta Dei genitrix, O
Sancta Virgo Virginumi^

3
Sancte Michaè'I,

Saocie Gabriel»

Sancte Raphacl»

Orones Sanctt Angeli &
Archaqgeliy Orate.

Omnes ftancti bcatorum

Spirituum Ordines,

Orate.

Sancte Joannes Baptii^ta,

Ora.

Sancte Joseph, Ora.

Omnes sancti Patriarches

& Propheta;, Orate

Sancte Petrc, O
Sancte Paule,

Sancte Andraea,

Sfincte Jacobe,

Sancte Joannes,

Sancte Thoma,
Sancte Jacobe,

Sancte Philippe,

Sancte Bartholomze,

Sancte Mathaee,

Sancte Simon,

Sancte Thadda-e,

Sancte Mathia,

Sancte Barnaba,

Sancte Luca,

Sancte Maice, ^

Omnes sancti Apostoli &
Evangehstae, Orate pro

Dobis.

Omnes sancti Discipuli

Dominî, Orate pro nobis.

•T3

O

des

3
C
cr

et Ar. •«

C

Sainte Marie,

Sainte Mère de Dieu, H

Sainte Vierge

Vierge*»,

Saint Michel,

Saint Gabriel,

Saint Raphaël

S tints Anges
changes.

Saints Ordres des Es

prit bienheureux^

Saint Jean -Baptiste,

Saint Joseph,

Saints Patriarches et

Prophètes,

Saint Pierre,

Sair.t Pau),

Saint André,
Saint Jacques,

Samt Jean,

Saint Thomas, •

Saint Jacques,

Saint Philippe,

Saint Barthéicmi,

Saint Mathieu,

Saint Simon,

Saint Thaddce,
Saint Mathias,

Saint Barnabe,

Saint Luc,
Saint Marc,
Saints Apôtres et E-

vangelistes.

Omnes sancti

Sancte Stephî

Sancte Laurci
Sancte Vinccn
Sancti Fabian

liane, Oratt
Sai cii Joanuei

Saijcti Cosma i

Sancti Gervasi

Omnes Sancti

Sancte Silvcster

Sancte Grégi ri,

Sancte Ambrot,i
'Sancte Augusti
Saiicie Hieronyij

Sancte Martine,]

Sincte Nicolae,!

Omnes sancti Pc
Confessorcs,

Omnei sancti

S.mctè Antoni,
iSancte Benedicti
Sancte Jiernarde]

iiaiicte DomuDct
Sancte Franciscc

Omi

Se

Saints Disciples du

Seigneur, Sai|

'»cs sancti

JLeviia;,

Omnes sancti

Ei'cmita',
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Omnes sancti Innocentes,

Orate.

Sancte Stéphane, Ora.

Sanctc Laurenti, Ora.

Sat)Cte Vincenti, Ora
Sancti Fabiane & Sebas-

tiane, Orate pro nobis.

Sai cti Juannes & Paule,

Oiate.

Sancti Cosma & Damiane,

•1
p

3

s
c
XT
¥^ •M

Sancti Gcrvasi k Proiasi,

Oiate.

Omnes Sancti Martyres,

Uraie

Sancte Silvester,

Sancte Gregi ri,

Sancte Ambro&i,

Sancte Augustine,

Sancie Hieronyme,

Sancte Martim*,

Sincte Nicolae,

Omnes sancti Pontifices &
Confessorcs, Orate.

Omnei sarxti Doctores,

Orate.

S.APCte Antoni,

iSancte Bénédicte,

Sancte Bernarde,

iiancte Dominice,

Sancte Francisée,

O
u

•1

o
3
c
o*

Saints Innocent,

Saint Etienne,

Saint Laurent,

Saint Vincent*,

Saint Fabien et Saint

Sébastien.

Saint Jean et St. Pau),

Suint Côme et Saint

Uauiirn,

Saint Gervais et Saint

Pru 'ai s,

Saints Martyrs,

Saint Silvestre,

Craint Grégoire,

Saint Ambroise,
vSaint Augustin,

Saint Jérôme,

Saint Martin,

Saint Nicolas,

Saints Pontifes et

Confesseurs,

Sanits Docteurs,

Saint Antoine,

Saint Bt:iiOÎr,

Sair.t Bernard,

Saijit Domiirique,

Saint François,

N

I

I

Omnes sancti Sacerdotcs

à Levilae, Orate

Omnes sancti Monachi cV

Eremita?, Orate.

(

Saints Prôtres et Lé-
vites,

Saints Mtune€ et

Hcrmites,

)' »>

.
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Sancta Maria Magda-
leiiay

Sancta Agatha,
Sancta I^ucia,

Sancta -Agnes,

Sancta Csecilia,

Sancta Catharina,

Sancta Anasia^ia,

Qmnes sancise Viiginei &
Vidiiae, Orate.

Omnes Sancti & Sanctae

Dci, Intercedite pro

nobis.

Propitius esto, Patce no*

bis Domine.
Pr;pitiLU< esto, Eyaiîdi uv^a

i)()minf.

Ab omui maîo, Libéra

nos Domine.

Ab omni peccato, Libéra

nos Donriiiie.

Ab ira tua, Libéra

A siibitaneâ & improvisa

morte, Libéra

Ab insidiis Diaboli, Li-

béra

Ab itâ, A odio, & omni
mala voluntate. Libéra

A spiritu fornicationis»,

Libéra.

A fulgure & t^mpestate,

Libéra.

A morte perpétua. Libéra.

Per n^ysterium sanctse In-

carnatioQiB tux. Libéra.

N

c
1

Sai te M-.ric Mag-
deicine,

Sainte Agaihe,

Sainte Luce,

Sainte Agi es.

Sainte Cécile,

Sauite Caiiierine, ^

' Sainte Anantaric, ?

Saintes Vierges et

Saitites Veuves,

Suints et Saintes de Dieu,

HUt-'icéd^z pour iioii!>.

S'-'yez-noiis favon-blc, Par.

doiin( z-iM>Uh StMg. 'iir.

Soyeîi-iMHis faviirabU, Ex-

aucez-nous Sc'grieiir.

De tout mal", Délivra-

nous Seigneur

De i<nit péché, Délivrez-

nous Seigneur.

De votre colère, Délivrez.

D'une moit subite et im-

prévue, I)él'vrez<

Des enibôches du Dcmorn

Délivrez.

De la colère, de la hamcj

et de toute mauvaise vo.

loiité, Délivrez.
I

De l'espiit de fori.icatior,

Délivn'Z.I

De la foudre et des terni

pctes. Délivrez.!

De la mort éternelle,

Délivrez.!

Par le mystère de votre In-

carnation^ Délivre:,
I
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J/^s Saints. 1^%

i favon'.ble, Par-
j

l>er Advcntum tuum,

Libéra.

Pcr Nativitatem tuam,

Ltbera

Per Baptismum, & sanc

tum Jejunium îuum,

Liben.

Per Ciucem & Passioncm

tuam, l^ibera

FerMortem 8c Sepulturam

tuam, Libéra.

Per sanctam Resurrectio-

nem tuam. Libéra

Per admirabilem Ascensio-

nem tuam, Libéra.

Per advenium Spiriiûs

Sancti Paracliti, Libéra

In die judicii, Libéra no;

Domine.

Peccatores, Te rogamus

audi uo$.

Ut nobis parcas, Te roga

.

Ut nobis induîgeasK Te
rogamus.

Ut ad v^ram pœniientiam

nos perducere digneris,

Te rogamus.

Ut Eccleftiam tuam sanc-

tam regere Se couservare

digneris, Te rogamus.

Ut Domnum Apostoli-

cam Se omnes Ecclesias*

îicos ordincs in sanctâ

Par votre Avônement,
Dé'ivrez.

Par votre Naissance,

Délivrez.

Par votre Baptême et votre

Saint Jeûue, Délivrez.

Par votre Croix et votre

Passion, Délivrez.

Par votre Mort et votre

Sépulture, Délivrez.

Par votre sainte Résurrec-

tion, Délivrez.

Par votre admirable As-
cension, Délivrez.

Par Pavcnement de votre

Saint Esprit consola-

teur. Délivrez.

Au jour du Jugement, Dé-
livrez-nous Seigneur.

i^uoique nous soyons pé-

cheurs, £xaucez-nou8.

.>Jous vous prions de nous

pardonner. Exaucez.

Nous vous prions de noua

faire grâce» Exaucez.
>Jous vous prions de nous

conduire à une véritable

pénitence. Exaucez.,

Nous vous prions de gou-
verner et de conserver

votre Sainte Eglise,

Exaucez.
Nous vous prion de main-

tenir dans votre Sainte

Religion, h, Soi'.t'erain

' )••

f;l!' ,

•l.H

Q 3

un





IMAGE EVALUATION
TEST TARGET (MT-3)

//

L<:

1.0

l.l

1.25

12.2

12.0

1.8

U il.ô

^.
v]

<9
^.
/} À

"^ ^^>*

y

/!^

Hiotographic

Sciences
Corporation

23 WEST MAIN STREET

WEBSTER, N.Y. 14580

(716) 872-4503

M
m"^

\
:\

,v
\

"%V
^\>

"%'

O^



?

4ip M

M/a

î

^

:\\

V

O^



^7s Les Litanies

Religione coaservare

digneris, Te rogamus

Ut inimicos sanctse Eccle-

siae humiliare digneris,

Te rogamus.

Ut Regibus & Principibus

Christlanis pacem & ve-

ram concordiam donare

digneris, Te rogamus.

Ut cuncto populo Chris-

tiano pacem & unita-

tem largiri digneris,

Te- rogamus.

Ut nosmetipsos in tuo

sancto servitio conforta-

re & conservare digne-

ris, Te rogamus.

Ut mentes nostras ad coe-

lestia desideria erigas,

Te rogamus.

Ut omnibus benefactoribus

nostris sempiterna bona

rétribuas, Te rogamus.

Ut animas nostras, fra-

trum, propinquorum, &
benefactorum nostrorum

ab asternâ damnatione

eripias, Te rogamus

Ut fructus terrae dare

& conservare digneris,

Te rogamus.

Ut omnibus fideîlbus de-

Cunctis requiem seter-

Pontife, et tous les Or-
dresdela Hiérarchie Ec.
clésiastique, Exaucez.

Nous vous prions d'hurr,;.

lier les ennemis de la

Sainte Eglise, Exaucez.

Nous vous prions d'établir

une paix et une con.

corde véritable entre les

Rois et les Princes Chré.

tiens. Exaucez.

Nous vous prions d'accor.

der la paix e.t l'union à

tout le peuple Chrétien,

Exaucez.

Nous vous prions de nous

fortifier et nous mainte-

nir dans la sainteté de

Yotre service, Exaucez.

Nous vous prions d'élever

nos esprits a des désirs

célestes. Exaucez.

Nous vous prions de ré-'

compenser tous nos bien-

faiteurs en leur don-

nant les biens éternels,

Exaucez.

Nous vous prions de déli-

vrer nos âmes de la dam-

nation éternelle, celles
j

de nos proches et de noi

bienfaiteurs. Exaucez.

Nous vous prions de nous

donner et nous conser-

1

ver les fruits de la terre,!

Exaucez.
I

Nous vous prions d'accor^

der le repos éternel \\



des Saînis, 174

Bain doaare digneris,

Te rogamus.

Ut nos exaudiie digneris,

Te rogamus.

Fili Dei, Te rogamus.

Agnus Dei, qui tollis pec-

cata mundi, Parce nobis

Domine.

Ag.ius Dei, qui tollis pec-

cata mundi, Exaudi nos

Domine.

Agnus Dei, qui tollis pec-

cata mundi, Miserere

nobis.

Christe audi nos.

Christe exaudi nos

Kyrie eleison.

Christe eleison.

Kyrie eleison.

Pater noster, &c. tout bas

V. Et ne nos inducas in

tentationem.

R. Sed bbera nos à

malo.

P s E A U M E 69.

tous les fidellcs qui sont

morts, Exaucez.
Nous vors prions d'écouter

nos voeux, Exaucez.
Fils de Dieu, Nous vous

prions de nous exaucer.

Agneau de Dieu, qui efîa-

cez les pcclics du monde,

Pardoniiez-tious Sei-

gneur.

Agneau de Dieu, qui effa-

cez les péchés du mon-
de, Exaucez-nou9 Sei-

gneur.

Agneau de Dieu, qui effa-

cez les péclics du mon-
de. Ayez pitié de nous.

Christ écoutez-nous-

Christ exaucez-nous.

Seigneur ayez pitié de

nous.

Christ ayez pitié de nous.

Seigneur ayez pitié de

nous.

Notre père, &c. tout bas,

V. Et ne nous induisez

point en tentation.

R Mais délivrez nous

du mal.

DEUS in adjutorium

meum intende :
*

Dtimine ad adjuvandum me
fesiina

Confundantur, & reve-

reaiuur, • qui qua&i'unt a-

oimam meam.

MON Dieu, Tenez à

mon aide; Sei-

gi;eur, hâtez-vous de me
s» courir.

Que ceux qui cherchent à

m'ôterla vie, soient confon-

dus et couverts de honte.

' 1-

«i'
r''*'-

4:
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Avcrtantiir retrcrsùm,

& erub^-cant, * qui volunt

inihi mail.

Avortaiituv sti'.tim eru-

bosreiites, • qui dicuiit

rnihi"*; Kuge, euge.

Exultent & lartentur \\\

te oiTuiesqui quxMunt te, *

& dicHut setnper: Magni-
ficetur Domiiais: qui di

liguui salutarc tuum.

Ego veiô t»genu« &
paupersutn: •Deusadja-
va me.

Adjutor meus, & libe-

rator nieus es lu: * Domi-
ne ne moitris,

Gloria Patri, &c.

V. Salvos fac serves

tuos.

ji. Beus meus sperantes

in te;

V. Esto nobis Domine
turris- fortitudiuis.

n. A facie inimici.

V. Nihil proiiciat ini-

micus in nobi».

H. Et îKvù» iniqui.atis

non apponat noceie nobis

V. Domine non secun-

dùm peccata uostra facias

fiobis.

Que ceux qui cherchent

à me nuire se retirent hon-

teusement en arrière.

Que ceux qui disent de

moi; qu'il i)éri,sse, qu'il

périsse, soient aussitôt ré-

duite à fuir avec coiifu>ioii.

Que tous ceux qui vouj

cherchent, se réjouissent

eu vous; ti que tous ceux

qui aiment le salut que

vous doniuz, disent sans

cessi : Que 1» Seigneur

soit glorifié.

Pour moi, qui suis pau-

vre et dénué de tout, mo;»

Dieu secourez-moi.

'•/ous c'tes mon appui et

mon libçvateur; Seigneur

ne différez point votre

secours.

Gloire soit, &c.
V. Mon Dieu, sauvez

vos serviteurs.

R. Qui espèrent en vous.

V. Seigneur, soycz-nou

une tour forte et impre-

nable.

R Contre les attaques

de Pennemi.

V. Que Pennemi ne

puisse rien contre nous.

R Et que le méchant

ne puisse nous nuire.

V. Seigntur, ne rouîl

traitez pas eélon nos j»f'

chc3.

R. Neque se<

^uitates nostra

nobis.

V. Oremus \

fice nostro N.

R. Dominus
fum, i vivifict

beatun, faciat eu

& non tradat ei

mam miniicorum

R. Retfibuere

Domine omuibuj
na facientibu 5 pi

ir.en tuum vitani

Amen.
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R. Neqiie secundûmjni

^uitaces nostras rétribuai

nobis.

V. Oremus pro Ponti

fice nostro N.

R. Dominus conservet

fum, i vivificet eum, .^

beaiun, faciat euin in teri a,

& non tradat eum in ani-

mam inin^icorum ejus.

V Oremus pro bençfac

toribus nostriti

R. Retfibutre d:gnart

Domine oin;iibusnubi:> bo
na f-icientibu 5 propter no-

ir.en tuum vitam aeternam.

Amen.

V. Oremu8pro fidelibus

defunctis

R Requiem aeternair;

doua eis Domine, 6l lux

perpétua luceat eis.

V. Requiescant in pace.

R. Amen.

V Pro fratribus nostris

absentibus.

R. Salv .s fac 5frvos tr

0% Deus meus, sperantcs

in te.

V. Mitte eis Domine
auxilium de Sancto

R. Et de Sion tuere

R Et ne nouâi punissez

pas comme le méritent nos

iniquités.

V Prions pour notre

Pontife N.

R. Que le Seigneur le

Conserve, et quM lui donne

une vie sainte et heureuse

sur la terre, et qu'il iie Pa-

bandonne point a la discré-

tion de SCS ennemis.

V Prie : -
«^ pour nos bien-

faiteurs.

R Daigi;ea Seigneur,

donner la vie été nelle a

tous ceux qui \\uw> font du
bien, pour la gloire d. vo-

tre nom. Anibi suit-il.

V. Prions pour les fi-

d( llt'8 (iéfimts.

R Seigneur, donnez-

leur vot^e repos éten.el,

n que votre lumieieles é-

claire éterâiePement

V. QuMs reposent en

paix K Ainsi soit»il.

V. Prions pour nos

frères absens.

R Mon Dieu, sauvez

vos seiviteurs qui espèrent

en vous

V. Seigneur envoyez-

leur votre secours de votre

sanctuaire.

R Et votre protection

de Sion.

1-K-

. \ \

.{

Il

\:^\^.-^-
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r '11! f'

, ^n^'
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V. Domine exaudi ora

tionetn meam.
K. £t claitior meus ad

te veniat.

Or|umus.

DEUS, cui propnun)

l'si mibcreri Rvinpei

ù pircere: auscipe depre

cationem nostram; ut nos,

& omiies famulos tuos,

quo8 delictorum cnceiia

constrmgiti niiseiatio Tiix

pietatii} clcmeuter abai^lvat.

EXaudî, quaesueiu^

Domine, Nupplicun.

pièces, & confiientium ti-

bi parce peccati» ; ut pari-

ter nobiti itidulgeutiam tri»

buas benigiius ik pacem.

I
Neffi'bilem tvobis, Do-

V. Seigneur, exauce/

ma prière.

( K. Kl que mes crisiV

lèvent jusqu'à vous.

. Prions.

ODieu, qui êtrs tou.

ji'Urs prêt à faire

^race et à paidouner: ic.

c-evez favorab.ement notre
|

prière; et faites, s'il voui

plaît, que les chaînes inTuI

bibles du péché, qui lient!

iU)s âmes et celles de vo;

autres serviteurs, soicnil

rompues par la puissancî

de votre hiiséricorde.

EXauccz, Seîgnpur,t

les humbles pnè:ei|

de ceux qui s'adre^bent

V( \]s, et remettez les pcJ

chés de ceux qui vous lei

confessent ; afin que noij

recevions en n;cme icnidef

votre bonté le pardon eu

paix.

SEignrur, faites parcîj

ire sur nous l'es effetjmine, misericordiam

tuam clemeiiter ostendc :
i

de votre niscricorde meii

ut simul nos ôt a peccaiisi*fable; et lious déî'vrant dj

omnibus exuas, &. à pQCnis,

quas pro bis mcrcmur, eii-

pias,

Deus^

tous nos pécii£"S, dél V ez

nous aust-j des peines qu

nou.s avons montées en

commeUanK

OMuipotens
ne Deus

faioulo tuo Poi
trw N. & dirige <

(lùm tuam c!en
viam sulutis aetei

ionante tibi pjac

& totâ virtute p

DEus, à q
desiderii,

îii a, & justa SI]

(la servis tuis illj

jnuiidus dare nt

pacem ; ut Si c<

niandans . ui»

hostium siibiatà

tempora si ut ti

tione tranquilla.!

URE i^nc si

ritûs renef

& cor nostrumj
^t tibi casto c(
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DEus, qui cuIpîiofFen.

deris, pœiiiteniiâ

placari3 : preces populi tui

juppH»*antis propitius res

pice; & BagelU tuae ira

cuiidiac, quse pro peccatis

nosiris roeremur, averie.

Muipotens sempiter-

ne Deus, miscren

fumulo tuo PontiBci nos-

tru N. Se dirige eum seciin

(iùm tuam clementiam ii.

viam salutis jeternae : ut te

lionante tibi placita cupiat,

& toti virtute perficiat

ODieu, que les pé-

chés • offensent, et

que la ^'énitence appaise ;

écoutez favorablement les

prières de votre peuple

prosterne devant vous; et

détournez de dessus nos

tctes les fiéauK de votre co-

lère, que nous avons nriéri-

'és par nos offenses.

leu tout-puissant etD éternel, ayez pitié de

votre serviteur N. notre

Pontife, et condui8cz*le

-eion votre volonté dans la

v(f!e liu salut éternel, afin

ju'aidé de votre g» ace, il

désire et accomplisse (le

tout son pouvoir ce qui,

vous est agréable.

ODieu qui ctcs l'au-

teur des saints dé-

sirs, des justcb desseins et

des bonnes actions, donnez

à vos serviteurs celte paix

que le monde ne peut don-

ner; afin qu'occupés k ob-

server vos cominandemens,

et délivres de la crainte de

!Jos ennemis, nous jouis-

sions, sous votre protec-

tion, d'une heureuse tran-

quillité.

SEigneur, brûlez du feu

de votre E''prit saint

n(>s reins et nos cœurs; afin

lit tibi caste cerpore «er- que vous servant dans un
viamus,] -

. corps

DEns, a quo sancta

desiderii, recta con

Jiia, & jnstu sniiï opéra:

(la servis tuis illam, quam
muiidus dare non potest,

pacem ; ut & corda iiostra

mandaris .uis dedita, Se

hostium sublatà fonriidine,

tempora siut tua protec-

tione tranquilla.

URE igné sancti Spi-

ritûs renés n-istros,

& cor nostrum, Domine:

f

11
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viamus, & mundo corde

placeamu».

F Idelium Deus omnium
Conditor & Redemp-

t(,r, animabus famulorum

fanrularumque taarum re-

missionem cunclorum tri

bue peccatorum: ut iitduK

gentiam, quam semper «>p-

taverunty piis supplicatio-

nibu* conbcquantur.

ACtiones nostras, quœ
sumus Domine, as

piraiido praeveni, & adju

vando prosequere: ut

cuncta ndstra oraiio & ope-

ratii» a te semper incipiat,

& per te cœpta liuiatur.

OMnipotens sempiter-

ne Deus, qui vivo-

ruin domiîjaris ^lmul &
mortuorum, omr.iunnque

misereriiî, q»ïos tuos lide &
opt-re futuros esse piaenos-

cia : te supplices exoramus
;

ut pro quibus effundere

preces decrevimus, quos.

que veî pracsens sseculum

adhuc in carne retinet, vel

futurum jam exutos corpo-

j-e suscepit, intercedenti-

bus

corps chaste, noua voui

soyons aussi agréables par

îa purett de noiiecœur.

ODieu, le Créateur et

le Rédempteur de

t«<as les fidellew, accordez

aux âmes de vus serviteurs

et de Vus servantes, la é-

mission de tous leurs pé-

chés, afin qu'elles obiien.

nent par noi. humbles pnè-

res le pardon qu'elles ont

toujours souhaiié .

DAignez, Seigneur,

prévenir toutes no*

ceuvres par vos inspirations,

et les conduire ensuite par

le Sfci ur- continuel de vo-

tre grâce; afin que toutes

nos })rières et nos actions

vitnneni de vous comme de

leur principe, et ?e rap-

poitent à vous comme à

leur unique fin.

Dieu tout puissant et

éternel, qui êtes le

souverain maître des vivans

et dcj morts, et qui faites

miséricorde a ceux que

vous connoissez devoir être

du nombre de vos élus par

leur foi et leur bonnes

œuvres: aidés de l*inter»

cession de tous vos Saints,

nous prions très-humble-

1

ment votre infime bonté

d'acorder la remission de

tous

fiutf omnibus aai

pietatist use demi
lium delictorun

I veniam conseqûai

Dominum nostn

V. Exaudîat n
IjXJtens k misfric

lanuj. R. Amei
V. Et fideliurr

[per misericordiam

(juiescant in pace.
meii.
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()u$ omnibus saxuiitis tuis,

pietatis tux clementiâ} om
liuai delictorum siK)rum

veniam conseqtiantur. Per

Dominum noBtruro Jesum

Christumi &c.
^
r. Amen.

V. Exaudiat nos omni-

Ipolens & misfricors Do-
I
minus. R. Amen.
V. Et iidelium animx

iper misericordiam Dei le-

Iquiescant in pace.

tous leurs péchce à Ceux

pour qui nous vous offrons

nos prières, soit qu'ils

portent encore en ce monde
le poids d'une chair mor-
' elle, ou que dépouilles ie

leurs corps, ils soient pas-

i^és à une autre vie. Par
Notre Seigneur Jésus*

Christ. R. Ainsi soit-il.

V. Que Dieu tout-puis-

!;atit et miséricord' *uk nous

exauce, r Ait ioit-il.

V. Et que par la misét-

ricorde de Dieu les amea

R. A ] des fideiies défunts repo-

sent en paix. b. Ainsi

soit -il.

issant et

êtes le

ts VIvans

ui fail es

ux que

voir être

élus par

bonnes

; Pinter»

is Saints,

-hunible-

le bonté

lission de

tou?

i V. .
L'OFFICE

D E S M O R T S.

A VEPRES,
I . L. . Ant, Placebo Domino.

Ps E A UM E ÎI4.

[•A.TXIIexi, quoniarn exâudiet Do.

fis me».
minus * voceril oratio-

<luî^ .'il

\ r
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> C^ia încUnavit 9urcm fiiam mihi: «

fc in diebus meis invocabo.

Circumdederunt nie dolores ihortis:*

A tpeficula inferni irwencrunt me.
Tribulatioocm & dolonmmvcnj:*!

iSc nomcn Domini invocavi,

O Domine Hbera ammam meam: *l

mifericors Dominus, & juftus. & De-

us nofter mifei ttur.

Cuftodkns parvulos Dominus: *'

liumiliatus lum. & liberavit me.
Conveitcre aniitia mea m requier

ttiâm: * quia Dominus benefecit tibi.

Quia cripuit animam nricam de mor-

te: * oculos nieos a lacrymis, peèa

mcos àlaplu« '^ ^ '

|

Placebo Domino * in regione vivoi

Tum. ''
*^'

Requiem «tcrnam * dona eis Do]

mine. î .^

£t lux perpétua ^ luceat els«

Ant. Placebo Odrtiino m fegionj

vivorum.
i

m

AnîK 2.L. Hei mihi Domine.

TsEAUME 119. 2. A. AdDominui
<aï!n tribularer» iaz.page 119»

Requiem seternam, &c.

,.A.Q
difti verba

ïn rorî

tibi; ^ adc

tuum, &
Super

tuâ. *
q

omne no

C
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Ant. Hci mihi Domine, quia inco-

Wus meus proloni;atuseft.

Ant. f . L. Donnânus cuftodit te.

PsEAUME Î20. f . A. Levavi oculos

ineo:*, &c page 120.

Req.iiem aeter»iam, &c.
Ant. Dommus cuftodit te ab omni

malo: cultodiat animam tuam Domi*
nus»

Ant 2. L. Si iniquitates.

PsEauME .29 2. A. De. profiin-

dis, &c. page 144..

Requiem œt r am, &c.
*

y^/7/. Si iiHquitates oblfrvaverîs Do-
mine, Domine quis (uftincbit ?

Ant. I . L. Opéra.

,P s E A u M E 137.

i.A. /^Onfiiebor tibi Domine în tow.c to corde meo: * quoniam au-

difti verba oris mei.

In ron(pe6lu Angeîorum pfallani

libi: ^ adorabo ad templum fandtûm
tuum, & coJifitcbor nomini tuo.

Super mifericoidiâ tua, & veritatc

tuâ. * quoniam magnificaiti fuper

omne nomcn fanflum tuum.
R 2 In

;;•:,-<
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Iiï quâcumque die invocavcro te,

c:ai:di me: * multiplicabis in anima

meî virturem.

Confirenitur tîbi Domine omnes
Rrgcs terrœ: * quia audierunt omnia

verba ons tui^

Et Ccintenr in viis Domini: * quo-

nîam m?gna ell: ^lor a Domini.
Quoniam '^xcel'us Dominus, & hu-

mili 1 rerpici:: * 6c ait . à lon^^^è cog-

nofcit.

Si amb ir^vero in m^dio tribul »tio-

nîs, viviticcibis me: * 6c f per iram

inimicoîum meoriim extcudifti ma-

num tuam, & (alvum me fecit dex-

tera tua

Domine retribuet pro me: * Domi-

ne mifericordia tua in faeculum: opeia

Hianuum tuàium ne delpiciasi >
, Rcqui^m aereinam, &c.

'

Ant Opéra manuum tuarum Do-

ûline ne deip»cias. r n

V LL. Avidivi vocem de cœlo dl-

centem mihi.

R Beati mortui qui in Doraino

xnoriuntur.

Ant. I. L* Omne.
Cant.
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â Vêpres. 184

Cantique. P. Magnificat, &c.

Ifa^e 140.

An^, Omne quod dat mihi Pater^

ad me veniet: & eum qui vcnit ad me^
non ejiciam foras.

Les Prières fuivantes fe àifent à ge^

noux. P. Pater noftcr, &c, foia bas.

V. P. Et ne nos inducas in tentatio-»

nein. r. Sed libéra nos à malo*

P s E A U M E 145,

P.LAuda anima mea Dominum,
laudabo Dominum in vitâ

meâ: ^ pfallam Deo rneo quanodiù

fuero.

Noliie confidere in princîpibus : * in

is homlnum^ in quibus non eft falus.

Exibit fpiritus ejus^ & revertetur in

terram fuam : ^ in iilâ die peribunt

omnes cogitationes eoium.
Beatus^ cujus Deus Jacob adjutof

fjus, fpes ejus m Domino Deo ipfius: *

qui fecit ccelum & terram^ mare, 6c

omnia quae m eis funt.

Qui cuftodit veritatem in fseculum».

facit judicium injuriam patientibus: *

dat efcam efurientibus.

'S*k^A- R 3 Domi-

i
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Pominus Ibivit compeditos: * Do-j

minus illuminât caecos.

Dominas erigit elifos: * Dominus
diligit juftos.

Donrnus cuft >dit ad enas, pupilJ

l'Uni & viduam fufcipict : * 6c vias pec-

catorum di'perdet.

. Regnabit Dominus in faecula, Dcusl

t aus Sion * in gcneratiopeip & genc-|

rationem.

Requiem aeternam, &c
V. P, A porta inferi.

R. Erue Domine animas corum,

V. P. Requiefcant in pacc.

n Amen.
v# P, Domine exaiîdi orationeml

meani,

R, .Et clamor meus z&tt veniat.

O R E M U s.

P. TTXEUS, veniap-Iargitor, & huma-

X^; nse.ialutis ar ator: qu8cfumus|

ckmentisim tuaai, ut noftrsecongrega-

lionis fratres» propinquos, & bem-

faétpres, qui ex hoc iaeculo tranfierunt,j

beatâ M.;nafcmper Virgine interceden-

te eum omnibus Saaétis tuis» ad per^

petuce beatitudinis ^onibitimm pervenij

1^ c-oncedas. Fidelii
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FIddium Deus omnium Conditor

& Redemp»or, animabus famu-
lorum famwlarumque tuarum, rcmis-

sionem cunélorum tnbue '^eccatorum:

ut indulgenriam, quam lemper opta-

verunt, plis fupplicationibus coiife-

quantur. Qui vivis & régnas în fae-

cula teculorum. r. Amen.
VOratfon FideliumyZ'^///y^///<? lejour

ies MortSy et à lafin on diti Qui vivis &
régnas cum Dco PatiHî, :n unitate Spi-

riiûs Sanéli Deus, per omnia laecula

fieculorum. r. Amen,
V. P. Requiem seternam dona eis

Domine. ^ik)v^ m

R, Et lux perpétua luceat eis.
*

\
y. P. Requiefcant in paçe. ,

R. Amen.

Au jùur du âkcè% d^un Défunt.

O R £ M U s. fO'^i

•Ji.-

ABfolvc, quaefumus Oorhinc, àiii-

mamfamuli tui N. ut d^érunc-

tus faeculo> t:bi vivat: & quae per fra*

gilitatem camis hufhanà converfattone

Ifiumimirit, veniâ mifericordiflimac pie-

[tatis abfterge. Per Dominant n#S'

[tnimt &c. &• Amen. ? 4

!

"•

W

'.n *

.
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' Si c^ejï une Défunte^ on dit: animam
famulae tuae N. ut defunfta faeculo, &c.

Au jour de l^Anniversaire,

O R E M U s,

DEUS indulgentiarum Domine; da

animœ famuli tui N. {ou famuiac

tuse N.) cujus anniverfarium depfi.

tionis diem commemoramus, refrige-

rii fedem, quietis beatitudinem, & lu-

ixiiiiis claritatem. Per Dominumnos-
trum, &c. R. Amen.

Pour un Défunt.

O R E MUS. '

f

INclina Domine aurem tuam ad pre«

ces noftras, qiiibus mifericordiam|

tuam fupplices deprecamur: ut ani-

mam famu'i tui N. quam de hoc fae-

culo migrare jiiffifti, in pacis aclucisl

regioneconftituasj & Sandlorum tuw

rum jubeas effe conlbrtem. PerDo-I

riiipùm, &c. r. Amen/
''.*"'

V Pour U7ie Défunte.
-î.:ii T'\ ':J3'if ^

. -ù
"•

^Uœfumus Domine, pro tua piej

tare mifererc animas famulae x\

Nr^& à contagiis mortalitatis exutaniJ
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ift, aternae lalvatioiiis parfem rcftitue.

^tt iioay\T\i>rc\, &c. k. Amen.

A MA T I N ES, *
:

;. Invîtatoire.

LL. Rpgem, cui omnia vivunt, *

Venitd adoremus. On répète Regem,
cui omnia vivant, Venite adoremus,

P s E A u M E 94.

LL.^TENIT.'r exuhemus Domî-

Y no, jubilemus Deo (;iluiari

noftro: piaeôccupemtis ficiMn ejus in

c nfrffione, & iu^pfalmis ubilemnsei.

Rv^ein, cui omriia vivunt, Venite

ladoiemus
'-^

LL Quoniam Deus marnus Do-
Iminub, 6c Kcx magniis liipi r omnes
peos: quoniam non rcp('lLtM>oniinus

plebem iiian; : quia in manu tjus funt

pmncs fines ter:ae, & a-titudircs n 011-

Itium ip{ë conj icir Vtnite adorémus.

LL. Quoninm ipfius eft mare, &
fpfe fecit illud, ôc a ridam fuhdavcrunt

lanus ejus: venite aJorernus, & pro-

fidamvis ante Deum: ploremus coram
domino qui fecit nos, quia ipfi- eft Do-
linus Ueus nofter: nos autem populus

%
M
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ejns, & ovcs pafcurt ejns. Régemj cti

omnia vivant, Venke aéorefnud,

LL. Hodè fi vocem tjus a^diemis,

noiite obdunire corda veftra, fient in

cxaeerbatione fecnn lùiv die^ tentatio.

fiis in deHîrto: ubi tentaverunt me pa.

très vcftri» probavejrunt & viderunt|

opéra pnea, Venitc adorcmus.

LI.. Qiiadragii ta annis proximusj

fui geieiaûoi i huic, & dixi» Stmper|

bi errant corde: ipfi vcro non cui:no.

vtrui t \\2ib nieas, qmbus juravi in m
m^â, fi introibaîjt in requiem vieaini

Regem, cui omnia Vivuiu, Veuit(

adcrem'.iS.

LL. R quicm œternam dona eii

E)ominc, & lux pcrp' tua luteat eisi

Venitc adoFemus.

LL, Regem, cui omnia viVunt, Vej

nite adorenuis.

JJlnvitatnire précédent ne se dit (jw

jour d^s Morts ou quand on dit hs tn

Notiurnes^ et alors on double le% /lntinv]i\

jiu p entier Dimanche de chaque mois

ne du fU^un jNo£iurnc avj^ç Ls Laudes.



, I, l^OCTURNE /
• p9ur ifi ' Mois de Jëmiefp A^^rUt

juillet et Octobre,^'

<^*R5. lé L. Dirige. ^- ^ i>

P s B A U M E 5»

i.A.TTtRBÂ mca auribus p rdpe
V Domine, * in^elli^c cUmo*

Intende voci eu ati^nis mese. ^ Rex
meus» fie Deus meas

.

Quoniam ad te or^bo: ^ Domine,
nDauè çKaiidies vocem meâm.
Manc aftabo tibi & videbo : ^ qooni*

am non Deus volens iniquitatem tu es.

' Htquc hatritahit juxtà te malignus :
^

neque permaïiebuuc injulli ante <3fCU«»

los tllOS,

Odifti orniwri, qui operarttor îniquî-

tatcm: * perdes omnés, qui loquuniur
mendacîum.

Virum i^Lùgaitimi flc âolofutli ^bo-
minabitur Domiruàs: * ego autem in

multitudine ifiifericordiae tuée.

fntrolbo iti domnm tuam : * adora-

bo ad templum IHatâam tQtrm in ti-

linore tuo. Domine

\ ^

^ I
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Domine f!educ me in juftitià tuâ: >

propter inimicos meos diûige in cons.

peétu tuo viam meam.
Quoniam non cli in orc eorum Ve-

ritas: * cor coruni va:ium efl-.

Sepulchmm patens eft guttur corum,

linguis fais dolosè agebant, * JL^dica

'A\o% Deus.

Decidanfà cogitatîonibus fuis, fc-

cundùm multitudinehn impietatum eo-

rum expeile eos, * quoniam irritave-

runt te Domine.
Et laeteiitur omnes, qui fperant in

te, * m aeternum exultabunt: & habi-|

tabis in eis.

£t gloriabuntur in te omnes qui di«

ligunt nomen tuum, ^ quoniam tu be-

nedices ji:fto.

Domine» ut fcuto bons voluntatis|

tuae * coronafti nos.

Requiem setemam» &c.
^nt. Dirige Domine Dcus nieusin|

confpedlu tuo viam meam>
Jlrit. 2. L. Converttre.

PsEAUME 6. 2. A. Domine, ne in|

fiirore, 6cc. Pfi^e 1^4. .-^^^
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Ant. Convcrtere Domine» 6c cripc

animam meam: quoniam non eft in

morte qui mecnor ut tuî.

Ant. i.L. Mcquandô.

P 8 £ A U M £ 7.

i.A.T^OMINE Deus meus, in teU fperavi: * falvum me fac ex
omnibus perfequentibus me, & libéra

me.

Nequandô rapiat ut leo animam
Imeam, ^ dùm non eft qui redimat^

jneque qui falvum faciat*

Domine Deus meus, fi fecî iftud, *

liiefl: iniqaita^ in manibus meis.

Si reddtdi retribuent«bus mihi màla,^

Idecidam mcritôab inimicis meisinanis».

Perfequatur inimicus animam me-
I, & comprehendat, & conculcet m

[erra vitam meam» "* & gloriam meam
p pulverem deducat,

Exurge Domine in ira tua: ^ & ex-
liltare in finibus inimicorum meorum.

Et exurge Domine Deus meus in

^raeceptoquod mandafti: ^ & fynago»

p populorum circumdàbit te,

S Et

'I <
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l'5 j?

.
4"*

• M

. ^M II

l ^



193 VOffice des Morts

Et propter hanc m altum regrede*

re : ^ Dominus judicat populos.

Judica me Domine fecundùm juftiJ

tiam meam: ^ &; fecundùm innocenti.l

am mcam lupcr me.
Conliimetur nequitia peccatorum, &;|

diriges juftum, * icrutens corda et ie<

nés Deus.

Juftum adjutorium mcum à Domi-

no: * qui falvof facit re<5los corde.

Deus judex juflus» foitis, & pati<

cns: * numquid irafcitur per fingulos

dies?

Nifi converfi fuerieis, gladîum ^uui

yibrabit: * arcum luum tetendit,

paravit illum.

Et in eo paravit vafa mortis^ * faj

glttas iuas ardentibus eifecit.

Ecce p.rturiit ini]uftiti?m: * conccJ

pit dolorem, 6c pepcrrit iniquitatem.

Lacun: aperuit, & efFodit eum :
*

incidit in foveam quam fecit.

Convertetur dolor ejus în capi

ejus : * & in verticem ipfius iuiquita

ejus defcendet.

Confitebor Domino fecundùm jul



; K

à Matines. Ï9+,

tiarii ejus : * & pfallam nom^i Domi*
ni aloilfimû

Requiem •etcrnam, &c,
Mt Necjuandô rapiat ut leo ani-

inam nieam, dùm non eft qui ledimat»

oeque qui falvum faciat.

V. LL. A poitâinferi.

R. Erue Domine* animas eoram*
P. Pater noiier, £:c. tout bas.

toutes les neuf Leçons se difent fans
\AbJolutiont fans Bin, diciÏQn^ m Titre,

Leçon L Job. 7..

Ij.L T3 *''^^^ "^'^^ Domin! , nihil e-

X"^ mm finit dies mei. Qujd eft

Ihom >, qaia m^gn:fî as eum? aut quid
apponis rga eum cor tuum? Vifitas

C'im diluculô, & lubi ô prohas illum

Uiqu^q ionor; paicis n)ilii. nec di mi tris

m; ut gluîiam lalvam meam? P- ccavi^

hiiici faciam tibi, ô culto.. hominum?
Quaic poJuilti me contjanum tibi, &
factus ium mihm^rrpli gravs? Cur
pn toll s peccatum meum, & quarc
ion autcrs Miquit teni meaai ? Ecce,

îùnc in pulvere doi miar : & fi manc
le quaeiieris, non fubliftam.

Sa R. Crc-

If.

i^:

'•t,i
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R. Grf'o quôd Redcmptor mcusvi.

yit: & in». liiimodiedeteirâfurRctu.

ruslim: H^t ii can emcâvidcbo De-

um "alvatort^m iiieum. v i.L. Quem
vifi^rus fufnc^oipfe, & non alius, &
oculi mei coiifj cf turi lunt * Et in carne

mcâ vidêbo Uci m Salviatorem mcum.

Leçon IL Job. lo.

a.L.'T iEder animammeam vitaeme-

X ae, dimiîtam adv^riùm me

cloquium rneum, ioquar in am^-ritu-

' dine aninriae mcae. Dicam iJeo: Noii

Bie condtmnaiet. indica mihi c tr me

ità judices* Nuinqu:d bonun) tbi vi*

detur fi calumnitrris me, & opprimas

mr opus manuutn tuarum,. & confili-

tim impioriim adjuves? Numqui.i oculi

carnci tibi funt, aut ficut videt homo,

& tu videbii,? Numquid ficut dies ho-

minis dies tui, et anni tui ficut humana

lù.'U temp*»ra, ut quaeras iniquirafem

ineam, & peccatum meum fcru^erisî

Et (cias qu'a n^hil împium feccrim,

cùm fit nemo qui de manu tua pofliç

eiutre.

R. Qui Lazariim reflufritaftî à mo*

numento fœtidum * Tu eis Domint
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dona requiem» 6c locum indulgentise.

V. 2. L. Qui venturus es jiidicarc

vivos 6c mortuos, 6c faeculum per ig«

nem: * Tu eis Domine dona requiem,

et locum indulgetttix.

Leçon IIL Job. 10.

P, \ J' Anus tuae fecerunt me, & plal-

IVX maverunt me totum in circui*

tu: et fie repente précipitas me? Mé-
mento quaefo quod ficut lutum feceris

me» et in pulverem rcduces me. Nonne
iicut lac mulfifti me, et ficut cafeum me
coagulafli? Pelle et carnibus veflifli me:
offibus et nervis compegifli me. Vitam
et mifericordiam tribuifti mihi, et vifi*

|tatio tuacuftodivit fpiritum meum.
R. Domine, quando veneris judica-

Ire terram, ubi me abfcondam à vultu

irse tuae? * Quia peccavi nimis in vitâ

meâ. V. P. CommifTa mea pavefco,

étante te erubefcor dùm veneris judi«

jcare, noli me condcmnare. * Quia
xcavi nimis in vitâ me%> v. P. Re«

[^uiem seternam» 6cc. * Quia peccavL

Ensuite on dit les Laudes^ ^uand il

1) a qu^un UoStume. i

$3 H^
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IL NOCTURNE.
Pour les Mois de Février^ Mai, jioût

et Novembre.

Ant. I. L. In loco pafcuae*

P s E A u M E 22.

i.A. l'^Ominus régit me, & nihil

JL^ inihi deerit : * in loço paf-

cuae ibi me coUocavit.

Super aqnam refeétionis educavit

me: * animani meam convertit.

Deduxir me fiiper femitas juftitiaé, *

propter nomen fuum,
Nam & fi ambulavero in medio um-

brae mortis» non timebo mala : * quo-

niam tu mecum es*

Virga tua, & b^culus tuus, * ipfa

me confolata funt. •

Parafti ii^ confpeétu meo menfam, *

adversùs eos qui tribulant me.
Impinguafti in oleo caput meum :

*

|t caiix meus inebrians quàm praecta*

rusefti
'

Et miferiçordia tûa fubfequetur me:^

omnibus diebus vltse mea{«

Et ut inhabitem in domo Dominii *

in loi^gitudincm dierum.

Requiem ^etejnam, &€•
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Ant. In loco pafcuas ibi me collo-

cavit.

Ant. 2. L. Dcliéla.

P s E A U M E 24.

2.A AD te

mcî

Domine levavi animam
meam : ^ Deus m.us iii te

confido, non erubefcam.

Neque irrideant me inimîci mei :
*

etenim univerfi, qui fuflinent te^ non
confuncieptur.

Confundantur omnes iniqua agen-

tes: * fupcrvacuè.

Vias tuas Domine demonflra mihi :
*

& femitas tuas edoce me.
Dirige me in veritate tua, & doce

me: * quia tu es Deus falvator meus»
Se te iuftinui totâ die.

Remiinfcere tniferationum tuarum
Domine. ^ 6c mifericordiarum tua-

mm, quae à faeculo lunt.

Deltdla juvcntutis meae, & igno*

lantias meas ne memincris.

Stcundùm mifericordiam tuam mé-
mento meî tu ^ * pr opter bonitatem

tuam Domine.
Dulcis & rcétus Dominus : *propter

hoc legem dabit delinquentibus in via*

i

.1 \
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Diriget manfuetos in judicio : ^ do-

cebit mites vias fuas.

Univerfae vise Domini, mifericordia

& Veritas, * rcquii entibus teftamentum

ejus & teftimonia ejus.

Propter nomen tuum Domine propi*

tiaberis pcccatomeo : *multum eft enim,

Quis eft homoquitîmct Dominum?*
Icgem ftatuit ei in via, quam elegit.

Anima ejus in bonis demorabitur:^

& femen ejus baereditabit terram.

Firmamentum eft Dominîis timen*

tibus eum : ^ & teftamentum ipfius ut

manifeftetur îllis.

Oculi mei lemper ad Dominum :
*

quoniam ipfe eveliet de laqueo pedes

meos.
Refpice in me, & mifererc mei :

*

quia unicus & pauper lum ego.

Tribulationes cordis mei multiplica*

tœ funt : de neceilitabus meis er e me.

Vide humilitatem m^am, &; laborem

meum: ^ 6c dimitte univerfa deliâa

mea.
Refpice inimicos ineos» quoniam

multiplicati funt, ^ & odio iniqiso

oderum mei Cuftodi
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Cuftodi animam meam, & erue

me: * non erubelcam, quoniam Ipe-

ravi in te.

Innocentes & redli adhaeferunt mi-

hi: * quia fultinuj te.

Libéra Deus Ifraël, * ex onnnibus

tri^^ulaiionibus fuis,

Riquif^m aeternam, &e
A^u. Delida ju'entitis meae, & îg-

norannas meas ne memineris Domine.
jini. I . L. Credo videre.

l.A.D
P S E A U M E 26.

^Ominns il'umiratio mca. Se

£;lus mea, * qucm tmibo?
Dommus protc6tor vitae mes» * a

quo trcpid b>?
Dùm appropîant fuper me nocen--

|tes, * ui eJaot carnes meas
Qui tibulaat me inimici mei, *

|ipfi i^.firmati tunr, & ceci terunt.

Sicohfi ra^t ad.ert»ùm me caftra, *

jnon timebit cor m um.
Si exuîgat adv rsùin me prsellum, *

in hoc ego ip^^rabo,

Unaii petii à L'omino, hari^ requî-,

ram, * ut mhabitem in domo JU>omi-

ù omnibus diebus vit» mese.

; f^
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Ut videam voluptatem Domini, ^

& vilitetii templam cjus.

Quoniam stbfcondit me in tabernacu.

l> fuo: * in lie maloram protexit me
in ablcondito tanernaculi fut.

In petrâ xahavit me: * & nunc ex*

altavitcaput meumluperinimicos tneos.

Circuivi, & immolavi in tabern^cu-

Io€J»is hoitiam voCit« rationis: * can-

tabo, & plalmini dicain Domino.

Exaudi I )omme vocem mcam, quâ

cl?m3vi ad te: * miserere mtî, & cx-

audi me.
Tibi dixit cor'Vrieiim, exquifîvit te

fdcies m-a: * faciem tiiam Domine
requiram.

' i\e avertas faciarn tuam à me: * iC

déclines in jrâ à f. rvo tuo

Adjutor meus efto: * ne derelin-

quas me, neque defpicias me L)f*us

falutars meus,

Quouiam patx^r meus & mater mea

d-reSiquerijnt m^: * Doaiiiius autem

allampfit me. .

LeL.efn ponc mihi Domine in via

tua: * & dirige me in fcmitam rcCtiim

propicf mimicos meos. Ne
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Ne tradideris me in animas tribu*

lantium me: * quoniam iiifjrrexcrunt

in me teftes iniq li, & mentita eft mi-
quitas fibi. .

Credo vidtre bona Domini * in ter-

ra V ventium.

fcxpefta Domînum, vîrilirer âge: *

& coiitoiretur cor tuum» & iUftiûe

Dominiiin.

Requiem aeremam, &€•
Ant. Cicdovidere bona Domini in

terra viventium.

V. LL Coliocet eos Dominus cum
principibus,

R Cum principibus populi fui.

P. Paîer noftcr, &c. tout bas.

Leçon IF> Job. 15.

iL YJ F/ponde mihî: Quantas ha-
• jr\ beo iniquirates & peccata»

fcelera niea & delicta nua o!iende mi-
hi. Cur fac.em tuam abfcondis» & ar-

bitraris me înimicum tuum? Contra

folium quod vento rapitur. oftendis

potentiam tuam, & ftipulam liccam

perfequeris: Scribis cnim contra me
amaritudines, & confumere me vis

peccatis

:l
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Ne tradideris me in animas tribu-

lantium me: * quoniam infurrexcrunt

in me teftes iniq li, & mentira eft im-
quitas iibi. . .

Credo vidtre bona Domini * in ter-

ra V ventium,

kxpeéta Domînum, vîrilifer âge: *

ic coiitoitetur cor tuurn* & fudiiie

Dominuin.

Reauiem aetcmam. &c.

...• p
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peccatîs adokicentias meas. Pofuifti

in nervQ pedem rneum, & oblervaflî

omnes femitas meas, & vcftigia pedum
meorum confideiafti: Qui quafi putre.

do confumendus fum» & ^uafi vefti*

mentum quod comeditur à niieâ.

R Mémento meî Deus, quia ventus

eft vita mea : * Nec afpiciat me vifus ho-

minis. v i L. De profundis clamavi ad

Ce Domine» Domine exaudivocem me.

am: * Nec afpxiat me vifus homims.

Leçân V* Job. 14.

a,L TTOmo natus demulicre, brcvi

XjL vivens tempore, repletur mui.

tis miferiis. Qui quaii flos egreditur,

& conteritur, & fugit velut umbra, &
numquàm iii eodcm ftatu permanet.

Et dignum ducis fuper hujuscemodi a-

perire oculos tuos, & addncereeumte*

cum in judicium? Quis p iteft facere

mundum de immundo codceptum femi*

ne? Nonnetuquifoluses? Brèves dics

hominis (iint, numerus menfium ejus

apud teefl: conftituifti terminos ejus

qui piseteriri non poterunt. Recède

pauluiùm ab eo» ut quiefcat donec op-

tata veniat, ficut mercenarii dies ejus.
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R. Heu mihi Doii)ine, quia peccavi

nimis in vitâ meâ. Quid faciam miièrf

ub) fugiam, nifi ad te Deus meus? * Mi*
r.rere meî, dùm veneris in noviflimo

die. V. 2, L. Anima mea tnrbata efl val«

de, fed tu Domine fuccurrc ci. * Mifè-

rere mcî, dùm veneris in noviffimo die.

Leçon VL Job. 14.

P./^Uis mihi hoc tribuat, ut in in-

^^^ ferno protegas me, & abfcon-

das me, donec pertranfeat furor tuus, &
condituas mihi tempus, in quo recor-

deris meî? Putafne mortuus homo rur«

sùm vivat? Cunélis diebus, q :ibus nunc
'militOy expeâo donec veniat nnmutati»
mea. Vocabis me, et ego reipondebo

tibi: operi manuum tuarum pornges
dexteram Tu quidem greiTus meos
dinumerafti» fed parce peccatis meis.

R. Ne recorderis peccata mea Domi-
ne, * Dùm veneris judicare faecuium

pcr ignem. v. P* Dirige Domine Deus
meus in confpe£lu tuo viam meam, ^

Dùm veneris, Uc. v. P. Requiem aeter«

nam, &c. * Dùm veneris judicare fae-

culum pcr ignem «

T En-
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Enjuite fcn 4ities Laudes^ quand il

ffyaqu^unNoSlurne.

III. NOCTrRNE.
^ "Pour les Mois-Je Mars^ Juin^ Sep.

tembre et Décembre,

Ant. I. L. CoTDpIaceat.

PSEAUME 39.

ï.A*TTXie(îtans expeélavi Domi.

r^ num, * .& intndit tnihi.

Et exaudivit p» ecf s mtas : * & edu.|

xitmedelacuiTiif riaî, &d lutofcccis.

Et ilatuit fuper petrauipedes meos: *'

& direxit greffus meos.

Et immifit in eoa meum caniicuml

novum, * Carmen i.eo noftro,

Videbunt multi & timcbunt : * &|

jfpcrabunt in Domino,,
Bcatus vir, çujus eft nomen Dv minii

fpes ejus : * & non lefpcxit in vanita-

tes & infanias ta] (as.

Multa fecifti tu Domine Deub meu^

mirabilia tua : * & cogitationibus tui^

non eft qui fimilis fit tibi

ÂnnuÂtiavi, & locutus fum: * mul]

tiplicati funt fuper numerùm.

i'

"

Sacrificiur

Sncrifîciur

aures autem
Holociuft

poftulallî: *^

In cap ^e li

facerem vol

meus volui,

corJis mi.
Annuntiîv

lia magna ;
*

hibi'no : Oon

J iftîtiarn t

de mco: * ve

tua.»» di'xi

Non abfcor

àvcritatem t

Tu autem
miierationes t

tua& Veritas ti

Quoniam c
quorum non <

henderunt me
potui ut viden

,
Multiplicatj

tis mei; * &
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Sncrificium ^ oblationcm nolaifti :
*

aures autem perfeciftr mihi. ^

Holociuftum & pro peccato .noh
poftulallî: * tune dixi : Eccevenio.

In cap te libri fcriptum eft de me, ut

facerem voluntatem tuam : * Dcus
meus volui, 6c legem tuam in medio
cordis mi.
Annuntiavi juftitiam tuani in eccle-

fiâ magna j
* ccce labia mea non pro-

hib M^o : Oomine tu Icifti.

I iftitiam tuam non abfcondi in cor-

(iemjo: * veritatem tuam & falutare

tua! M d^xi.

Non abfcondi mifericordiam tu^im^

& veritatem tuam, * à concilio multo#

Tu autem Domme ne longé facias

miieratîones tuas à me : * mUericordia

tua& Veritas tua femper fufcepcruntB%$

Quoniam circumdederunt me mala,

quorum non ell num rus : * compre-
henderunt me iniquitates mcae, iç>i^wn

potui ut Viderem. >

Multiplicatae funt fupercapjllos capi-

tis mei: * & cor meUiii deieliquit me.

T % Com-

i' '}

'ri
%:

't

;^'*

t

îif
if 'i
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^7 VOffice des Morts

Complaceat tlbi Domine ut eruas

nie : * Ùomine ad adjuvandum me
lelpice.

Confundantur & revereantur fimul,

Îiui qixriint a nmatn meam^ * ut au-

eranf eam
Conv rfantur retrorsùm, & révère-

intnr * qii vo!i:nt mihi mala.

Fcrant coiifeftim confulionem fu-

am, * qui dicunt mihi : liuge, euge,

Exultent, ef 'xte turlupe» tcGmnf.s

quœrentes te: * & dicant icmper: Ma.

gnificeîur Dominus: qvû diligunt la-

lutare tuum *

Ego auttm mendicus fum, & pau*

pei! * Dominus foil citus eft m î.

Adjutor meus & proteélor meus tu|

es: * Deus meus ne tardavcris.

Requiem aetemam, &c.

Ant, Complaceat tibi Domine, ut|

eripias me: Domme ad adjuvandut

me refpice.

4.nt. 2. L. Sana Domine*

P s E A U M E 40.

2.A "O EATUS qui intelligit fupd

X3 egenum & pauperem : * i

die malâ libeiabit eum DominuSt

Dominu
eum, & be

& non îiac

nimejus.

'Dominu
tam dolorij

ejus vei fafti

Ego dixi

fana animai

Inimici n

Quandô m
ejus?

Et fi îngr

loquebatur,

quitatem fîcj

Egredieb^

in idipfum.

Adversùrr

mici mei :
*

roala mihi,.

Verbum
venùm me
non adjiçiçt

Etenim
fperavi; *



• ''

^' à Matines. ao8 •

Domînus confervet eum,'& vivificet

eum, & beatum faciat eum in terra: *

& noî) iradat eum in animam inimico-

nimejus,

Dùminus opem ferat illi fuper lec-

tum dolarisejus: * univerfum ftiatum

ejus vei fafti in infirmitate ejus.

Ego dixi : Domine mifcrere meî :
*

fana animam meani, quia peccavi tibi.

.

Inimici mei dixerunt m^a mihi: *

Quando morietur, & peribit nomeiu
ejus?

Et fi îngrediebatur ut videret, vana
loquebatur, * cor ejus congregavit ini-

quitatem fibi,

Egrediebatur foras, * &. loquebatur

in idipfum.
-

^ >

Adversùmme fufurrabant omnes inî* ;

mici mei: * adversùcrt me cogitabant

mala mihi,.

Verbum iniquum xooftituerunt ad-
vefîiùm me:.* Numquid qui dormit^
non adjiçiet ut i^furgat ?

Etenim homo pacis meœ, i inquo •

fperavi: * qui edcbat panes meos»

"^rà^
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magnificavit fupcr me fupplantatio«|

nem.
Tu autem Domine miferere mcî, &

reiTufcita me ^ & rctribuam eis.

In hoc cognovi, quoniam voluiftij

me: * quia non gaudebit inimicus

meus fuper me.
Me autem propter innorentianf) fus<

cepifti : * & conârmafti me in conf*

pedlu tuo in aeternum*

Benediélus Dominus Deuslfraèlàl

faeculo, & ufque in faeculum: ^ fiat,|

fiât.

Requiem aeternam, &c.
Ant. Sana Domine animam meam,

quia peccavi tibi.

Ant. j. Lu Sitivit.

P s E A U M £ 41.

i.A./^Uemadmodùm defiderat ccrj

vus ad fontes aquarum:
ità defiderat anima mea ad te Deus.

Sitivit anima mea ad Deum fortes

vivum: ^ quandô veniam& apparet

^nte faciem Dei ?

Fuerunt mihi lacrymae meae pane

die ac nofte» * dùm dicitur mihi qv

fi^jài l^i eft DcHS tuus ?



à Matines, 21

C

H^c i^ordatus fum, 6c efFudî in

meanimam meam: * quoniam tran-

fibo in locum tabernacuii admiiabilis»

ulque ad domum Dei.

In voce cxultationis» & confeflio-

nis, * fonus epulantis.

Quarè criflis es anima mea: * 6c

quare conturbas me ^

Spcra in Deo, quoniam adhuc con*
fitebor illi: * falutare vultûs mei, 6c

Deus meus.

Ad meipfum anima mea conturbata

cft: * proptereà memor cro tuî de ter*

râ Jordanis, 6c' Hermoniim à monte
modico.

Âbyflus abyffiim invocat, in voce

catara£tarum tuarum.

Omniaexcelfa tua» 6c fluétus tuî^

faper me trsufierunt.

In die mandavit Dominus mifercof-

diam fuam : * 6c no£le canticumejus»

Apud me oratio Deo vitae me»,
dicam Deo: Sulceptor me is es, ^

Qjiarè oblitus es meî, ^ 6c quarè

contriftatus incedo, dùm afftigit me
inimicus?

Pùm

r\ '
«

il 'î
.M:



ai I L'Office des Morts

Dûm cônfring'mturoffi mea, * ex-

prubraveruni mihi qui tnbulant me

initnici mtî.

Dùm dcunt mîhi per fingulos dies:

Ubi cft Ocus tuus? * quarè triftises

aiîima mea? & quarè coliturbas me?

Sp€ra in Deo, quoniam adhuc con-

fitebor illi: * laluiare vultûs mei, &
Deus meus.

^'
< Requiem setcrnam, &c*

Ant. Sitivit anima mea ad Deom
- vi^^um: quandô vcniam, & appareba
•' ànre faciem Domini.

• V. LL. Ne tradas beftiis animas

confitentes tibi

R. Et animas pauperunî tuorum m

oblivilcaris iii lînem.
'^ .j P. Paternofter, &c, tout bas.

,^ . ^ 1 Zeçon FIL Job. i'],

.r i.LiQPIRITUS meus attenuabiturj

* _ i3 dies m i breviabuntur, & fo-

lum mihi fupcrcft fepulchrum. Non

/ ^pçccayi, & ifi amaritudimbus moratu

, oculu^|mçus< Lib:ra me Doniinei
"^

pone me Juxta te^ & cujyfvis manuj

pugnet contra me. Dies inei tranfiej

^ ttknt, cogitationes meae diffipatse funt

/ efon

i.L.pEl

relidla funl

dénies me<
remini meîj

manus D<

perfequimii

carnibus

fribuat ut



w

à Matinu. at^

lor(}ucntes cor meum. Noâem verte-

runr in diem, & rursùm p(jft tet'.ebras

fpero lucem. Si fuftittuero, inf.rnus

iomw% me<â cft, 6c iii tenc^bris (l avi

Icètulum mcuni. Ptitr din ?ixi Pa-

ter meus es: Mater inea, ôc loi or mca,

vtrmibus. Ubi r(l ergo nunc prcello-

lario me.i, & patientiatn mcam quis

conficterai ?

K. Peccaiitem me qur^^idiè, & non
me pœnittntem. timor mortis contur-

ba me-: * (j^nn in in^erno nulla eft re-

demptio, m Krere nu*î Oeus, & laiva

me. V I . L. Deus in nomine luo

ialvum me tac, & in Virtuie luâ libéra

me, * (iuia,

le(jfin VllL ï >b. 19

l.L.TJELLl meîe, confumptis carnî-

XT buSt adhiefii o^va um, & de-

reliéla funt tamummodô la>ia circa

dentés meos. Mil icmini mcî, mife-

rcminimeî, faltem voj» amici mei, quia

manus Domini tetigit me, Quarè
perfequîmmi n\e ficiit Ueus, à:,

camibus meis l^turamini ? Quis mihi

tribuat ut Icribantur iermones mei?

Qyîs

A

1%

i'

\ / W^^
l 1 .

:! là.*.'
. .-!

131.
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ai 3 L'Oficélks Mor/f

Qttîs mihî dct ut exarentur ift'libro

ftylo fcrreo, & plumbi lamina, v«l celte

fculpa» tur in filice?' Scio enim q od

Redcmpfor meus vivit, & in noviiïiriiô

die de ter'â fui rcéluius fum. tïrur-

sùm circumdab r elle meâ & in carne

meâ videbo Dtum meum Quem vi.

furus lum ego ipie, 6c oculi mei conf-l

p^âuri funt, & non a'ius: icpufitaeft|

hsec fpts mea in finu meo.
R. Domine, fecun-ùm acSum me-l

nm noli me judica e: nihil dig!)um in

confpeâu tuo egi: id^ô deprecor ma-

jcftatc m t am * Ut tu Deus dcleas ini-

quitatem meam. v. 2 L Ampliùsl

lava me Domine ab injuftiîiâ med, &|

à deliàlo meo manda me. * Ut ti

Deus ddeas iniquitatem mcam.
^

Leçon IX. Job.' 10.

P. A^Uare de vulva eduxîfti me ? quj

V^ utinam confuiiptus effm nfi

o<"u us me vide* et. FuifTem qualî nor

elîem, de utero tranflarus ad famu! ml

Nnmquid non paucitas dierum mcoj

rum fimetur brevi > Di mitre ergo me

Ht plangam paululum dolorem 'meurti

antequân



'Jîl

înteqiîàm vada^, •& non rcvçxtar ad tcr-

ram tenebiolam» & opertam m rÀs ca-

ligine : terram mifcriae & tenebrarum,

ubi umbta murtis^ & nulLs ordo, ied

fempitcrnus horror inhabitat.

R Libéra >ne Uoannede' viis infer-

ni, qui portas aereas confregifti : & vi-

fi afti infemum, Ôc dedifti cis lumen, ut
vidèrent te: * Q^jj erant in ^xienis tcnc-

brarum. v. P. Clamantes et die ntes,

Adve'ifti Redemptor nofter. * Qui
e'anr in jxenis tt-nibrarum. v P. Re-
quiem aeternam dona eis Dom ne : &
lux per[)etua hueat eis. * v^ui erant m
poetiis encbraruni

On )ie dit k RêpO'is qui Juit qu'au

jour des Morts ^ et quand on dit ^Ci trois

ho^umes .

R. Libéra me Domine de morte
ïîernâ, in die <llâ rrememlâ: * Qi^an-

do cœli movendi luni & terra : *

Dùm vfneris juîicare faeculum per

igm^m V, P. Tremens faélus fum
pgo, & timeo dùn dilcuifio venent,

m mvîojatque ventura ira, * Qijando cœli,

;rgo melv. P D es illa, dics irae, calamitaris

meurtil& îYiifenae, dies magna & ami^ra val-

leauàn^^'
* Dùm vcneris judicare faeculum

îibro

l celte

q ôd

t nir-

carne

îoi vi-

i conf-

fita eft

m me-

)um in

:()r tna.

easini-

Lmpliùs

nea, &

Ut 11

î 10.

r^e ? quj

iff 'ni ni

ualî nor

?'it-.'ti i ,^

I
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t

i
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2*5 VOffict ées Morti

per ignem. v. P. Reqiitcm aetcmam

dona eis Domine: 6c lux perpétua lu-

ceat eis.

Libéra» &c. jusqu^au ptemier v.

i.A.

A LAUDES.
I. L. Exultabunt Domino :

A/TISERERE meî, &c. pû^t

Ant. Exultabunt Domino ofla hu«

miliata.

. Ant. 2. L Exaudi Domine.

P s E A u M z 64.

a^A.T^E dece^ hymnus Deus in Sij

JL on : * et tibi reddetur votui

in lemfalen.
Exaudi orationem mekm : ^ ad

omn»s caïo veniet,

Verba iniquorum praeva^uerunt fij

per nos : * & impictatibus noftris

propitiaberis.

Beatus, quem elegifti, & afTumpfij

ti : * inhabitabit in atriis tuis. I

Replebimur in bonis domûs tuaeil^^enim hyi

fandum eft templum tuum» mirab| Requiemj

in squîtate*

£xai



"' '^

à Lauâes* 2rlé

Exaudi nos Deus falutaris oofter :
^

fpes omnium finium tcn ae, fie in mari

longé.

Pneparans montes in virtute tua, ac«

cinduspotentiâ: * qui conturbas pro^

fundum maris» fonum fluâuum ejus»

lurbabuntur gentes, & timebunt

qui habitant termines à iignis tuis: *

cxitus matutîni & vefpère clelc<5tabis.

Vifitafti terram, 6c incbriafti cam:*
multiplicafti locupletare eam.

Flumen Dei repictum cft aquis, pa-^

rafti cibiim illorum: * quoniam ita c(t

praeparatio ejus.

Rivos ejus inebria» multiplica geni-

mina ejus: ^ in flillicidiis ejus Ixtabî-

tur germmans.
Benedices coronas anni benignitatis

Itus: * 'te campi tui replebuntur

lubertatc.

Pingucfccnt fpcciofa deferti: * &
jcxultatîone colles accingentur*

Induti funt arietes ovium, & valles

labundabunt frumento: ^ damabunt»
|ctenim hymnum dicenl.

Requiem asternam^ &c«

U ^/.

. H II

•' .;'.

.1/
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217 VOffice des Morts

Ant. Exaudi Domine orationem

ineam , ad te omnis caro veniet.

Ant* I. L. Me fufccpit.

Pseaume 61. i.A» Deus Dei^s

meus, &LC. page 97.
Pseaume 66. Deus mifcreatur nos-

trî, &c. page 98.

Rec|uiem aeternam, &c»
Ant. Me iufcepit dextera tua Do-

mine.

Ant. 2. L. A porta inferi.

Cantique d'Ezechias. ^/l?. 38.

2.A 17 GO dixi: In dimidio dierum

XLi meorum ^ vadam ad portas

inferi.

Quœfivi refîduum annorum mec
rum: * dixi: Non videbo Dominu»r.

t)eum in terra vivtntium

Non aipiciam hominem ultra» ^ &
habitatorem quietis.

Generatiô mea ablataeft» & convo-j

luta eft à me, ^ quafî tabernaculum{

pastorum.
Praecifa eft velut à texentc vîta meatl

dùm adhuc ordirer, fuccidit me: * de|

mane ufque ad vefperam finies me.

Sperabaml



â LaudiJ. ^»«

Sperabam ulque ad mane: * quafi

Ico de contrivit omnia oflfà m^a. ^

De mane ufque ad vefperam finies

me:* iicut pullus hirundînis fie cla-

maboy tireditubor ut columba

Atténuât! funt oculi md, * furpi*-

cientes in excelfum.

Domine vim patior» refponde pro
me: * Quid dicam, aut quid refpon-

debumihi, cùm ipfe fecent ?

Recôgitabo tibi omnes annos meos *

in amant udine animae nricae.

Domine fi fie vivitur, & in talibus

vita fpiriiûs mei, conipies me, & vi-

vificabis me: * Ecce in pacc amaritu^

io mea amanflima.

Tu autem eruifti animam meam ut

non périret: * projecifti poit tergum
tuum omnia peccaia mea.
Q^iia non iiifcrnus confitebîtur tibi,

neque mors laudabît te: * non expec-

tabiint qui delcendunt in lacum, veri-

Itattm tuam
Vivens vivens ipfe confitebîtur tibî,

Ificut & ego hodiè: * patcr filiis notam
[facict veiitatem tuam.

,'.5

m

U 2 Domi»

'

1
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aiy VOffice des Mortrà Laudes,

Domine falvum me fac, * fie pfaU

ioos noftros cantabimus cunétis dicbus

YÎtde noArae în domo Donûni.
Kequiem 0eterham, &c.
jint. A poitâ infen crue Domine

animam meam.
Ant. I . L Omnis fpihtus.

Pseaume \\% i,A. Laudate Domi-

num de cœiis, &c page i02

Pseaume 149. Cantate Domino, &c.

fagi Ï03.

Pseaume 1^0. Laudate Dominum in

Tandis ejus, &c. page 104.

Requitm aeternam, âcc.

jint, Omnis fpiritus laudet Do-

Siînum.
V. LL. Audivi voccm decœlodi-|

ccntem mihi.

R. Beati moitui qui in Domino m»»|

yîuntur.

jînf. I . L. Ego fum.

Cantique de Zacharie, Luc. i.

P. JL3P'"^^*^^s, &c. page 106.

Requiem aeternam, &c. à la fin.

jînt. Ego fum relurreftio, & vird

ijui crédit m me, etiamli mortuus fuej

Litat

P. C hiiite

di nos,

P. Kyrie e

P. Kyri(
tout bas.

V, P. Et ne

R. Sed lib(

V. P. Mer
^^ Quam
^. P. Ori

noftris.

'^ÎTtfr-::-



Prières des Congrèganijles, 220

rit, vîvet: & omnis qui vivit, &(:re-

dit in me, non morietur in aeternum*

LesprièresfuivantesJe difènt àganoux.

P. Pater nofter, &c. tout bas.

V. P. Et ne nos induca^ in tenta-

tionem.

R. Sed libéra nos à malo.

P. De profundis» &e. page 165, et

les Oraisons comme ci-devant à Vêpres.

PRIERES
des Congréganiftes.

Litanies de la Sainte Vierge.

P. J^ Yrie eleifon. Chriftc eleifonj

J\ta &c. comme ci'devant page i^.

P. Chi lile audi nos. r. Chrifte exau*

dt nos.

P. Kyrie eleifon. r. Chrifte etelfbn«

P. Kyrie eleifon. Pater nofter, &c.
tout bas,

V. P. Et ne nos inducas in tentationem.

R. Sed libéra nos à malo.

V. P. Mémento Cohgregationis tu»* ^

K« Quam poiièdifti ab ifiitio.

V. P. Oremus pro benefa^toribafr

noftris.

U 3 %t.

ïT> 'I
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22:r Prières

Hé Retribucre clignare Domine omni-
bus nobis bona facientibus propter

nomcntiiumvitamaeternam. Amen.
V. P. Oremus pro fratribus noftris

defundis.

ïi. Requiem aeternam dona eis DomU
ne» et lux ptrpetua luceat eis.

V. P Requiefcant inpacc. r. Amen,
V. P. Pro fratribus noftrîs abfentibus.

X. Siatlvos fac fervos tuos;, Deus meus,

fperantes in te,

V. P. Mitte eis Domine auxiliùm de

SanÔo.
H^ Et de Sion tuefe eos.

V P. Domine exaudiorationemmeam».

R* Et clamor meus ad te veniat.

Oremus.
P.T3Ietate tua, quaeflimus Domina,

X noftromm folve vincula peccato-

rum: et iatercedente beatâ Maria cum
omriiijHis Sanélis tuîs» nos famulos

tuo$y benefafloreSy atque loca noftra in

otnpi fanélitate cuitodi : omnesque con-

£»Qguinitate, affinitate atque familiari*

tate nôbis conjunétos à vitiis purga^

Yirtutibusilluftra, pacem et lalutem no-

tis thbue, boites yifibiles & invifibiles



1 1 1

1

des Congréganifies. lit

W

r^movc; carnalia deiîdcria repellc; aë-

rtm talubrem et terras fertilitatcm in-

liulge; amicis et inimicis noftris chari-

latem largire; atquc urbem hanc N,
cum omnibus in eâ habicantibus, ab om«
ni pefte, Infideliumque feritate et po-
tentiâillaefam conferva; et omnibus Fi-

delibus vivis et defunélis in terra Vi-
ventium vitam et requiem aeiernam

concède; et Pontificem noftrum N.
Antiftitem nofl-rum N. Regem noftr"!m

N. omnes Praelatos, et cunftum po-
pulum Chriftianum ab omni advcrfif

tate cuftodi,. et benedidiio tua fit fuper

nos lemper. Fer Dominum noftrum,

&c. R Amen.

ORAISON
^e prononcent ceyx qui sont reçus de ia

Congrégation delà Ste. f^ierge^

SAnétàMaria, Mater Dci et Virgo,

Ego N. te hodiè in Domînam,
IPatronam et Advocatam eligo, firmi-

terque flatuo ac propona me numquàm
te derelicturum, neque contra te aiî-

|quid unquàm diftuTum aut tadururo»

t^que

.^-

S^'

:-a')!



223 Prières des Co?j^régariiJles.

neque permiffurum ut à meis fubditii

aliquid contra tuum honorem uiiquàm

agatur, Oblècro te ig tur, fufcipe me

in fcTVum perpetuum, adfîs mihi in

omnibus adlionibus meis, ntrc me dé-

feras in horâ mortîs. Amen,

La même Oraison en François

SAintc Marie, Mère de Dieu et tou.

jours Vierge: Je N. vous choifis

aujourd'hui ppur ma Mère, ma Patrone

et mon Avocate, et je promets ferme-

ment de ne jamais abandonner votre

fervice, et de ne jaaiais rien dire ou faire

qui foit contre votre honneur, ni de

permettre que ceux qui dépendront dei

moi i'intércflbnt jamais en rien. Je

vous luppl e donc très-afteftueufemtnt

qu*il vous plaift me recevoir pour votre

perpétuel ferviteur; affiftez-moi en

toutes mes adions, et ne m*abandon-|

nez point à l'hcjurç de la moxl. Ainiil

ibit-il.

fff I

n-\ l' p4ii:

?Uw':»*: LES



Vèpnt en Dimaadbe. 324

LES VÊPRES

DU DIMANCHE.
^ «

Pa/er nofter. Ave Marta»

DEUS in adjutodum mcum in*

tende,

R. Domine ad adjuvandum me it^^^

tina.

Gloria Pat ri, &c »

Alieluia, ou^ Laus tibi Domine»
Rex aetcF'^aeglur;».

Ant* Dixit Dominus.

P s £ A U M E 109.

DIxit D(îminus Domijîo meo: ^
lede à dextiis meis,

Donic pOMam inimicos tuos, * fca-

bciium pccium tuorum.
Virgam virtutis tuœ em'ttet Domî-

ous ex Sion: * dominare in medio ini-

micorum tuorum
Tccum principîum in die virtutis

tu© in fplendoribiis fandorum: * ex

utero ante luciferum genui^ te.

Juravit Dominus, & non pœnitebit

eum: * Tu es Sacerdos in asternunfi

fecundùm ordinem Melchiledech%

iK.

^
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Domînus a dextns tuis, * coilfregit

in die irae f» se regcs-.'

Judi ahit in nanonibus, implebit

ruinas:* conquallabit capita in terri

muhoium
Le t Trente in via bibet: * prop*

terfà èxaltabit caput.

Gloria Pun, &c.
Ant, Dixit Dominus Domino meo,

Sede a dex ris meis.

Ant. Fi délia.

P s E A u M E IIO^

COnfitebor tibi D' nJne i • foto cor-

de meo: * in concilio juftorum

& t:o!)g?egatione,

Ma^na opéra Domini ; * cxquifita

in oninrs voluntates eius.

Confeirio & magn.ficentîa opus

ejus: * & juftitia ejus manet m faecu-

Jiim laeculi.

Mcmoriam fecit mirabilîum fuorum,

mifencors & mifer :toi Dommus: * eb.

cam dédit timenribus fe,

Memor eiitin faeculum teftamenti

fui: * virtuteTi operum fuorum an-

nuntiabit populo fuo.

Ut
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rrcgit

plebit

terra

prcp-

meo,

to cor-

ftorum

qulfita

opus

faecu-

lorum,

. * eb-

imenti

an-

Ut'

Ut det illis haei^ditatcm Gentium :
*

opéra manuum ejus vei itas 6c judicigm.

Fidelia omnia mandata ejus: confîr-

mata 111 laeculum fseculi, ^ iaéla ia ve-

ritate & aequltate.

Redcmptionera mifit populo fuo: *

mandavit in aeternum teftamentum

fuum.

Sandtum & tcrribilc nomen ejus: *

initium lapienttse timor Domini.

Intel ledtus bonus omnibus facientî-

bus eum: * laudatio ejus manet in fae-

culum fseculi.

Glor a Pat ri, &c.

^«/. Fidelia omnia mandata ejus:

confirmata in fccculum faeculi.

Arjt. In mandatjs.

PSEAUME III.

BFatus vir qui timet Dcminum:
m mandatis ejus volet nimis.

Fotens in terra ent .emen e;us: *

generatio reftorum benedicetur.

Gloria & divitiae in donio ejus: *

|& juftitia ejus manet in fseculbm fx^

Iculi

Exortum eft in tcnebris lumen rec-

lus: * miiericorsy & miferatorj & juftus/

1

€

V=->
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jucundus home qui miferttur &
commodat, difpooet lérmones fuo^ in

judicio: * quia m aeternum non com-
movebiitur.

In memoriâ acternâ erlt juftus: * ab

auditione malâ non timebit.

Paratum cor cjus fj)crare in Domino,

confirmatum cft cor ejus: * non corn-

movebîtur donec deipiciat inimicos

fuos.

Difperfir, dedic pauperibus : juilitla

etus manet in faeculum isculi: ^ cor-

nu ejus exaltabitur in gloriâ.

Peccaior videbit, et irafcetur, de 'ti-

bus luis fremet et tabijfcet: * defidc-

riiim peccatorum penbit.

Gloria Pat ri, &c.
jint In mandatis ejus cupit nimis.

Ant. Sit nômen Domini*

PSEAUME 112.

LAudate pueri Dominum: * lau-|

date nomen D ^mini.

Sit Nomen Domini bcnediftum,^'

ex hoc nunc, & ufque in faeculum.

A folis ortu ufque ad occafum, *{

laudabile Nomen Domini.

Excclsusl

Excelfu

Ps

J>J exitu I

Jacob de
Fafla es

l'raèl poteftà

Mare vid|

Convcrfus ei

Montes el

et colles ficuj

^id cft ti
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Excelfus fuper omnes gentes Donu-
nus, * & fuper cœlos gloria ejus.

Quis ficut Dominus Dcus nofter,

qui in altis habitât, * & humilia ref-

picit in cœlo & in terra?

Sufcitans à tcirâ inopem, * et de

ftercore erigens pnupercm.

Ut collocet eum cum principibus, *

cum principibus populi fui.

Qui habitare facit fterilem in do-

mo, * matrem filiorum laetantem.

Gloria Patri, &c.

Mt^ Sit nomen Domini l^cnedic-

mm in faecula,

Ant. Nos qui vivimus.

P s E A U M E 113.

IN exitu Ifraël de iEgypto: * domus
Jacob de populo baibaro.

Fafta es Judaea fandificatio ejus: *

Ifraël poteftas ejus.

Mare vidit, & fugit: * Jordanis

convcrfus eft retrorsùm.

Montes exultaverunt ut arietes: *

et colles ficut agni ovium.

Quid eft tibi mare quod fugifti: * &

X tu

*4-r

k.v^,
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229 -^^-^ Vêpres.

tu Jordanis, quia conveifus es re-

trorsùm?
Montes exultaftis ficut arietes : *

et

colles ficut agni ovium?
A facie Domini motaeft terra: * à

facie Dei Jacob.

Qui convertit petram in ftagna aqua-

rum: * et rupemin fontes aquaium.

Non nobis Domine, non nobis:*|

fed nomini tuo da gloriam.

Super mifericordiâ tuâ, et veritatel

tua: * nequandô dicant gentes: Ubij

eft Oeus eorum?
Deus autem nofter in cœlo: * omnia

quaecumque voluit, fecit,

Simulachra gentium argentum etauj

rum: * opéra manuum hominum.

Os habent. et non loquentur: * ocu]

los habent, et non vidtbunt.

Aures habent, et non audient: * m\

res habent, et non odorabunt.

Manus habent, et non palpabunt]

pedes habent, et non ambulabunt;

non clamabunt in gutture fuo,

Similes illis fiant qui faciuntea;

et omnes qui confidunt in eis.

Domi
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a aqua-

arum.

lobis:*'

veritatel

es: Lbl

* omnia

imetau^

mm.
: * ocuj

it: * na|

ilpabuntl

labum:

luntea:

Donii

Domus Ifraël fperavir in Domino:
idjutor eorum et protedor eorum eft.

Domus Aaron fperavitin Domino:*
adjutor eorum et proteftor eortim eft.

Qui timent Dominum, fperaverunt

in Domino: * adjutor eorum & pro-

leftor eorum eft.

Dominus memor fuit noftrî: * &
benedixit nobis.

Beivedixit domui Ifraël : * benedixit

domui Aaron.
Benedixit omn bus qui timent Do-

minum : * pufillis cum majoribus.

Adjiciat Dominus fuper vos:* fu-

per vos & fuper filios veftros,

Benedifti vos à Uomino : * qui fe-

cit cœlum & terram.

Cœlum cœli Domino : * terram au-

tem dédit fiiiis hominjm.
Non mortui laudabunt te Domine:*

neque omnes qui defcendunt in in-

fernum.

Scd nos qui vivimus, benedicimus

Domino: * ex hoc nunc & uf^ue in

iaeculum.

Gloria Patri, &c.

X Ant.

m
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^

Ant. Nos qui vivimus, benedicl.

mus Domino.
Au tems de Vaques. Ant. Alléluia,

alléluia, alléluia.

Chapitre, 2. Cor i.

BEnediclus Deus & Pater Domini
noftri Jcfu Cb ilti, Pater m feri-

cordiarum, & Deub totius conlolatio-

nis, qui confoJatur nos in omni tribu-

latione noilrâ, r. • Dco gratias.

Hymne.

UCIS Creator optime,

Lucem dierum proferens,

Pnmordiis lucis novse,

Mundi parans onginem.
Qui mane junélum vefperi

Ditm vocari praecipis,

Tetrum chaos rllabitur,

Audi preces cum fletibus.

Ne m ms gravaîa crimine,

Vitae fit exul munere,
Dùm ni! perenne cogitât,

Sefeque culpis iilieat.

Cœlorurn puliet mtimuni:
Vitale tollat picem.um:
Vitemus omiu noxiiirn :

Purgen^us omne pdlimum.

L
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Praefta Pater piiflîme,

Patrique compar Unice,

Cum Spiritu Paracîito

Regnaas per omne faeculum.

Amen.
V. Dingatur Domirfe oratio mea.

R Sicut incenfum in confpeâu tuo.

Cantique de la Vierg'e. Luc. i.

MAGNIFICAT * anima mea
Dominum.

Et exuUavit fpiritus meus * in Deo
falutari meo.
Quia refpexit humilitatem ancilke

fuse: * ecce enim ex hoc beatam me
dicent omnes generationes.

Qj-iia fecit mihi magna qui potens

eft: * & fanftum nomen ejus,

bt milvricordia ejus à progen'e in

progenies * timentibus eum.
Fecit potentiam in brachîofuo: *

difperfit luperbos mente cordis fui.

Depofuit potentes de fede, * & ex-

altavit humiles.

Elurientes implevit bonis: * & di—
vîtes dimiiit inanes.

X 1 Sufcepit

t

'lu
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Sufcepît Ifraël prerum fuum, * rc-

cordatusmifeiicordiae fuae.

^icur locutus eft ad Patres noftros,*

Abraham, et femini ejus in iaecula,

Gloiia Patri, &c.

C M P L I E S.

V. Jubé Domne benedicere.

Bénédi^lion. Noftem quietam & fi-

nem perfectum concédât nobis Domi-

nus omnipotens. r. Amen.

Leçon brève, i. Pet. 5.

FRatres, fbbrîi eftote, et vigilatej

quia adverfarius vefter diabolusJ

tanquam leo rugiens circuit, quserens

quem dévorer, cui refiftite fortes in

fide. Tu autem Domine mifcrcre no-|

bis. R Deo gratias.

V. Adjutorium noftrum în nominej

Domini. r. Quifecitcœlumetterrani.j

Pater nofter, ^c. tout bas.

Confireor. Mifer^atur. Indulgen-

tîarr:, &c
Cvtrtt nos Deus falutaris nofterJ

R t r iver e irani tuam à nob's]

V. Deus in adjutorium mcum intenj

de

CUM
Deus

latione dila

Miferere

nem mcam
Filii hor

de? * utc
quasritis m(
Et fcifotj

minus fan6
audiet me,

irafeimir

dicitis in ce

veftris corn

Sacriiîcat

iperate in

Qui*^ ortcnc

^
^ignatun

tûs tui Don
con^'* meo
A fri^tu

multipiicati
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de. R. Domint- ad adîuvandum me
feftina. Gloria Patri, &c. Alléluia,

ou, Laus tibi Domine, Sec.

Ant. M lëreie.

PSEAUME 4.

/^UM invocarem exaudivit

m
me

tribu-V^ Deus juftitiae meœ: *

latione dilatafti mihi

Miferere meî, * et exaudi oratio-

nem mcam.
Filii hominum ufquequô gravi cor-

de? * ut quid diligitis vanitatem, et

quasritis mendacium ?

Et fcitote quoniam mirificavit Do-
minas fanftum fuum : * Dominas ex-

audiet me, cùm elamavero ad eum.
irafcimini, et nolite peccare : * quse

dicitis m cordibus veftris, in cubilibus

veftrib compungimini.
Sacrificaie facnficium juftitiae, et

iperate in Domino;* multi dicunt :

Quif: oilcndit aobis bona ?

bignatum eft l'uper nos lumvn vul-

tûs tui Domine : * dedifti laetitiam ïn

cor<V meo
A friclu frumenti, vinî, et olei fui *

multipacati funt. In

;

.f f;(

\i

r ^ *.^^ ' il
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In pace in idipfum * dormiam, et

requiefcam.

Q*îoniam tu Domine fingulaiiter in

fpe * conftituifti me.

Gloria Patri, &c.

P s E A u M E 30. ,

IN te Domine fperavi, non confun-

(lar in œternum: * in juftitiâ tuâ

libéra me.

Inclina ad me aurem tuam : * accé-

léra ut eruas me.

Efto mihi in Deum protedlorem, et

in domum refugii : * ut lalvum me

facias.

Quoniam fort tud<> mea, et refugiuml

meum es tu : * et propter nomen tuum|

deduces me, et eniîtnes me,

Educes mv de iaqueo hoc, quem abf-

conderunt niihi : * quoniam tu es pro-

teâor meus.

In manus tuas commendo fpirituml

meum : * redemifti me Domine L'eus|

ventatis.

Gloria Patri, &c,
• PSEAUMl



Compiles»

P s E A U M E

^36

9a

Qui habitat in adjutorio Altiflîmi: *

in proteftione Dei cœli commo-
rabitui.

Diat Donnino : Sufceptor meus es

tu, et icfiigium meum : * Dcus meus
fperabo in e^m.
Qiion am ipieliberavit me de laquco

vena:>tium, * et à vei bo afpcro.

Scapi l:s fuis obumbrabit tibi: * et

fub pennis ejus fperabis.

Scuio ciicum i.fbn te verilas ejus :
*

non timvbis à timoré nofturno.

A fagittâ volante m die, à negotio

peramb Innte in terebris : * ab incur«-

fu, et daeiîionij menJiano.

Cadent a latere tuo mille, et decem
millia à dextris tuis : * ad te autem
non appropinquabit.

Verurntamen oculis tuis co' fîdera-

bis: * et retnbutionem pecca^orum vi-

d^bis-

Quoniam, tu es, Domiî'c fpes n^ea:*

altiflîmum pofuifti refugium :au r.

Non accedet ad te n :lum : * « : fia-

gellum non appropinquabît tab rna-

culo tuo. _ Q.UO-

'U
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Qiioniam Angelis fuis mandafit de

te; * ut cuftodiant te in omnibus viis

tuis.

In manibuspojiabunt te: * ne forte

ofFcndas ad lapidem pedem tuum.

Super alpidem et bafilifcum ambu-

labis :
* et conculcabis leonem et dra-

fpnem.
Quoniam in me fperavit, liberabo

euib:* protegam eum, quoniam cog-

novit nomen meum
Clamabit ad me, et ego cxaiidiam

eum: * cum ipfo fum in trîbulatione

cripiam eum, et glorificabo eum.
Longitudine dierum rt-plebocum:*

etoftendam illi /alutare meum,
Gloria Patri, &c.

P s E A u M E 133.

Ce E nunc benedicite Domi-

num: * omnes fervi Domini.

Qui ftatis in domo Domini: * in

atnib domûs Dei noftri.

In nodtibus extollite manus veftias

in fanéla: * & benedicite Dommum.
Benedicat te Dominus ex Sion:*

qui fecit cœlum & lerram.

Gloria Patri, &c.

E
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Ant Miferere meî Domine, & ex-

audi orationem meam
Au tems de Pâques. Ant. Alléluia,

alkluia, alléluia.

Hymne.

TE lucis ante termînum
Rerum Creator pofcimus,

Tt folitâ ckmenMa
Sis piaeful ad cuft:>diam.

Procul recèdent fomnia.

Et nodium phaitafmata:

Hoftemque noftrum comprime,
Ne polliianmr corpora.

Piœlla Pater omnipotens,

Pcr J fum C hriftum Dominum,
Qui tecum in perpetiium,

Rtgnat cum Sanfto Spiritu.

Amen.

Chapitre. Jèrém. 14.

TU autem m nobib es Domine, et

nomen fànélum tuum invocatum
eft fuper nos : ne derelin^uas nos Do-
mine Deus nofter. R. Deogratias.

V Bref. In manus tuas Dcmme, *

Commendo Ipuitum meum. r. la

manus, &c«
V. Rc-

'rm

;P:
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Compiles.

V. Redcmîfti nos Domine Deus ve-

ritatis. * Commendo, &c. Gloria

P^ri et Fiiioet Spiritui San6lo, r. In

manus tuas, &c.

V. Cuftodi nos Domine ut pupil.

lam oculi.

R, 8ub umbrâ alarum tuarum pro-

tège nos.

j^nt. Salva nos.

Cantique de ÎSimèon. Luc, 2.

NUNC d.mitris fcrvum tuum Po-

mine, * fecundùm vcrbum tu-

um, in pace

Quia vidcrunt oculi mei ^ falutare

tuum.
Quod parafti * ante faciem omnuim

populorum.
Lumen ad revelationem geniiuru, *

et glonam
f
lebi^ tu3e liiaël.

Gloria Patri, &c*
Ant. Salva nos Domine vigilantes,

cuftodi nos dormientes ; ut vigilerrusj

cum Chrifto, et requit fcamus in pace.

Les Prières qui /urvent Je difent toU"

Jours, excepta à l Office double & dOc*

tave ; et elles fe dijent à genoux»

Kyrie!
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KYRIE eleifon. Chriftc cleifon.

Kyrie eleifon.

Pater nofttfr, &c. tout bas.

V. Et ne nos inducas, 6cc.

Credo in Deum, &c. tout bas.

V. Garnis refurreâionem, r« Vitam
ïternam. Amen.

V, Benediftus es Domine 'Deus

patrum noftrorum.

R. Et laudabilis & gloriofus in

fasculî». .

'
,

,f

V. Benedicamus Patrem & Filiunx

cum Sanfto Spiritu.

R. Laudemus & fupeFexaitemus

eum in faecula.

V. Benediélus es Domine in firma-

menlo Cœli.

R. Et laudabilis, & gloriofus» &;

fuperexaltatus in faecula»

V. Benedicat &c cuflodiat nos ornni-

potens & mifericors Dominus.
R. Amen.
V, Dignare Domine nodle îftâ,

R. Sine peccato nos cuftodire.

V. Miferere noftrî Domine.
R. Miferere noftrî.

\

V.



V. Fiat mifericordia tua Domina
fuper nos. ^,v

R. Quemadmodùm fperavimus in te.

V. Domine e^audi orationem me*

am, &c.
O R E M' TT s*

VISITA, quaefunftifi Domine, ha*

bitationem iftam, éc omnes in-

fidias inimici ab eâ lotigè repelle:

Angeli tdi latnâ'i habitent in eâ, qui

nos in pace cuftodiant : & benediâio

tua fît iuper nos femper, Per Domi.

num noftrum, &c.

V. Domine exaudi, 6cc.

V. Be. edicamus Domino, 2ic.

BénédiUion. Benedicat & cuftodiat

nos omn^potens & mifericors Dorâ-

nus, Pater, & Filius, & Spiritus

Sanélus. R. Amen.
Après ràn dit^ félon le tems, une des

Antiennes de la ^ierge^ quijom à la fin

des Compiles de l^OJfice de la Fierge, page

149-

^cJ0r?^

HYMNES
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HYMNES
POUR TOUTE L'ANNÉE.

Pour VAvent.

CONDITOR aime fîclerum.

interna lux credentium^

Chrifte Redemptor omnium*
Exaudi preces lupplicum.

Qui condolens interitu

Mortis perire faeculum»

Salvafti mundum languidum,
Donaps reis remedium*

Vefgente mundi vefperc,

Utî fponfus de thalamo
Egreffus honeftiffimâ

Virginis matris claululâ.

Cujus forti potentiae

Gei^u curvantur omnia ;

Cœleftia, terreftria,

Nutu fatentur fubdita.

Te deprecamur agie,

Venture judex faeculi,

Conferra nos in temporc
Hoftis à telo periidi.

Y 2 Laus,

' ;
il

îM?'
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343 Hymnes.

Laus, honor, vîrtuV, gloria

Deo Patri, & Filio, •'

San6lo fimul Paraclito,
"

In faeculorumfaecula. Amen.

Pour Noël et La Circoncijion,

CHrifte Redemptor omnium,
Ex Fatre Patris Unice, ^

Solus ante princîpium j,; i, '-^

Natus ineffabiliter.

Tu lumen, tu fplendor Patris,

Tu fpesperennis omnium, f
In tende quas fimdunt preces

Tui per orbem famuli.

Mçnientb falutis Aucîlor,

Quod noftri qupnc^àn^ çôrporis.

Ex illîbatâ Virgine • '^;r.

Nafcendo, formam lumpfcris,

Sic praefens téftaïur dies,

Currens per anni circulum^g

Quod folus à fede patris

Mundi (alus adveneris.

Hune cœlum, terra, hune mare,

Hune omne quod in eis eft,

Auftorem adventûs tui"" -^

Laudans exultât cantico.

Nos quoque, qui fan£lo tuo

Redempti fanguinc fumus,



Hymms^ 244

Ob diem natalis tui

Hytnnum novum concinimus»

Gloria tibi Domine^
Qui natus es de Virginc,

Cum Pâtre, & Sat^<ftô Spirîtu,

lu feaipiterna fsecula. Amen.

Pour la Fête des Saints hmocens.

SAlvcte flores Martyrum,
Quo6 iucis ipia in Umiiie

Chrifti infecutor siiâa«iiitt

Cea turbo nafcentes rofas.

Vos prima Chriûi viâtma^
Grex immolatorum tener,

Aram ante ipfam fîtnpUces

Palmâ & roronis tuditÎG.

Gloria tibi Domine»
Qui natus es de Virgine.

Cum Pâtre, & Sanâo Spîrku

In iempiterna faecula. Amen.

Pour t^Epipbank*

HOftis Hârodes impie»

Cbriftum v^inire quid times?

Noa eripit morialia.

Qui régna dat cceleftia*

pTEÏÏTV.I,,

Y Ibaijt
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Z/^S Hymnes.

Ibant Magi; qùam videraiu^

Stellîtnn fequentes praeviani : .

'

Lumen requirunt lumine :

Deum fatentur munere. ?î :;

Lavacra puri guigitîs, '

Cœleftis agnus atttigit ; --r

Peccata, quaenon detulit.

Nos abluendo fuftulit;

Novum genus potentiae,*

Aquse rubefcunt hydiiae; C.

Vinumque juflà fundere, ?

Mutavit unda originem.

Gloria tibi Domine,
Qui apparuifti hodiè, •'

Cum Patre> & San6t.o Spiritu,

In fèmpiterna faecula. Amen.

Pour la Fête du Saint Nom de Jésus.

JESU dulcis memoria.
Dans vera cordis gaudia,

Sed fuper mel & omnia,
Ejus dulcis prxfentia.

Nil canitur luaviùs, :^ï
Nil auditur jucundiùs,

Nil cogitaîur dulciùs,

Quàm jefus De filius,

jefiu Ipes œ i e'^tibus,

Quàm pius cb pecentibuS;
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Hymnes. 246

Quàm bonus te quaerentibus;

Sed quid invenicntibus.

Nec lingua valet dicere,

Nec littera exprimere;

Expertus poteft credere,

Quid fit Jefum diligere. ,:,.,.

Sis Je(u noftrum gaudium,
Qui es futurus pr^mium,
Sit noftra in te gloria,

Per cunâa femper faecula. Amen.

Pour la Fête de la Chaire de Saint

Pierre à Rome.

ÛUodcumque vinclis fuper terram
ftrinxeris,

Erit in aftris religatum fortitér;

Et quod rcfolvis in terris arbitrio,

Erit folutum fupei cœli radium:

In fine mundi Judex eris fasculi*

Gloria Patri per immenfa faecula,

Sit tibi Nate> decus & imperium,

Honor, poteftas, fanétoque Spiritui:

Sit Trinitati falus individua,

Per infinita ia^culorum faecula. Amen,
Pour la Converjion de St. Paul.

DOctor tgiegie Paule, mores in-

strue,

£t oieuu polum nos transferre fatage :

• :>h 'v.
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Douée pcrfeftum largiatur plcniùs

Evacuato quod ex parte gcrimus.

Sit Trinitati fempiterna gloria,

Honor, poteftas, atque jubilatio,

In unitate, cui manet imperium
Ex tune, & modà, pcr aeterna faecula.

Amen.

Pour la 'Bête àe Sf. "Joseph.

TE Joseph célèbrent agmina Cœli-

tum,

Te cunéli refonent Chriftiadum Chorf,

Q^i clams meritis, junftus es inclytae,

Cafto fœderc Virgini.

Almo cùm tumidanni germine con-

jugem
Admirans, dubîo tangerîs auxius,

Afiktulbperi Flaminis Angélus
Conceptum puerunî docet.

Tu natum Dominum ftringis, ad

exteras

iEgypti profugum tu fcqucrîs plagas;

Amillum Solymis quaeris, & invenis,

Mîfcens gaudia fletibus.

Poft rnortcm relicjuos mors pia con-

fecrat,

Palmam-
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Palmamque cmerîtos gloria fufcipit :

Tu vivens, fupcris par, frueri» Deo,
Mira forte beatior.

Nobis, fumma Trias, parce precan-

tibu«,

Da Jofeph meritis iîdera fcandere:

l)t tandem liceat nos tibi perpetîm

Gratum promere canticum.

Amen.

Poun le Carême. >

AUdi, bénigne Cônditor,

Noftras preces cum fietibu^.

In hoc facro jejunio,

Fulàs quadngenario.
Scrutator aime cordium,

Infirma tu fcis virium:

Ad te reverfis exhibe

Remiflionis gratiam.

Multùm quidem peccavimus>

Sed parce confitentibus :

Ad laudem tui nominis

Confer medelam languidis.
'

Sic corpus extra conteri

Dona per abftmertiam,

Jejunet ut mens fobria

A labe prorsiis criminum.
% Praefta

1*

K H, .1

»

ï
.
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Praefta beata Trinitas»

Concède fimplex Unitas;

Ut ti uétuafa fuit tuis

Jejuniorum munera«
Amen.

Pour le tems âe la Pajfion*

VExilla Régis prodeunt;

Fulget Crucis myfterium,

C îo carne arnîs Conditor

Sut; ^nAïs efl patibiïlo.

Que vulneratus infuper

Mucrane diro lanceae.

Ut nos lavaret crinaine»

Manavit undâ & fanguine,

Impleta funt» quac concinit

David fidelt carminé,

Dicens : In nationibus

Regnavit à ligno Deus.

Arbor décora, & fulgida»

Ornata Régis purpura,

£Ie£ia digno ftipite

Tam fanfta membra tangcre.

Beata, cujus brachlis

Saecli pependit pretium,

Stâtera fafta corporis,

Prasdamque tulit t^rtari»

O Crux



Hynmes. 250

O Crux ave fpes unica.

Hoc Paflîonis tempore.

Auge piis juftitiam»

Rcifque dona veniam.

Te fumma Deus Trmitas,

CoHaudet omnis rpiritus :

Quos per Crucis myfterium

Salvas, regeperfaecula. Amen.

Chani joyeux au tems de Pâques.

Alléluia, alléluia» alléluia.

OFilii et filiae»

Rex cœleftis, Rex gloriae,

Morte furrexit hodiè. AUeluia,

Alléluia» Alléluia, Alléluia*

Et manè prima Sabbati,

Ad oftium monumcnti
AcctfTerunt Difcipuli. Alléluia.

Et Maria Magdalene,

Et lacobiy et Salome
Venerunt corpus UBgere. Alleluia%

In aibis iedens Angélus
Praedixit mulieribus,

In Galilssâ Dominas. Alléluia. §

Et Joannes Apoftolus

Cucurrit Petrocitiùs:

Monumento venit priiis. Alléluia.

Difcipu.

m
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Dîfclpulîs allantibus.

In mcdio ftetit Chriftus,

Dicens, pax vobis omnibus. AUeluia.

Ut intellexit Dydimus
Quia furrexerat Jefqs,

Remanfit ferè dubius. Alléluia.

Vide, Thoma, vide latus,

Videpedes, vide manus:

Noii effe incredulus. Alléluia.

Quando Thomas vidit Chriftum,

Pedes, manus, latus fuum,

Dixit, tu es Deus meus. Alléluia.

Beati qui non viderunr,

Et firmiter crediderunt,

Vitam seternam habebunt. Alléluia.

In hoc fefto fandifîimo

Sit laus et jubilatio;

Beiiedicamus Domino. Alléluia.

Ex quibus nos humillimas,

Devotas atque débitas

Deo dicamus gratias. Alléluia.

Pour la ^uafimodo.

AD cœnam Agni provîdi,

Et ftolis albis candidi,

Poft tranfitum maris Rubri,

Chrifto canamus principi.

Cuius
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Cujus corpns fanftiflinium,

In ara Ciucis torridum,

Cruore ejus rofeo,

Guftando vivimus Deo.

Protc(îli Pafchas vefpere,

A dcvaftante Angclo,

Erepti de duriflimo

Pharaonis imperio.

Jam Pafcha noftrum Chriftus eft.

Qui immolatus Agnus eft,

Sinceritas azyma,
Caro ejus oblata eft.

O verè digna Hoftia !

Per quam fradla funt tartara,

Redempta plebs captivata,

Reddita vitae praemia.

Cpnfurgit Chriftus tumulo,

Viftor redit de barathro,

Tyrannum trudens vinculo.

Et Paradifum refcrans.

Qusefumus Audlor omnium.
In hoc Pafchali gaudio,

Ab omni mortis impetu
Tuum défende populum.

Z Gloria

'
.ni

U I

'^^'m
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Gloria tibi Domine,
^

Qui furrexifti à mortuis,

Cum Pâtre, et Sanélo Spiritu,

In fempiterna (aecula. Amen.

Pour la Fête de la Sainte famille.

Opar Ingenito, Chritte Deus Patri,

Infans ! quem teneris, conjuge

cum facro,

Mulcet Virgo Parens & colit ofculis;

Da cunas propè fiftere.

Hîc dirae meditans fupplicium crucis,

Fletu noftra tuo crimina diluis»

Vagitu mifero fleftis & aethcra,

Pœnas excipis innocens.

Libas pwrpureum corpore fanguinem

Excifo ; Solimae fata préoccupas,

Natalique folo non pudet cjici;

Sic a5gro;5 medicus pîa§.

Tu mater penetrans grarrde facrarium,

Quld vindex fcelerum, quid Deus exi*

gat,

Altâ mente vides, jamquetuum feroxj

Peétus lancea vulnerat.

Quô te cumque, Scnex, juffa f€rant|

poli,

Sponfam cum puero nec morâ dirigisjl

Alto
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Alto tuque mones, Chrifte, filentio»

Quid natos decet in patres.

Infudas operi pauper & indigus: i

Templo, qui proceres fermo Patrls

doces, '
' '

à

Tôt fecreta tegîs fronte modeftiae,

Quaehtor, licèt arbiter. >

Per Chriftum Pucrum maxima laus

Patri;

PerMatrem proprio maxima Filio;

Per Sponfum tibi laus maxima Spiritus;

î* Per Très gloria fit Tribus-

Amen.

Pour rOtiave de la Sainte 'Famille.

PErditi quondàm reparator orbis,

Chrifte facrorum decus & paren-

tum,

Arcra te natum cafa vidit, aftris

Tu modo régnas

Qui priùs blandis refapinus ulnis.

Lacté materno labra proluebas ;

Nunc Dei Patns gr mio reccptus,

Gaudia pota^.

Qiîin voluptatis rapide fupernae

Mergis illapfu Pjoceres Oiympi,

\\à>y'

Z 2 Et
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Et triumphantes tua Rex per arma,

Luce coronas,

Hâc Païens Virgo modo fulget auiâ;

Hic priùs pauper fpoliis abundat:

Grande Reginam diariema cingit,

Quae modo vilis.

Qui fub obfcuiâ latitabat arte,

Principes Joieph mk'at interaifos;

Quanta fhcratas tibi Chrifte cuias

Plaîmiî^ penfant!

Nos tuam ilrvû, Fuer aime, prolem;

Sparge per cunélas tua rejgna geiues:

Una laus« unus pietatis ardor,

Impleat orbem.

Vofque rœ^eftis Pueri parentes.

Non graves flcfti precibus dientum,

Corda terrcnis reloluta vinclis

Jungite Nato.

Laus tibi fummi Dominator axis;

In tribus regnans fuper aftra Numenij

Fac & in terra Triadis creatas ^,,

Gloria crefcat Amen.

Pour le jour de PAscension.

JESU noftra Reden-ptio,

Amor et defideiuim,

Deus (rearor omnium, ^

. Honu) in fine teîiiporum.
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Quœ te vicit clementia.

Ut ferres noftra Ci imina,

Crudelem mortem patienSj

Ut nos à morre tulleres?
' Inferni clauftra penetrans,

Tuos captivos rediniens;

Viélor triumpho nobili,

Ad dextram Patris refidens.

Ipfa te cogat pietas.

Ut mala noftra fupercs

Parccndo, et voti compotes
Nos tuo vultu faties.

Tu eftc noftrum gaudium.
Qui es futurus praennium;

Sit n< ftra in teglona,

Per cunéta lemper laecula Amen

.

Pour lejour de la Pentecôte.

VENI Creator Spiritus,

Mentes tuorum vi(îta>

Imi>lè llipernâ gratiâ,

Q^ae tu creafti, pectora.

Qui î*araclitus diceris,

Donum IJei Altiffimi,

Fons vivus, ignis, charitas.

Et igiritalis un6tio.

m

%:

Il i

; 'tir-lift il

,'iVJ'iê % Tu
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Tu feptiformis muncre,
Dextraî Deitu digitus.

Tu rite promiffjm Patris,

Sermone ditans guttura.

Accende lumen lenfibus :

Inf ndd amorem cordibus:

Infirma noftri corpons

Virtute firmans perpti.

Hoftem repellas longiùs,

Pacemque dones protinùs :

Ductore (îc te praevio

Viiemus omne noxium.
Fer te fciamus da Patrem,

Nofcamus atquc Filium;

Te utriulque Spiritum

Credamus omni tempore.

Gloria Patri Domino,
Natoq-je, qui à mortuis

Surrexit, ac Paraclito,

In faeculorum focula. Amen,

Pour le jour de la Trinité*

OLux beata Trinitas,

Et principalis Unitas,

Jam loi recedit igneus,

Infunde !un»en cordibus.

Te àvè laudum carn^ime,

Te deprecemur vefperè,
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Te noftra fupplex jçloria,

Per cunfta laudet faecula.

Deo Patri fit gîbria, ' ^

Ejufque folt Filio,

Cum Spiritu Paraclito,

Et nunc et in perpetuum.

Amen, ^
• • • » • •

. Pour la Fête^Uieii,

PANGE lingua gloriofi

Corporis mylicrium,

Sanguinifque pfetiofi,

Quem in mundi pretium,

Fruftus ventris generofi,

Rex eflFudit gentium.

Nobis datas, nobis natus

Ex intafta Virgine,

Et in mundo C(;nveriatus,

Sparfo verbi femine,

Sui nrioras incolarûs
" Miro clau(it ordine. ^ '

!

In lupremae nod;r* cœnae,

Recumbens < urn tratribiis,

Oblervatâ ;ege p'euè v. •

Ci bis il' îegalitîus,

Cibum turba? dujdçnœ, ,

Se dat fuis mambus.

Y

''

Il

;l 1

x^n
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Verbumcaro, panem vcrum
Veibo carnein tfficit;

Fitque fanguis Ghrifti meinr..
Et 11 fenius deficif,, ,^}i:i

Ad fîrmaiîtiluiTi cor fincerum,

Sola fides fufficit. i:»r

Tantum ergo Sacrameatum
Venerefnur cçrnui.

Et antiquum documentum
Novo cedat litui, ^ f r

Praeftet fides fuppkmentum
Seiîluum defeclui.

Genitori, genitoque

Laus et jubilatio,

Salus, honoi , viitiis quoque
Sit et bencdiètio,

Procedenîi ab utroque, :

Conipai fit laudatio Amen.

Pour le jour fk St. Jean Baptijîe.

UT queant !:aIs refo' ar^ fibris,

Mira geftoium faiiiuli tuorum,

Solve pr^lluti liBii rt-anitn,*

^ ancte Joahncs.

Nuntius cd^^^ veniens Olympo,
Te patri tyajji^um fore naiciturum;

Nomen & vitae fcriem gercndx
Ordîhè promit.

'

r ^
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Ilîf rrorniffi dubius frperni, ^ij: n.^.vi

PerduliLjJiomptae'Çiodulos loquelse:
f

Sedrcformafti gepitus peremptse , .

Organa voci:^. ,

Ventris dblirufb recubans cubili,

Senferas Regem thalartio manentem:
Hinc parens, nati meritis^ Utcrque '

Abdita pamiit.
'"^•

Gloria Patri, gcnitaeque Proli, -?''
'

Et tibi, compar utriuique femper

Spiritus aime, Deus unus, omni
T^empore facicii. Amçn; •

Pour lejour de St. Pierre et St. PauL

AUreâ luce & décore rofeo,

Lux lucis, omne perfudjfti f«-

culum,

Decorans cœlos inclyto martyrîo,

Hâcfaciâ die quae dat reis veniam.

anitor cœli, Doflcr orbis paritcr,

^udiccs faecii, vera-mundi lumina^

Pcr crucem alter, ultèr enfe triumphans,

Vitas fenatutîi lavircati poindent.

felix Roma, qux tanrorum Princu

pum
Es purpurata pretiolo languinc !

Non

^•»'.

< .j w
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Non laucie tua, :fed' i^iorixtû iid^eHltis,

Extfellîs' omnem ftiundi pulchritudi.

nem. ' '»>

Sit Trinita^ti fempiterna gïèrna,
.

.

Houor, poteftas atquè jubil^tio,

In uriitatç, cui manet imperiijim.

Ex tune, & modo, p.er açterna Taecula.

Amen.
.

^ - '

':' Pour la Dédicace:

URB*^ jefoiTalem beaèa,

Difta pacis vîfio,

Qiiae conftruirur in cœlis

Vivis ex lapidibus>

Et Angelis coronata

Ut fponfata comité.

Nova veniens è cœlo
Nuptial! th ilamo

Praeparata, ut Iponfata

Cop letur Domino :

Plâteae & murî ejus

E-x auro purinîmo.

Portîe nitcnt margaritis,

AdytiS patentibus;

Et virtute meritorum

lllùc
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Uluc intro^Mcitur .. s^.-

Omnis qui ob Chr<fti;nomcn
Hîç in mundo pr^miuir.

Tunfionibus, {îreffuris ^^ ^

Expoliti lapides, • ' ^

Suis coaprantur locis

Per manus artificis,

Disponuntur permanfuri, *

SacTîs aedificiis.

Gloria & honor Deo
Ufqucquaquè Altiflîmo,

Unà Fat ri, Filioque,

Inclyto Paraclito,

Gui laus est & poteflas

Fer «terne faecula* Amen, r

Pour la Fête de Sié, Magdeleine.

PAter fupernijuminis,

Gùm Magdalenariiireipkis,

Flammâs amoris excitas, fV^:

Gduque fdvis {>ectori^

Ampre currit faucia

Pedesbeatos urigere,

Lavare fletu, tergére

; : Con>i«^ & ore lambere* ^ ^ -^

A'il^ai:^ non jiniet Çr.iic4 ^J^
Sepulchro inhxret anxîa j

'

i ::
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Truccs nec hbrrct milites,

Pellit timorem charitas.

O vcraf, Chrifte, charitas !

Tu noftra purga crimina.

Tu corda reple gratiâ.

Tu reddecœli prsemia,

Deo Patri fit gloria,

Ejufque foli Filio, ,,j.^i

Cum Spiritu Faraclito *

Et nunc & in perpetuum. Amen.

Pour la Fête de St. Pierre au^ Liens,

PEtrus beatus catenarum laqueos,

Chriftojubente, rupit mirabiliter,

Cuftos ovilis &c Doctôr Ecclefiae

Paftorque gr< gis, confervator ovium,

Arcet luporum truculentani rabiem.

Gloria Patri per immenfa faecula,

Sit tibi, Natc,4Îdecus & imperium,

Honor, poteftas, faiiftoque Spiritui:

Sit Trinita^i falus individua.

Per infinita lâBCuloium iaecula, Amen.l

Pour lejour de ta Transfiguration Je

y-c. ..:

Q
Pf- s.

Uicùmque Chriftum quœritis

Ocufos in altum toUite :

lllîclw '. v * 4 ^ 1 i
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lUîc licebît vifere . ;. f,, ,

Signum perennis glorîae.

lUuftrequiddr^m cernimus, ^

Quod nefciat finerh pati.

Sublime, ceiium, intermi^um,; ,.

Antiquius cœlo >&, chaop

Hic ille Rex eft gentium,

Populique Rex Judaïci,

Promimis Abrahae Patri, "" ' '

\

Ejufque in sevum feminj.

Hùnc & Prophetis jeftibusj

lisdemque (ighatoribus,

Tcftator & JPàter jubct
'^'

Audire nos & credere. ' •
'

Gloria tibi Domine^ ^

Q^i apparuifti hôdiè/ '
^^

Cum Pâtre, & fan£to Spiritu

In fempiteina faec^la. Anwn»

Pour lejour de St. Michel.

TIbi Chriftc fplcndor Patrîs,

Vfta, Virtûs cordiukh

In contpeétu Angelorum s^

Votis, vocef {ilallimuSj

Alternantes eoticrépando

Melos damus vocibus.

A a '^

«-»•'.!

; ' ;

< : : ,: i r^- ' "'
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C>llaudamus vénérantes

Omnes cœli milites :

Sed prœcipuè prinnatem

Cœleftis exercitûs

Michaëlem in virtute

Conterentem Zabulum^r

Quocuftode procul pèllc, \
'

Rex Chrifte piiflîme,

Omne nefas inimici :

Mundos corde & corpore».

Paradîso redde tqo

Nos solâ clementiâ« .'^
, ,

'

Gloriam Patri melodis ^ hj;
Perfonemus vocibus: -cJO

Gloriam Chriflo canamus^
Gloriam, Paraclito».

Q^i trinus $c unus Deqs r n

Extat ante faecula. Amen*

Autre pour le mêmejour,C' ' ' '

'

'^'
l

Hrifte» ianâor^m . decus Ànge<

lorum»
i

./

Reâor humani generis & auflor»

Nobis aetemum tribue benignus

Scandere ^œlum»

Angelum pacis Michaël ad iftam

Ciditùs mitti rogitamus aulam»



Hymms. 266

Kobis ut ciebrô veniente aefcant \

Piofpcra cunâa.

Angélus fortis Gabriel, ut hoftem
Pellat antiquum, volitet ab alto,

Siepiùs tcmplum veniens ad istud

Vifere noftrum.

Angelum nobis medicum falutis

Mitte de cœlis Raphaël ut omnes
Sanet aegrotos, pariterque noftros

Dirigat aélus.

Hinc Dei noftri genitrix Maria,

Totus & nobis chorus Angelorum
Semper affiftat, fimul & beata

Concio tota.

Praeftet hoc nobis Deitas beata

Patris, ac Nati, pariterque fandli

Spiritûs, cujiis reboat in omni
Gloria mundo. Amen.

Pour lejour de ta Fête des Saints Anges.

CUftodes hominum pfaliimus An-
geles,

Naturae fragili quos Pater addidit

Cœleftis comités, infidiantibus

Ne fuccumberet hoftibus.

Nam quod corruerit proditor Angélus,

Conceffis mcritô pulfus honoribus,

A a a Ardens

m\

M
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Ardehs ittvidiâ, pellere nititur

Quo5 cœlo Deus advocat.

Hùccu(Vos igitur pervigil advola

Avertens patria de tibi crédita

Tarn morbos animi, quàm requiescere

QuiJquid non finit incolas.

Sanâae fit Triadi laus pia jugirer,

Cujus perpétua numine machina
Triplex bîec regitur, cujus in omnia

Régnai gloria laecula. Amen,

Four tejour de Ste. Tht rife.

REgis fuperbï nuotia

Domum paternam deferis»

Terris Therefa barbaris

Chriftum datura aut iangulnem.

Sed te manet fuavior .
; ,

,

Mors, pœna pofcit dulcior:

Divini amoris cufpide

în vulnus î£lâ concidcs«

O charitatis Viélima !
'

'

Tu corda noftra concrema,

Tibiquc gerites créditas

Averni ab îgne libéra.

è\t lau5 Patri cum Filio

Et Spiritu Paraclito,

Tibique Sanfta Trinitas,

Nunc et per omne fœ«ulum. Amen.

ÎV
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IPour lejour de la Touffaint.

(^Hrifte Redemptor omnium,
^ Conferva tuosfamulos,

Beatae femper Virginis

Placatus fanétis precibus.

Beata quoque agmina
Çœleftium Spintuum»
Praeterita, prsefentia,

Futura mala pellite.

Vates seterni Judicis, .

Apoftolique Domini,
Suppliciter expofcimiis

Salvari veftris precibus.

Martyres Dei inclyti, .

Confefforefq je lucidi,

Veftris orationibus

Nos ferte in cœleftibus.

Chori fanélarum Virginum^ ,

Monachorumque omnium,
Simul cum Sanélis omnibus
Confortes Ghrifti facite.

Gentem auferte perfidam 5

Credentium de finibus.

Ut Chrifto laudes débitas

Perfolvamus alacriter.

'fi
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Gloria Patri ingenito,

Ejufque Unigenito,

Unà cum Sand:o Spirîtu,

In lèmpiterjlia fsecula, Amen.

HYMNES DU COMMUN des SAINTS,

Pour les Apôtres et Evangélijles,

EXULTET cœlum laudibus,

Refultet terra gaudiis,

Apoftolorum gloriam

Sacra canunt folemnia.

Vos faecli jufti judices,

Et vera mundi lumina,

Votis precamur cordium,

Audite preces fupplicum.

Qui cœlum verbo clauditîs,

Serafque ejus folvitis.

Nos à peccatis omnibus
Solvitc juffu quaefumus.

Quorum praecepto fubditur

Salus et languor omnium ;

Sanate œgros moribus.

Nos reddentes virtutibus.

Ut cùm Judex advcnerît,

Chriftus in fine faeculi.

Nos fempiterni gaudii

Faciat efie compotes.
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Deo Pat ri fitgloiia,

Ejufque foli Filio,

Cum Spiritu Paraclito,

Etnunc, & in perpetuum. Amen.

Vour les Apôtres au tems de Pâques,

TRiftes erant Apoftoli

De nece fui Domini,

Quem morte crudelilTimâ

Servi damnârant impii,

Scrmone blando Angélus

Praedixit mulieribus :

In Galilaeâ Dominus
Videndus cft quantociùs.

Illae dùm pergunt conçitae

Apoftolis hoc dicere,

Videntes eum vivere,

Chrifti tenent veftigia.

Quo agnito Difcipuli

In Galilaeam properè

Pergunt videre faciem

Defideratam Domini.

Quaefumus Auftor omnium.
In hoc Pafchali gaudio,

Ab omni mortis impetu

Tuum défende populum.

Gloria tibi Domme,
Qui furrexifti à mortuis,

m
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Cum Pàtie, & Sando Spiritu,

In fempitcrna faecuia. Amen.

Pour un Martyr.

,EUS tuorum militum

Sors, et corona, praemiura,

Laudes canentes Martyris

Abfolve nexu criminis.

Hic nempè mimdi gaudia,

Et blandimcnta noxia,

Caduca rite deputans,

Pervenit ad cœleftia.

Pœnas cucurrit fortiter.

Et fuftulit viriliter,

Pro te eftundens fanguinem,

iEterna dona poflîdet.

Ob hoc precatu fupplici

Te pofcimus piiffime ;

In hoc triumpho Martyris,

Dimitte noxam fervulis,

Laus et perennis gloria >

Deo Patri et Filio,
•

Sanfto fimul Paraelito,

In fempiterna faecula* Amen.

Pour plujîeurs Martyrs.

SAn6lorum meritîs inclyt?. gaudîa

Pangamus focii, geftaque fortia :



Hymnes. ayz

Nam glifcit animus promere cantibus

Viâorum genus optimum.

Hi funtquos retiiens mundusinhorruit :

Ipfum nam fterili flore pcrai idum
Sprevere péiiitùs, teqae fecuti funt

Rex Chri(\e bone cœlitùsir

Hi pro te furias atque ferocia

Calcârunî homîniim, fevaque verbera 2

Ccffit his lacerans fortitcr ungula,

Nec cafpfit penetralia.

Caeduntur gladiis more bidentîum :

Non murmur rcfonat, non querimonîa;

Sed corde tacito mens benè confcia

Confervat patientiam.

Quae vox, quae poterit lingua retexcre,

Quae tu Martyribus munera praeparas?

Rubri nam fluido fanguine laurcis

Ditantur benè fulgidis.

Te fumma Deitas, unàque pofcimus.

Ut culpas abluas, noxia fubtrahas.

Des pacem famulis, nos quoque glo-

riam

Pcr cun6la tibi faecula. Amen.

Pour plusieurs Martyrs dans le tems

de Pâaues.

REX gloriofe Martyrum,

Corona confitentitim,

-*i:..'(|
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273 Hymnes.

Qui rcfpucntes terrea; îjî » ^.

Ferducis ad cœleftia

Aurem benignam protinùs

Appone noftris vocibus;

Troph^a facra paiigimus:

Ignofce quod dcliquimus.

Tu vincis in Maityribus,

Parcendo Confcflbribusj

Tu vince noftra crimina,

Donando indulgcntiam,

Deo Patri fit gloiia,

Ejufque foli Filio,

Cum Spiiitu Paraclito

Et nunc, & in ptrpetuuoi. Amen.j

Pour un Confejfeur.

ISTE ConfeflFor Domini facratus,

Fefta plebs cujus célébrât per orb«m,j

Hodiè Isetus meruit fëcreta

Scandere cœli.

Qui pius, prudens, humîlis, pudicusj

Sobrius- caftus» fuît & quietus,

Vita dùm praefens vegetavit ejus

Corporis artus.

Ad facrum cujus tumulum fréquenter

Membra languentum modo fanitati,

Quolibet morbo fuerint gravata,

Reftituuntur^
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Undè nunc nofter chorus în honorem

Ipfms hymnum canit hune libcnter.

Ut piiii cjus meritis juvemur
Omne per œvum.

Sit falus iUi« decus, a.que vîrtus.

Qui fupra cœli rcfidens cacumen,

Totius mundi machinam gubernat

Trinus et unus. Amen.

Tour les Vierges et les Martyres.

JESU Corona 'irginum,

Quem Mater illa concipit»

Quae fola Virgo partunt,

Haec vota démens accipe. ;

Qui par is inter Itliat

Septus choreis Virginunit '^

Sponfus decorus gioriâ^ '

Sponfisque reddensf pnémîa«
Quocumque pergis, Virgînes

Sequuntur, atque laudibus

Poft te canentes curfitant,

Hymnolque dulces perfonant. '

Te deprecamur largiùs»

Noftns fldau^ fenfibùst

Nefcire prorsus omnia
Corruptionis vukiera.

Laus» honor, virtus» glom»
0eo Patri» & FiUo»
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275 Hymnes*

Sanfto fimul Paradito

In fxcuiorum fascula. Amen.

Pour les Saintes Femmes,

FOrtem virili pectorc

Laudcmus omnes Femînam,
Quae fandlitatis gloriâ

Ubiquè fulget inclyta.

Haec Chrifti amore faucîa,

Dùm mundi amorem noxium
Horrefcit, ad çœleftia \ -t'

-'

Iter peregit arduum.
Carnem domans jejuniis» ; :

Dulcique mentcm pabulo ;,> i

Orationis nutrïens, <

Cœli pQtitur gaudiis.

Rex ÇhrUle virtus fortium,

Qui magna folqs ef^is,
; ^a

Hujus precatu ausefumùs»

Audi benignus luppliçes.

Deo Patri lit gloriai»

Ejusque foli Filio, w^umnl
\ Cum Spiritu Paraclito» L

"^

\ Etnunc, ^ in perpetuum, Aoien.
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pnOSES DE L'ANNÉE.
Pour lejour de Noël.

VOtis Pater annuit: Juftum pluunt

(idera: Salvalorem genuit Inta6la

puerpera: Homo Deus nafcitur.

Superum concentibus Panditur mys«

tcrium: Nos jundli paftoriUus, Cin-

gamus praefepium In quo Chriflus

ftcmitur.

Tu lumen de lamine, Ante folem

funderis; Tu numen de numine, Ab
aetemo gigneris, Patri par progenies.

Tantus es \ & fuperis, Quae te pre-

mit charitas ! Sedibus delaberis : Ut fur-»

gat infirmitas, Infirmus humi jaces.

Qux nocens debueram» Innocens ex-

tqueris: Tu legi(}uam fpreveram» Le-
gifer fubjiceris : Sic doces juftitiam.

Cœlum cui regia, Stabulum non ref-

puis: Qui donas imperia, Servi for«

mam induis: Sic teris fuperbiam.

Nobis ultro iimilem Te praebes in

omnibus, Debilibus debilem, Morta*
lem mortalibus : His trahis nos vinculis»

Cum segris confunderis, Morbi la-

B b bem
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tem ncfcicns, Propcccatopatcris, Pec.

catum non faciens : Hoc uno difTimilis.

Summe Pater, Filium Qui mittis ad

hominem; Gratiae principium, Sahitis

ôrigincm, Da Jefum cognoscere.

Cujus igné cœlitùs Charitas accendi-

tur, Ades aime Spiritus: Quiprono-
bis nafcitur» Da Jefum diligere. Amen.

Pour l^Epiphanie.

AD Jefum accurrite, Corda vestra

fubdite. Régi novo gentium.

Stella foris prsdicat, Intus fides in-

dicat Redemptorem omnium.
Hùc afFerte munera Voluntatelibc-!

rây Sed munera cordium.

Hœc erit gratiilima Salvatori viâi-

ma, Mtntis (acrificium.

Offert aurum charitas, Et myrrham|

aufteritas» Et thùs defiderium.

Auro Rcx agnofcitur» Homo myr-

ïhâ colitur, Thure Deus gentium.

Judaea gaudentibus Non invide gen«

tibus Retcdtum myfterium. '^

Poft cuftodcs ovium, 8e Magi Fi-

delium Jungunt in confoftium.

Qui Judaeos advocat, Chriftus gentes

convocat In unum tugurium.
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Bethléem fit hodiè Totius Ecclefiac

Nalcentis exordium.

Regnct Chriftus cordibus, Et viflis

rebellibus, Proférât impcrium. Amen.

Pour le tems de la Pajfion.

STabat Mater dolorofa, Juxta cru*»

cem lacrymofa, Dùm pcndebar
Filius.

Cujusanimamgementem, Contrifta*

tam & dolentem, Pertranfivit gladius.

quàm triftis & afflida Fuit ilh

benedifta Mater Unigenitil

Quae mœrebat et dolebat. Et treme-

bat, cùm videbat Nati pœnas inclytii

Quis eft homo qui non fleret, Chrifti

Matrem fi videret In tanto fupplicio ?

Quis poffet non contriftari, Piam
Matrem contemplari» Dolentem cum
Filio?

Pro peccatjs fuse gentîs, Vidit Jefum:
in tormentisy Et fiagellis fubditum.

Vidit fuum dulcem natum Morien^
tem, defolatum, Dùm emifît fpiritumé

Eia Mater, foils amoris. Me fcntire

vim dglpris Fac, ut tecumju^eam.

B b a. Fac
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Fac ut ardeat cor meuni» In amando

Chriftum Deutiii Ut iibi complaceam.

Sandta Mater, iftud agas. Crucifix!

fige plagas Cordi meo validé.

Tui nati vulnerati, Jam dignatipro

sn« pati, Pœnas mecum divîde.

Fac me verè tecum flere, Crucifixo

condoiere, Donec ego vixero.

Juxta crucem tecum (lare. Te liben-

ter fociare In planâu deiidèro.

Virgo virginum praeclara, Mihi jam

non fis amara, Fac me tenum plangere.

Fac ut portem Chrifti mortem, Pas-

ilonis ejus fortem. Et plagas recolere.

Fac me plagts vulnerari» Cruce bac

inebriari, Ob amorern Filii.

Inflammatus et accenfus, Per te Vir-

go ûm defenfus. In die judicii,

Fac me cruce cuftodiri, Mortc|

Chrifti prœmuniri, Confoveri gratiâ*

Quandc ''orpus morietur, Facutani*

mae donetur, Paradifi gloria. Amen.

Pour le jour de Pâques.

Viaimae Pafchali laudes immolcnt|

Chriftianî.

Agnus redcmit oves: Chriftus iii*|

nocens patri reconciliavit peccatorcs.



Prûsesi zHq

Mors & vita ducllo conflîxêrc miran*

do: Dux vitae mortuus regrjat vivus.

Die nobis Mariât quid vidifti in viâî

Sepulchrum Chrifti viventis, ,& glc>«

riatn vidi relr gentis;-.

Augdicos teftes, fudarium& veftes.

Surrcxit Chriftus fpes mea: prasce-

det vos in Galilseam.

Scimus Chriftum furrexiffe à mortuis

vcrè. Tu nobis viélor Rex mi(èreré«

Amen. Alleluia-i

Pour le jour de la Sie. Familleé\

SAcrae Familiœ felix fpeâaculum^
' Nafccntis gcatias dulce cunabulum

Se nobis référât.

Quis Natum cogitet in'aâae.Vîrgî—

nis ! Vifum ne territet fol puri luminis

Nube fe tempcrat.

Caftis visceribus quis flos egredituri

Pànnis terreftribus Deus involvitur»

Gunis &.accubat.

Rerum principium caro fitt tenera;

Rex dominantium pendet ad ubera» , la
ulnis recubat.

Aftra refulgeanti tellùss reflôreat;

B b CœliteE
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Cœlitcs Aupeant, mortalis gaudeat;

En falus nafcitur.

Paftores properant novo fub fiderc,

ScrMagi préparant, in, trino munerc

Cultus exprimitur.

Pater în aetherc, quem tibî fimilem

Non ceiTas gignere, tranfcribis humi*

1cm Jofcpho filium.

O dulcis unitas cordibus intimis !

trium fanâitas ! O puris viétimis

Splendens praefcpiuml

Primo nos fanguine Pontifex eluis,

In vitœ limine pati non renuis; Tem-

plo ftas hoftia.

Terris Rex fuperûm exulas propriis»

Fundator iiderum fulciris brachiis,

£|;es cuftodiâ*

Immenfus, corpore crefcis & viri>

bus» iEtemus temppre fancitis legibusj

Tc« Princeps« alligas.

Templa te retinent quis dolor S\u

ginis t Par eft quse pertinent ad cul«

tum Numinis Filius diligas.

Parentes» fubditus fequi non defpi*

cis; Lates incognitus, opéra conficis,

Amas vilefccre.

Quàm



Proses. 282

Quàtn très oificils certant unanimes t

Difcant obfeqiiiis» Chrifle, quos redi*

mes Se cuique fubdere*

Hoc vitae fpeculum» hxc viaglorise.

Figat hîc oculum quifquis juftitiac

Fcftinat ftudio.

Sic regnet charitas, (ic amor llam-

meus; Sic concors pietas» pudorvirgu
neus» Conftans teligio.

Jefu laboribus dkans infantiamn

Sponfis virginibus condens familiam,

Munda nos cordibus.

Tu cum nulritio, fpîritu parvulos

Mater nos Filio confccra fcrvulos Per-

feâos fenfibus. Amen.

Pour lejour de la Pentecôte^

VEnt fandte Spiritus, Et emiete

cœlitùs, Lucis tuae radium*

Veni pater pauperum» Veni dater

munerum, Veni lumen cordium*

Confolator optime» Dulcis lM9spes>

anims, Dulce refrigerium»

In labore requies» In seftu' tempe»^

ries, In fletu folatium.

O lux beatifTima, Reple cordiilntit

ma» Tuonim Fid^Uum*
Sine
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Sine tuo numinc, Nihil eft in ho-

mine; Nihil eft innoxium.

Lava quod eft fordidum, Riga quod

eft aridum, Sana quod eft faucium.
' Fleéle quod eft rigidum, Fovequod
eft frigidum, Rege quod eft devium.

Datais fîdelibus, In te confidenti-

bus, Sacrum feptenarium.

Da virtutis meritum, Da falùtisexi-

tum, Da perenne gaudium. Amen.
' "^ * Pour la Fête du St. Sacrement;

.

Auda Sion Salvatorem^.Laudada.

cem & paftpriem» In hymnis &
canticis.

Qantùm potes, tantùm aude, Quîai

major^ omrii laude, Nec laudare fufBcis.

M;;Laudi$ tl:^ema ipecialis, Panis viyus

£c vitalis Hodiè proponitur^

: Quem in faci» mensâ cœnse> Tur-

bse fratrum duodenae» . Datum non am«

Jjigitur.

Sit laus plena> fît fonora; Sit jucun*

^a^ iit deçpra^ Mentis jubilatio.

Dies enim fokmnis agitur. In quâ

mcnfas prima recolitur Hujus inftitutio.

In hâc mçnsâ novi régis, Novum

Pafeha

L
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Pafcha novae legis, Phafe vêtus terim«

Vetuftatem novitasi Unibram fugat

KritaSy Noâem lux éliminât*

Qiiod in cœnâ Chriftus geiSt» Vu»
ciendum hoc expreilit In m mémo-
riam.

Doâi facris inditutis^ Panem, vî-

num in falutis Confecramus hoftiam.

Dogma datur Chriftianis Quod in

carnem traniit panit^ Et vinum in fan-

guinem.

Q^od non capis, quod non vides,

Animofa firmat fides, Praeter rerum
ordinem.

Sub diverfîs fpeciebus, Signia tantùm

k non rébus» Latent res eximiae.

Carocibus» farguis potus, Manetta*
men Chriftus totus, Sud utrâque (pecie*

A fumente non concifus. Non con-

fraftus, non divifus, Integer accipitur.

Sumit unus, (umunt mille, Quan-
tum jfti, tantùm ille, Ncc fumptus
confumitur.

Sumunt boniy fumunt mali» Sorte

tamen insequali, Vitas vel interitûs.

Morseftmalis, vîtabonist Vi<^^ pa-

ris fumptionis» Quàm fit difpar exitus.
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Fraétodemùm Sacramento, Ne va-

cilles, fed mémento, Tantùm effe fub

fragmento, Quantum iOto tcgitur.

NuUa rei fit fcifllira, Signi tantùm

fît fraétura, Quâ nec ftatus nec ftatura,

Signati minuitur.

Ecce panis Angelorum, Fa6tus ci-

bus viatorum, Verè panis xiliorum,

Non mittendus canibus.

In figuris praefignatur Cùm Ifaac

immolatur; Agnus Pafchae deputatur,

Datur manna patribus.

Bone Paftor, Panis verè, Jefu noftrî

miferere. Tu nos pafce, nos tuerej Tu
nos bona fac videre. In terra viventium.

1 il qu! cuncfta fcis & valcs, Qui nos

palcis hic mortales; Tuos ibi com-

mcnfales, Cohaeredes & fodales, Fac

fanftorum civium. Amen.

Pour lejour des Morts,

DIes irae, dies illa, folvet faeclumin

favilla: telle David cum Sybillâ.

Quantus tremôr eft futurus, quan-

dô Judex eft venturus, cunâa llriûè

difcuffurus ?

Tuba miruni fpargeqs fonum per

.?/.?fito '^i;:-''^r
'
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fepulchra regionum, cogct omnes àntc

thronum. .
• r^^ '}»:1

Mors ftupebit et natura, cùm refur-

gct creatura judicanti refponfura.

Liber fcriptu^ profcretur, in qùo
totum continetur» undè muhdus ju«

dicetur. * '^*
•

Judex ergo cùm fedebît, qùîdquid

latet apparebit, nil inultum remanebit.

Quid fum mîfer tune diâurus?
Quem patronum rogaturus, cùm^vîx
jattus fit fe'cùrusî

Rex tremendae niajeftàtisyjqui fal«

vàndos falvas gtatîs, fàlva me, jfons

pietatis.

Recordare, Jefu pie, qûàd fum cau«

fatuse viae, ne me perdas illâ die^ \
Q^aerens me fedifti laiTus : red^sttxnli

crucem pafTus: tantus iabor nian fit

caflus. r

Jufte Judex ultionis, donum £10 re«

miffionist finte diçm rationis. > j

Ingemifeo tanquatn reus: culpâ re-

bet vultus meus: fupplicanti parce

Deus. ; ^

Qui Mariam àb^alvifti, etlatronem
cxaudifti, mihi quoque fpem dedifii.

m
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Preces me» non fiint dignae: fed tu

bonus fac btiiignè, ne pcrenni cremer

ignc.

Intcf oves iocum pnefta, et ab hœdis

me fequeftra» (btuens in parte dextrà.

Cpnftitatis malediâis, flammis acri.

bus addiâist voca me cum benediâis.

s . Oro fupplex et acclints, cor contri-

tum qiiafi cinis» gère curam mei finis.

Lacrymofa dies illa» quâ refurget

ex favil la.

Judicandus horrio reus; huic ergo

parce Deus. .

Pie Jefu Domine, dona eis requû

em. Amen.

L*Hymne des Anges.

GLoria in excelfis Dec. Et in terri

pax hominibus bonae voluntatis,

Laudamus te, Benedicimus te, Ado*{

ramus te, Glorificamus te. Gratias a-

gimus tibi propter niagnam gloriaml

tuam. Domine Deus» Rex cceleftkJ

Deus Pater omnipotens. Domine^ Fili

Unigenite, Jefu Chrifle. Domine

Deus, Agnus Dei, FiHus Patris. Qui

toHis peccata mundi, miferere nobis.

Qiiitdlispeccataniundii fufcipedej^
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cationem noftram. Qui fedes ad dextc-

ram Patris, miferere nobis. Quoniam
tu folus Sandlus, Tu folus Dominu^,
Tu folus Altiflîmus Jefu Chrifte, Cum
Sanfto Spiritu, in gloriâ Dei Pétris,

Amen^

Le Symbole de Hieée.

CRedo in unum Deum, Patrem
omnipotemem, Fadtorem cœli &

terrae, vifibilium omnium, & invifi-

bilium. Et in unum Dominum Jefum
Chriftum, Filium Dei unigenitunt. Et
ex Pâtre natum ante omnia faecula :

I

Deum de Deo, lumen delumine, Deum
verumde Deovero: Genttum, nonfac-
tum, confubftantialcm Patri, perquem
omnia fafta fan t. Qui propter nos ho-
mines» & propter noftram falutem def-

cendit de Cœlis. Et incarnatus eft de
Spiritu San6to ex Maria Virgine : Ex
Homo FACTus est. Crucifixus eti-

am pronobi$, fub Pontio Pil^to paffus,

& fenultus eft. Et refurrexit tertîâ die

fecundùm Scriptural. Et afcendit in

Cqplum; fedct ad dexteram Paitris. Et
iterùm venturus eft cum gloriâ judicarc

Ce vivos

li-:
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a89 Prières pour AHions de Grâces ,

vivos & mortuos : cujus regni non erit

finis. Et in Spiritum fandlum Domi-
num, & vivificantem : qui ex Pâtre Fi-

'^'oque procedit. Qui cum Pâtre & Fi-

uo fimul adoratur & conglorificatur;

qui locutus eft per Prophetas. Et unam
fandlam Catholicani & Apoftolicàm Ec-

clefianu Confiteor unum Baptilma in

remiflionem peccatorum. Et expefto

refurreâionem mortuorum. Et vitam

venturi faeculi. Amen.

r-w^ Prièrespour Actions de Grâces.

jL E Deum laudamu«, &c. page 87.

V. Benedicamus Patrem & Filium

cum Sandlo Spiritu.

R. Laudemus&fuperjexaltcmuseum

m faecula,

O R E M u s,

DEus cujus mifericordiae non eft

numerus, & bonitatis infinitus

eft thefauruS; piiffimae majeftati tus

pro collatis donis gratias agimus, tuam

femper clementiam êxorantes: ut qui

j)etentibus poftulata concedis, eosdem

non deferens ad praemia f titura difpo-

na«* Fer Dominum noftrum, &c»



7

Prière pour le Roi. 290

Ps£AUME 19.

EXaudiat te Daminus in die tribu-

lationis: ^ prptegat te nomen
Dei Jacob.

Mittat tibi auxilium de fandlo: * et

de Sioti tueatur te.

Memor fit omnis facrificii tui: * et

holocauftum tuum pingue fiar.

Tribuat tibi fecundùm cor tuum: *

et omne confilium tuum confirmet.

Lœtabimur in falutari tuo: * et in

nomine Dei noftri magnificabimur.

Impleat Dominus omnes petitiones

tuas: * nunc cognovi quoniam fal-

vum fecit Dominus Chriftum fuum.
Exaudiet illum de cœlo fan6ïo fuo; *

in potentatibus falus dexterae ejus.

Hi incurribus, et ^i in equis: * nos
autem in nomine Domini Dei noftri

invocabimus.^ .

Ipfi obligati funt & ceciderunt : * nos
autem furreximus & eredli fumus.

Domine falvum fac Regem: * & ex-

audi nos in die quâ invoCr<verimus te.

Gloria Patri, &c.
V, Fiaf. manus tua fuper virum dex-

torœ tuae.

C c 2 . R. Et

ii;.^.
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a$i Vipres des Apotra.

R. Et fupcr filium hominîs queni

confirmafti tibi.

O R E M U s.

QUaefumus omnipotens DeUs ut fa.

mulus tuiis N. Rex nofter qui

tua mifcratione fufccpit legr.i guberna-

cula, virtutum etiam omnium pcrcipiat

incrcmenta: quibus decenter ornarus,

vitiorum monftra devitare. hoftes fu-

perare, & ad te qui via, veiitas & vita

es, gratiofus valeat pervenire. Qui vi.

vis & régnas Deus in faecula faeculo-

rum. R. Annen.

VEPRES DU COMMUN des SAINTS.

Vêpres des Apôtres.

Aux Premières Vêpres.

Ant. Hoc eft praeceptum meum, ut

diligatis invicem, ficut dikxi vos. Pu

Dixit Dominus, &c. page 224.

Ant. Majorcm charitatem nemo ha-

bct, ut animam fuam ponat quis pro

amicis fuis. Pj*. Confitcbor, &;c./tf^<?

225.

Ant. Vos amici mei eftis, fi feceri-

fis quaî praecipio vobis, dicit Dominus.

jPj. Beatus vir, &c. page 226.



Vêpres des Apottes. 292

Ant. Beati pacifici, beati mundo»

corde: quoniam ipfî Deum vidcbunt.

fs. Laudate pueri, &c. page 227.

Ant. In patientiâ vcftrâ poffidebitis

animas veftras. Pi. Laudate Domi*
num omnes Gentes, &c. page \it.

Capitule. Fratres, Jam non eftis hos-

pites & advenae: fed eftis cives fanfto-

rum, & donnieftici Dei : fuperacdificatl

fuper fundamcntum Apoftolorum, &
Piophetarum, ipfo fummo angulari la-

pide Chrifto Jelu. r. Oeo gratias.

Hymne. Exulttt cœlum, &c. page

269.

V. In omncm tcrram exivit fonus

eoruin. r. Et in fines orbis terrs

verba eoninir

A7ît. Tradent enîm vos in conciliis.

Se in fynagogis fuis flagellabunt vos,

& ante regcs & praefides dueemini
propter me in- tcftimonium illis, &
Gentibus. Magnificat, &ç. />df^^ 232.

Aux secondes Vêpres.

Ant. Juravit Dominus, & non pœ--

^itebit eum: Tu es facerdos iri aeter-

num, Ps. Dixit, &c. page 22^.

C c 3 Ant.^
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^93 Vêpres des Apôtres.

Ant. Collocet cum Dominus cum
principibus populi fui. Ps. Laudate

pueri, &c. pa^e %%']»

: Ant. Dirupifti Domine vîncula mea,

t îbi facrificabo hollîam laudis. wttu

r
•

f

i'

P'S E A U M E 115,

Redîdi, propter quod locutus

fum: * ego aut^m humiliatus

fum nimis.

Ego dixi in exceffu mco: * Om«
ni« hoiTio mcndax.

Quid retribuarn Domino, * pro

omnibus quae retribuit mihi?

Calicera falutarisaccipiamr * & no-

mcn Domini invocabo.

Vota mea Domino reddam coram

otnnî populo ejuà: * pretiofa in con-

fpcdu Domini mor$ fandlorum ejus.

O Domine, quia ego fervus tuus: *

ego fervus tuus, &l filtus ancillas tuœ.

Dirupifti vincula mea, * libi facrifi-

cabo hoAi^oi laudis» & nomen Domi-

iii iuyocabo.

Vota mea Domino reddam în cpn-

fpeftu omnis populi ejjus: * in atriisao-l

mus Domini, in medio tuî Jerufalem.

Gloria Pairi, &c.



.'!«. 'W

Fêpn'S des Apôtres. ZÇ4

Ant. Eutitcs ibant & flebaiit, mit-

tentes fen.ina fua. Pif. In conveiten-

do, &c. poge 127.

Ant, Confortatuseft principatus eo-

rum, 6e honorati funt am.ci tui Deus.

r S E AU M e' 138.
\VÙ

DOmine prob^fti me, & cognovifti

mç: * tu çognoviAi fclîîonem

meam, & refurreidlionetn mcapi.

Inteliexifti cogitai iones meas de lon-

gé: * femitam meam, & funiculum
meum inveftigafti.

Et omnes vias meas praevidifti: *

quia non eft fermé in linguâ meâ,
Ecce Domine, tu cognovifti omnia,

noviffîma, & antiqua: * tu formafti

me, & j^bfaîftl fupér me manum' tuam.
Mirabilis faéla eft (cientia tua ex me: *

confortata eft, & non potero ad eam.
Quô ibo à fpiritu tuo: * & quo d

facie tuâ Cugiain? i ' .

Si afcendero in cœlum, tu illïces: *

il defcendcro in infernum ades.
'

Si fumpfero pennas meas diluciilô, *

& habitaveco in extremis maris.

Ecenim illùc manus -tua diKiucet

me : * & tcnebit m€ d^xtepà tuaw '

". «!
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> a95 Vêpres des ApQtres.

. Et dixi:. Forfitan tencbrae conculca-

. bunt me: * & npx illuminatio mea in

deliciis riitis.

Quia tcncbrae non obfcurabunturà

te, & noxiicut dies Uluminabitur: *
fi.

eut tcnebiae ejus, ità & lumen ejus.

Quia ti4 pofledifti renés meos: * fus-

cepifti me de utero matris meœ
Confitebor tibi, quia terribiliter mag-

nificatus es: * mirabilia opéra tua, &
anima mea cognofcit nimis.

Non eft occultatum os meum à te,

,
quod fecifti in occulto: * & fubflantia

mea in inftrioribus terrse.

Imperfedum meum viderunt oculi

.,tui, & in libro tuo omnes fcribentur: *

dies formabuntur, & nemo in eis.

rMihi autem nimis honoritîcati funt

amici tui> Deus: * nimis confortatus

eft prinçipatus eorum.
Dinumcrabo eo5, & fupef arenam

- multiplicabur*tut; *.^xurrexi,& adhuc

(um te.cum.

*
r Si occideris Deus peceatores: * viri

languiimm declinate è me.

.

j Quiadicitis jn cogitatione: * Acci-

pient ia i^aoit^e çiviiatçs; tuas,
; , ,;



Vêpres des Jpvtres. 296

Nonne qui oderuht te Domine ode-

ram: * & fuper inimicos tuos t^bts-

ccbam ?

Perfedo odio oderam illos: * & îni-

mici fadli funt mihi. '

Proba nnc Dsiis, & fcito cor meum :
*

interroga me, & cognofce femitas meas.

Et vide, fi via iniquitatis inmeeft.;*

& deduc me in via aeternâ. . ^i-

Gloria Patri, &c; ,. » ï Â
Le Capitule et PHymfié des preiniines

Vêpres^ page zgz. .. .1

V. Annuntiaverunt opéra Dei, ;

R. Et faétaejus intellexerunt.

jifi/ï. Eftote fortes in bello, & pug-
natecutn antique fcrpente: & accipietis

regnum aeternum. Alléluia. Magnifi-

cat, page 232.

Vêpres des Apôtres dans le temsde Fdgue:\

Aux premières Vêpres,

Ant. Sandi tui Domine dorebuîit

ficut lilium, alléluia: & ficut o^îor

balfami eruivt ante te. Alléluia. Ps.

Dixit Dominus, &c. page 224.

Jnt. In cœlcftibus regnis. fanéloruia

habitatio cft, alléluia: & in sett. uun
requit s

fi
i.V ™tî
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297 Viprts des Apôtres

requies eôrum. Alléluia. Fs. Confite-

bor, &c. page 2^5. >

Ant. In velamento clamabant fanfti

tui Domine. Alléluia, alléluia, alléluia.

Ps. Beatusvir, &c. page zit.

Ant. Spiritus & animai juftorum

hymnum dicite Dco noftro. Alléluia,
"^^

alléluia. Pj-. Laudate pueri, &cc. pû^e

227.
Ant. Fulgebunt jufti ficut fol in

confpeftu Dei. Alléluia. Fs. Laudate

Dominuni omnes gentes, &;c. page

116;

Capi/u/e. Stabunt jufti in magnâl

-^conftantiâ adversus eos qui fe angultia-

riverunt, & qui abftuierunt labores eo-|

• rum. R. Ueo gratias.

Hymne. Triftes erant, &c. page
270.J

V. San6li &juft:i in Domino gaude-

te. Alléluia.

R. Vos elegit Deus in hœreditatemj

fibi. Alléluia.

Ant. Lux perpétua lucebit fandisi

tuis Domine, & aeternitas temporum.

Alléluia.

Magnificat, &c. page 140.

Juxl



dans le tems de Pâques , %98

Aux secondes Vêpres.

Les mêmes Antiennes qu aux premières

Vêpres.^ et les Pseaumes Dixit Domi-
nus, &c. ^^^^ 13a. Laudate pueri,

&c. page 133. Credidi, &cc.\page 293.
In convertcndo, &c. page 1 27. Do-
mine probaftî, &c. page 294.
Les Capitule et Hymne comme aUx

premières Vêpres.

V, Pretiofà în confpedlu Domihi; ^

Alleluîa, R. Mors fan6lorum ejus,
'

Alléluia.

Ant. Sanéli & jufti in Domino gau-

dete, alléluia: vos elegit Deus in Tiac-

rcditatem fibi. Ailcluia. Magnificat.

Vêpres d*un Martyr, t

Les quatre premiers Pseaumes Jes

Vêpres du Dimanche^ et pour le cinquiè'

w^Laudate Dominum omnes Gentés,

&c. page 116.
' 'U^n

Ant. Qui me confeflus fuerit coram
hominibus, confitebor & ego eum co-

ram Pâtre mec.
Ant, Qui fequiturme, nonambulat^^

in tenebris, fcd habebit lumen vitae,

dicit Dominus, Ant.

l il
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299 Vèprei du,n Martyr.

Ant. Qui mihi miniilrat, mefequa-
tur: & ubi ego fum, illîc fit & minis-

ter meus.

Ant. Si quis rnihi miniftraverit, ho*

norificabit eum Pater meus, qui eft in

cœlis, dicit Dominus,

Ant. Volo Pater, ut ubi ego fum,

îllk fil & mîniftcr itieus.

Capitule. Beatus vir, qui fufFert ten-

tationem : quoniam cùm probatus fuc-

rit, accipiet coronam vitœ, qaam re-

promifit Deus diligentibus fe. r. Deo

gratias

.

Hymne. Deus tuorum milituiD, &c,

page 271.

V. Gloria & honore coronafti eum

Domine, r. Et conftituifti eum fu-

per opéra manuum tuarurn.

'Ant. Iste fandlus pro lege Dei fui

certavit ufque ad mortem, & à verbis

împiorwm non timuit: fundatus enina

crat fupra firma^n petram. Magnificat.

- Aux secondes Vêpres comme aux pn*

mières : le dernier Pseaume Credidi,

6cc. page 2()i.

V. Juftus ut palma florebit. r. Si-

eut cedrus Libani multiplicabitur.



Vêpres des Martyrs• 300

Ant. Qui vult vcnîre pôft me, ab-

ncgct femetipfum, & toUat crucem fu-

am, & fcquatur me. Magnificat.

Vêpres des Martyrs au tems de Pâques.

Alix premières Vêpres.

Les Antiennes Sandî tui Domiïie,

&c. et le rejle comme aux Vêpres des Ar
foires page açô, à ^exception de FHymne

^

(luieji, pour unfeul Martyr^ Dcus tuo-

rum militum &c. page 271. Vout
flujieurs Martyrs^ Rex gloriofe Mar«
tyrum, &c. page 2jz.

Les secondes Vêpres comme les pre*

mières à Vexception du dernier Pseaume
jui ejl Credidi, &c. page 293, et le Ver^

ict et rAntienne de Magnificat conime

ûux secondes Vêpres des Apôtres, ci*deS'*

sus^ page 298.

Pour plusieurs Martyrs bors te

tems de Pâques.

Aux premières Vêpres.

Les quatre premiers Pseaumes des

Vêpres du Dimanche ^ et pour le cinquiè^

me, Laudate Dominum, page iib.

D d Ant.

M
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301
' Vepfes des Mnriyrs.

...i4nt\. Omnes f'andli, quanta pafTi

funt tormenta, ut lecu.ri pci venirent ad

palmam marty ri i

.

Ant^ Cum palmâ ad régna pervcne-

lUnt faniSi, coronas dccoris merue-

runt de manu Uei.

^Ant. Corpora fanflarum in pace

fépulta fuht: & vivent nomina eorum

in aeternum.

^;7/. Martyres Domini Dominum
benedicite in seternuni.

Arif* Martyruni chorus laudate Do-

minum de cœ!is. Alléluia.

.Capitule. Juftorum anirnse in manu
Dei funt, & non tanget illos tormen-

tum mortis: vifi funt oculis infipien-

tium mori: illi autem funt in pace.

R, Dco gratias.

Hymne. Sanélorum meritis, &c,

page 271-.

V. Laetamini in Domino, & exultate

jufti. R, Et. gloriamini omnes reâi

corde.

Afît. ràorum eft enim regnum cœ-

lorum, qui contempferunt vitam mun-

di & pervenerunt ad prœmia regni, &

•a ^< '

laverunt
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Vêpres des Martyrs. j()2

laverunt ftolas fuas in fanguihé Agni,
Magnificat. ' .

.
V.

•

Au.\-secwiics Vêpres. *'^

Les quatre premiers Pseaumes des

Vêpres du Dimanehe etpour le cinquième'

Credidî, &c. page 29 3

•

Ant. Ifti funt fandti, qui pro tefta-

menro Dei lua corpora tradiderunt, &
in fanguinc Agni laveruni ftolas fuas,

Ant. Srméti per fidem vicerunt rég-

na* operati funt juititiam, adepti funt

repromiiliones.
. \ ^ ,

Ant. Sandtoram velutaquilae juven-

tus renovabitur: flore' unt ficutlilium

in civitate Domini. .ni
Ant. Abfteiget Deus orhnem lacry-

mam ab oculis iandoru/ii: 6c jamnori
erit ampliùs neque luélus, ncqiie cla-

mor, ied nec ullus,^doloTi quoniam
priora tranfienmt. : ; ..

''>
/7

Ant. In coeleftibus regnis fanélorum

habitatio eft, & in aettrnum requies

eorum.

Le Capitule et PHymne comme aux

premières Vêpres. .

j^^^^^ x»

V. Exultabimt SanîSÊi m gloriâ.

D a a •
'

' R. Laetà'
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303 Vêpres des Martyrs.

R. Laetabuntur in cubilibus fuis.

Ant. Gaudent in cœlis animas fanc-

torum, qui Chrifti veftigiafunt fecuti:

& quia proejus amore fanguinem fuum

4fuderunt, ideô cum Chrifto exultant

fine fini. Magnificat.

Vêpres d'un Confejfeur Pontife.

Premières Vêpres.

Les quatre premiers Pfeaunies du

Dimanche^ et pour le cinquième^ Lau-

date Dominum omnes gentes, &c.

page ii6»^

- Ant. Ecce facerdos magnus, qui in

diebus fuis placuit Deo» & inventuseil

juflus.

Ant. Non eft înventus fîmilis illi,

qui confervaret legem Excel fi.

Ant. Ideô jurejurando fecit illum

Dominus crefcere in plebem fuam.

Ant. Sacerdotes Dei benedicite Do-

minum, fervi Pomini hymnum dicite

Deo. Alléluia.

Ant. Serve bone & fidelîs, intra in

gaudium Domipi tui.

Capituh. Ecce facerdos magnus, qui

ift dkbu5 fuis placuit Deo, & inventus



yêpres ifun ConfeJJeur Pontife, 304

eft juftus : & in temporc iracundiae fac-

tus eit reconciliatio. k. Deo gratias.

Hymne. Ifte CoiifelTor, 6cc. page

V. Amavit eum Dominus^, & orna-

vitetirti'.' R.'Stolam gloripe induit eum.
Jnt. Sacerdos 6c Poatifex, & vir^

tutiim opifex', pkftor bone in populo,

ora pro nobis Dominum. Magnificat.

Four un DodJeur aux premières et

secondes Vêpres», .^^.^

Ant* O Doftor optime, Ecclefiae

faiidae lumen, béate N> diyinae legis

aa>ator, deprecare pro. nobis filium

Dei. Magnificat.
. ^. . ^ ; /.;:^/ :v

Au>ÊS^çqn^e\s V^prfsJeSi mimes Antien*

ms quaux premiè,rfsj les çt^fifre premiersi
?mumjès 4u Dimqnchey

, f^. au lieu dw
kinitr^ le suivant: - • :if-!'^f';r îîo 1

MErpçntp ;, t^minç Pavîd, *
,

,&
omnis manluetudinis ej^y^^

.

Sicut iur4viç Pominp,,* vomjn vo-
Vit Deo Jacob.

Siântioicrp iatabernaGgIqni domûs

f
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305 Vêpres d'un Confejfeur Pontife.

rnesc, * fi afcçndero in le(ftum ftrati

mei.

Si dedero fomnum oculis meis: * &
^);.lpebris mdii> dormitationem.

Et requiem temporibus meis, doncc

invcniam locum Domino, * taberç^*

culi^m Deo Jacob.

Ecce audivimus eam in Ephrata: ^

invenimus eam in campis fylvae,

Iqtroibimus in tabernaculum ejus:^

adorabimus in loco ubi fteterunt pedes

ejus.

Surge, Domine, in requiem tuam, *

tu & arca fanéliiicationis tuae. .

Sacerdotes tui induantur juflitiam :
^

& fan£Vi tui exultent.

Propter [>avid fcrvum tiutfn, ^ non

avertas faciem Çhrifti tui.

J aravit Dominus David v^ritatem,

& non fruftrabitur eam: * de fruâu

ventris tui ponam fuper fedem tuam.

Si cuftodierint filii tMi teftamentum

meum, ^ & teftimonia mea haec^ qua&

docebo eos»

Et filii eorum ufqiiè îa feculum, *

fedebunt fuper fedem tuam. -

Quoniani elegit Dominus Sion :
*

clegit eam in habitationem fibi.



. Vêpres i^un Confejfcur Pontife. 306

Haec requies mca in faeculurn faecvi-

li:
* hîc habitabo, quoniam elegi eam.
Viduam ejus bcnedicens benedi-

cam: pauperes ejus faturabo panibus.

Sacerdotes ejus induam falutari : * &
fanfli ejus exuUatione exultabunt.

IHùc producam cornu David, pa-

ravi lucernam Chrifto meo*
Inimicos ejus induam confufione: *

fuper ipfuqi autem çiflorebit fan<^ifica-

tio mea,

Gloria Patri, &c.

he Capitule et rHymne des premières

Vêpres.

V. Juftum deduxit Dominas per vias

reâas. r. Et oftendit illi regnum Dei.

Ant. Aniavit cum Domln\:s, & or-

navit eum, ftolam gloria^ induit eum,
(c ad portas paradiii coronavit eum.
Magnificat,

. PQî4r un Souverain Pontife.

Ant. Dùm effet Summus Pontifex>

îcrrenà non mctuit, fcd ad cœleftia

régna glorioûis migravit Magnificat.

Vêpres

'M'
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3.07 Vêpres d*u?i Confejfeur
'.' * -

m

Vêpres d'un Confejfeur non '^"Pàniife^

Premières Vêpres. » ?
.

Les quatre premiers Pseaumes des Vé-

près du Dimanche, ef pour le cinquième

Laiidate Dominum, &c, page 11 6.'-^^^

A72t. Domine, quinque talentft tra»

didifti nûhi: ccce alla quinque fuper-

lucratus fum. * * -*

Anti Euge ferve bone, in^modicô fi-

delis, intra in gaudium Domini tui.

Ant. Fidelis f.rvus &- prudens,

quem conftituit Uoniinus fuper fami-

liam fuam.

Ant, Beatus ille fervus, quem cùm
venerit Dominusejus, & puKaverit ja-

nuam, iiiyenerit vigilantem.

Ant, Scrwc bone & fidelis, intra m
oraudium Domini tui.

Capitule. Beatus vîr, qui înventiiseft

fine macula: & quipoftaurum uonabiit,

nec fperavit iri pecuniae thefàuri^. * Quis

eft hic, Ô5 laudabimus eum? fecit enim

mirabilia in vitâ fua, r. Deo gratias.

Hy?nne. Ifte ConfeiTor, ôcc.page 273.

V. Amavit eum Dorninus & omaviî

eum. V. Stolam glorise induit eum.
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Jnt. Similabo çum viro fapienti,

qui aedificavit domum fuam fuprà pe-

tram. Magnificat.

Les secondes Vêpres comme les pre^'

mères^ excepté ce qui suit.

V. Juftum deduxit Dominus per

vias reélas.

R. Et oftendit illi regnum Dei,

Ant. Hic vir defpicicns mundum, &
terrena, triximphans, Divitias cœlo

condidit cre, manu. Magnificat.

Vêpres d'une Vierge,

Les Pseaumesdes Vêpres de la Vierge^

fij^e 131.

Jnt. Haec eft virgo fapiens, & una
de numéro prudentum.
Ant. Haec eft virgo fapiens, qiiam

Dominas vigilantem invenit.

Ant, Haeç eft quàe nefcivit torum in

delifto: habebit fruétum in refpeélio-

ne animarum fanclarum.

Ant. Vcni eleéla mea, & ponam in

tethronum meum. Alléluia.

/^;//. Ifta eft fpeciofa inter filias Je-
rufalem.

Caùiule. Fratres, Qui gloriatur, in
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309 Vêpses d%n4 Fierge,

Domino glonetur: non enim qui fcip.

lli|Ti commendat ille probacus t-ft; led

quem Deuscommendat. r Deogratias,

Hymne. Jelu corona virginiini, &c.

page, 274.
Aux L Vêpres, v. Spccie tua & pul-

chritudine tua. r. Intende, profperè

procède, & rcgna.,

Aux IL Vêpres, v. Diffufa eft gra«

tia in labiis tMÎs. u. Proptereà bene-

dixit te Deusin Wternùm.
Ant^ V^çni f^)onfa Chrlfti, accipeco-

ronam, quam tibi Dominus prasparavit

in aeteriium. Magnificat.

Pour plufieurs Vierges aux premières

et secondes Vêpres.

V. Adducentur Régi virgines poft

cam. R. Proximœcjus affcrcntuf tibi,

Ant. Prudentes Virgines, aptate

veftras lampades: ecce iponfuâ venir,

exite obviàm ei, Magnificat.

Vêpfes des iiaintes Femmes,

Les Pseaum.es des Vêp/a de la Vier^et

page i3r.

Ant. Dijm effet Rex m accubitu luo,

nardus mea dédit odoreni fuuvitatis.

Ant. In odorcm unguentorum tuo-



Vêpres des Sairdes Vemmes. 310

lum currimus, adolefcentulae dilexe-

runt te nimis.

Ant* Jam hyems transiit^ imber abiit,

fcreceflit: furge arnica mea, & veni.

Ant. Veni eleéla mea, & ponam iii

tethronum meum. AUeluia.

Ant. lita eft fpecioia inter filias Je-

rufalem.

Pour u?ie Martyre.

Ciîpituk. Confitebor tibi Domine
Rex, 6c collaudabo te Deum Salvato-

rern meum. Confitebor nomini tuo:

quoniam adjutor & pr reétor taftus es

mai, & liberafti corpus meum à per-

ditione. r. Deo gratiaj.

Pour une. Veuve.

Capitule. Mulierem fcrtcm qiiis în-

veniet? procul, & de ulrii-us finibus

Ipretium ejus. Cor^fidit in câ • or viri fui,

j6cfpoliis non indigcbit. r. Dec gratias.

Hyinne, Fortem virili pe<5tore, &c.

Ife^ 275. ;
.

•

Aux premières Vêpres,

V. Specie tua & pulchritudine tua.

R. Intende, profpcrè procède, ^S^: régna.

Ant. Siiîjiile eit regnumcœloruai ho-
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1

Vêpres de la Dédicace.

mini ncgotiatori quaerenti bonas mar.

garitas: inventa unâ pretiosâ, dédit

omnia fua, & comparavit eam. Mag-
nificat.

Auxfeco^Jes Vêpres^

V. DîfFufa eft gratîa in labiîs tuis.

R. Proptereà bencdixit te Deus in

«ternum.
Ant, Manum fuam aperuît ino^, &

palmas fua? extendit ad pauperern, & l
panem otiofa non comedit. Magnificat. M
*—— I 1 1 Il I 11 I I

II I I
I II

I ^^^

Vêpres du Commun de la Dédicace

d'une Eglife.

Les quatre premiers Pfeaumes des Vê-

pres du Dimanche^ et pour le cinquième

Lauda Jerufalem, &c, i>age 137.

Ant. Domum tuam Domine decei

fanétitudo, in longitudinem dierum.

Ant., Domus mea domus orationis

vocabitur.

Ant. Haec eft domus Domini firmU

ter aedificata, benè fundata eil (uprà ii^

fnam petram.

Ant. Benè fundata eft domus Do-

mini fuprà fîrmam petram.

Ant. Lapides pretioii omnes muri
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'Vêpres delà Dédicace^ 31a

tui, &; turrcs Jerufalçm gcmmis sedifi-

cabuntur.

Capitule. Vidi civitatem fanélam Je-»

rufalem novsm defcendentcm de cœlo

à Deo, paratam ficut fpor ^am ornatam
virofuo, R. Deo gratias.

Hymne. Urbs Jerul'aieiii, &c. page

)\

Aux I. Vêpres. Haeceft domus Do*-

minifirmiter,açdificata. r. beiiè fun-

data eft fupira firmam petram.

Ant. SanÀifieavit Dominus tabema**

culum fuum i quia haec eft domus Dei,

in quâ Jnvocabitur nomen ejus, de quo
fcriptum eft: Et erit nçmcn meumibi,
dicit Dominus. Magnificat^

Aupc IL Vêpres, v. Donnim tuam
Domine dccet fanftitudo. r. In lon-

gitudinem dierum.

Ant. O quàm metuendus eft locus

ifte: verè non eft bîc aliud, nifidomui»

Djeiy & porta cœli. Magnificat.

Oraison. Deus, qui nobis per fingulos

annos hujus fanfti tcmpli tui conlecra-

tionis reparas diem, & facris femper

myfteriis reprgefentas incol urnes: exau-
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ji^ Vêpres du St. Sacrement.

di preces populi tui, & prgefta; ut

quisquis hoc tempîum benencia petitu-

rus ingredîtu» cunda fe inipetraflc

Ixtetur. Pcr Dominum, &c.

Vêpres du St. Sacrement.

Ant. Saccrdos in œternum Chriftus

Dominas fecundùm ordinem Mckhu
fedech, panem & vinum obtulit. P/,

Dixit, &c. piige 224. .

Ant* Miferator Dominas èfcn'm de-

dit timentibus le, in memoriam fuo-

rum mirabilium. Ps. Gonfîtebor, &c.

page 22$.
Ant. Callcem falutaris accipiam, &

facrificabo hoftiam laudis. Fs. Credi-

di, &c. page 293.

Ant. Sicut novellae olivarum Eccle-

fiae filiifint incircuitu menfae Domiii.

Pj". Beati omnes, &c. page 1 29.

Ant. Qui pacem ponit fines fccde-

iiae, frumenti adipe fatiat nos Dominus.

Ts. Lauda Jerufalem, &c. page\y\.

Capitule, Fratres, Ego enim accepi

à Domino quod & tradidi vobis, quo-

niam Dominus Jefus in quâ nofte

tradebatur, accepit panem, & gratias

agens, fregit & dixit : Accipite &
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.

_
»

mandUcate : hôc eft corpus meum
quod pro vobis tradctur : hoc facite in

meam commcmorationem. r. Deo
gratias.

Hymne. Pangelîngua, &c. page 258.

V. Patiem de cœlo praeftitifti eiç.

Alléluia/

R. Omne deledamentum in fe ha-

beiitem. Alléluia.

Ant. O facrum convivium in quo
Chriftus lumitur, recolitur memoi-ia

paffionis ejus : meus impletur p[ratiâ,

& futurae gloriae nobis pignus datur.

Alléluia, Magnificat.

Oraifon,

DEus, qui nobis fub Sacramento mi-
rabili, Paflîouîs tuae memoriam

reliquifti: tribue quaefumus, ita nos
Corporis & Sanguinis tui facra myfteria

venerari, ut Redemptionis tuae fruc-

tum in nobis jugiter fentiamus. Qui
vivis & régnas, &c, r. Amen.

HYMNES AU SAINT SACREMENT,

SAcri? folemnis junda fint gaudia.

Et ex praecordiiis fonent praîconia :

E c 2 Recédant
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315 Hymnes au Saint Sacrement*

Recédant vetera, nova fint omnia,,.

.

Corda, voces & opéra. .

Noétis recdlitur cœna novifTima,

Quâ Chriftus creditur agnum et azyma
Dedifle ffatribus, jiixtà légitima

Prilcis indulta patribus. .

Poft agnum typicum, expletis cpulls,

Corpus Dominum datum difcipulis,

Sic totum omnibus, quod totum nngulis,

Ejus fatemur manibus.

Dédit fragilibus corporis ferculum.

Dédit & triftibus fanguinis poculum,

Dicens : accipite quod trado vaiculum,

Omnes ex eo bibite.

Sic facrificium iftud inftituît,

Cajus officium commilti voluit

Solis presbyteris quibus fie congrult

Ut lumant &dent cœtcris.

PAMS Ange Licus fit panishominum:

Dat panis cœlicus figuris terminum:

O res mirabilis ! manducat Dominum
Pauper, fervus & humilis.

Te, Trina Deitas nnaque, pofcrraus,

Sic nos tu vifita, fixrut tecolimus:

Pci" tuas fen itasduc nos quô tendimus,

Ad lucem quam inhabitas. Amen.

Vcrbum
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'^"*

T TErbum fupernum prbdiens^

V Nec Patris linquens dextcrarti,

Ad opus fuum exiens, '* '

Venit ad vitae vefperatn.
'

In mortem à difcipulo

Suiîî tradendus aemulis,

Priùs in vitae ferciilo

Se tradidit difcipulis.

Quibus fub bina fpccie

Carnem dédit & fanguinem»

Ut duplicis lubftantia

Totum cibaret homînem.

Se nafcens dédit fociumi

Cpnvefcens in edulium.

Se moriens in pretium.

Se r^gnans dat in praemium,

Q SALUTARIS hoftia, ,

Quae eœli pandis oftiiim>i

Bdla premunt hoftilia:

Da robur, fer auxilium.

Uni trinoque Domino
Sit fempiterna gloria,

Q^ii vitam fine termino ;

Nobis donet in patriâ. Amen.
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3 1 7 Hymnes au Saint Sacrement,

ADoro te devotè latens Deuas,

Quae fub his figuris verè latitas :

Tibi fe cor meum totum fubjieit,

Quia te contemplans totum déficit.

Visus, taélus, gaftus in te fallitur:

Sed âuditu folo tuiô creditur :

Credo quidquid dixit Dei filius:

Nil hoc veritatis verbo verius.

In cruce latebat fola Dcitas :

At hic latet fimul & humanitas.

Ambo tamen crcdens atque confitens,

Pcto quod petivit latro pœnitens.

Plagas ficut Thomas non intueor:

Deum tamen meum te confiteor.

Fac me tibi femper magi« crcdere.

In te fpem habere, te diligcrc.

O memoriale mortis Domini !

Panis vivus vitam praeftans homini !

Prsefta meae menti de le viv^re,

Et te illi femper dulce fapere.

Pie pellicane Jefu Domine,
Me immundum munda tuo fanguine,

Cujus una ftilla falvum facere

Totum quit ab omni mundum fcelere.

Jesu, quem velatum nunc afpiclo,

Oro, fiât iftud quod tam fitio,

Ut te
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Ut te revelatâ cernens facie,

Vifu fun beatus tuae glonae. Amen,

ANTIENNES, REPONS, &c. POUR LES

SALUTS DU SAINT SAGREMENT/

Antienne.

CHriftum Regcni adoremiis, domî-
nantem gentibus, qui fe manda-

cantibus dat fpirirûspinguedinem. Ps.

Cibavit nos ex adipe frumenti; Et de
pctrâ^ melle faturavit nos v. Gloria

Patri, &c. On r^^^V^ Chriftum Regem.
An(. O quam fuavis eft Domine fpi-

ritus tuus, qui ut dulcedinem tuam in

filios demonfti ares, pane fuavifîînio de

cœlo praeftito efurientes reples bonis,

faftidiofos divites dimittens inanes,

Ant. O cor Jefu, amoris vidima,
fis mihi falus in tempore tribulationis

& in horâ mortis, .& die animae meoe

falus tua ego fum. AHeluia.

Ant. O interiora (anCla! O bonîfas

infinita! ,0 charitas immenfa! O dul-

cedo ineftabilis l O imago Patris perfec-

tiflîma! O amor femper urens! cape

nos, vivifica nos, abforbe nos, trans-

forma nos, confuiTima nos, ut in te

i
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3^9 Antiennes^ ^c.

(empcr vivamus, moveamur & fîmus

ad gloriarn Dei. Alléluia, alléluia.

Répons., .^,,,,, .,

R. Homo quidam fecit cœnam mag.

nam, & mifit icrvum fuum horâ cœp.îç

dicere nivirnisut venirent. * Quiapa-

rata funt omnia. v. Venite, co.i, édite

pânem nv u n, & bibite vinum quod

mifcui vob s. * Qu'a &c. ' v. Gloria

Patri, 6cc, * Q^na, &c.

Rép. R. Ac<^epit Jelus càlirem rîoft-

.quam cœaavit, dicers: hic calix no-

vum tcftamentum eft in meo finguine.

* Hoc facit- in me.^m commemoraiio-

nem. v. Memonâ mcmor ero & ta-

befcet in me animamca. * Hocfacite.

V. -G cria Patri * Hoc facite.

Kép: R. Iiimiolabithœdum multitu-

do filiorum Ifracl ad vcipcram Pafchae.

* Et edent carnjs & azymes panes, v.

Pafcha noftrum immolatus eft Chris»

tus: it^que epukmur in azymis fince-

ritatis &. veritatis. * Et edent. v. Glo-

ria Palti. * Et edent. : ii rr

Rép. R. Refpexit Elias ad caput

fuum fubcinerkium panem : qui lur-

gens comedit & bibit..^ Et ambulavit



pounies Sa/n/js i^Q

in fortitiidine cibi illius ufque ad mon-
tcrii Dei. V Si quis enanducaverit ex

hoc pane, vivet in œtcrnum. * Et am-
bulavit. V. Glojria Patri. * Etam-
bulavit,

Pro/è. V

AVe vert'm corpus natum de Ma-
ria Virgine.

Verè paiTuni immolatum in cruce

pro homme.
Cujus latus perforatum undd Huxit

& fanguine.

Efto nobis praeguftatum mortis in

examine.

Dulcis !

O Pie !

Jelu fili Marîae ! Am^n,

y ' Profe. "^"^

INviolata^ intégra, & cafta es. Maria.

Quae esefFcéta fugidacceli porta.

mater aima Chrifti cbariiîima.

Sufcipe pia laudum pia^conia. i

Quae nunc dcvota flagitant corda & ora.

Noftra ut pura peftorafint & corpora.

Tua per precata dulcifona.

Nobis concédas veniam pef feculâ.

m\

m



3^î Antiennet^ &Cé

O benigî^a 1

i' '
. O Regiita I

^

• O Maria!
Quae fola invk lata permanfifti.

Prose.

TOta pulchra es Maria.

Tota pulchra es Maria.

• Et maculi criginalis non eit in te»

Et macula originalis non eft ia te.

Tu gloria Jerufalem, -

lu laetitia Ifraël.

'' Tu honorificentia popnli noftri.

Tu advocata peccatorum.
'

O Maria !

O Maria !

Virgo prudentiflîma.

Virgo clemcntiffima;

Oîa pro nobis.

Intercède jiro nobis ad DQminum je.

fbm C hriftum. Amen.
Rép. . Duo Seraphim clamabant

alter ad alterum. * Sandus, Sanftus,

Sanc5lus Dominus Deus Sabaoth: * Fle-

na ell omnis terra gloriâ e)us. v. Très

funt qui leftimonium dajit m ( œ o, Pa-

ter, Verbum, & Spintus Sandtns: &
hitres unum funt. Sandus. v. Glo-

ria Patri. * ^PJena eft.
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ninum Je-

clamabant

Sanftus,

ih:*Fle-

. V. Très

( œ G, Pa-

rid vis: &

s. V. Glo-

pa/^r les Saluts.

TraJ,
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V, Domine non lecundùm peccata

noftra quae tccimus nos, neque liiCtin-

dùminiq^ûtates i^ortras rétribuas nob.s.

V. Domiiic nç rnemiîeris iniquita-

tum npftri^rum antiqiiarum: citô anti-

cipent nos mi-'ericoidiae tuae quia pau-

peres faài fumus nimis.

V. A ijuva nos Ddus falutaris nofter,

& propter gioriam nonunis tui Domine
libéra nos, & propitius eftp peccatis

iioftris proprer nomcn tuum.
Cantique de rAvent.

V. Roritc cœli defuper, & nubes.

pluant juftum.

ApLTiatur terra, & germînet Salva-

toiem. *

Ne irafcaris Domine; ne ultra me-
mineris iniquitatis. Ecce civitas Sandli

iida eit delèrta. &îon deferta tafta cft:

] rufj^lcm defolata eft: domus fanftifi-

cationis tuae & gloriae tuae, ùbi lauda-

ver'int te pa<res noftri,

Rorate, &c,
Peccaviraus, & fa£li fumus tanquana

immundi nos, & cecidimus quafi fo-

lium univerfi; & iniquitates noftrae

<iuali vertus abftulerunt nos: avertifti

,:;i. ;
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32-^ Antiennes^ &c.

faciem tuam à nobis, & allififti nos in

manu îniquitatis nuilrae.

-^ Rowtc, &c.
Vide Domine affliélioném populi

tui| ôcmittequem miffurus es: emitte

Agnum Dominatoiem terras, de petrâ

dclerti ad montem filiae Sion, ut au-

ferat ipfe jugum càptivitatis noftrae,

Rorate, &c.
Confolamini, confolamînt popule

meus: citô venelfalus tua: quarèrr.œ-

rore confumcris: quarè innovavit

te dolor? Salvabote; noli timere: ego

enim fum Dominus Deus tuus, Sanclus

Ifraël, Redemptor tuus,

Rorate, &c.

. . Hymne de Noël.

ADette fidcles, laeti, triumphantcs;

Venite, venite in Bethléem.
* Natum videte Regem Angelorum.

Venite, adoreoius. Venite, adoremus,

Venite, adoremus Dominum.

Deum de Deo^ lumen de lumine

Gettant puellae vifcera.

*Dcum verum, genitum, non fadtum,

Venite, adoremus. Venite adoremus,

.Venite, adoremus Dominum.
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Cantet nunc ïo, chorus Angelorum,

Cantet nunc aula cœlef ium:
* Gloria» gloria in excclfis Deo.
Venite, adoremus. Venite, adoremus.

Vcnitc^ adoremus Domiiuim.

Ergo» qui natus die hodiernâ»

Jefu tibi fit gtoria.

* Patris aeterni Visrbum carnem fadlum
Venite, adoremus. Venite, adoremus,/

Venite, adoremus Dominum.

Les Sept Allégresses que la Sainte

Vierge a eues en ce monde.

REjouiflez-vous, Marie, de ce

qu'étant faluée d'un Ange des

Cieux, vous avez conçu le Verbe Di-
vin en vos chaftes entrailles, avec «n
contentement infini de votre ame très-

fainte. Ave Maria^ &c.

2. Réjouiffez-vous, Marie, de ce que
brûlant du divin amour, & animée du
Saint Efprit, vous avez furmontè la

hauteur et les difficultés des montagnes
de la Judée, pour aller trouver votre

coufme Elifabcth, où vous entendîtes

F f les

I.

i '1
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Si:

325 Lf*/ sept allégresses

les louanges qu'elle vous doilha, et où

élevée en efpri^, vous glorifiâtes votre

Dieu et Seigneur. Ave Marta^ &c»

3. Réjouiflez-vous, Marie, de ce

qu'au bout de neuf mois, ce divin Mcf.

fie, que vous aviez tant dêfirc lu mon-

de pour notre falut, naquît brillant de

lumière, et fut adoré par toutes les

troupes- des Efprits bienheureux. Ave

Maria, & r.

4. Réjouiflez-vous, ^ Marie, de ce

que vous l'avez vu adorer et reconnoîtrc

pour vrai Dieu, Roi et Sauveur di^

monde, par trois Rois Orientaux, par-

cequc, ô Mère bienheurcufcl ce devoit

être pour vous un grand contentement

de voir de fi bpnne heure des marques

de/a.grandçur, et de fi aflfurés préfages

de la future converfion des Gentils.

jive Maria, &c.

5. RéjouifiTez-vous, Marie, de ce

qu'après l'avoir cherché durant trois

jours, avec une mcrveilleufe afflidion

de corps, et triftefle de votre cœur, vous

le trouvâtes enfin au Temple, au milieu

des Docteurs, tous étonnés de fa pro-

digieufe doélrine, et de fa facilité à dé-

nouer leurs plus fubtils argumens, et à
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expliquer les poînts les plus fecFcts de

la Sainte Ecriture. Ave Maria, &c..

6. Réjouiffez-vous, Marie, de ce

qu'après avoir demeuré tout le Vendredi

et le Samedi dans un rigoureux océan

(le douleurs, vous en fûtes miraculeufe-

ment tirée, et doucement ranimée d'une

joie égale à votre feul mérite, le Di-
manche au point du jour, voyant ref-

fufcité de mort à vie votre cher Fils^

Taine de vos défirs et plus chères pen-
sées; le voyant, dis-je, accompagné
de tous les Saints Pères, triomphant de

la mort, chargé des glorieufes dépouiU
les de TEnfer, et enfin autant plein de

gloire et de félicité, que vous l'aviez vu
deux jours auparavant rempli de dou^
leur et d'affliélion. Ave Maria^ &c. \^i

7. Réjouiffèz-vous, Marie, de ce que
les Apôtres fe trouvèrent miraculeufe-

ment à votre heureux trépas j et de cç

qu'ayant rendu Tame, vous fûtes troi^

jours après élevée au Ciel, couronnée
et établie par la Très-Sainte Trinité,

Reine des Anges et de tout l'Univers»

Ave Maria, &c. Gloria t^atri. &c.

i 1
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Les àept Allégresses dont ta Sainte Vierge

jouit i^aintenant dans le Ciel.

I.
REjouiflez-vous, ô Epoufc du

SainuEfprit, pour le conten-

tement que vous recevez maintenant en

Paradis, parccque par votre puietê et

votre virginité, vous êtes élevée par-

fleifus tous les Chœurs des Anges. A^t

Mariûi &c.
va. Réjouiflez-vous, ô Vierge, Mère

de Dieu, pour le plaifir que vous ref-

ièntez en Paradis:; parceque comme le

Soleil ici^ bas en terre éclaire tout le

inonde, de même avec votre fplendeur

vous embelHlTcz & faites reluire tout

le Paradis, jive Maria, &c,

3. Réjouiffez-vous, ô Fille de

Dieui pour le bien que vous pofledez à

cette heure en Paradis, d'autant que

tous les Chœurs des Anges & Archan-

ccs. Trônes et Dominations, & tous

les Efprits Bienheureux, vous honorent

et révèrent, et reconnoifl'ent pour mère

de leur Créateur, et fe rendent obéiflans

au moindre figné que vous leur faites.

Ave Maria, &c.
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4. RéjouiflTez-vous, ô Servante de U
Très-Sainte Trinité, pour la très-gran-

de joie que vous reflentez et poffédez en

Paradis, parccque toutes les grâces que
vous demandez à vo re Fils vous font

aulfitôt accordées. Ave Mariûy &ci

5. RéjouiiTez^vouSj ô très-iUuftrc

Princeffe, de ce que vous feule avez rpé-»

rite d'être aflife à la droite de votre très-

Sairtt Fils, qui eft aflis à la droite du Pè-

re Eternel, Ave Maria^ &c\^

6. Réjouiffcz-vous, ô efpérance des

pécheurs, et refuge des affligés, pour
cette très grande joie que vous poffede»

en Paradis, parceque tous ceux qui vous
louent et révèrent, feront recompenfés

du Père Eternel, en ce monde de fa

fainte gracé, et en l'autre de k gloire

éternelle. Ave Maria, (^cj ; ^ ,

7. RéjouiffeZ'VOUSj ô Mère, Fi.ie.

et Epoufe de Dieu; parciequé toutçs les

grâces, allégrcfl'es et faveurs doiit vous >

jouiffez en ParadiSy ne diminueront ja,^/

mais, mais s augmenteront plutôt: juTa^j

qu'au jour du Jugement, et dureront t

pendant tous les fiècles des fiècles. Ave
Maria, &c. Gloria Patrie &c. >

;. .1-. ;!/.iFr.f4g ;l .. . :Avàs^
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3^9 Avis

I.

Avis et Pratiques pour se préparer

à la Mort.

LA mcflleure préparation à la

Mort, c'cft une bonne et fainie

vie : fi vous tâchez de bien vivre, la

Mort pourra être fubitc, mais non pas

imprévue. Regardez cette affaire com-

me la plus importante que vous ayez.

a Faites-vous une habitude de pen-

fer fouvent à la mort, cette penfce fera

efficace pour vous détacher des créa-

turcs et de vous-même, pour vous ren-

dre infcnfible à la profpérité, patient

dans les difgraces. Le iouvenir de la

mort adoucit toutes les amen urnes, et

dégoûte de toutes les douceurs.

3. Dans les principales aftions delà

vie, dans vos Confcffion s et Commu-
nions, en des affaires temporelle? et de

conséquence, prenez la pensée de la

mort^ et comportez^vous comme fi vous

deviez bientôt mourir. Ce moyen eft

excellent pour éviter le péché en toute

occafion.

4. N'attendez pas la maladie poui

faire une Confeffion générale, pour dé-
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charger votre Confciencc ; fi quelque

chofe lui fait de la peine, mettez-y or-

dre, tandis que vous le pouvez faire

plus librement et avec plus de mérite.

5. Qiiand vous ferez malade, n'at-

tendez pas que le mal vous prelTe pour
appeller un Confefleur, priez un ami
ou un parent d'y prendre garde, et de
vous en avertir, fi vous n*y penfcz pas

vous-même. Les derniers Sacremcns

ne font pas mourir, mais ils aident à

mourir chrétiennement.

6. Faites en fote que, quand vous

feiez malade et qu*il n'y aura plus rien

à efprrer de votre fanté, on ne craigne

pas de vous le faire favoir, ou de vous
en faire fouvenir; regardez cette nou-
velle comme le fcrvice d'un bon ami,

qui vous donne lieu de ne plus penfer

qu'à Dieu, et d*employer nnieux vos

derniers momens.

7» Si vous êtes fage, vous n'atten-

drez pas urie maladie pour faire votre

Tcftament, ou pour régler les affaires

de votre Famille, afin que vous ne
donniez qu'à votre amc et à votre fa-

lut le pcju de momens libres que vos;

1
•
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infirmités vous laifferont quand vous

en (èrez accablé,

8. Faites des aumônes pendant votre

vie ^J'intention d'obtenir la grâce de

bien lourir, et de recevoir vos Sacre-

mens; mais dans la difpofition de vos

biens, n'oubliez pas les pauvres de

Jefus-Chrift, afin que félon fa parole,

vous ayez des amis ^ui vous reçoivent

dans les Tab.rnacles éternels.

g. Ayez la dévotion d'aflifter volon^

tiers à des funérailles, de vifiterdes ma-

lades, d'accompagner le Saint Viatique,

de voir des agonifans, et même quel-

quefois de les voir expirer; ces images

vous feront falutaiies; tout cela vous

apprendra toujours plus ce que vous

êtes, et ce que vous ferez un jour.

10. .Pliez encore fouvent pour les

âmes qui font à l'agonie, afin que Ton

prie auffi pour vous quand vous ferez

en cet état; mais tous les jours faites

une prière particulière à rintention

d'obtenir une la^ipte mort. Vous pour-

rez réciter rOraifon ci-après.

11. Pour cette dernière heure de

votre vie, recommandez -vous fouvent

à la Sainte Virge,îià; Saint Jofeph, et à
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votre Ange Gardicaj maïs fur-tout

demandez avec beaucoup de confiance

à notre seigneur pour ce tcms-Ià le

fiuit (le f.' prccieule mort et doulou-

rcule Agomc.
1 3. 1 ous les mois voi»« pourrez em-

ployer un jour à l'exercice de cette pré-

paianon, ne v'ousoccupantce jour-là que

de celle grande aflfaire, tâchant de vous

bien rtpréfcntei ce que vous lerez à ce

dernier paflage, faifant ft ce fujet des

réflexions, des ledures, ds^s méditations

et des propos: ce jour-là vous pourrez

lire, ou faire quelque méditation.

13. Ceft une pratique bien tou-

chante, de faire comme quelques per-

fonnes, ce qu'on appelle le Teftamont
fpintuel de l'ame, vous pourrez le

faire* une fois l'année, ou tous les mois
une fois, le jour de retraite. '

14. Tous les ans, vous pourrez

faire une ConfefTion annuelle, comme (î

c*çtoit la dernière de votre vie, (înfuitc

votre Communion, comme fi on vous
donnoit le Saint Viatique, prononcer et

méditer avec attention les paroles que
l'on dit zn donnant TExtrême-Onétion,
et faire enfin vous-même la recomman*

W'r
. I
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x\

ï
IN II



333 Prière.

dation de Tame, par les prières que le

Prét*re fait fur les agonifans.

15. Il ed bon de remarquer les pa-

roles de l'Ecriture touchant la moit, de

les méditer, de fe les rendre familières,

et de les retenir pour le tems de la miu

ladie. Avec une telle préparation vous

vivrez et mourrez faintement, ou plu-

tôt vous ne mourrez point, mais vous

vivrez d'une vie éternelle.

Prière pour demander à Dieu la rimtf»

'

fion deJes péchés^ et la grâce de bien

mourir.

OBon Je fus ! par les mérites de vo-

tre très-faintc Paffion, ayez pitié

de moi; faites-moi miféricorde en

riionneur de vos faintes plaies; ayez

compaflTion de celles qu'a rait en mon

ame le confentement au péché. Sei-

gneur, j'ai regret des fautes que j'ai

commifes devant la Majefté d'un Dieu

fi bon ; je voudrois de tout mon cœur

X\c vous avoir jamais offensé. Veuillez

effacer mon nom du Livre de votre juftc

vengeance, et l'écrire, par votre infinie

miséricorde au Livre de vie. Veuillez

laver mon ame dans votre Sang pré-
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:orde en

ies; ayez

en mon

hé. SeU

que j'ai

"un Dieu

non cœur

Veuillez

rotrejufte

tre infinie

Veuillez

îang pré-

cieux; réflufcitez cette morte, éclairez

cette aveugle, et rinfpirez de telle forte,

par votre grâce particulière, qu'elle n'ait

plus d'autre defir que celui de vous ai-

mer et de vous fervir déformais. Gar-
dez-moi de mort fubite, ô mon Sau-

veur! etiorfque, repentant de mes pé-

chés, confeffé et repu du Cçlefte Via-

tique, je vous recommanderai mon es-

prit, daignez le recevoir favorablement

entre vos mains. Ainfi foit-il. ',^>

?nère au Sacre Cœur de JESUS.
Sacré Cœur de mon Jéfusl je

vous adore de toutes les puiflan-

ces de mon ame, je vous les confacre

pour toujours, avec toutes mes pen-
sées, mes paroles et mes œuvres. Que
ne puis- je, ô Divin Cœur, vous rendre

autant d'adoration, d'amouret de gloire,

que vous en rendez à votre Père Eter-

nel; foyez le réparateur de mes dé-

fauts, le protcfteur de ma vie, et mori
afilc à rheure de ma mort; je vous
demande la même grâce pour les pau-
vres pécheurs, les cœurs affligés, les

agoniians, et enfin pour< tous les hom-
mes qui font fur la terre, afin que le

ti

il
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prix de votre Sang précieux fie foit point

perdtt pour eux Faites aufTi qu'il (oit

appliqué pour le foulagcment des A nies

<lu PurgatoTC; c*eft ce que je prétends

vous demander, 6 Cœur adorable, par

tous mes foupirs jufqu'au dernier de

ma vie. Ainfi foit-il.

LITANIES DE LA PASSION.

SEîgneur, ayez pitié de nous.

Chrift, ayez pitié de nous.

Jf fu» écoutez-nous.

Jéfus exaucez-nous.

Dieu le Père, qui êtes aux Cieux, ayez

pitié de nous.

Fils ,de Dieu, Rédempteur du monde,

ayez pitié de nout*.

Saint- Efprit, qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.

Sainte Trinité^ un feul Dieu, ayez

pitié de hous.

Jéius Roi débonnaire, qui avez fait

votre entrée en Jerufalem pour y

aller foufFrir pour nous, ayez.

Jéfus qui vous êtes profterné devant

vos Apôtres, pour leur laver hum-

blement les pkds, ayez.
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Jéfus Pain de vie, qui nous fortifiez

fpirituellement en la fainte Commu-
nion, ayez.

Jéfus véritable breuvage de nos âmes,

qui les réjouiffez, ayez.

Jéfus qui après avoir fait la Cène avec

vo£ Apôtres, êtes forti du Cénacle

avec un grand zèle et un courage in-

concevable, pour foutFrir la mort
pour nous, ayez.

Jéfus profternc contre terre en votre

oraifon au Jardin des Oliviers, ayez.

Jéfus attrifté jufqu*à la mort en cette

même oraifon, ayez.

Jéfus réduit à Tagome, et y fuant lang

et eau, ayez.

Jéfus qui avez daigné recevoir confola-

tion d'un Ange dans votre trifteflè,

ayez.

Jéfus qui avez été lâchement trahi de

Judas par un baifer, ayez.

Jéfus qui avez fouffert d'être lié com-
me un criminel, par des Satellites et

des Archers de Juftice, ayez.

Jéfus abandonné de tous vos Difciples,

ayez.

,.: \\
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Jéfus qui avez été conduit devant Anne
et Caïphe, pour y répondre judici-

airenr.ent fur beaucoup d'accuiations,

ayez,

Jéfus qui avez, été renié trois fois avec

ferment par Pierre, le premier de vos

Apôtreis, et q le vous aviez élu pour

Chef vifible de votre Eglife, ayez.

Jéfus frappé ignominieufement d'un

grand foufflet par le ferviteur du

Pontife, ayez.

Jéfus accufé.à tort par de faux té-

moins, ayez.

Jéfus méprifé par Hérode et toute fa

Cour, ayez.

Jéfus revêtu d*une Robe blanche, par

laquelle vous étiez déclaré et réputé

pour fou, ayez.

Jéfus attaché à un pilier, où vous avez

été cruellement flagellé, ayez.

Jéfus couvert de fang et de plaies par

la cruelle flagellation que vous avez

fouffèrtc, ayez,

Jéfus revêtu de pourpre par moquerie,

ayez.

Jéfus couronné d*épines, qui furent

enfoncées en votre Chef facré, ayez.
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Jélus dont le vilage a été couvert de
files crachats, ayez»

Jéfus à qui les foldats ont voilé les yeux
pour leur fervir de jouet, aye?.

Jéfus frappé par des foufflets réitérés,

ayez.^

J
fus maltraité à coup de rofeau, ayez.

Jéfus qui étant réduit en un état digne

decompaflion, étiez méconnoiflable

par les mauvais traitemens, çt qui

avez été prrfenté en cet éta: au peu-

ple, ayez.

Jéfus moins regardé que le voleur et

l'alTaffin Barabbas, lequel on jugea

plus digne d'être délivré de la mort
que vous, ayez.

Jtlus meurtri et brisé de coups pour

nos péchés, ayez.

Jéfus demandé avec chaleur etempref-

fement par le peuple Juif pour être

crucifié, ayez.

Jéfus reconnu innocent par votre pro-

pre Juge, et pourtant toujours traité

en criminel, ayez.

Jéfus condamné à une mort infâme par

le Juge Pilate, ayez.

G g 2 Jéfus
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' Jéfus abandonné à la volonté et à la

crua te des Juifs, ayez.

Je fus furcharge par la pefantcur d'une

grofl'e Croix, ayez,

Je fus tombant de foiblefle dans les chc-

min s, fous la pefantcur de votre

Croix, ayez.

Jéfus fcnfiblcment affligé à la rencontre

de votre très-chèiemcre, ayez.

Jéfus mené à la mort comme une bre-

bis innocente, ayez.

Jéfus qui étant arrive fur le Mont

Calvaire, y avez été dépouillé avec

douleur de vos habits colies à votre

chair, ayez.

Jéfus impitoyablement cloué au bois

infâme de la croix, ayez,

Jéfus tout couvert de bKffures pour

nos péchés, ayez.

jéfus élevé en Croix avec ure ftcouire

qui vous fit reifentir d'extrêmes dou-

leurs, ayez,

Jéfus pleia de bontés qui avez prié

votre Père pour vos ennemis, ayez.

Jéfus mis au rang et au nombre des

méchans, ayez.

Jéfus traité comme le rebut et Top-

probre des hommes, ayez.
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Jefus qui étiez en la Croix le mépris et

l'exécration des paffans, ayez.

Jéfiisrobjet des railleries des Juifs, ayez.

Jéfus qui avez fupporré fur la Croix

les infultes et les infolences des Sol-

dats, ayez.

Jéfus charge de reproches par un voleur

pendu à votre côté, ayez.

Jéfus repu et raflafié d'opprobres, ayez.

Jéfus très-pitoyable, qui avez promis

le Paradis au bon larron, dès le mo-
ment qv.'il vous a connu, et qu'il

s*eft repenti de fes crimes, ayez.

Jéfus qui en votre foif ardente avez été

abreuvé de fi^^l et de vinaigre, ayez.

Jéfus qui étant abandonné de votre

Père, et privé de fa confolation, l'a-

vez n clamé et interpellé de vous fe-

courir, ayez.

Jéfus qui par votre tendrefle vraiment

filiale, avez commis à St. Jean le

foin de votre Mère, ayei.

Jéfus qui avez protcfté que tout ce

qui avoit été prédit de vous étoit

confommé, ayez.

G g 3 Jéfus
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Jéfus qui avez rt^commandé votre Efprit

entre les mains dfi votre Père, ayez,

Jéfus mourant et expirant entre les bras

de la Croix, ayez.

Jéfus qui avez cté obé fïant jufqu'à la

mort infâme Je la Croix, ayez.

Jéfus qui a 'ez été percé d*une lance au

côté après votre mort, ayez.

Jéfus dont le côté ouvert a rendu de

Teau et du fang, ayez.

Jéfus dont le fang et les plaies ont gué-

ri toutes nos blcffures, ayez.

Jéfus détaché et delcendu de la Croix,

ayez.

Jéfus enveloppé dans un fuaire blanc

et net, ayez.

'Jéfus inhumé en un fepulchre tout

nruf» ayez.

Jéfijs qui êtes defcendu dans les Limbes

pour en retirer les Saints Patriarches,

et les âmes qui étoitnt parties de ce

monde en Tétat de votre grâce, ayez,

Jéfus Chr.ft, écoutez nous.

Tt'fasChr ft, exaucez nous.

V Notie Seig tur s*tft grandement

aba ffé et huMulie lui-n^ême.

R. S'érant rendu ob. iffant jufqu'à

.]^ mort mtâme de la Croix»
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SEigneur, qui êtes defcendu du Ciel

eu Terre, pour répandre tout vo-

tre Sang en rémiflioii de nos péchés,

nous vous fupplious avec hufnilitJ* de

nous donner l;i confolation que nous
cfpérons de voire giaiide bonté, d en-
tendre du jour du Jugement univericl

votre douce voix, qui nous dife: Ve-
nez les bien-aimés de mon Père. Am-
fifoit-il.

Vaîer nojler, Ave Maria^ & Credo.

ORAISONS
de Sainte Brigitte^ sur la Pas-

sion de Notre-Seigneun

1. ORAISON.
OJesus-Christ ! douceur éter-

nelle de ceux qui vous aiment ;

joie qui furpaffe toute joie et tout défir,

falut et afile des pécheurs, qui avez
tcmoîgné n'avoir point de plus grand
contentement que d*être pj^rmi les en-

fans des hommes, jufqu*à prendre la

(
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nature humaine pour Tamour d'eux:

fou venez- vous de la profonde triftefle

que vous endurâtes en votre Corps dès

rinftant de votre fainte PafTion. Sou-

venez vous d'. la triftefle et amertume

que vous eûtes en voire ame, ainfique

vous le téiTîoignates vous même, lorf.

que faifant la Cène avec vos Dilciples,

leur donnant votre précieux Corps et

Sang, leur lavant les pieds, vous leur

pr' dites votre prochaine Paiïion. Sou-

venez vous, mon Dieu, de toutes les

craintes, angoifl"es, et douleurs que

vous cnduraîes en votre Corps délicat

avant votre PafTion, quand après avoir

prié trois fois, et répandu une fueurde

fang, v^us fûtes trahi par Judas votre

Lifciple, pris par la Nation que vous

aviez choifie et élue, accufé par de

faux témoins, injuftement condamné

par trois Juges iniques en la fleur de

votre âge, dépouillé de vos propres vé-

temens, et par dérifion revêtu de ceux

d'autrui, on vous voila les yeux et k

face, on vous donna des foufiiets, on

vous couronna d'épines, on vousaitacha

à une colomne, et un rofeau à la main,

on frappa fur votre tête, vous fûtes
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déchiré et opprimé par un nortibrc infini

d'aiitrs ( alom ies et affronts. En mé-
moire de toutv s CCS peines et douleurs^

donnez- moi avant n,a mort une vraie

contrition, une pure et entière confcf-

fion, une digne latisfaftion, et rémif-

fion de tous mes péchés* Ainfî fo:t-il*

i^ater. Ave.

II. ORAISON.
Jésus! Créateur du Ciel et de

terre, que rien ne peut borner ni

limiter, vous qui renfermez et tenez

tout fous votre puiffanct, ? mvenez-vous

de la douleur trèsamèrc que vous foif-

frites, lorfque les Jui^s attachant vos

mains facrees et voî pieds très-délicats

à la Croix, les percèrent avec de gros

doux émouHës, et ajoutèrent à vos

plaies douleur fur douleur: et en cette

façon vous e tendirent li cruellement fur

la Croix, que toutes les jointures de

vos membres en furent iéparées. Je
vous conjure par la mémoire de cette

trcs-fâcheufe douleur de la Croix, de

me donner votre crainte et votre amour,
Ainfi foit-il. Pater. Ave.

m. ORAI^
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Iir. ORAISON.

O Jésus! cél-ftc Médecin, fonve.

nez-voas des langueurs etmeur-

triffures que vous fouffrites en tous vos

menibres clevés en Croix, dont il ne

demeura pas un feul en fa place, de

façon qu'il n'y avoit douleur fcmblable

à la vôtre, d*autant qu'il ne s*eft ren-

contré en vous, depuis Us pieds juf.

qu'au fommet de la tête, aucune partie

de votre Corps qui n'ait enduré, et ce-

pendant oubliant toutes vos douleurs,

vous ne laiflates pas de prier votre Père

pour vos ennemis, lui difant: Mon

Père pardonnez leur ^ car ils nejavent ce

qu^i/sfont. Par cette grande miféri-

corde et en mémoire de cette douleur,

accordez -moi que le fouvenir de votre

Paffion très-douloureufe (oit une pleine

rémiflTion de tous mes péchés. Ainfi

foit-il. Pater. Ave.

IV. ORAISON.

O Jésus ! vraie lumière des Anges,

Paradis de délices, fouveiez

vous de rhorreur & trifteflè que vous

endurâtes lorfque vos ennemis, comme

des lions furieux, vous entourèrent,
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et vous maltraitèrent de fouffl ts, de

crachats et d'autres peines inouï s ; je

vo s prie, ô mon Sauveur, en conû-

dératiLMi de toutes ces peincb, toui mens

et paiolfîs injiuieufes, de me délivrer

de tous mes ennemis, vifibies et invi-

fibles, et de me faire la grâce qu'étant

fous votre protedion, je puilie par-

venir au falut éternel,

Ainii foit-il. Pater, ^ve.

V. ORAISON.
Jésus ! miroir de la beauté éter-

nelle, Ibuventz-vous de la trif-

telFe que vous eûtes lorfque dans les

lumières de votre preicience facrée

vous vires l'éledion des bons qui dé-

voient fe fauver par les mérites de vo-

tre fainte Paflîon, et la réprobation des

méchans qui dévoient fe damner pour
leurs péchés : Par cet abîme de com-
paflion et de pitié, qui vous fit regret-

ter et plaindre ces malheureux pécheurs

perdus et dé (èfpérés, et principalement

par celle que vous fitcs paroître en
Croix au Larron, difant : Tuferas au^-

jourd'hui avec moi en Paradis^ Je vous

prie, ôdouxjéfus, qu'à The^re de ma

; f I
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mort vous ufiez de miférîcorde envers

moi. Ainfi loit-il. Pater. Ave,

VJ. ORAISON.

O Jésus I Roi très*aimable, fou-

vcnez-vous de la douleur que

vous eûtes quand vous fûtes élevé tout

nud à la Croix, et que vos amis vous a.

bandonnanty vous demeurâtes fans au-

cune confolation, finon de votre feule

Mère bien-aimée, que vous recomman-

dâtes à votre Difcîple Saint Jean, en lui

difant: Femme voici votre fils. Je vous

fupplie, ô mon Sauveur, par le glaive

de douleur, qui pour lors tranfpcrçafon

ame, que vous ayez compaflîon de moi,

et me foulagiez en toutes mes tribulati-

ons et affligions, tant corporelles que

fpirituelles, et me donniez conlblation

dans mes tourmens, et furtout à l'heure

de ma mort. Ainfifoit-il. Pater. Ave,

VII. ORAISON.

O Jésus! fontaine de pitié inépui-

fable, qui par une profonde af-

feftion d'amour, avez dit en Croix,

yai soif̂ mais de la foif du falu" du

genre-humain, je vous prie, ô mon

Sauveur, d'échauffer les défirs de ntsl
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coeurs, en forte que toutes nos paroles

etadions foient parfaites, et <l*éteindre

cntièrcmcût en iious la concupifccncc

charnelle, et refroidir l'ardeur des ap*-

petits mondains. Âinfi foit-il.

Pater. Ave.

VIII. ORAISON.

O Jésus, douceur des cœurs^ dé-
lice des efprit : Par ramertumc

du fiel et du vinaigre, que vous avez

goûtés en la Croix pourl'amourdenous,
accordez-moi de recevoir dignement
votre Corps et votre Sang précieux à

rheure à,t ma mort, pour fervîr de re-

mède et de confolation à mon ame.
Ainfi foit-il. Paier. Ave.

IX. ORAISON.

O Jésus ! vertu royale, joiedeTef-

pnt, fôuvenez-vous de Tangoifle

et douleur que vous endurâtes lorfque

par l*amertume de votre mort, par les

moqueries et les outrages des Juifs,

vous eriates à haute voix que vous
aviez été abandonné de votre Père, lui

difant: Mon Dieu ^ mon Dieu ^ pourquoi
m'avez^vous délaijfé ? Par cette trifteffe,

H h ; je
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je vous conjure de ne me poînt délaifl'er

dans toutes les angoifles et douleurs de

ma mort. Ainfi (bit-il. Pater. Ave.

X. OR AISON.

O Jésus ! qui êtes en tout le com-
mencement et la fin, la vie et la

vertu, fouvenez-voùs que vous vous

êtes abîmé et fubmergé dans Teau de

votre Paflîon, depuis le fommet de la

tête jufqu'à la plante des pieds. En

confidération de la grandeur de vos

plaies, enfeignez-mo! à garder vos

Commandemens par une vraie charité,

afin que je ne demeure pas fubmergé

et abîmé par mes péchés. Âinfi loit-il.

Pater. Ave.

XL ORAISON.

O Jésus! abîme de miféricorde, je

vous prie, en mémoire de vos

plaies, qui ont paiTé jufqu'à la moelle

de vos os et de vos entrailles, de me ti-

rer hors du péché, et de me cacher de

devant les yeux de votre indignation,

dans les ouvertures de vos plaies, juf-

^u*à ce que votre colère Toit paflce.

Ainfi (oit-il. Pater. Ave.
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XII. ORAISON.

O Jésus ! miroir de vérité, mar-
que d'unité, lien de charité, fou-

venez-vous de la multitude de plaies

dont vous avez été couvert depuis la

tête jufqu'aux pieds, déchiré et rougi

par l'effufion de votre Sang adorable,

laquelle douleur vous avez fpufFerte

pour l'amour de nous, en votre

Chair Virginale, O doux Jéfusl

qu*avez-vous pu faire pour nous que
vous n*ayez fait ? Je vous conjure, ô
mon Sauveur, de marquer avec votre

précieux Sang toutes vos plaies dans

mon cœur, afin que j'y connoiffe et life

vos douleurs et votre mort, et qu'en

aftion de grâces je perfévère courageu»

fement jukiu'à la fin. Ainfî ioit*iL

Pater. Ave.

XIIL ORAISON.
f^\ Jésus ! Lion très -fort. Roi îm-

V^ mortel et invincible, fouvenez-

vous de la dou> ur que vous endurâtes,

lorfque vos forces, tant du cœur que
du corps, entièrement afFoiblies, et m-
clinant la tête, vous dites: Tout eji cqh*

H h 2 somme.

^f !
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sommé. Par cette angoifle et douleur,

je vous prie ô bon Jéïus, d'avoir pitié

de moi en la dernière heure de ma vie,

lorfque mon ame fera dans l'angoiffe,

et que mon elprit fera troublé.

Ainfi foir-il. Pater. Ave.'

XIY. ORAISON.

O Jésus, Fils unique du Père,

ijplendeur et figure de fa fub-

ftance, fouvenez-vous de Tétroite et

humble recommandation que vous fites

à votre Père, lui difant: Mon Père je

remets mon EJprit entre vos mai?js: et

votre corps étant déchiré, votre cœur

brisé, et les entrailles de votre miféri-

. corde ouvertes pour nous racheter, vous

expirates. Par cette précieufe mort,

je vous prie, ô Roi des Saints, forti-

fiez-moi, et me donnez (ëcours pour

réfifter au Diable, au monde, à la

chair et au fang, afin qu'étant mort au

monde, je vive à vous feul. Recevez,

je vous prie, à l'heure de ma mort,

^. mon ame retournaat à vous de ce lé-

jour d'exil et de banniflement. Ainfi

foit-il. Pater. Ave.

XV. ORAL



de St. Brigitte.

XV. ORAISON.
iS^

Jésus ! vraie et féconde Vigne,

fouvenez-vous de la grande eiFu-

fion de fang qui coula de votre corps

adorable, ainfi que le raifin mis fous le

preflbir ; et lorfque votre Côté percé

d*un coup de lance par un Soldat, ré-

pandit (ang et eau, en forte qu'il n'en

demeura pas une feule goutte : et enfin

comme un faifceau de myrrhe élevé au
haut de la Croix, votre Chair délicate fe

confomma, l'humeur de vos entrailles fc

tarit, la moclk de vos os fe fecha. Par

cette amère Paffion, et grande effufion

de votre Sang précieux, je vous fupplie,

ô bon Jéfus, de me toucher le cœur, afin

que les larmes de pénitence, de douleur

et d'amour, nuit et jour, me fervent de
pain; convertiffez-moi entièrement afin

que mon cœur vous foit une perpétuelle^

habitation, que ma converfion vous ibit;

agréable, et que la fin de ma vie vous (bit

tellement louable, qu'après ma mort je;

puifle mériter votre Paradis, et vous
louer avec tous vos Saints à jamais cbns.

réternité. Ainfifoit-il. Pater. Avt.

Hh 3 PRIERE
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f^i rhonneur de i-i P^^^JJion :-- iioire Sei-

gneur Jesul-'Christ, et de la

Très- Sainte i^ierge^ pour de^

mander quelque grâce dans

. . / un befoin prejjant.

SAtnte Marie^ Vierge des Vierges,

Mère de Miséricorde^ Mère de grâce

^

Efpérance de tous les Pécheurs : par ce

glaive de douleur qui traverfa votre

ame, lorsque votre Fils unique Jéfus-

Chrift Notre Seigneur enduroit k fup.

plice de la mort fur la Croix, et par

cette afteétîon nlialequi le failant com-

patir à votre douleur maternelle, le fit

avoir foin de vous recommander à fon

bien aimé Dilciple Saint Jean, héritier

: du très- parfait amour qu'il vous per-

çoit; je vous prie de porter compaffion,

et tout enfemble d'apporter remède à

la douleur, à Taffliélion, à Tinfirmité,

à la pauvreté, à la peire, et à quel-

qu'autre forte de nécefTité où je me

trouve. O t efuge ajfuré des misérables !

i douce confolation des affligés l Mère à

>-• \;', .iïjt^

~N
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miser!conie ! très -pitoyable Confoîatrice

àes àèjolés et très -prompte libérâtrUe des

Qfphelinsen toutes leu^s nécejfilés! Ecou-

tez mes prières, er voyez me: larrrt;,,

nia misère; et

t

(ie ma folitude et de

parceque je me vois accablé de maux e.

d*angoiflès à caufe de mes péchés, î

ne fais à qui recourir, finon a vouo

ma chère Dame, très-douce Vierge Ma-
rie^ l^ère de Notre Seigneur Jesus-
Christ, à qui vous êtes conforme et

semblablç, en qualité de réformatrice

de l'humilité qui vous eft propre. Je
vous fupplie de prêter Toreille de votre

pitié ordinaire, et rie votre miféricordc

accoutumée à mes prières; je vous en

prie par les entrailles de votre très-

doux et très-miféricordieux Fils; par

la douceur qu'il reflèntit au tems t^e

fon alliance avec la nature humaine,
qu'il délibéra conjointement vec le

Père et le Saint-Efprit, de rendre

notre chair mortelle pour notrn falot,

et (\\à*tx\k\\{c^ O Bienheureufe Fhtge^

l'Ange vous en portant la nouvelle, et

le Saint Efprit vous faifant ombre, il

fe couvrit de notre mortalité, et de-

meura neuf mois dans vos facrcs flancs.

l'::/;'i
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vrai Dieu et vrai homme : puis ce terme

étant expiré par la coopération du

Saint-Efprit, (brtant de la glorieufe et

royale cour de votre ventre virginal, il

daij^na bien vifiter le monde; Par Tan.

goiffe que votre Fils même eut en fon

cceur, lorfqu*il pria fon PèrecterneHur

le mont des Oliviers, que s*il fe pouvoit

faire, il fût délivré du Calice de fa

Paffion : Par cette triple Oraifon, corn-

me auffi par cette trifte démarche où

vous le fuivites en pleurant, fans l'a-

bandonner jamais en tout le fpedable

de fa Paffion et de fa Mort : Par les op-

probres, les outrages» les crachats, les

mocqueries, les faux témoignages et le

jugement injufte qui fut donne contre

lui : Par cette robe fans couture gagnée

par le hazard du jeu, par ces liens et ces

coups de verges, par les larmes qu'il

verla trois fois, par les gouttes de fa fucur

de fang, par fa patience et fon filence,

par fa crainte. Ion ennui, et la trifteffe

de fon cœur: par la honte qu'il reçut, fe

voyant tout nud fur la Croix, pendant

en votie préfence, o pitoyable Vierge ^ et

celle de tout le peuple. Par fon Chef

foyal, par fon fang divin, par fonro-
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feau brifé, par fa couronne d*épincs,

par fa foif et le dégoût qu*il eut du vi-

naigre détrempé de fiel, par la lance

qui perça fon facré Côté, par le Sang
et l'Eau qui découlèrent de lès plaies,

et nous furent de vives fources de grâces

et de miféricorde, par les doux dont

fes pieds et fes mains furent percés, par

la recommandation qu'il fit de fa chèr«

aine à Ion Père, et par fon très-doux
efprit qu'il rendit, criant hautement :

Mon DieUj mon Dieuj pourquoi tn^avez

vous deiaijfé? Et baiflantla tête, il dit:

Tout e/t confommé : Par la rupture du
voiK du Temple et des pierres, par l'é-

clipfe du Soleil et la Lune, par le trem-
blement de terre, par la miféricorde

qu'il e^^erça envers le bon Laron : Par
fa PafRon et (a Croix, par fa defcente

aux Limbes parla joie qu'il communi-
qua en fa vifite à toutes les Ames juftes,.

parThonneur et la gloire de fa trum-
phanîe Réfiirre£liôn, par les apparitions

qu'il fit Telpace de quarante jours, à

vous, ô Sainte Vierge, aux Apôtres,

et aux autres Ames d élite. Par fk

glorieufe Afcenfion, en laquelle, à votre

vue et à celle de tous les Apôtres, il fut

"1
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;iif't:

élevé dans le Ciel: Par la grâce du

Saint- Efprit Confolateur, qu'il répan-

dit dans le cœur de fes Difcipks, en

forme de langues de feu; et par eux il

la fit porter en tous les endroits de la

terre. Par le terrible jour du Juge-

ment, auquel il doit venir juger les vi-

vans et les morts, et tout le monde

par le feu. Par toute la compaffion

que vous eûtes avec lui en ce monde,

par la douceur de les baifers, par la joie

înefFable de votre Aflbmption, jour au-

quel en la préfence et en la compagnie

de votre Fils, vous fûtes ravie au Cid,

où vous êtes comblée de joies et de dé-

lices éternels, je vous prie de faire en

forte que mon cœur en foit participant,

et maintenant de m'écouter en ma pri-

ère, et de m'accorder la demande que

je vous fais avec toj>ite l'humilité et la

dévotion qu*il m'eft poffible, et de

m'en obtenir l'effet.

Demandez ici ce qu*il vous plaira.

Et comme je fais très- bien que votre

Fils vous honore tant qu'il ne vous peut

rien refufer; faites, ô ma très-cbht

Merci que je reffente facilement et
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promptcmcnt, pleinement et efficace-

ment le fecours de votre fainte confo-

lation, félon la douceur de votre cœur
trs-miféricordieux, et félon la volonté

de votre très-doux Fils qui fait la vo-

lonté de c( ux qui le craignent et qui fc

plaif-nt en lui, félon la prière et le dé-

fi: de leurs cœurs, et félon la néceflîté

où je me trouve en plufieurs chofes, et

principalement en celle-ci, pour laquelle

j'invoque votre Saint Nom, et la vertu

de fon fecours, afin qu'il vous plaife

m*obtenir de votre très-aimable Fils

une efperance ferme, une parfaite cha-

rité dans la Foi Catholique, une vraie

contrition de cœur, une fource de faintes

larmes, une fincère et parfaite confes-

sion, une digne et fuffifante iàtisfadlion,

une diligente veille fur moi pour Pave-
nir, un grand mépris du monde, un
vrai amour de mon Dieu et de mon pro-
chain, une imitatior des douleurs de
votre très-cher Fils, et la mort même,
s'il la faut endurer; un parfait accom-
pliffement de mes vœux, la perfévérancc
aux bonnes œuvres, la mortification de
ma propre volonté, une converfation
qui vous agrée, un heureux trépas ^ un



359 Prière
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vrai repentir à la fin de ma vie, avec

un bon fens, une parole libre, un fain

jugement , et enfin la vie étei nellc en la

compagnie des amcs de mes païens, de

mes amis, de mes frères, de mes fœurs,

et de tous mes bienfaiteurs, tant vi-

vans que trépalTés. Ainfi foit-il.

ORAISON
A LA Vierge Marie.

Obsecro te Domina»

JE vous prie, Sainte Marie, Mère de

Dieu, très pleine de bonté, Fille

du Souverain Roi, Mère très glorieufe,

Mère des orphelins, Confolatrice des

affligés, Proted:rice de ceux qui efpè-

rent en vous. Vierge avant Tenfante-

ment, Vierge en l'enfantement, Vierge

après Tenfantement: Fontaine de mi-

féricorde, fontaine de falut et de grâce,

fontaine de piété tt de joie, fontaine

de confolation 1 1 de pardon : Par cette

très-iainte joie en laquelle votre efprit

s'éleva, quand pari*Archange Gabriel,

il vous fut annoncé que vous conce-
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vriez le Fils de Dieu : Par cette faintc

et profonde humilité, qui vous fit ré-

pondre: yefuis lufervante du Seigneur

mil mefoitfaitfélon votre parole. Par

ce divin myftère que* le Saint- b (prit

opéra alors en vous : Par cette (aintc

pitif, grâce, mlféricorde et amour, qui
obligèrent votre Fils de defcendre du
Ciel, afin de prendre chair humaine ea
en vos facrées entrailles: Par ces très-

faintes joies qac vous eûtes de votre fiU

Notre Seigneur Jé(us-Chnft: Par cette

griève et amère douleur que vous eûtes

quand vous le vites tout nud élevé eiî

la Croix, cruellement déchiré et percé

de doux, oii vous lui vites donner le

fiel et le vinaigre pour tout breuvage,

et où enfin vous le vites mourir
entre deux voleurs: par les cinq plaies

douloureufes de votre Fils, qui vous
percèrent le cœur: par les fontaines de
fon Sang précieux: par celles de vos
larmes, et en un mot par toutes les

mortelles douleurs de votre Fils et les

vôtres : Je vous prie et demande inftara-

ment que vous veniez en diligence à

I i mon

I
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mon aide, accompagnée de tous les

Saints et Elus, me fecourir et me con.
foler en toutes mes peines et néceilites,

en toutes les chofes où je dois agir, pen-

fer et parler, tous les jours, les nuits,

(«tjes momens de ma vie: et aufTi que
vous obteniez pour moi, de votre Fils

bien-aimé, Taccompliflèmenr de toutes

les vertus, avec toute milèric orde et

eonfolation, tout confeil et aide, toute

bénédié^ion et fanélification, toute

coiliervation, paix, profpérité et joie;

comme aufli abondance de tous biens

fpirituèls et corporels, et la grâce du

Saint-Efprit, afin de me bien diipofer en

toutes chofes. Demandez lui. Vierge

très-glorieufe, qU*ilveuilk garder mon
ame, drcfler mes pas dans fes voies,

régler mes penfées, corriger mes

mçeurs, approuver ines allions, et ac-

complir mes vœux et mes défîrs, me

pardonner les maux que j*ai laits, a-

mender mes mauvaiies penfées pré-

fentes» et celles qui me pourroient ar-

river par infirmité. Obtenez-moi de

fa bonté une vie honnête et chafte,

yne viftoire contre toutes les adverfités

.4c.çe monde, une vraie paix fpirituelle,
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une bonne efpérance, charité, foî^

chafteté, humilité et patience. Qu'il

me faffe accomplir les œuvres de mifé-

ricorde, croire et foutenir jufqu-à la.

mort les douze articles de la Foi, et-

les dix Commandemens de la Loi, et

qu'il veuille me délivrer et défendre de*

péchés mortels jufqu'à la fin. Veuillez

écouter et recevoir, s'il vous plaît, cette

humble prière, quoique je n*en fois pas

digne, et me veuillez enfin obtçnir la

vie éternelle, très-pieufë Vierge, Mère
de pitié et de miiéricorde. Ainfi foit-ih-
—I ' ^ ! I M^.M Ml ^ Il .. I «1 » . i —— M r ^ in I » I ! . Il ! I — i>

Prière pour obtenir miséricorde^ et la

rémijion de/es péchés.

SEigneur, ne nous traitez pas félon les

péchés que nous avons^ commis, et

ne nous puniffez pas félon nos iniquités^

V. Seigneur, Dieu désarmées., con»

vertifTez nous.

R; Montrez-nous votre face, et

nous ferons fauves.

V. Seigneur, montrez-nous votre

miféricorde,

R, Et donnez-nous votre falut.

I i a Oraisok;

1

If
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Oraison,
ODIEU, qui ne rejettez perfannc,

mais qui par une pieufe miléri-

corde recevez même les plus grands

pécheurs, loriqu'ils font pénitence,

ayez égard, s*il vous plaît, à nos très-

humbles prières, et éclairez nos cœurs,

afin que nous puiflions accomplir vos

Commandemens. Par, &c.

Dans les Calamités.

ODIEU Tout- puiffant, nemépri.
fez pas votre peuple qui crie

dans Tafflidion, mais (ecourez le dans

sa mise! e pour la gloire de votre Nom.
Par Notre Seigneur, &c.

Prière contre la Pejle.

ODIEU, qui ne défirez pas h
mort, mais la pénitence des pé-

cheurs, regardez favorablement votre

peuple qui retourne à vous, afin qu'a-

yant égard à la piété qu'il vousf témoi-

gne, vous détourniez de lui par votre

clémence les fléaux de vôtre colère.

Par Notre Seigneur, &c.

Prière pour les Malades» .

DÎÈU Tout-puiffant et éternel, fà-

lut éternel des fidelles, exaucez
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les prières que nous faifons pout vos

fervitcurs malades, pour lefquels nous
implorons le fecours de votre miféri-

corde, afin qu'ayant recouvré la fanté,

ils vous en rendent des aftions de grâ-

ces dans votre Eglife. Par notre Sei-

gneur, &c,

Pour les Jgonifans^ tirée de la reconi'

' mandation de VAme.

S
Ors de ce monde, ame Chrétienne,

au nom de Dieu le Père Tout-puif-

fant qui t'a crééer au nom de Jésus,
Fils du Dieu vivant, qui a fbufFert

pour toi, au nom du Saint-Efprit, qui

s*eft communiqué à toi, au nom des

Anges et des Archanges, au nom des

Trônes et des Dominations, au nonv

des Priu.îpautés et des Puiflances, au
iiom des Chérubins et des Séraphins^

des Patriarches et des Prophètes, au nom
des Saints Apôtres et Evangéliftes, au

nom des Saints Martyrs et des Confef-

feurs, au nom des Saints Moines et des -^

Solitaires, au nom des Saintes Vierges^'

et de tous les Saints et Saintes de Dieu.'
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Que ton lieu foit aujourd'hui dans

la paix, et ta demeure foit dans la

fainte Sioa. Par le mciiie Jéfus-Chrift
Notre Seigneur.

C NS I B E R AT 10 N S

Sur les cinq Plaies de NotreSei-

. gneur JESUS CHRIST.
A LA Main Droite.

C^Onfîdérez la grandeur des peines

! éternelles,, puifque pour nous en

délivrer il a fallu que Jéfus-Chrift ait

fouffert tant de tourmens. Regardez

la gcandc obligation que vous lui avez,

car fansfaPaflîon et fa Mort, vous

aurkz éié duran^t toute réternité un
tifon d'enfer, outre qu*^il vous en a dé-

livré autant de fois qu^il vous a par-

donné de pochés mortels par te Sacre-

ment de Pénitence. Pater. Ave.

A LA Main Gauche.
OrifîdeFcz te malice du péché,

' puifque pour le détruire le Père

Ë^eioet a envoyé fon fils unique au

nwnde pour fouffrîr une mort ti ès-cru»

elle et iia.fâm€ fur une Croix. Voyez
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la grandeur de la Juftice divine, et quels

châtimens elle a préparés aux méchans,
puifqirelle a traité fi rigoureufemeilt

Jéfus-Chrift fifaintet fi innocenr.

Pater. Ave,

Au CÔTE.
COnfidérez la grande malice et cru-

auté des hommes, qui, non con-

tens d'avoir ôté !a vie à Jéfus-Chrift,

lui ont, après fa mort, percé le côté et

le cœurd^une lance. Confondcz-vous
de ce que vous lui avez fait pire que les

Juifs, car à préfcnt qu'il cft glorieux

au Ciel, vous l'avez, autant qu'il cft en

vous, crucifié de nouveau autant de fois

que vous avez péché. Pater. Ave»

Au Pied Droit^

COnfidérez la dignité de l'homme,
le grand prix et valeur

,
de fan

ame, Teftimc que Jéfus-Chrift en fait,,

puifque pour la racheter il a verfé tout

fon précieux Sang, qui eft d'une va-

,

leur infinie.; Voyez Tétat que vous
devez fa:rç de la vôtre> et que vous de- ;

vez plutôt perdre Thoiuieur, les biens^

et la vie fi.ême» quie de la donner au,

démon par îe péché» Pater^ Ave^

1
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Au Pied Gauche.

COnfidrrez la grandeur du bien de

la grâce et de ceux de la gloire,

puifqu'il a fallu un auffi grand prix

que ie Sang et la vie d'un Dieu pour

les recouvrer, après les avoir perdus

par le péché. N'épargnez rien pour

l'amour et lé fervice de ce Sauveur,

puifqu'il n'a rien épargné pour vous.

Rendez-lui grâces de vous avoir rache-

té fi chèrement et fi amoureufement,

vous ayant gagné une fi grande gloire,

foupirez après elle, et gardez-vous de

îa perdre. Pater. Ave.
Confidérez que ce Divin Sauveur eft

venu au monde pour deux fins prin-

cipales; l'une pour nous racheter, et

l'autre pour nous enfeîgncr le che-

min que nous devons tenir pour al-

ler au Ciel, par l'imitation de fes ver-

Car a elt Cf^rtam que lans i'accomplif-

fement des Commandemens de Dieu, et

la pratique des venus de jefus-Chrift>

fa PaffKm ne nous fervira que d*un-fu-

jet d'une pîu& grande condamnation ;
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caria Croix du Sauveur, dit Saint Paul,

eft la caufe du ialut éternd à tous ceux
qui Un obéiront.

ORAISON
Révélée par le Saint-Esprit^ à

Saint Augustin,

MON Dieu, foyez-moi propice et

favorable, touf ûlérable pécheur

que je fuis : Gardez-moi tous les jours

de ma vie, Dieu d*Abraham, Dieu d'I-

iaac. Dieu de Jacob; ayez pitié de moi,
et envoyez Saint Michel xArchange à
mon (ecours, qui me défende et me
protège contre mes ennemis. Saint

Michel Archange, défendez-moi danis

ce combat, afin que je ne periffe pas en
ce jour épouvantable du Jugement der»-

nicr. O Saint Michel Archange, par

la grâce que vous avez méritée, et par

le Fils unique de Dieu, Jéfus-Chrift

mon Seigneur, je vous prie de me dé-

livrer aujourd'hui du danger de la mort ;

Saint Gabriel, Saint Raphaël, tous les

Anges et Archanges, fecourez-moi. Je
vous conjure, toutes les Vertus du Ciel,

de me donner aide, force et puiflance»

i
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aSn mie le démon ne me puiffe nuire en

cette vie, ni par eau ni par fcu; quM
ne me puifle blefler ni opprimer, foit en

veillant ou en dor:iiant; et de me pré-

ferver de mort fubite. Voici la Croix \
du Seigneur, fuyez, parties adverfes, le

Lion de la Tribu de Juda a tout vaincu.

Racine de David, Sauveur du monde,

qui nous avez rachetés par votre Croix
-f,

au prix de votre Sang adorable, (auvez-

nous, donnez-nous lecours: Dieu Saint,

Dieu fort. Dieu immortel, nous vous

en prions, ayez pitié de nous. Croix
*f

de Jélus-Chrift, protégez-nous; Croix -f

de Jéfus Chrift, défendez nous, et

nous donnez fecours contre tous nos

ennemis, -j- Au Nom du Père, et du

Fils, et du Saint-Elprit. Ainfi foit-ih

HO M MAGE
AU SACRF CŒUR DE JESUS/

^^on pourra faire les jours quonapfro^

cberaie la Sainte Communion^ pourob*

tenir uncfMntevieetune heureufe mort,

JE vous tt:!ore. Sacré Cœur d : Jélus^

le plus grand, Iç plus noble, le
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piuw pur, le plus faint, et le feul ado-

rable de tous les cœurs, formé du plus

pur fangde la Reine des Vierges, ani-

mé de la plus belle ame qui fût jamais,

uni pcrfonnelKmcnt à la Divinité.

Je vous adore, Chef-d'œuvie du
Saint-Efpiit, domicile du Verbe Di-
vin, Trône du ère hterntl, tréfor de
TEglife merveille du monde, la gloire

et la joie du Paradis. O Roi df tous

les cœurs, je vous foumets abfolument

le mien, et je vous fais hommage de

toutes mes a^'eélions.

Je vous bénis, et je vous remercie,

Cœur de Jéfus, infiniment bienfaifant.

Vous êtes la fource de ma rédemption,

de ma vocation et ma fandification.

Je vous fuis redevable de tous les

biens que je possède, et de tous ceux

que j'cfpère, de tous les biens de la

nature, de tous les biens de la grâce,

et de tous les biens de h, gloire.

Je vous rends hommage, comme à

mon Souverain, de toutes mes bonnes

penfées, de tous mes bons défirs et

de toutes mes bonnes œuvres.

Sacré

r
i I
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Sacré Cœur de Jcfus, fource de tonte

pureté, pardofintz-moi, je vous con-

jure, mes infidélités, mes indévo-

tions, mes irrévérences^ mes vanités,

mes inquiétudes, mes découragemens,

mes impatiences, mes rcfiftances à la

grâce, mes ingratitudes, mes froi-

deurs, mes indifférences pour vous.

Aimable Cœur de J fus, fource de

tous les dons du Ciel, accordez-moi le

don de l'i fag^ffc, pour connoître, pour

eftimer et pour goûter les vérités éter-

nelles; le don d'intelligence pour péné-

trer vos myltères; le don de (cience

pour me connoître moi-même, et pour

me méprifer, pour connoître le monde,

et n*en être point tro»r.pé ; le don de

confeil, pour me conduire chrétiea-

nement.

A^xordez moi le doi de force pour

vaincre les tentations de i*en cmi et ma

propr ' lâchT'té ; le don de pieié pour

aim' r Toraifon, U retraite et la mortifi-

cation; le don de crainte pour ^uir avec

horreur tour ce qui peut vous déplaire.

Accord^*z-moi enfin le don des dons,

qui ne fc peut mériter, le grand don de
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la perfevérance finale qui me faffe mou-

rir dans votre grâce et dans votre faint

amour, afin de vivre et de vous aimer

dans toute rEtcrnité. Aiiifi foi t il.

Atle de louange au Sacré Cœur de Jésus .^

CŒUR adorable de mon Sauveur,

fiége de toutes les vertus, trèfor

de toutes les grâces, retraite de toutes

les âmes faintes, Sacré Cœur qui êtes

l'objet de la complaifance du Père Eter-

nel, Cœur digne de régner fur tous les

cœurs des hommes et des Anges, Cœur
adorable de mon aimable Jéfus, qui

nous aimez avec une tendreli'e fi prodi-

gieufe, et qui cependant êtes fi peu

aimé de ceux que vous aimez fi ten-

drement: que ne puis-je, 9 mou ai-

mable Jéflis/ aller par toute là terre

faire^ fentir à tout le monde les dou-
ceurs ineffables, et les grâces extraor-

dinaires que vous répatidez avec tant

d'abondance (ur toiTS ceux qui Vous
honorent et qui Vous 'aiment de tous

leurs cœurs: agréez du moins le facri-

fice que je vous fais du mien, et le dé-

fir extrême que j'ai de vous^ aimer et

" K k ^ votre

L
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votre Père célefte, ce que je ne puis

dignement que par vous. Offrez donc,

ô nTiOn divin Jéliis, à votre divin Père

les faintes difpofitions de votre Cœur
adorable, pour fuppléer à Pimpuiflknce

que j'ai de l'honorer d*un culte digne

de fa fouveraine grandeur J'entre, ô

mon Dieu, dans tous les devoirs incon-

nus que vous rend votre cher Fils, et

qu'il fe rend à lui-même dans le fecret

éminent de fon cœur et dans le Sanc-

tuaire de fôn ame« Je renonce à tout

cequicften moi, comme de moi, pour

entrer dans toutes fes faintes difpo-

iitions et dans toutes fes intentions di«

vines. Ainfi foit-il.

Offrande au Sacré Cœur de yèfus.

S
Acre Cœur de mon aimable Sauveur,

apprenez-moi le parfait oubli de

moi-même, enfeignez-moi ce que je

dois faire pour parvenir à la pureté de

votre amour, duquel vous m'avez ins-

piré le défir, je fens en moi une grande

volonté de vous plaire, et une grande

împuifTançe d'en venir à bout lans un

fecours très-particulier; je ne le puis

attendre que de vous. Faites en moi
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votre fainte volonté, Seigneur, et ne

permettez pas que je m'y oppofe

en aucune manière; détruifez en moi
tout ce qu'il '^ a de défagréable à votre

divin Cœur, et rendez le mien, par

votre bonté infinie, digne d'honorer

dignement et parfaitement le vôtre tou-

jouis faint et toujours adorable. Je ne

puis rien de moi-même, mais faites

tout en moi, divin Cœur de Jefus-

Chrift. Vous feul aurez toute la gloire

de ma. fanélification, fi-je me fais, faint ;>

c'eft pour c la feulement que je veux
défîrer la perfecflion. Ainfi foit-ih

######-^###'^###*%
PARAPHRASE.

. sur rOraifon Domimcatè.

L Notre Père, qui êtes aux deux.

QUe je fuis heureux, mon Dieu, d*a-

voir le bonheur de vous avoir

po»jr vert, et que j'ai de joie de fonger

que le Ciel doit être un jour ma de-

meure: faites-moi la grâce, mon Dieu,

- de ne point dégénérer de la qualité de

votre enfant, et ne permettez pas que

K k 2 je
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je fafle rîen qui me prive d'un fi grand

bonheur.

//. §lue votre Nom foitfancïifié.

Mon Dieu je ne fuis qu'une pauvre

créature, et par conféquent hors d'é-

tat par moi-mtrnedc po* voir fanfti-

fier votre Saint Nom, mais je défire

de tout mon cœur qu'il fuit ianftifié

par rc ute la terre.

///. ^ue votre Règne arrive.

Je défire. ô mon Dieu, que vous ré-

gniez dès à préicnt dans mon cœnrpar

Votre grâce» afin que je puifle régner

éicrnellement avec vous dans la gloire,

IV. ^e votre volonté/bit faite en la

terre conune au Ciel,

Mon Dieu, vous m*avez condimnéà
gagner ma vie par le travail de mes

mains, j'accepte. Seigneur, cette hea-

reule condition, et je ne voudroi^ pas

la changer pour une autre, contre vo-

tre volonté,

V^ Donfiez-nous aujourd'hui notre

pain de chaqe jour.

Mon Dieu, je vous demande trois

fertes de pains; celui de votre divine
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parole, pour m'apprendra ce que je

dois faire; celui de la Sainte Eucharis-

tie, qui fortifie mon amc, et celui qui

m'eft néceffaire pour nourrir et foutenir

mon corps, et je vous promets, mon
Dieu, après avoir pris ce qui me fera

néceflaire, d*en aflîfter du refte ceux
qui pourront en avoir beloin.

VL Et pardonneZ'fious nos offenjer^

comme nous pardonnons à ceux qui

nous ont offensés.

Seigneur, je fais que j*ai offensé plu»

fieurs perfonnes^ je leur en demande
pardon de tout mon cœur; mais pour
ceux qui m'ont offensé, je leur par-

donne; je vous prie, mon Dieu, de
leur faire tout le bien que je me fou»-

haite à moi-même.

Vil. Et ne nouS' induisez point em
tentation.

Seigneur, vous voyez de combiem
d'ennemis je fui&entouré, et qu'ilm'eifc

difficile fans votre grâce de ne pas fiic*

comber à leurs fuggçftions, je vous làx

demande cette grâce de tout mon coeair;,

K k 3
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VIIL Mais délivteZ'Hous du mal.

Je voiis demande., ô mon Dieu, la

grâce de me délivrer du plus grand de

tous les maux, qui eft le péché, qui

feul peut me faire perdre votre grâce.

Ainfifoit'il.

Je vous demande, ô mon Dieu, par

ce moyen PaccomplifTement de toutes

. les demandes ^ue je viens de vous faire.

Oraifoîî que toute femme enceinte doit

dire tous lesjours.

MOn Dieu, Créateur du Ciel et de

la Terre, qui ordonnez et dif-

po(ez de tout comme bon vous femble,

puifqu*il a plu à votre Divine Majefté

de lefervir de nous pour donner l'être

à des créatures, qui par votre bonté

doivent être un jour capables de vous

frvir, honorer et aimer; donnez-moi,

s*il vous plaît, la force de fupporter

les fatigues et les maux auxquels vous

,iT»*avez affujettie. Je les accepte vo-

lontiers, et vous fjpplic de taut mon

cœur d'ïn^oir pour agréable de les unir

aux fouffances qu*il vous a plu d'en-

durer pour moi en votre Faflîon et
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votre Mort, en laquelle nous engen-

drant à votre Père, vous avez (oufFert

des douleurs qui furpaflent toutes ks
nôtres. Et parceque je fouhaite endu-

rer tout avec vous er pour vous, et de-

meurer à Jamais uniquement attachée à

vous, je prends la confiance de m*of-

fiir avec mon fruit à votre Divine Ma-
jcfté afin qu'il puifle arriver aii terme

qui lui eft néceflaire pour être rég néré

fur les fents du Baptême, et être toute

fa vie obéiflant à vos Commandemens.
Exaucez, mon Dieu, mes voeux et mes
prières, et recevez la Mère et TEnfant
en votre fauvegarde, afin qu^un jour

enfemble nous vous puiflions feryir

et à jamais honorer dans le Ciel.

Ainfi ïoit-iL

Prière de St Bernard à la :^ainte Vierge*

MEmorare, ô piifîima Virgo Maria,

non elfe auditumà fseculoqucm-

quam ad tua currentcm praefidia, tua

implorantem auxilia, tua petentem fuf-

fragia, à te effe dereliélum. Ego tali

animatus confidentiâ, ad te Virgo Vir-

ginum Mater curro, adtevenio, coram
te gemens peccator aflifto, Noli, Ma-
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ter verbi, verba mea defpîcere, fcd audi

propitia, & exaudi. Amen.
* la même en François.

SOuvenez-vous, très pieu fe Vierge

Marie, que jamais il n'eft arrivé,

dans le cours des fiècles, qu*aucun de

ceux qui ont eu recours à v^ous et ont

imploré votre protection, ait été aban-

donné. Animé de cette confiance,

pauvre pécheur que je fuis, je viens à

vo"S,^ Mère des Vierges; je m^adrefle

à vous en larmes et en foupirs. Ne

rejettez pas n^es prières, Mère de Jéfiis,

mais foyez moi favorable, afin que par

votre interceffion elles puiffent être

exaucées. Ainfi foit-il.

F I 2V.
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APPROBATION.

OUS recommandons aux Fidèles

de notre Diocèfc Fufage du Livre inti-

tulé Heures Romaifies, le promjt«M'çbît

de la premicre édition ayant prouvé

Futilité dont pourroît être la féconde.

t J. O, Ev. DE QUEBEC

Québec, le 12 Février, irSt4.
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